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1.3

2.1

UVODNI USTANOVENI

Pojisténi sjednana touto pojistnou smlouvou se fidi:

pro pojisténi odpovédnosti za $kodu zpusobenou provozem vozidel VSeobecnymi
pojistnymi podminkami pro pojisténi odpovédnosti za Skodu zplsobenou provozem
vozidla VPP POV 2006, VSeobecnymi pojistnymi podminkami pro tirazové pojisténi VPP
UP a Doplitkovymi pojistnymi podminkami pro pojisténi fidice DPPU 3,

pro havarijni pojiSténi VSeobecnymi pojistnymi podminkami pro pojisténi vozidel a
dopravovanych véci VPPH 2006, Dopliikovymi pojistnymi podminkami pro pojisténi
vozidel DPPA 2006 — ,,ALL Risk“, VSeobecnymi pojistnymi podminkami pro razové
pojisténi VPP UP, Doplitkovymi pojistnymi podminkami pro urazové pojisténi
dopravovanych osob DPPU 1, Doplitkovymi pojistnymi podminkami pro urazové
pojisténi dopravovanych osob DPPU 2, Doplitkovymi pojistnymi podminkami pro
pojisténi vozidel DPPS 2006 — ,,Celni sklo*, Doplitkovymi pojistnymi podminkami pro
pojisténi vozidel DPPSV 2006 — ,,VSechna skla®, Doplitkovymi pojistnymi podminkami
pro pojisténi vozidel DPPZ 2006 — ,,Zavazadla®, Dopliikovymi pojistnymi podminkami
pro pojisténi vozidel DPPP 2006 — ,,Pojisténi puj¢ovného b&éhem opravy vozidla®,
Dopliikovymi pojistnymi podminkami pro pojisténi vozidel DPPAK 2006 — Asistence
,POHODA Klasik“, DPPAS 2006 — Asistence ,,POHODA Special® a Doplikovymi
pojistnymi podminkami DPPAO 2006 — Asistence ,,POHODA SOS*, Doplikovymi
pojistnymi podminkami DPPAP 2011 —Asistence POHODA SOS PLUS®, které jsou
nedilnou soucasti této smlouvy. Pojistény timto prohlasuje, Ze se s pojistnymi
podminkami seznamil a podpisem této smlouvy je pfijima.

Smluvni strany se dohodly, Ze tato pojistna smlouva bude administrativné spravovana
usekem underwritingu, Ceské pojistovny a.s., se sidlem Na Pankréci 123/1720, Praha 4
PSC 140 21.

Pojisténym z této smlouvy je Ceska zemé&dglska univerzita v Praze, Kamycka 129, Praha -
Suchdol, PSC: 165 21, IC 60460709.

PREDMET POJISTNE SMLOUVY

Pojisténi se sjedndva pro soubor motorovych vozidel (obchodni piipady) uvedenych na
jednotlivych listech ,,Piehled vozidel firmy“, které jsou pftilohou €. 1 a jsou nedilnou
soudasti této smlouvy. V této pfiloze jsou rovnéz uvedeny vySe pojistného pro kazdé
vozidlo v navaznosti na druh, technické parametry a uziti vozidla.

Pojistna smlouva je ve spravé: Hana Svarcova, tel. 224557844
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3.3.1

3.3.2

POJISTENI ODPOVEDNOSTI ZA SKODU ZPUSOBENOU
PROVOZEM VOZIDLA

Vseobecna ujednani

Pojisténi sjednané podle bodu 2. této smlouvy se tidi VSeobecnymi pojistnymi
podminkami pro pojisténi odpovédnosti za Skodu zpusobenou provozem vozidla VPP
POV 2006, Vseobecnymi pojistnymi podminkami pro urazové pojisténi VPP UP,
Doplitkovymi pojistnymi podminkami pro trazové pojisténi fidice DPPU 3, které jsou
nedilnou soucasti této smlouvy.

Rozsah pojisténi a limity pojistného plnéni

Pojisténi odpovédnosti za Skodu zpliisobenou provozem vozidla se sjednava pro jednotliva
vozidla, ktera jsou uvedena na ,,Piehled vozidel firmy*, v piiloze ¢. 1 této smlouvy.

Limity pojistného plnéni EXCLUSIVE:
— 100 mil. K¢ pro $kodu na zdravi jednoho poskozeného
— 100 mil. K¢ pro $kody na véci a usly zisk pro vSechny poskozené z jedné Skodni udélosti

— 10.000,- K¢ pro naklady pravni ochrany podle ¢l. 3, bodu 5§ PPOV 2006

Vyse pojistného pro kazdé vozidlo v ndvaznosti na druh, technické parametry a uZiti
vozidla je uvedena na listech ,,Pfehled vozidel firmy*, v pfiloze ¢. 1.

Uzemni platnost - izemi Ceské republiky a uzemi statd, jejichZ seznam je uveden ve
vyhlasce Ministerstva financi ¢. 205/1999 Sb., kterou se provadi zdkon ¢. 168/1999 Sb.

Dopliikova pojisténi Kk pojiSténi odpovédnosti za Skodu zpisobenou provozem
vozidla

Urazové pojisténi ¥idi¢e vozidla — dle DPPU 3

Rozsah pojisténi pro piipad, Ze pojistény utrpi za trvani pojisténi pii pojisténé ¢innosti
uraz.

Pojisténi se sjednava na pojistné astky:

—  smrt nasledkem trazu K¢ 100.000,- K¢

—  trvalé nasledky urazu K¢ 200.000,- K¢

Rozsah tohoto pojisténi je poskytovan zdarma.

Pojisténi Asisten¢nich sluzeb

Asistence ,,POHODA SPECIAL® — dle DPPAS 2006 — asistenéni sluzba spojend s havarii
a poruchou motorového vozidla. Tento rozsah je poskytovan zdarma — specifikace
rozsahu pojisténi uvedena v Piiloze €. x této smlouvy.

- v

Pojistna smlouva je ve spravé: Hana Svarcova, tel. 224557844

RAPUJSSIOVNA as.

contdla A |
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4.1

Ujednava se, Ze v DPPAS 2006 a v DPPAO 2006 neplati ¢l. 5, odst. 3 a v DPPAP 2011
¢l. 8 bod A, odst. 3.

Odchylné od ptislusnych ustanoveni VPP POV 2006 se ujednavé nésledujici:

a) pojisténi se vztahuje i na pifipady €innosti pojisténého vozidla jako pracovniho
stroje, pificemz se v piipad¢ takto zpusobené Skody pojiStovna zavazuje poskytnout
pojistné plnéni az do limitu pojistného plnéni ve vysi 500.000,- K& (slovy: Pétsettisic
korun €eskych). Limit pojistného plnéni uvedeny v predchozi vété plati kumulativné pro
vSechny typy $kod uvedenych v § 6 zédkona ¢. 168/1999 Sb. Pojisténi se vSak nevztahuje
na ptipady, kdy je Skoda zplsobena v souvislosti s opravou nebo udrzbou pojist€ného
vozidla,

b) pojisténi se vztahuje i na pripady poSkozeni nebo znieni zavazadel vozidlem
cestujicich osob umisténych v nikladovém prostoru urc¢eném na prevoz zavazadel, a
to az do limitu pojistného plnéni ve vysi 500.000,- K¢ (slovy: Pétsettisic korun ¢eskych),

¢) pojistovna poskytne pojistné plnéni az do limitu pojistného plnéni ve vysi 100.000,-
K¢ (slovy: Jednostotisic korun ¢eskych) v pfipadé€, kdy dojde k poSkozeni nebo ztraté
osobnich véci Fidice v souvislosti s havarii pojisténého vozidla. Osobnimi vécmi fidice
se pro ucely tohoto ustanoveni rozumi osobni véci, jez ma fidi¢ pojisténého vozidla s
sebou v souvislosti s vykonem jeho povolani s ptihlédnutim k délce a tucelu cesty.

HAVARIJNI POJISTENI MOTOROVYCH VOZIDEL

VSeobecna ujednani

Pojisténi sjednané podle bodu 2 této smlouvy se Fidi VSeobecnymi pojistnymi
podminkami pro pojisténi vozidel a dopravovanych véci VPPH 2006, VSeobecnymi
pojistnymi podminkami pro urazové pojisténi VPP UP, Doplitkovymi pojistnymi
podminkami pro pojisténi vozidel DPPA 2006 — ,,ALL RISK*, Dopliikovymi pojistnymi
podminkami pro pojisténi vozidel DPPO 2006 — ,,Odcizeni a zivel“, Doplikovymi
pojistnymi podminkami pro pojisténi vozidel DPPH 2006 — ,Havarie a Zivel®,
Doplitkovymi pojistnymi podminkami pro pojisténi vozidel DPPS 2006 - ,,Celni sklo®,
Doplitkovymi pojistnymi podminkami pro pojisténi vozidel DPPSV 2006 — ,,VSechna
skla!, Dopliikovymi pojistnymi podminkami pro pojiSténi vozidel DPPZ 2006 -
»Zavazadla®, Doplitkovymi pojistnymi podminkami pro pojisténi vozidel DPPP 2006 —
,,P0ojisténi pijéovného béhem opravy vozidla®, Dopliikovymi pojistnymi podminkami pro
pojisténi vozidel DPPAK 2006 — ,,Asistence POHODA Klasik*, Dopliikovymi pojistnymi
podminkami pro pojisténi vozidel DPPAS 2006 - ,,Asistence POHODA Special®,
Dopliikovymi pojistnymi podminkami pro pojisténi vozidel DPPAO - , Asistence
POHODA SOS“, Dopliikovymi pojistnymi podminkami pro urazové pojisténi
dopravovanych osob DPPU 1 a Doplitkovymi pojistnymi podminkami pro trazové
pojisténi dopravovanych osob DPPU 2, které jsou nedilnou souéasti této smlouvy.

CESKA POLISTOVNS

Pojistna smlouva je ve spravé: Hana Svarcovi, tel. 224557844 caentrdla {lVA [ -
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4.2 Rozsah pojisténi, Limity pojistného plnéni a Spolutudast

42.1 Pojisténi se sjednava dle VPPH 2006 a Doplitkovych pojistnych podminek DPPA 2006 —
,»ALL RISK*. Pojisténi se vztahuje na vozidla uvedend v pojistné smlouve, jejich ¢asti a
prislusenstvi tvotici jejich obvyklou vybavu a dalsi pfisluSenstvi (mimofadnou vybavu)
nebo prepravované véci dle €l. 3 bodu 1 VPPH 2006.

422 Limity pojistného plnéni stanoveny v Girovni nové nebo obecné ceny, v¢. nadstandardni
a dopliujici vybavy, které stanovil pojistnik a zabezpeceni vozidla jsou na listech
,,Piehled vozidel firmy* — pfiloha ¢. 1, ktery je nedilnou soucasti této smlouvy.

423 Vyse pojistného pro kazdé vozidlo v ndvaznosti na druh, technické parametry a uZiti
vozidla je uvedena na listech ,,Piehled vozidel firmy*, v pfiloze €. 1.

424 Motorova vozidla se pojistuji se spoluaéasti na Skodé& ve vysi 5%, nejméné vSak K¢
5.000,- nebo 10%, nejméné vsak K¢ 10.000,-.

4.3 Uzemni rozsah - pojisténi se vztahuje na geografické izemi Evropy.

5. DOPLNKOVA PRIPOJISTENI

Sl Dle piislusnych Doplitkovych pojistnych podminek lze sjednat dalsi dopliikova
pfipojisténi, pokud jsou uvedena u jednotlivych vozidel zafazenych do pojistné smlouvy.

1.2 Pripojisténi ¢elniho skla — dle DPPS 2006
Pojisténi se sjednava pro piipad néhlého poskozeni nebo zni¢eni pojiSténého Celniho skla
havarii, Zivelni udalosti nebo znigeni umyslnym jednanim cizi osoby.
Limity pojistného pInéni 5.000,-, 10.000,-, 20.000,- K¢, 30.000,- a 100.000,- K¢.
Pojisténi se sjednava bez spolutcasti na Skodg.
Vyse pojistného je uvedena u jednotlivych vozidel na Piehledu vozidel firmy v pfiloze €. 1.

Jall 3 Pojisténi arazu dopravovanych osob — dle DPPU 1

Pojisténi se sjedndva pro pripad, Ze pojistény utrpi za trvani pojidténi pfi pojiSténé
¢innosti traz. Uzemni platnost Evropa.

Pojisténi se sjednava na pojistné ¢astky:

—  smrt nasledkem urazu K¢ 100.000,- K&

—  trvalé nasledky urazu K¢ 200.000,- K&

Rozsah tohoto pojisténi je poskytovan zdarma.

- trala
Pojistna smlouva je ve spravé: Hana Svarcovi, tel. 224557844 — ";4 ( 331
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5.14 Pojisténi zavazadel — dle DPPZ 2006

Pojisténi se sjednava v rozsahu — poskozeni nebo odcizeni zavazadel spojené s havarii
vozidla dle DPPZ 2006 — 1. Toto pojisténi se sjednava na pojistné ¢astky 15.000.- K¢ a
30.000,- K&, za pojistné specifikované u jednotlivé pojisténych vozidel se spolutcasti na
$kod& 1%, nejméné vSak K& 1000,- a izemni platnosti Evropa. Pojistné za tento rozsah
pojisténi je uvedeno na ,,Pfehledu vozidel firmy*, v piiloze ¢. 1 této pojistné smlouvy.

3.1 Pojisténi pijéovného (nahradni vozidlo) — dle DPPP 2006

Pojisténi se vztahuje na ndhradu nakladd vynaloZenych pojiSténym na ndjemné za
nahradni vozidlo pronajaté v disledku poskozeni vozidla uvedeného v pojistné smlouve,
pficemz toto poskozeni vzniklo v disledku pojistné udalosti a znemoZnéni provozovani
vozidla a doba opravy pojisténého vozidla prekroc¢i dva dny.

N4jem nahradniho vozidla po dobu opravy ¢ini 10 kalendéainich dni.

Pojisténi se sjednava s limit plnéni 50.000,- K& a se spoluticasti na $kod¢ 20%, minimalné
viak 20.000,-K¢&. Pojistné za tento rozsah pojidténi je uvedeno na Prehledu vozidel firmy
— v priloze €. 1 této pojistné smlouvy.

3.1.6 Pojisténi Asistencnich sluzeb

Asistence ,,POHODA SPECIAL* — dle DPPAS 2006 — asisten¢ni sluzba spojend s havarii
i poruchou motorového vozidla. Tento rozsah pojiSténi je poskytovin zdarma -
specifikace rozsahu pojisténi uvedena v Pfiloze €. 2 této smlouvy.

6. SPOLECNA UJEDNAN{
6.1 Poéatek a doba trvani pojisténi
6.1.1 Pojisténi se sjedndva s Géinnosti od 1.1.2013 od 00:00 na dobu neurditou, pfiCemz

pojistnym obdobim je 1 pojistny rok (12 kalendarnich mésict).

V piipadé, Ze z objektivnich diivodii nebude mozné dodrzet pojistnikem ptedpokladany
termin zahajeni plnéni, posouva se termin zahdjeni plnéni na pozdéjsi dobu s tim, Ze
pojistnikem pozadovand doba trvani smlouvy (smlouva na dobu neurtitou) zistava
nezmeénéna.

Ve smyslu zékona ¢&. 37/2004 Sb., o pojistné smlouvé a o zméné souvisejicich zdkond, se
ujednava, ze uplynutim doby, na kterou bylo sjednano, pojisténi nezaniké a prodluZuje se
na dal§i pojistny rok, pokud pojistnik nebo pojistovna nesdéli druhému ucastniku
smlouvy nejméné 3est tydnt pied uplynutim pojistného roku, Ze na dal$im trvani pojiSténi
nema zajem.

Pojistna smlouva je ve spravé: Hana Svarcova, tel. 224557844
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6.2

6.2.1

6.2.2

6.2.3

6.2.4

6.2.5

6.2.6

Pojistné, platba pojistného

Roéni pojistné ¢ini K& 868.474,- K¢ a za jednotliva motorova vozidla je stanoveno na
listech ,,Ptehled vozidel firmy* v pfiloze €. 1. Ujednava se, Ze pojistné sazby jsou po
celou dobu pojisténi neménné.

Ujednava se, Ze pojistné za jednotlivd motorova vozidla je pojistnym béznym, které
pojistnik uhradi roéné v 1 splatce na zékladé vyactovani predlozeného pojistitelem vzdy
do 15. dne kazdého mésice piislusného pojistného obdobi. Pojistné bude hrazeno na ucet
Ceské pojis'tovny a.s., & 246246/5500, vedeny u Raiffeisen Bank, konstantni symbol
3558, variabilni symbol — 3637630019. Uhrada bude provedena v eské méné a rovnéz
veskeré udaje o vysi pojistného jsou uvadény v K¢&.

Pojistnik nebude poskytovat zalohy na plnéni pfedmétu smlouvy.

Ujednava se, ze dojde-li k zaniku pojisténi obchodniho pfipadu, nalezi pojistovné splatky
pojistného splatné do data, kdy se o zaniku pojisténi dozvédéla.

Zmény smlouvy budou platné pouze na zékladé &islovanych, pisemnych a oboustranné
odsouhlasenych dodatkd, podepsanych opravnénymi zéstupci obou smluvnich stran.

Je-li pojistnik v prodleni s placenim splatek pojistného, je povinen zaplatit wrok
zprodleni. Neni-li splatka pojistného uhrazena, pak pojistitel vystavuje upominku
k zaplaceni dluzné splatky pojistného, a to nejdfive nasledujici den po uplynuti 2 mésict
po datu splatnosti splatky. Pojisténi zanika uplynutim 30-ti dnti od doruceni upominky
pojistovny k zaplaceni dluzného pojistného, nebylo-li v této lhité zaplaceno. Pojistitel ma
pravo na thradu pojistného ze splatek splatnych do data zaniku pojiSténi.

Nové potfizena motorova vozidla a piipojna vozidla budou pojisténa pii shodné sazbé od
okamziku nabyti vlastnictvi vozidla pojistnikem (tzn. od skuteéného prevzeti vozidla od
prodejce, leasingové spolegnosti apod.). Pro t¢ely ujednani této pojistné smlouvy, které
umoziiuje automatické zafazeni vozidla do pojisténi havarijniho a dalSich pfipojiSténi
(pokud je toto v pojistné smlouvé sjednano), vlastnictvi mize vzniknout koupi nového
vozidla nebo pfechodem vlastnického prava k vozidlu na pojistnika z leasingové smlouvy
uzaviené pojistnikem. Toto ujednéni se vztahuje také na nova vozidla, kterd pojistnik
bude uzivat na zéakladé leasingovych ¢&i obdobnych smluv a kterd méa pojistnik podle
uzaviené leasingové ¢i obdobné smlouvy povinnost pojistit. Pokud pojistnik toto vozidlo
pozaduje pojistit, je povinen toto ozndmit pojistiteli prostfednictvim makléiské
spolegnosti nejpozdé&ji do 30 kalendafnich dnl od pfevzeti vozidla nebo pfidéleni nové
registraéni znaCky (piipadné plvodni registraéni znacky), piedat kopii technického
pritkazu a nabyvaci doklad (fakturu). Pokud pojistnik do terminu 30 dnii od pfevzeti
(nabyti vlastnictvi) motorového nebo pfipojného vozidla pojistiteli prostfednictvim
makléfské spolenosti toto vozidlo ¥fadn& nenahlési, neni pojisténo. Nahlaeni novych
vozidel zafazenych do pojisténi bude makléf provadét u pojistitele ve formé dodatku
k této pojistné smlouvé s datem i¢innosti od data nabyti.

Pojistna smlouva je ve spravé: Hana Svarcova, tel. 224557844
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Na zacatku kazdého pojistného roku dojde k aktualizaci pojistné smlouvy, kde bude
zohlednéno pofizeni a vyfazeni majetku v prub&hu ptedchéazejiciho pojistného roku.

ZVLASTNI UJEDNANI

Bonifikace za bezeSkodni prubéh

Na zékladé bezeskodného pribéhu bude poskytnuta bonifikace dle niZe uvedenych
podminek:

—  zabeze$kodni priibéh do 40% bude vyplacena bonifikace 5% ze zaplaceného pojistného
—  zabezeskodni priibéh do 30% bude vyplacena bonifikace 7% ze zaplaceného pojistného

—  zabeze$kodni priibéh do 20% bude vyplacena bonifikace 10% ze zaplaceného pojistného

Skodny priibéh se vypoéita jako pomér vyplat uzavienych skod a rezerv nahlasenych do

konce pojistného roku, ale dosud neuzavienych $kod, k zaslouzenému a uhrazenému
pojistnému za uplynuly rok.

Vzdy po uplynuti pojistného roku pojistovna vyuétuje bonifikaci za uplynuly rok.
Bonifikaci pfi splnéni $kodného prib&hu pojistitel vyactuje do 60 dni po uplynuti
pojistného roku. Narok na bonifikaci nevznikd, pokud pojistnik neuhradil do konce
pojistného roku predepsané pojistné nebo doslo k ukonceni této smlouvy pied vyplatou
bonifikace za uplynuly rok. V piipadé ukonéeni této smlouvy v priibé¢hu pojistného roku
nevznika narok na bonifikaci za dany pojistny rok.

Likvidace pojistnych udalosti

Podrobny popis likvidace pojistnych udélosti je uveden v pfiloze €. 3 této pojistné
smlouvy.

Prohlidky poskozenych vozidel pojistitel provede bezprostfedné od nahlaSeni pojistné
udalosti, tj. do 24 hodin.

V ptipadé Skodni udélosti je mozné kontaktovat linku Klientského servisu — 841 114114,
v piipadé zprostiedkovani obchodu makléiskou spole¢nosti hlaseni prostfednictvim
stranek — makleri@cpoj.cz. E-mailova adresa slouzi také k zasilani dokumentt k pojistné
udalosti. NahlaSeni $kodni udélosti je moZné i on-line prostfednictvim internetovych
stranek http://www.ceskapojistovna.cz/skody-a-pojistneudalosti#nahlésit.

Soucasné je mozné zajistit o pojistnika externi Upload, kdy je mozné zasilat doklady
piimo do spisu $kodni udalosti a jsou zpracovany v den odeslani (do 30 min.) pro
urychleni likvidace Skodni udélosti.

CESKA POLSTOVHA a5

Pojistna smlouva je ve spravé: Hana Svarcova, tel. 224557844
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T3

1.3

8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

8.6

U pojisténych vozidel bude pojistiteli pii likvidaci pojistné udalosti do 100.000,- K&
pfedano hlaseni pojistné udalosti, kopie technického prikazu poskozeného vozidla,
fotodokumentace poskozeného vozidla a faktura za jeho opravu. Na zakladé takto
predlozené dokumentace bude pojistna udalost automaticky vyfizena, a to bez nutnosti
prohlidky ze strany pojistitele.

Pro vytizovani pojistnych udalosti bude pojistnikovi pfidélen jeden likvidator pojistnych
udalosti.

Pojistitel se zavazuje, Ze veSkeré informace, které uvedl v nabidce a pii jakékoliv
komunikaci s pojistnikem (zejména v nabidce a ve vysvétleni nabidky dle §76 odst. 3
zakona), odpovidaly skuteCnosti. V ptipadé, Ze pojistnik zjisti nedodrZeni tohoto
pozadavku aZ po uzavieni pojistné smlouvy, resp. v prabéhu plnéni vetejné zakazky,
vyhrazuje si pravo odstoupit od této smlouvy bez jakychkoli sankci nebo vymdhat
smluvni pokutu ve vysi 150.000,- K¢.

ZAVERECNA USTANOVENI

Pravni vztahy vzniklé z pojisténi se fidi ¢eskymi pravnimi piedpisy a spory z pojisténi
rozhoduji soudy Ceské republiky. Piipadné sporné $kody, rozpory ohledné kvality a
uplnosti plnéni pfedmétu smlouvy budou vyéisleny nebo rozhodnuty soudnim znalcem,
kterého odsouhlasi obé strany.

Obchodni vztahy smluvnich stran, neupravené touto smlouvou, se fidi ustanovenimi
zakona ¢. 513/1991 Sb., Obchodnim zakonikem, v platném znéni, platnym pravnim
fadem CR a obchodnimi zvyklostmi.

Pojistitel se zavazuje mit po celou dobu platné povoleni k provozovani pojiStovaci
¢innosti dle zakona ¢. 277/2009 Sb., o pojistovnictvi, ve znéni pozdéjsich predpist.

Tato smlouva pifedstavuje Gplnou dohodu smluvnich stran v zéleZitosti, jez je pfedmétem

vvvvvv

k této smlouvé nebude platny, pokud nebude vyhotoven pisemné a podepsan obéma
smluvnimi stranami.

Smlouva nabyva platnosti dnem podpisu smlouvy opravnénymi zastupci obou smluvnich
stran s u€innosti od 1.1.2013.

Tato ramcova smlouva obsahuje 10 listt, 4 pfilohy a je vyhotovena ve dvou stejnopisech,
z nichz jeden obdrzi pojistnik a jeden pojistitel.

Pojistna smlouva je ve spravé: Hana Svarcova, tel. 224557844 » cantiala A
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8.7 Smluvni strany prohlauji, Ze si smlouvu pfecetly, sjejim obsahem souhlasi, tato je
dikazem jejich pravé a svobodné vile a na diikaz toho pfipojuji své vlastnoru¢ni podpisy.

vImie gne VL -1 1012 V Praze dne 29.10.2012

1STOVNA as.

¥

331

Za pojistnika

Ing. Jaroslav Vodehnal

=\ vrchni feditel Gseku underwritingu

\

A )
A
/

/

Prilohy: Cenova nabidka + Pfehled vozidel firmy — pfiloha ¢. 1
Rozsah asistenénich sluzeb — pfiloha €. 2
Likvidace pojistnych udalosti — priloha €. 3
Soubor pojistnych podminek — pfiloha ¢. 4

Provéfeno pravnim odd. CZU v Pra

Pojistna smlouva je ve spravé: Hana Svarcova, tel. 224557844 centrala I"U (.




V01 cenova nabidka pojisténi vozidel

Typ pojisténi vozidel

Pojistné v KC za prvni
rok trvani pojisténi

Povinné ruceni 542416
Havarijni pojisténi 243108
Celni skla 47250
Urazové pojisténi zdarma
Pojisténi zavazadel 17700
Nahradni vozidlo 18000
Celkem 868474

V Praze dne 10.8.2012
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Rozsah asistenénich sluzeb

PFiloha ¢. 2

POHODA Klasik

POHODA Special

Prijezd a odjezd mechanika a jeho prace do 2 hodin

Ptijezd a odjezd mechanika a jeho prace do 2 hodin

Zprostiedkovini a (ihrada za odtaZeni nepojizdného vozidla

z mista havirie do nejbliziiho smluvniho, p¥ip. autorizovaného
servisu, max. 50 km, pfi¢em? odtahem vozidla se rozumi naloZeni,
pievoz a sloZeni vozidla. Za naloZeni vozidla se zejména u
ndkladnich a specialnich vozidel nepovazuje Jjejich vyprostént, tj.
navraceni tohoto vozidla zp&t na komunikaci.

Zprostiedkovani a ihrada za odtaZeni nepojizdného vozidla

z mista havirie do nejblizSiho smluvniho, p¥ip. autorizovaného
servisu, max. 500 km, pfi¢emz odtahem vozidla se rozumi
naloZeni, pfevoz a sloZeni vozidla. Za naloZeni vozidla se zejména u
nikladnich a specialnich vozidel nepovazuje jejich vyprosténi, tj.
navraceni tohoto vozidla zpé&t na komunikaci.

& | Uhrada naklada za ponechéini zni€eného vozu v zahrani&i do 5% | Uhrada naklada za ponechini znieného vozu v zahrani¢i do 5 %
5 poj. Castky poj. Castky
>
=
Uskladnéni a ostraha vozidla na dobu a 10 dni maximalng Castky | Uskladnéni a ostraha vozidla na dobu az 10 dnti maximalng Castky
ekvivalentu 20 Euro za den. ekvivalentu 20 Euro za den.
Predani vzkazu blizké osobg, tj. osobé, kterd ma byt upozornéna Predéni vzkazu blizké osobg, tj. osobé, ktera ma byt upozornéna
na potiZe opravnénych osob. na potiZe opravnénych osob.
Pravni pomoc a tlumoé&nické sluzby do 1000 Euro Pravni pomoc a tlumoénické sluzby do 1500 Euro
Poradenska sluzba, kdy poskytovatel zajisti na pokyny pojistovny | Poradenska sluzba, kdy poskytovatel zajisti na pokyny pojistovny
«— | ohlaseni odcizeni vozidla ptislu§nym utadim. ohld3eni odcizeni vozidla p¥islu§nym ufadim.
&
=
=
O | Zajidteni Ghrady nakladd na dva noclehy opravnénym osobdm, Zajisténi Ghrady nakladi na dva noclehy oprivnénym osob#m,
maximalné viak do &astky ekvivalentu 70 Euro za jeden nocleh a maximalng vSak do &astky ekvivalentu 100 Euro za jeden nocleh a
osobu. osobu.
PFijezd a odjezd mechanika a jeho prace do 2 hodin
Zprostiedkovani a ihrada za odtaZeni nepojizdného vozidla
z mista poruchy do nejbliziiho smluvniho, pFip. autorizovaného
servisu, max. 50 km.
<
==
Q
E Uskladnéni a ostraha vozidla na dobu az 10 dnti maximalng &astky
e ekvivalentu 20 Euro za den.

Predéni vzkazu blizké osobg, tj. osobg, ktera ma byt upozornéna
na potize opravnénych osob.
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& CESKA POJISTOVNA

Zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném u MS v Praze oddil B, viozka 1464 Priloha ¢. 3

Praha 1, Spalena 75/16, PSC 113 04, Ceska republika
IC 452 72 956
Usek underwritingu

Postup pfi likvidaci pojistnych udalosti

a)

Popis procesu vyfizovani pojistnych udalosti:

V pfipadé $kodni udalosti je potfeba kontaktovat linku klientského servisu: 841 114 114,
kde je $koda komplexné zaregistrovana a nasledné pfedana ke zpracovani na prislusna
mista.

V piipadé zprostiedkovani obchodu makléiskou spoleénosti se Skodni udalosti hlasi a
odesilaji pfimo makléfské spoleénosti na linku: makleri@cpoj.cz.

E-mailova adresa slouzi také k zasilani dokumentQ k pojistné udalosti (faktury, zaznamy o
dopravni nehodé atd.)

Sou&asné je mozné zajistit u klienta externi Upload, takto je mozné zasilat doklady
pifimo do spisu $kodni udalosti a jsou zpracovany v den odeslani (do 30 min) —
urychleni likvidace $kodni udalosti.

Pro likvidaci pojistnych udalosti je pridélen likvidator:

Tym PMV 11 — vedouci tymu p. Tomas Kubin
Tel. - +420 224553276

Mobil - +420 606080368

E-mail — tomas.kubin@ceskapojistovna.cz

Jak postupovat v pfipadé dopravni nehody?

o Zapiste si registraéni znatky zuc¢astnénych vozidle, jména a adresy fidi¢u, pripadné jmena
a adresy svédku, udaje o pojisténi zi¢astnénych vozidel

. Bude-li ptivolana policie, policejni protokol podepiste, pouze pokud s nim souhlasite,
v opaéném piipadé do n&j uvedte své vlastni vyjadreni, v zahranici ¢esky

o V ptipadé nehody v zahrani¢i mlzete vyuZit sluzeb nekteré z nas$ich narodnich kancelafi —

adresy a tel.¢isla jsou na rubu zelené karty

Kdy musite k nehodé volat policii?

o Pokud dojde ke zranéni, nebo usmrceni osoby nebo ke hmotné gkodé prevysujici
100tis.K&

. Pokud dojde ke 8kodé na majetku 3 osoby (ne G¢astniku nehody)

o Pokud se u&astnici nedohodnou na mife zavinéni




b)

c)

Jak nahlasit Skodu?
o On-line prostfednictvim internetovych stranek http://www.ceskapojistovna.cz/skody-a-

pojistne-udalosti#nahlasit

® Pisemné prostfednictvim formulafi, které jsou k dispozici na obchodnich mistech CP -
tiskopis vytisknéte a zaslete na adresu  Ceska pojistovna a.s.
P.0O.Box 305
601 00 BRNO
o Telefonicky na lince klientského servisu Ceské pojistovny 841 114 114 v pracovni dny od
7do 19hod

Udaje potiebné ke kompletnimu nahlageni PU: (daje o pojistné smlouvé, RP, TP, udaje o
misté, ¢ase a prib&hu nehody.

Asistenéni sluzbu pfi pojistné udalosti pro Ceskou pojistovnu poskytuje spole¢nost

,,CP ASISTENCE¥. Telefonni &islo na poskytnuti této sluzby — 841 114 114 a nasledné po
nahlaseni je okamzité vyslana pomoc.

Termin prohlidky od nahlaseni Skodni udalosti:

Poskozeni vozidla: pokud ve chvili telefonického hlaseni jste rozhodnuti, kde vozidlo bude
opravovano, zajisti operator prohlidku poskozeného vozidla v misté opravy do 48 hodin. Operator
klientského centra Vam muze rovnéz doporucit autorizovaného opravce, pfipadneé Vam sdéli
adresu prohlidkového mista, kde je v pracovni dny stala sluzba technika a prohlidka muize byt
provedena okamzité pfi pfijezdu vozidla na toto misto.

Dale vam maze CP nabidnout provedeni opravy v siti smluvnich servisu CP. Tato sit zahrnuje
znackové servisy nebo servisy, které nabizeji komplexni sluzby pfi opravach vozidel. Zde je
ptipadna prohlidka poskozeného vozidla zajisténa dohodnutym zplsobem mezi servisem a CP,
bez pfipadnych ¢asovych dopadl spojenych s pfijezdem technika pojistovny.

V pfipadé, kdy je vozidlo opraveno smluvnim servisem, veskeré zalezitosti, pokud jde o predani
doklad(i za opravu a uhrazeni souvisejicich naklad( s opravou po$kozeni, zajisti mezi sebou CP,
a.s. a smluvni servis a klient si odvazi opravené vozidlo.

Poskozeni &elniho skla: muzete postupovat stejné jako pfi poskozeni vozidla, nebo vyuzit
doporuceni operatora na autorizovaného opravce celnich skel. Vtom pfipadé Vas pfislusny
opravce do hodiny kontaktuje a dohodne pfistaveni vozidla k opravé véetné bezplatné vymény.

Pri telefonickém hlaseni obdrzite ihned ¢&islo pojistné udalosti, které je vhodné pouzit pfi kazdém
dal$im kontaktovani CP ve véci pojistné udalosti.

Prifazeni likvidatora a dal$i likvidace probiha automaticky prostfednictvim klientského centra.

Termin ukonéeni Skodni udalosti od doloZzeni pozadovanych dokladu:

Likvidace pojistné udalosti probiha zasadné v souladu s pfislusnymi pojistnymi podminkami a
smluvnim ujednanim pfedmétné pojistné smlouvy.

Vy&i pojistného plnéni odsouhlasi zastupce CP a.s. s pojisténym a nasledné v souladu
s pfislusnymi pojistnymi podminkami je vyplaceno pojistné pinéni.

Termin vyplaceni pojistného plnéni od ukonceni likvidace:

Po ukonéeni $etfeni pojistné udalosti je nasledné v souladu s V$eobecnymi pojistnymi podminkami
vyplaceno pojistné pInéni.

OdchyIné od § 16 odst. 2 zakona ¢. 37/2004 Sbh., o pojistné smlouvé a o zméné souvisejicich
zakonl (zékon o pojistné smlouvé) poskytne pojistovna pojistné plnéni v tuzemské nebo
zahrani¢ni méné do 2 dnl (48 hodin), jakmile skoncila Setfeni nutné ke zjisténi rozsahu sve




povinnosti plnit. Ostatni terminy pro likvidaci pojistnych udalosti se fidi zakonem o pojistné smlouvé
§ 16.

e) Poskytovani zaloh v souvislosti s likvidaci pojistnych udalosti:

Zalohy jsou poskytovany v souladu se zakonem ¢&. 37/2004 Sb., o pojistné smlouvé a o zméné
souvisejicich zakon( (zakon o pojistné smlouvé) § 16 odst. 3), tj. nemUze-li pojistitel ukongit Setreni
udalosti ve IhGté do 3 mésicl po jejim oznameni, je povinen sdélit osobé, kterd ma pravo na
pojistné pinéni divody, pro které nelze $etfeni ukoncit a poskytnout ji na jeji zadost priméfenou
zalohu.

V pfipadé&, Ze je nutna odborna expertiza, najima CP a.s. externi odborniky v tuzemsku, pfipadné
v zahrani¢i.

Jak ovéfit prubéh vyfizovani §kodni udalosti?

o Prostfednictvim internetovych stranek http://www.ceskapojistovna.cz/skody-a-pojistne-
udalosti#sledovat Pracovnici Ceské pojistovny Vam zodpovi dotaz nejpozdéji nasledujici
pracovni den.

o Telefonicky na lince Ceské pojistovny 841 114 114 v pracovni dny od 7 do 19 hod.

Smluvni servisy Ceské poji§tovny, a.s. se nachazeji na internetové adrese:
https://online.ceskapojistovna.cz/vyhledani-autoservisu?vstup
U téchto stranek dochazi k aktualizaci v pribéhu roku (nelze ptredat vytisténé).

" 3
iOVNA a.s.

CESKA POJISTOY
sptrala 4
4, 331




| CESKA
POJISTOVNA

U

Sdruzené pojisténi
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1. Jak postupovat v pfipadé dopravni nehody?

— Neprodlené zastavte vozidlo a zabezpecte misto nehody
(zapnéte varovna svétla a umistéte vystrazny trojuhelnik).

— Je-li nékdo zranén, poskytnéte dle svych moznosti prvni po-
moc a vzdy kontaktujte zdravotnickou zachrannou sluzbu
(tel. 155), Policii CR (tel. 158) a v piipadé nutnosti také ha-
si¢sky zachranny sbor (tel. 150) ¢i volejte linku integrované-
ho zachranného systému (tel. 112).

— V pfipadech stanovenych zakonem oznamte dopravni neho-
du policii (viz nize bod 2.).

— Pokud bude k dopravni nehodé pfivolana policie, policejni
protokol podepiste pouze tehdy, pokud souhlasite s jeho
znénim. V opacném piipadé do n&j uvedte své viastni vyjad-
fenf o nehodé (i v zahrani&i piste cesky).

— Zdrzte se poziti alkoholickych napojti a jinych navykovych
latek.

— Zapiste si registra¢ni znacky (dfive SPZ) zGcastnénych vozi-
del, jména a adresy jejich fidicd, pfipadné majitell, a udaje
0 pojisténi.

— Poznamenejte si jména a adresy pipadnych svédkd.

— Ve vlastnim z4jmu oznacte polohu vozidel a vytvorte si viast-
ni fotodokumentaci mista dopravni nehody.

— Pokud nebude k dopravni nehodé pfivolana policie, sepiste
si s druhym Gcastnikem préibéh, pficinu a miru zavinéni do-
pravni nehody. Toto provedte nejlépe vypInénim tiskopisu
,Zaznam o dopravni nehodé” a oba jej podepiste.

— Po skonceni setfeni nehody policii odstrafite vozidla z mista
dopravni nehody.

—V piipadé nehody &i poruchy se o Vas postara nase asisten-
¢ni sluzba, 24 hodin denné, 7 dni v tydnu. Volejte z CR i ze
zahranici, tel. +420 841 114 114.

—V pfipadé nehody v zahrani¢i mazete vyuzit sluzeb nékteré
z nagich narodnich kancelafi v zemi, kde doslo k dopravni
nehodé. Jejich adresy a telefonni ¢isla jsou uvedeny

Praktické rady klientim

na www.cobx.org.

— Skodu mazete Ceské pojistovné a.s. oznamit i telefonicky
na ¢isle +420 841 114 114, piipadné prostrednictvim inter-
netu (www.ceskapojistovna.cz) nebo pisemné na kte-
rémkoli pracovisti Ceské pojistovny a.s.

— Pro hlageni $kodni udélosti budete potfebovat: Cislo své
pojistné smlouvy, Udaje o Ucastnicich dopravni nehody, osvéd-
¢eni o technické zptsobilosti vozidla (OTP) a fidi¢sky prikaz.

-V pfipadé nehody na tzemi CR zavinéné cizim statnim pfi-
slusnikem kontaktujte pfimo Ceskou kancelar pojistiteld nebo
svého pojistitele.

— V pfipadé, ze neznate registracni znacku vozidla, které Vam
zptsobilo nehodu, se obratte pfimo na Ceskou kancelaf po-
jistiteld.

— Svou $kodni udalost pohodiné vyfidite s vyuzitim nabidky
smluvnich servist Ceské pojistovny a.s. na www.ceskapo-
jistovna.cz/servisy.

2. Kdy musim k dopravni nehodé volat policii?
Policii se musi oznamit kazda dopravni nehoda, pfi které do-
jde ke zranéni nebo usmrceni osoby nebo ke hmotné Skodé
prevysujici zfejmé na nékterém ze zicastnénych vozidel véet-
né prepravovanych véci ¢astku 100 000 K¢. Policii se rovnéz
hlasi kazda nehoda bez ohledu na vy3i skody, pokud tcastnici
dopravni nehody nemohou sami bez vynaloZeni nepfimérené-
ho usili zabezpecit obnoveni plynulosti provozu na pozemni
komunikaci, dojde k poskozeni nebo zni¢eni soucasti pfislu-
Senstvi pozemni komunikace nebo dojde ke hmotné skodé
na majetku treti osoby.

3. Jak budu provadét zmény na pojistné smlouvé?
Nékteré jednoduché zmény, jako napfiklad zménu registracni
znacky vozidla (dfive SPZ), mizZete nahlésit nasim operatordm
na telefonnim ¢isle +420 841 114 114. Ostatni Vami poZado-

V souvislosti s pinénim povinnosti podle zékona ¢. 101/2000
Sb., 0 ochrané osobnich tdajd, si Vas Ceska pojistovna a.s.
dovoluje informovat o zpracovani Vasich osobnich tdajd
a o Vasich pravech a o prévech a povinnostech sprévce nebo
zpracovatele.

Vase osobni tdaje povazujeme striktné za dlivérné a jsme po-
vinni o nich zachovavat mi¢enlivost, stejné jako o tdajich tyka-
jicich se Vaseho pojisténi podle § 126 a nésl. zakona
& 277/2009 Sb., o pojistovnictvi. Tuto povinnost Ize prolomit
pouze se souhlasem osoby, jiZ se tyto Udaje tykaji, a na pisem-
né vyzadani v pravnich predpisech uvedenych organd vefejné
spravy, spravnich Gfadd a dal3ich subjektt za podminek vyme-
zenych pravnimi predpisy.

Zpracovavat Vase adresni a identifikacni osobni Gidaje bude
spravce Ceskd pojistovna a.s. a jeji smluvni zpracovatelé spl-
fiujici podminky zékona €. 101/2000 Sb., o ochrané osobnich
Gdajti, a to v rozsahu, v jakém jste ndm je poskytl, a v souvis-
losti s nasim smluvnim nebo jakymkoliv jinym pravnim vzta-
hem pro tcely pojistovaci ¢innosti a daldich cinnosti vymeze-
nych zakonem &. 277/2009 Sb., o pojistovnictvi, a to po dobu
nezbytné nutnou k zajisténi prav a povinnosti plynoucich ze
zavazkového préavniho vztahu a dale po dobu vyplyvajici
z obecné zévaznych préavnich predpist (napf. zékon o archiv-
nictvi, zakon proti legalizaci vynosu z trestni cinnosti, ucetni
a danové predpisy apod.). Ceska pojidtovna a.s. a jeji smluvni
zpracovatelé spliujici zakonné podminky zpracovavaji rovnéz

vané zmény v pojistné smlouvé mazete oznamit na kterémko-
li ptepazkovém pracovisti Ceské pojistovny a.s. nebo zaslat
pfsemné na adresu: P. O. Box 305, 601 00 Brno.

4. Kdy mam narok na bonus?

Bonus je sleva za bezeskodni prabéh pojisténi. Za kazdych
12 mésicti bezeskodniho pribéhu ziskate od Ceské pojistovny
a.s. slevu na pojistném ve vy3i 5 %.

Jestlize Vam bylo po zruseni jakéhokoli pojisténi vozidla vysta-
veno potvrzeni o bezeskodnim priibéhu (a to i od jinych pojis-
titeltt), mtzete ndm je predlozit k posouzeni naroku na pfi-
znani slevy.

5. Jak budu dostavat zelenou kartu?
Pfi uzavieni povinného ruéeni Vam byla zelena karta ihned vy-
stavena. Pred koncem jej platnosti Vam bude vzdy odeslana
postou nova. Veskeré zasilky jsou odesilany na posledni klien-
tem nahladenou adresu. Nezapominejte proto prosim hlasit
veskeré zmény v korespondencni adrese vcas.

6. Co mam délat po prodeji vozidla?

Bez zbyte¢ného odkladu ndm oznamte, Ze doslo ke zméné
vlastnika vozidla. Pojisténi odpovédnosti za skody zanika k da-
tu, kdy ndm zménu ohlasite. Aby Vam mohlo byt vystaveno
potvrzeni o $kodnim prib&hu pojisténi, pfipadné vracen pre-
platek pojistného, vratte nam zelenou kartu. Potvrzeni Skodni-
ho priibéhu si uschovejte. Pfi uzavirani dalsiho pojisténi vozi-
dla Vam na jeho zakladé maze byt pfiznana sleva na pojistném,
atoiv jinych pojistovnach.

Bliz& informace ziskate od svého obchodniho zastupce,
na &isle Klientského servisu Ceské pojistfovny +420
841 114 114 nebo na www.ceskapojistovna.cz.

Pouceni subjektu udaiji

osobni udaje za Gcelem jednani o uzavieni smlouvy, a pokud
s tim subjekt Gdajd nevyslovi pisemny nesouhlas, pak zpraco-
vavaji v zdkonem daném rozsahu osobni tdaje za Gcelem na-
bizeni obchodu nebo sluzeb.

Poskytnuté osobni tidaje mohou byt za spinéni zakonnych
predpokladti predavany subjektm mezindrodniho koncernu
Generali a mezinarodniho koncernu PPF pro Ucely a po dobu,
jez jsou uvedeny v predchozim odstavci. Ke zpracovani bude
dochazet automatizovanym zptisobem i manualné.

Spravce a zpracovatelé jsou povinni:

- pfijmout takova opatieni, aby nemohlo dojit k ne-
opravnénému nebo nahodilému pfistupu k osobnim uda-
jam, k jejich zméng, zniceni ¢i ztraté, neopravnénym pre-
nostim, k jejich jinému neopravnénému zpracovani, jakoz
i k jinému zneuziti; tato povinnost plati i po ukonceni
zpracovani osobnich Gdajd;

—  zpracovévat pouze pravdivé a pfesné osobni Udaje;

- shromazdovat tdaje pouze v nezbytném rozsahu ke sta-
novenému Ucelu;

- nesdruzovat osobni Udaje, které byly ziskany k rdznym
ucelam;

—  pfizpracovani dbat na ochranu soukromého Zivota sub-
jektu udaju;

- zpracovat a dokumentovat pfijata a provedena technic-
ko-organiza¢ni opateni k zajisténi ochrany osobnich

dajt, a to véetné specidlnich opatfeni pro cely automa-
tizovaného zpracovani;

- poskytnout na zadost subjektu tdajd informace o zpra-
covéni jeho osobnich Udajd, a to za Uhradu vécnych na-
kladd s tim spojenych.

Jakékoliv osoby, které piijdou do styku s osobnimi Udaji (véet-
né zaméstnancl spravce nebo zpracovatele), jsou povinny
dodrzovat povinnost mi¢enlivosti jak o osobnich Udajich sa-
motnych, tak i o bezpe¢nostnich opattenich k jejich ochrang;
tato povinnost trvd neomezené i po skonceni zaméstnani ne-
bo pfislusného vztahu.

V pripadé, kdy spravce nebo zpracovatel provadi zpracovani
osobnich tidaj v rozporu se zakonem nebo v rozporu s ochra-
nou soukromého a osobniho Zivota subjektu tdajd, maze
subjekt Gdaju zadat spravce nebo zpracovatele o vysvétleni,
piip. pozadovat odstranéni zavadného stavu. Je-li Zadost sub-
jektu Gdaijti opravnéna, spravce nebo konkrétni zpracovatel
neprodlené zavadny stav odstrani. V pfipadé nevyhovéni této
7adosti ma subjekt tdajt moznost obratit se na Urad pro
ochranu osobnich udaju.

Ceska pojistovna a.s. zpracovava pouze presné osobni Udaje
ziskané v souladu se zakonem a je-li to nezbytné, osobni tda-
je aktualizuje. Za tim ucelem jsou osoby, jejichZ osobni daje
jsou zpracovavany, povinny bezodkladn& nahlésit spravci ja-
koukoliv jejich zménu.



Cléanek 1

Uvodni ustanoveni
Préva a povinnosti z pojisténi odpovédnosti za skodu
zplUsobenou provozem vozidla se Fidi zakonem
¢. 168/1999 Sb. (déle jen ,zakon"), ve znéni pozdéjsich
zmén a doplnéni, zdkonem ¢&. 37/2004 Sb. (,,zakon o po-
jistné smlouvé"), témito Vieobecnymi pojistnymi pod-
minkami (déle jen ,v3eobecné pojistné podminky”)
a ustanovenimi pojistné smlouvy.
Pojisténi odpovédnosti za skodu zpusobenou provozem
vozidla blize specifikovaného identifikacnim tdajem vozi-
dla, (déle jen ,pojisténi odpovédnosti”), je pojisténi sou-
kromé a sjednava se jako pojisténi skodové pro pojistna
nebezpedi uvedend v pojistné smlouve.

Clanek 2

Pojistitel
Pojistitelem se rozumi Ceska pojistovna a.s., se sidlem
Praha 1, Spélena 75/16, PSC 113 04, Ceska republika,
IC: 45272956, zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném
Méstskym soudem v Praze, oddil B, viozka 1464 (dale jen
.pojistovna”).

Clanek 3
Rozsah pojisténi

Pojistovna poskytuje a v pojistné smlouvé je mozné sjed-

nat pojisténi odpovédnosti v nékolika variantach, které se

zejména lisi:

a) limity pojistného plnéni,

b) zpGsobem zohlednovani pfedchoziho skodniho pri-
béhu pojistnika, pripadné jinych osob uréenych pojis-
tovnou,

¢) moznosti sjednani doplitkovych pojisténi,

d) tim, Ze nékterd varianta pojisténi odpovédnosti mize
mit dopliikové pojisténi zakalkulovano v pojistném
za pojisténi odpovédnosti (zejména pojisténi asistenc-
nich sluzeb).

Bez ohledu na rtizné varianty uvedené v odst. 1 tohoto

¢lanku je pojisténi odpovédnosti poskytovdno nejméné

v rozsahu uvedeném v pfisludnych ustanovenich zakona

¢. 168/1999 Sb., v platném znéni.

Jednotlivé varianty pojisténi odpovédnosti jsou pojistov-

nou oznaceny obchodnim nazvem (Standard, Exclusive

a dalsimi).

Parametry jednotlivych variant pojisténi odpovédnosti

uvedené v odst. 1 jsou pojistovnou jednoznacné defino-

vany a odchylit se od téchto definic Ize pouze dohodou
smluvnich stran.

Jestlize je to v pojistné smlouvé vyslovné ujednano a spl-

ni-li pojistény povinnost:

- sdélit pojistovné bez zbyte¢ného odkladu, Ze v souvis-
losti se Skodni udélosti bylo proti nému zahéjeno trestni
fizeni, a pojistovnu informovat o prtibéhu a vysledcich
tohoto fizeni,

- sdélit pojistovné bez zbytecného odkladu, ze poskoze-
ny uplatfiuje pravo na nahradu skody u soudu,

- v fizeni o nahradé Skody ze skodni udélosti postupovat
v souladu s pokyny pojistovny, zejména se nesmi bez
souhlasu pojistovny zavédzat k ndhradé proml¢ené po-
hledavky a nesmi uzavfit bez souhlasu pojistovny soud-
ni smir; proti rozhodnuti soudu, které se tyka nahrady
skody, je povinen se v¢as odvolat, pokud v odvolaci Ihd-
té neobdrZi jiny pokyn od pojistovny,

uhradi pojistovna v souvislosti se skodni udalosti za pojis-

téného ndklady (v pfipadé, Ze je v pojistné smlouvé uve-

den limit, pak do vy3e tohoto limitu uvedeného v pojistné
smlouve):

a) které odpovidaji nejvyse mimosmluvni odméné advo-

kata za obhajobu v pfipravném fizeni a v fizeni pfed

soudem prvniho stupné v trestnim fizeni, které je ve-
deno proti pojisténému nebo v obdobném Fizeni
spravnim souvisejicim se $kodnou udélosti. Obdobné
néklady pred odvolacim orgdnem nahradi pojistovna
jen tehdy, jestlize se k jejich Uhradé zavazala,

soudniho fizeni o ndhradé skody vedeného s védo-

mim a souhlasem pojistovny, pokud je pojistény povi-

nen je uhradit; naklady pravniho zastoupeni pojisté-

ného uhradi pojistovna jen tehdy, jestlize se k jejich

Uhradé pisemné zavazala.
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Clanek 4

Pocatek, zmény a zanik pojisténi odpovédnosti

Vznik pojisténi odpovédnosti
Pojisténi odpovédnosti vznika dnem nasledujicim po dni
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Vseobecné pojistné podminky
pro pojisténi odpovédnosti za Skodu zplisobenou provozem vozidla VPP POV 2006

uzavieni pojistné smlouvy (00:00 hod.), pokud neni uve-
den v pojistné smlouvé jiny okamzik vzniku pojisténi od-
povédnosti.
Pokud neni v pojistné smlouvé ujednano jinak, pojisténi
odpovédnosti se sjednavd na dobu neurcitou, pficemz
pojistnym obdobim je 1 pojistny rok (12 kalendafnich
mésica).
Na dobu kratsi nez jeden pojistny rok je mozné uzavfit
kratkodobé pojisténi odpovédnosti. Na dobu kratsi nez
14 dni Ize pojisténi odpovédnosti uzaviit pouze tehdy,
jestlize potfeba krati doby trvani pojisténi odpovédnosti
vyplyva z obecné zavazného pravniho pfedpisu.

Zanik pojisténi odpovédnosti
Zanik pojisténi odpovédnosti nastava z divodu a za pod-
minek stanovenych v zakoné, pokud neni déle uvedeno
jinak.
Zaniklo-li spole¢né jméni manzelt smrti nebo prohlase-
nim za mrtvého toho z manzZeld, ktery uzaviel pojistnou
smlouvu k vozidlu, jejiz soucasti jsou tyto VPP POV 2006,
které nalezi do spole¢ného jméni manzelt, prechazi pra-
va a povinnosti pojistnika z tohoto pojisténi odpovédnos-
ti na pozlstalého manzela, zGstane-li vlastnikem nebo
spoluvlastnikem tohoto vozidla.
Zaniklo-li spole¢né jméni manzelti z dGvodu rozvodu
manzelstvi, pfechdzi prava a povinnosti z pojisténi odpo-
védnosti na toho z rozvedenych manzelt, ktery je po vy-
poradani spolec¢ného jméni manzeld vlastnikem vozidla
uvedeného v pojistné smlouvé.
Zemre-|i nebo zanikne-li bez pravniho néstupce pojistnik,
ktery neni vlastnikem vozidla, pfechdzi prava a povinnosti
pojistnika na vlastnika vozidla.
Zemfe-li vlastnik vozidla, ktery je soucasné i pojistnikem,
vstupuje do jeho prdv a povinnosti dédic vozidla na za-
kladé pravomocného rozhodnuti soudu v dédickém fize-
ni. Do doby nabyti pravni moci rozhodnuti o dédictvi
vstupuje do prav a povinnosti pojistnika osoba, ktera vo-
zidlo opravnéné uziva.

Clanek 5

PInéni pojistovny
Pojistovna poskytuje poskozenému plnéni za podminek
a v rozsahu uvedeném v zdkoné, a to az do limitd pojist-
ného plnéni sjednanych v pojistné smlouvé.
Pojistné plnéni poskytuje pojistovna v tuzemské méneé,
pokud ze zdkona nebo mezindrodnich dohod, které se
staly soucasti pravniho fadu CR, nevyplyva povinnost po-
jistovny plnit v jiné méné.
Pojistovna nehradi skodu, kterou se pojistény zavazal uhra-
dit nad ramec stanoveny pravnim pfedpisem nebo nad ra-
mec pravomocného rozhodnuti soudu o nahradé skody.

Clanek 6

Povinnosti pojisténého a pojistnika
Kromé povinnosti stanovenych v zakoné ma pojistény ty-
to povinnosti:
a) pocinat si tak, aby skodni uddlost nenastala, pfijimat
vhodné a v¢asna opatfeni sméfujici k odvraceni nebo
zmenseni nebezpeci Skody a nestrpét porusovani po-
vinnosti pojisténého i ze strany osob pro néj ¢innych,
pokud jiz $kodni udalost nastala, ¢init nutna opatfenti
k tomu, aby se vySe vzniklé skody nezvétsovala,
poskytnout pojistovné potiebnou soucinnost ke zjis-
téni pricin skodni udélosti a podat pravdiva vysvétleni
o jejim vzniku, prabéhu a rozsahu a na vyzadani pojis-
tovny predlozit potfebné dokumenty souvisejici se
Skodni udalosti, jejim pribéhem a rozsahem,
zabezpecit vGci jinému pravo na ndhradu skody, jakoz
i pravo na postih a vyporadani,
v pfipadném fizeni o ndhradé skody ¢i jiném fizeni ze
Skodni udélosti postupovat v souladu s pokyny pojis-
tovny; zejména aktivné vystupovat v soudnim sporu,
neumoznit vydani rozsudku pro zmeskani & uznani,
nesmi se bez souhlasu pojistovny zavéazat k ndhradé
proml¢ené pohleddvky a nesmi uzaviit bez souhlasu
pojistovny soudni smir; proti rozhodnuti soudu, které
se tyka nahrady $kody, je povinen podat vcas opravny
prostfedek, pokud v odvolaci Ihtité pro podani oprav-
ného prostiedku neobdrzi od pojistovny jiny pokyn.
Pojistény ma rovnéz povinnost vznést namitku promil-
¢eni, pokud tato namitka pfichazi v ivahu.
Kromeé povinnosti stanovenych v prévnich predpisech ma
pojistnik tyto povinnosti:
a) pfi sjednavani pojisténi odpovédnosti predlozit pojis-

tovné potvrzeni o dobé trvani pfedchoziho pojisténi
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a dalsi poji
prabéh pro
odpovédnosti a skodnim prabéhu z tohoto poipo}istné rzl
pokud si pojistovna toto potvrzeni vyzada, — prevy3i kal
po dobu trvani pojisténi odpovédnosti je pojistns tim, e Pf
vinen oznamovat pojistovné bez zbyte¢ného odkost nakla
pfipadné zmény kontaktnich udaji na osobu je povinng
jakoz i dal3i osoby uvedené v pojistné smlouvé, nikovi nej|
oznamit pojistovné bez zbyte¢ného odkladu kaného za f
zménu podminek, za nichz bylo pojisténi odpcho zmeén
nosti sjednano, zejména mé-li takova zména pojistnéh
na vysi pojistného a na zanik pojisténi, a umoznitjistovny f
jistovné kdykoliv provést kontrolu podkladt rozt vané zm
nych pro vypocet pojistného, pojisténi
bez zbyte¢ného odkladu informovat vlastnika voz dobi, ne
(resp. drzitele nebo provozovatele) o rozsahu pojis pojistov
odpovédnosti a o viech zménach tykajicich se poji ve Ihité

ni odpovédnosti, zejména o jeho zaniku. vyse pc
pojisto
Clanek 7 na nov
Povinnosti pojistovny
Pojistovna mé kromé povinnosti stanovenych ji pfislus
mi pravnimi predpisy tyto povinnosti: Zohle

a) informovat o rozsahu sluzeb poskytovanych pojistc v
nou,
b) vratit pojisténému doklady, které si vyzada a u ktery n,

sou

pojist

a sy

neni nezbytné, aby jejich originaly zstaly soucasti s, vozid

su u pojistovny. pfipe

s poj

Clanek 8 Poji3

Zachrarovaci naklady nus-

Pokud neni v pojistné smlouvé ujednano jinak, hradi pc  ten

jistovna zachranovaci naklady do ¢astky odpovidajici 2¢ ~ Pro

limitu sjednaného pojistného pInéni. Pokud viak jde oz PO)

chranovaci néklady, které byly vynaloZzeny na zachran  Nna

Zivota nebo zdravi osob, toto omezeni neplati. nic
Zachranovaci néklady jsou hrazeny za podminek stanove

nych v zakoné o pojistné smlouvé. [IY)

K|

Clanek 9 1. R

Pieruseni pojisténi jig

U pojisténi sjednaného v pojistné smlouvé se neuplatriujt V!

institut preruseni pojisténi upraveny v pfislusnych prav s

nich predpisech, a pojiténi, se tak neprerusuje, pokucs. P

neni pfimo v pojistné smlouvé ujednano jinak. L

|

Clanek 10

Pravo pojistovny na nahradu vyplacené castky
1.

Pojistovna ma proti pojisténému pravo na nahradu toho, 7-

co za ného plnila v pfipadech uvedenych v zakoné.
Pojistovna ma dale proti pojistnikovi pravo na thradu
castky, kterou vyplatila z davodu skody zplsobené provo-
zem vozidla, jestlize jeji pficinou byla skute¢nost, kterou
pro védomé nepravdivé nebo neliplné odpovédi nemohla
zZjistit pfi sjedndvani pojisténi odpovédnosti a kterd byla
pro uzavfeni pojistné smlouvy podstatna.

Pojistovna ma proti pojisténému pravo na dhradu ¢astky,
kterou vyplatila z diivodu 3kody zptisobené provozem vo-
zidla, jestlize pojistény porusil povinnost uloZenou v ¢l. 6,
odst. 1, pism. e).

Clanek 11
Pojistné ‘

VySe pojistného urcend podle sazeb pojistovny platnych
ke dni uzavieni pojistné smlouvy se uvadi v pojistné -
smlouvé.
Pojistné je hrazeno jako bé&zné pojistné za pojistné obdo-
bi, kterym je jeden pojistny rok, pokud neni v pojistné
smlouvé uvedeno jinak. V pojistné smlouvé je mozné
siednat splatky pojistného. V tomto pfipadé ma pojistov-
na pravo Uctovat pojistnikovi k pojistnému pfirazku. Po-
jistnik bere na védomi, Zze pokud nebudou jednotlivé
splatky pojistného véas uhrazeny, mize v souladu s § 565
obcanského zakoniku pojistovna uplatnit narok na thra-
du pojistného za celé pojistné obdobi.
Je-li sjednano kratkodobé pojisténi odpovédnosti, je jed-
norazové pojistné na celou dobu pojisténi odpovédnosti
splatné ihned pfi uzavfeni pojistné smlouvy.
Zaplacenim pojistného se rozumi den, kdy bylo pojistné
uhrazeno pojistovné, resp. ji povéiené osobé v hotovosti,
nebo, v pfipadé bezhotovostnich plateb, kdy byla ¢astka
odpovidajici vysi pojistného pfipsana na bankovni Gcet:
pojistovny nebo ji povéfené osoby.
Pojistné se plati v tuzemské méné, neni-li v pojistné
smlouvé uvedeno jinak.




| pravo v souvislosti se zménami podminek
| pro stanoveni pojistného upravit jeho vysi
ojistné obdobi, zejména pokud skutecny skodnf
pro danou tarifni skupinu vozidel, pro kterou bylo
iziko ocenéno a do které bylo vozidlo zafazeno,
kalkulovany 3kodni priibéh dané tarifni skupiny

pojistovna ve vysledné kalkulaci zohledriuje veli-
stnaklad souvisejicich se spravou pojisténi. Pojistovna
povinna nové stanovenou vy3i pojistného sdélit pojist-
€ smiouva, fiy ovi nejpozdeji ve Ihité 2 mésict pred splatnosti pojist-
Odkla‘du kagnsho za pojistné obdobi, ve kterém se ma vyse pojistné-
,'gtén' odpolho zménit. V piipadé, Ze pojistnik s touto Gpravou
va Zméng pojistného nesouhlasi, mus sviij nesouhlas uplatnit u po-
" @ UmoZnitljistovny pisemné do 1 mésice ode dne, kdy se o navrho-
dkladi rozhyans zmene vyse pojistného dozvédél; v tomto pripadé
pojisténi odpovédnosti zanikne uplynutim pojistného ob-
stnika voz dobi, na které bylo pojistné zaplaceno, nebylo-li mezi
zsahu pojis pojistovnou a pojistnikem dohodnuto jinak. Pokud neni
Cich se pojif ve hité 1 mésice ode dne, kdy se o navrhované zméné
‘ vyse pojistného pojistnik dozvédél, nesouhlas dorucen
pojistovné, pojisténi nezanika a pojistovna ma pravo
na nové stanovené pojistné.

' Z tohoto p,
ads,
Dsti je pojisty
Ytecného o d
U na osoby

Clanek 12
Zohlednéni piedchoziho $kodniho prabéhu
V'souladu s pfislusnymi ustanovenimi zékona zohlednuje
pojistovna 3kodni prabéh pojisténi odpovédnosti zejmé-
na systémem Bonus-Malus; v piipadé pojisténi souboru
vozidel tuto skutecnost zohledriuje pfiznanim bonifikace,
pfipadné poskytnutim jinych benefitd, které si pojistnik
s pojistovnou ujedna.
+ Pojistovna si vyhrazuje pravo zménit pravidla systému Bo-
nus-Malus, pfipadné pravidla tykajici se bonifikaci, a pro

N i prislus
ch pojist

auktery)
SO0UCdst] s

hrady pd tento Ucel obé smluvni strany stvrzuji pravo pojistovny

Gajici 29 provést tyto Upravy, aniz by bylo nutné ménit dodatkem

Jdeoza  pojistnou smlouvu. Pfipadna zména bude zvefejnéna

Zachran|  na oficialnich webovych strankach pojistovny a obchod-
nich mistech pojistovny.

Stanove Systém Bonus-Malus

3. Vy3e slevy (bonusu) z pojistného, resp. pfirdzky (malusu)
k pojistnému je ur¢ovéna aktualni rozhodnou dobou.

4. Rozhodna doba vyjadiuje dobu nepretrzitého trvani po-
jisténi odpovédnosti, jejiz délka je kracena na zakladé

latiuje  vzniklych rozhodnych udalosti, pfipadné upravena
prév- s ohledem na dobu soubé&hu pojisténi.
Pokud 5. Pojistovna zapocita kladnou prokazanou rozhodnou do-

bu z predchoziho zaniklého pojisténi odpovédnosti téhoz
pojistnika.
6. Zaporna rozhodnd doba z predchoziho pojisténi se
{ na noveé vzniklé pojisténi zapocitavé vzdy celd.
Rozhodnd doba se ur¢uje celymi ukoncenymi kalendaini-
mi mésici a Ize ji pfevést pouze z pojisténi odpovédnosti
adu s datem pocatku nejdfive 1. 1. 2000, toto ustanoveni
o- | plati analogicky pro pievod rozhodné doby od zahranié-
fou niho pojistitele.
Rozhodné doba majici zapornou hodnotu vyjadfuje sku-
tecnost, Ze pocet rozhodnych udélosti se vyrazné odliduje
od normativ(i danych statistikou; v tomto pfipadé je ta-
. kové chovani zohlednéno prirazkou k pojistnému (malu-
| sem).
‘ Rozhodnou dobu je mozné prevadst mezi jednotlivymi
| osobami trvale Zijicimi s pojistnikem ve spole¢né domac-
| nosti. Vzdy viak je mozné prevést rozhodnou dobu pou-
ze v ramci stejné kategorie vozidel, ktera jsou pro potreby
vypoctu rozhodné doby rozdélena do téchto kategorii:
a) jednostopa vozidla a motorové trikolky a ctyrkolky,
b) osobni a nakladni automobily s nejvétsi povole-
nou hmotnosti do 3 500 kg,
) pfivésy a navésy vieho druhu,
d) ostatni vozidla,
za predpokladu, Ze za zaniklé pojisténi odpovédnosti je
siednano pojisténi nové.
10. Scitani soubézné rozhodné doby pojisténi odpovédnosti ne-
ni pro stanoveni zapocitdvané rozhodné doby pfipustné.
11. Stuperi bonusu/malusu:

Kéd stupné |  Rozhodna Prirazka Sleva .
bonusﬁ/ doba k pojist- | na po- & ovg:
/malusu v mésicich nému fistném | POJistného

M5 mene | 100% 200%
M4 -48 az -37 70% 170%
M3 -36 az -25 40% 140 %
M2 -24 a7 -13 20% 120%
M1 -12az-1 10% 110%
BO Oaz 11 0% 0% 100 %
B1 12az23 5% 95%
B2 24 az 35 10% 90 %
B3 36 az47 15% 85%
B4 48 a7 59 20% 80%
B5 60az 71 25% 75%
B6 72 az 83 30% 70%

B7 84 az 95 35% 65%
B8 96 az 107 40% 60 %
B9 108 a7 119 45% 55%
B10 120 a vice 50% 50%

12. Bonus se pfiznavd, resp. malus uplatriuje vzdy k datu vy-
ro¢niho dne pocatku pojisténi odpovédnosti, a to v zavis-
losti na vypoctené rozhodné dobé s ohledem na pfipad-
né nastalé rozhodné udélosti.

13. Rozhodna udalost je $kodni udalost spojena s vyplatou
pojistného pinéni, na zakladé které se snizuje délka
rozhodné doby o 36 mésic, pricem? za rozhodnou
uddlost se nepovazuje skodni udalost, ktera nastala:

a) pfi neopravnéném uziti motorového vozidla cizi 0so-
bou (§ 249 trestniho zakona),

b) v dobeé, kdy vozidlo bylo po prechodnou dobu proka-
zatelné predano do opravy (§ 430, odst. 2 ob¢anské-
ho zékoniku).

14. Za rozhodnou udalost se dale nepovazuje skodni udalost,
za kterou pojistény (nebo jina osoba) poskytl pojistovné
nahradu toho, co za ngj pinila, a to nejdéle do jednoho
mésice od doruceni oznameni pojistovny o vy3i poskytnu-
tého plnéni poskozenému.

Clanek 13
Rizeni expertu

1. Opravnéna osoba a pojistovna se v pfipadé neshody o vy-
$i pojistného pinéni mohou dohodnout, ze vyse pojistné-
ho pInéni bude stanovena fizenim expert. Rizeni exper-
td maZe byt rozsifeno i na ostatnf predpoklady vzniku
naroku na pojistné plnéni.

2. Zésady fizeni expert(i:

a) kazda strana pisemné ur¢i jednoho experta, ktery vici
ni nesmi mit z4dné zavazky, a neprodlené o ném in-
formuje druhou stranu. Namitku proti osobé experta
Ize vznést pred zahdjenim jeho cinnosti,
urcent experti se dohodnou na osobé tretiho experta,
ktery ma rozhodny hlas v pfipadé neshody,
experti ur¢eni opravnénou osobou a pojistovnou
zpracuji znalecky posudek o spornych otazkach oddé-
leng,
experti posudek odevzdaji zaroven pojistovné i oprav-
néné osobé. Jestlize se zavéry expertt od sebe i,
piedd pojistovna oba posudky expertovi s rozhodnym
hlasem. Ten rozhodne o spornych otazkach a odevzda
své rozhodnutf pojistovné i opravnéné osobé,
kazda strana hradi naklady svého experta, néklady
na cinnost experta s rozhodnym hlasem hradi rovnym
dilem.

3. Rizenim expertti nejsou dot¢ena prava a povinnosti pojis-
fovny a opravnéné osoby stanovené pravnimi predpisy,
pojistnymi podminkami, pifslusnymi doplitkovymi pojist-
nymi podminkami a pojistnou smlouvou.
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Clanek 14
Dorucovani

1. Pisemnosti tykajici se pojistént jsou dorucovany:

a) prostfednictvim zaméstnance (dorucovatel) drzitele
postovni licence podle zvlastniho pravniho predpisu
na posledni zndmou adresu Ucastnika pojisténi, jemuz
jsou urceny, nebo

b) osobné zaméstnancem nebo zmocnéncem odesilate-
le, nebo

c) elektronicky, podepsané podle zvlaétnich predpisd.

2. Nebylli adresét zastizen, doru¢ovatel uloz pisemnost po-
jistovny v mistné pfisluiné provozovné dritele postovni
licence. Nevyzvedne-li si adresat pisemnost do 15 dna
ode dne jejiho uloZeni, posledni den této Ihiity se pova-
zuje za den doruceni, i kdy? se adresat o ulozeni nedo-
zvédél.

3. Bylo-li prijeti pisemnosti adresatem odmitnuto, povazuje
se pisemnost za dorucenou dnem, kdy jeji pfijeti bylo ad-
resatem odmitnuto.

4. Pokud se adresat v misté doruceni nezdrzuje, aniz by
o tom informoval pojistovnu, povazuje se pisemnost
za dorucenou dnem, kdy byla zasilka pojistiteli vréacena
jako nedorucena. V pripadech, kdy je zasilka ukladana
v provozovné drZitele postovni licence, povaZuje se
za den doruceni den uvedeny v odst. 2 tohoto ¢lanku.

Clanek 15
Vykladova ustanoveni
Identifika¢nim adajem vozidla se rozumi VIN (Vehicle Identi-
fication Number), ktery odpovida Udaji uvedenému v pojistné
smlouvé. Neni-li VIN vozidlu pfidélen, potom se identifikacnim
Udajem vozidla rozumi ¢. karoserie, ¢. rdmu nebo ¢. motoru,
ktera odpovidaji tidaji uvedenému v pojistné smlouvé.
Pojisténim souboru vozidel se rozumi pojisténi, kde je mezi
pojistnikem a pojistovnou uzaviena ramcové smlouva a k jed-

notlivym vozidlm zafazenym do tohoto souboru vozidel jsou
pak uzavirany jednotlivé pojistné smlouvy.

Pojistny rok zacina dnem uvedenym v pojistné smlouvé jako
pocatek pojisténi odpovédnosti (stejnym dnem a mésicem je
dan v dal3ich letech trvani pojisténi odpovédnosti vyroéni
den) a kon¢i dnem, ktery bezprostfedné predchaz nejblizsi-
mu dalsimu vyroénimu dni pojisténi odpovédnosti.
Provozem vozidla se rozumi doba fizeného pohybu vozidla
(jizda vozidla), doba chodu jeho motoru, pfiprava k jizdé a bez-
prostredni tikony pred ukonéenim jizdy vozidla a po ném. Pro-
vozem vozidla neni ¢innost vozidla jako pracovniho stroje.
Provozovatelem vozidla se rozumi vlastnik vozidla nebo ji-
na fyzicka nebo prévnicka osoba zmocnéna viastnikem k pro-
vozovani vozidla vlastnim jménem.

Vé&cmi na sobé nebo u sebe se rozumi soubor véci (oblecenti,
véci osobni potfeby apod.), které ma fyzicka osoba bézné
na sobé nebo u sebe s prihlédnutim k dcelu cesty a klimatic-
kym podminkam. V&ci na sobé nebo pi sobé nen naklad vo-
zidla.

Vlastnikem vozidla se rozumi osoba zapsana jako vlastnik vozi-
dla v technickém nebo obdobném pritkazu vozidla, pokud nenf
prokazéano vlastnictvi vozidla jinym vérohodnym zpUsobem.

Clanek 16
Forma pravnich ukont

1. Prévni tkony tykajici se pojisténi maji pisemnou formu,
neni-li dale uvedeno jinak.

2. Oznédmeni 3kodni udélosti ve smyslu zékona, resp. pfi-
slusnych ustanoveni téchto vieobecnych pojistnych pod-
minek, je mozno podat telefonicky na telefonnim ¢isle
pojistovny k tomuto Ucelu zfizeném, pfipadné pisemné
na adrese: P. 0. BOX 305, 601 00 Brno, nebo pomoci
elektronického formulare uvedeného na oficidinich we-
bovych strankach pojistovny.

3. Telefonicky je moZno ozn&mit rovnéz zménu adresy, zmé-
nu jména nebo prijmenf pojistnika a vlastnika (drzitele)
pojisténého vozidla.

Clanek 17
Ostatni ujednani

1. Pojisténi se fidi pravnim fadem Ceské republiky.

K likvidaci 3kodni udalosti je tfeba predlozit doklady, kte-

ré si pojistovna vyzada.

3. VeSkeré doklady tykajici se pojisténi se predkladaji v ces-
kém jazyce.

4.V pfipadé dokladt v jiném jazyce, ne? je jazyk cesky, je nut-
né predlozit original tohoto dokladu spolu s jeho Gfedné
ovéfenym prekladem do ceského jazyka. Naklady na pre-
klad téchto dokladd hradi ten, kdo tyto doklady predklada.

5. Jestlize pojistnik nebo pojistény bude po pojistovné zadat
vystaveni duplikétt, druhopisti nebo kopif dokladd vzta-
hujicich se k pojisténi odpovédnosti, je pojistovna oprav-
néna poZadovat uhrazeni ur¢itého poplatku uvedeného
v pfislusném sazebniku ji vydaném.

6. Pojistnik stvrzuje, ze:

a) byl poucen o tom, Ze poskytnuti osobnich Gdajt pojis-
tovné je dobrovolné, avéak v rozsahu, ve kterém je
pojistovna povinna tyto Udaje zpracovavat na zakladé
zdkona €. 37/2004 Sb., o pojistné smlouvé, a na zakla-
dé zakona ¢. 253/2008 Sb., o nékterych opatrenich
proti legalizaci vynost z trestné ¢innosti a financovani
terorismu, pfip. dal3ich zakond, je poskytnuti nékte-
rych, zejména adresnich a identifika¢nich udaja ne-
zbytné pro uzavieni smlouvy a pro pinéni prév a po-
vinnosti z ni vyplyvajicich,
ostatni dobrovolné poskytnuté osobni tdaje, které
umoznil zaznamenat (napf. do smlouvy), budou pova-
Zovany za vyslovné udéleni souhlasu se spravou
a zpracovanim takovych osobnich udaja, a to a2
do okamziku prokazatelného odvolani souhlasu,
udéluje pojistovné souhlas, aby jeho adresni a iden-
tifikacni udaje a Gdaje o zdravotnim stavu byly zpra-
covavany spravcem Ceska pojistovna a.s. a jejimi
smluvnimi zpracovateli spliujicimi podminky zékona
¢. 101/2000 Sb., o ochrané osobnich tdajii, pro Ucely
pojistovaci ¢innosti a dalsich ¢innosti vymezenych za-
konem ¢. 277/2009 Sb., o pojistovnictvi, a to po dobu
nezbytné nutnou k zajisténi prav a povinnostf plynou-
cich ze zévazkového vztahu a dale po dobu vyplyvajici
z obecné zévaznych prévnich predpist,
byl ve smyslu zakona ¢. 101/2000 Sb., o ochrané osob-
nich daja, informovan o svych pravech a o povinnos-
tech sprévce, zejména o pravu pfistupu k osobnim
udajiim, jakoZ i o dalsich pravech dle tohoto zakona,
ato v rozsahu a po dobu nezbytné nutnou k zajisténi
prav a povinnosti plynoucich ze zavazkového pravniho
vztahu a déle po dobu vyplyvajici z obecné zavaznych
pravnich predpisti,
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souhlas s predanim a poskytovanim
(i subjektim mezinarodniho koncernu
narodniho koncernu PPF, jeho zajistova-
m v souladu s pravnimi pedpisy pro Gcely
u uvedeny vyse,

ovné souhlas s tim, aby byl v zaleZitostech
vztahu nebo v zéleZitosti nabidky pojistova-
isejicich finan¢nich sluzeb pojistitele nebo
ky sluzeb a jinych obchodnich sdélent clend mezi-
"~ nérodniho koncernu Generali a mezinarodniho koncer-
~ nu PPF a spolupracuijicich obchodnich partnerd kontak-

f* " tovén pisemnou, elektronickou nebo i jinou formou, pfi

~ yyusitf poskytnutych osobnich udajd,
) zéroveri sdélenim elektronického kontaktu udéluje

1.

v

pro pojisténi

Clanek 1
Uvodni ustanoveni

Préva a povinnosti z pojisténi vozidel a dopravovanych vé-
of se fidi zakonem ¢&. 37/2004 Sb., o pojistné smlouveé (da-
le jen ,zékon"), témito V3eobecnymi pojistnymi podmin-
kami (dale jen ,vieobecné pojistné podminky”),
prislusnymi doplitkovymi pojistnymi podminkami a usta-
novenimi pojistné smlouvy.

Pojisténi vozidel a dopravovanych véci (déle jen , pojisté-
ni") je pojisténi soukromé a sjednava se jako pojisténi sko-
dové pro pojistna nebezpeci uvedend v pojistné smlouvé.

Clanek 2

Pojistitel
Pojistitelem se rozumi Ceska pojistovna a.s., se sidlem Pra-
ha 1, Spalena 75/16, PSC 113 04, Ceska republika, IC:
45272956, zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném
Méstskym soudem v Praze, oddil B, viozka 1464 (dale jen
.pojistovna”).

Clanek 3
Pojisténé véci a rozsah pojisténi

Pojisténi se vztahuje na vozidlo blize specifikované identifi-
ka¢nim udajem vozidla, uvedené v pojistné smlouvé, jeho
Easti a prislusenstvi tvofici jeho obvyklou a povinnou vyba-
vu (dale jen ,vozidlo"). Na dalii piislusenstvi (dale jen , mi-
moradna vybava”) nebo prepravované véci se pojisténi
vztahuje jen tehdy, bylo-li uvedeno v pojistné smlouvé.
Pojisténi se vztahuje, pokud neni v pojistné smlouvé nebo
doplitkovych pojistnych podminkach ujednano jinak,
na pojistné udalosti, které nastanou v zemich nachazeji-
cich se na geografickém uzemi Evropy a Turecka, s vyjim-
kou Béloruska, Moldavska, Ruska a Ukrajiny. Pokud neni
v piislusnych dopliikovych pojistnych podminkach uvede-
no jinak, vztahuje se Uzemni rozsah pojisténi podle téchto
vseobecnych pojistnych podminek, resp. rozsah uvedeny
v pojistné smlouvé, na viechna doplitkova pfipojistént.
Pojisténi se nevztahuje na vozidlo uvedené v pojistné
smlouvé, u kterého bude zjisténo, Ze je opatfeno nepra-
vym identifika¢nim udajem. V tomto pfipadé je pojistovna
povinna vrétit pojistnikovi pojistné a opravnéna osoba je
povinna vratit pojistovné pojistné pinéni.

Clanek 4
Pocatek, zmény a zanik pojisténi
Pojisténi vznika dnem nasledujicim po dni uzavieni pojist-
né smlouvy (00:00 hod.), pokud neni uveden v pojistné
smlouvé jiny okamzik vzniku pojisténi.
Pokud nent v pojistné smlouvé ujednano jinak, pojisténi se
siednavéa na dobu neurcitou, pficemz pojistnym obdobim
je 1 pojistny rok (12 kalendafnich mésicd).
Na dobu krat3i nez jeden pojistny rok je mozné uzavfit
kratkodobé pojisténi.
Zanik pojisténi
Neni-li uvedeno jinak, zanik pojisténi nastava, kromé di-
vodil stanovenych v zékoné:
a) zanikem pojisténé véci (napf. jejim znicenim, odcize-
nim, ztratou nebo likvidaci). V pfipadé odcizeni vozidla
se za dany okamzik odcizeni povazuje okamzik, kdy
bylo odcizeni ozndmeno policejnimu organu, nelze-li
okamzik odcizeni zjistit jinak,
ukoncenim ¢innosti pojisténého,
dnem, kdy doglo ke zméné vlastnictvi nebo spoluvlast-
nictvi pojisténé véci, pokud neni uvedeno v ndsleduji-
cich odstavcich jinak.
Je-li pojistnikem osoba shodné s osobou ngjemce vozidla
podle leasingové smlouvy, pojisténi zménou vlastnika vo-
zidla nezanika, ledaze pojistnik nebo pojistovna do

o

souhlas, aby byl kontaktovan elektronickou formou
i v zalezitostech tykajicich se dfive sjiednanych pojisténi,

h) se zavazuje bez zbyte¢ného odkladu nahlasit jakouko-
liv zménu zpracovavanych osobnich tdajd,

i) pro piipad $kodni udalosti zprostuje statni zastupitel-
stvi, policii a daléi organy ¢inné v trestnim Ffizeni, hasic-
sky zachranny sbor, lékafe, zdravotnicka zafizeni a za-
chrannou sluzbu povinnosti mi¢enlivosti,

j) zmochuje pojistovnu, resp. ji povéfenou osobu, aby
ve véech fizenich probihajicich v souvislosti se Skodni
udalosti mohly nahlizet do soudnich, policejnich, pfi-
padné jinych dfednich spisti a zhotovovat z nich kopie
& vypisy,

k) zmociuje pojistovnu k nahlédnuti do podkladd jinych

Vieobecné pojistné podminky

e

30 dni od zmény vlastnika pisemné sdéli, ze nema
na daldim trvani pojisténi zajem. Pojisténi zanika dnem
doruceni tohoto sdéleni pojistovné nebo pojistnikovi.

6. Zaniklo-li spole¢né jméni manzeld smrti nebo prohlasenim
za mrtvého toho z manzel@, ktery uzavfel pojistnou
smlouvu k vozidlu, které nalezi do spole¢ného jméni man-
selit, prechézi prava a povinnosti pojistnika z tohoto pojis-
téni na pozlistalého manzela, zistane-li viastnikem nebo
spoluvlastnikem tohoto vozidla.

7. Zaniklo-li spole¢né jméni manzeld z davodu rozvodu
manzelstvi, pfechazi prava a povinnosti z pojisténi na to-
ho z rozvedenych manzeld, ktery je po vyporadani spolec-
ného jméni manzeld vlastnikem vozidla uvedeného v po-
jistné smlouvé.

8. Zemie-li nebo zanikne-li bez pravniho nastupce pojistnik,
ktery neni vlastnikem vozidla, piechazi préva a povinnosti
pojistnika na vlastnika vozidla.

9. Zemfe-li vlastnik vozidla, ktery byl osobou shodnou s 0so-
bou pojistnika, na misto pojisténého i pojistnika vstupuje
dédic pojisténé véci. Pojisténi zménou vlastnika vozidla
nezanika, ledaze dédic do 1 roku od zmény vlastnika pi-
semné sdéli pojistovng, Ze na dal3im trvani pojisténi nema
zajem. Pojisténi zanika dnem doruceni tohoto sdéleni po-
jistovné.

10. Zemie-li vlastnik vozidla, ktery nebyl osobou shodnou
s osobou pojistnika, pojisténi zménou vlastnika nezanika,
ledaze pojistnik do 1 roku od zmény vlastnika pisemné
sdéli pojistovné, Ze na daldim trvani pojisténi nema zajem.
Pojisténi zanika dnem doruceni tohoto sdéleni pojistovné.

Clanek 5
Pojistna udalost
1. Pojistnou udalosti je nahodila skutecnost vyvolana pojist-
nym nebezpecim uvedenym v pojistné smlouvé nebo do-
plitkovych pojistnych podminkach, se kterou je spojen
vznik povinnosti pojistovny poskytnout pojistné pinéni
za podminek a v rozsahu stanoveném v pojistné smlouvé.

2. Zanahodilou skute¢nost se nepovazuje skutecnost zpUso-

bena pojistnym nebezpetim, které nastalo v désledku
amysiného jednani nebo umysiného opomenuti pojistni-
ka, pojisténého, jiné opravnéné osoby, osob jim blizkych
nebo jiné osoby z podnétu téchto osob.

Clanek 6
Obecné vyluky z pojisténi

1. Pojistnou udélosti neni udalost, ktera nastala bez ohledu

na spoluptisobici pficinu v dsledku:
a) jaderné reakce, jaderného zafent ¢i radioaktivni konta-
minace,
vale¢nych udalosti, vzpoury, povstani nebo jinych hro-
madnych nasilnych nepokojd, stavky, vyluky, teroristic-
kého aktu (tj. jednanim motivovanym politicky, social-
né, ideologicky nebo nabozensky) nebo zasahem
statni nebo Gfedni modi,
skody, za kterou odpovida smluvni partner (napf.
opravce, dodavatel nebo zprostfedkovatel) pfi prova-
déni zavazku, za ktery ze zakona odpovida; obdobné
plati pro dobu od predéni do autobazaru do doby jeho
vraceni pojistnikovi, pojisténému nebo jiné opravnéngé
0sobé,

provadéni opravy nebo tdrzby nebo v piimé souvislos-

ti s témito pracemi,

chyby konstrukce, vady materidlu nebo vyrobni vady

pojidténé véci,

f) vady a poskozeni, které méla pojisténa véc jiz v dobé
uzavieni pojistné smlouvy a které byly nebo mohly byt
znamy pojistnikovi (pojisténému), jeho zéstupciim ne-
bo zmocnénciim bez ohledu na to, zda byly nebo

b

=
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pojistoven v souvislosti s Setfenim Skodnichi
a s vyplatou pojistnych pinéni,
) vyde uvedené souhlasy a zmocnéni se vztahuif

bu po smrti pojistnika. tima Ske
Je-li pojistnik v prodleni s placenim pojistného, zisk, nemo:
tovna vedle prava na zaplaceni drokii z prodlen vylohy sk
na nahradu nakladd spojenych s upominanim a y nék\a_fi\! P
vanim této pohledavky. Vyse nahrady je uvedenavi Vv p°l‘5m.é
nacich dokumentech. v jednotiv
) $koda na

Clanek 18 i 003

Ucinnost pogkozent ¢

5 pojistné i ozidla (V¢

Tyto vdeobecné pojistné podminky VPP POV 2006 1. _ '\ 44|
vaji i¢innosti dnem 8. 10. 2011. jistney e
né priciny |

za které je

vozidel a dopravovanych véci VPPH 2006

ni. Poskoz!
ho zafizen

mohly byt znamy pojistovné,

g) cinnosti vozidla jako pracovniho stroje,

h) funkéniho naméhani, testd, opotrebeni, tnavy n pokud
vady materilu, koroze nebo z obdobnych pricin, pe narok

i) vybuchu dopravovanych tfaskavin nebo jinych net nych vt
pecnych latek, slusnyct

i) nespravné obsluhy nebo udrzby (napf. nespravné smlouVt
souvani prevodu, nedostatek hmot potebnych k p @ POJis!
vozu vozidla, nespravné ulozeni a upevnéni nakle K uplat
na pojisténém nebo vieceném (tazeném) vozidle, vyhrad
spravné zajisténi vozidla proti samovolnému rozj semné

apod.), aredn
k) zadfenim motoru nebo jeho ¢asti zejména v souvislc vyply!
s tinikem mazacich kapalin (napf. nasledkem prorazt  platn
spodniho vika motoru), pisen
) fizeni vozidla osobou, kterd nema k jeho fizeni pfisius  pojis
opravnéni, nebo v dobg, kdy i bylo toto opravnéni poz 3 to
staveno, resp. v dobé zakazu fizeni takového vozidla, ke z
m) Fizenf vozidla osobou pod vlivem alkoholu, drog net  hod
jinych omamnych a navykovych latek, pokud piislust  po
predpisy o bezpe¢nosti a plynulosti provozu fizeni pc  pov
vlivem téchto latek zakazuji, nebo fizeni pod vlivey vz
téchto latek v rozsahu vétsim, nez piislusné predpis Wi

0 bezpe¢nosti a plynulosti provozu povoluji, 8¢
fizeni vozidla osobou pod viivem Iéku, s nimZ je spoje. ¢
zakaz Fizeni vozidel, a to po dobu, s niZ je tento zéka
spojen; obdobné plati i pro lékaisky zasah, s nimz
po uréitou dobu spojen zékaz fidit vozidlo nebo docas
na nezptisobilost (fyzicka i dusevni) fidit vozidlo, pii™
padné fizeni vozidla osobou, kterd neni v daném oka
mziku k jeho fizeni télesné zpusobild (napf. vliven
Urazu),

pouziti vozidla k trestné ¢innosti osobou pojistnika,
pojisténého nebo jiné opravnéné osoby, véetné osob
Zijicich s nimi ve spole¢né domacnosti nebo odkaza:
nych na né vyzivou, nebo jakékoliv jiné osoby z podné-
tu téchto osob,

fizeni vozidla osobou, které se odmitla podrobit na vy=
zvu prislunika Policie zkousce na pfitomnost alkoholu,:
omamné nebo psychotropni latky nebo léku oznace-
ného zakazem fidit motorové vozidlo,

fizeni vozidla osobou, ktera se po dopravni nehodé:
nezdrzela potiti alkoholickych napojt a jinych navyko-:
vych latek, a to az do doby provedeni dechové ¢i krev-
ni zkousky. I 6
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Vyluky uvedené v predchozim odstavci pod pismeny 9)

a7 n), p) a ) se nepouziji v pipadé, Ze k pojistné udalos- -

ti do¥lo v dobé od odcizeni pojisténého vozidla do doby =
jeho vraceni opravnéné osobé. -
Neni-li v pojistné smlouvé ujednano jinak, pojistnou uda- =
losti dale nenf:

a) koda vznikla pfi zavodech vieho druhu, pfi souté-
#ich s rychlostni viozkou, jakoZ i pfi pfipravnych jiz-
dach k nim,

tkoda vznikla pfi pouziti vozidla k vojenskym nebo
obdobnym uceltim,

¢koda vznikla v disledku podvodu nebo zproneveéry -
vyptijcitele/najemce, ktery nevratil vozidlo,

3koda, kdy fidi¢ vozidla pozil alkohol, Iéky i jiné
omamné a navykové latky po dopravni nehodé pred
piijezdem policie nebo se bezdiivodné odmitl podro-
bit na vyzvu pislusnika policejniho organu zkousce
na piitomnost alkoholu, omamné nebo psychotropni
latky nebo léku ozna¢eného zakazem fidit motorové
vozidlo,

gkoda zpiisobend v disledku odcizeni vozidla nebo
jeho mimoradné vybavy, kdy pojistény nebo opravné-
na osoba neoznami toto odcizeni piisludnym slozkam
policie bezprostiedné po zjidténi odcizeni,

b
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) 3koda zpusobena v disledku odcizeni ¢asti vozidla ne-
g " bo mimofadné vybavy vozidla ulozené mimo prostor
I @ vozidla (napf. v garazi),

g) nepiimé skoda vseho druhu (napf. usly vydélek, usly
7zisk, nemoznost pouzivat pojisténou véc) a vedlejsi
i wlohy (napi. expresni pfiplatky jakéhokoliv druhu,
néklady pravniho zastoupeni apod.), pokud neni
v pojistné smlouvé ujednano nebo s pojistovnou
vjednotlivych pipadech dohodnuto jinak,

) toda na obrazovych, zvukovych, datovych a obdob-
nych nosi¢ich véetné jejich obsahu.

Potkozeni nebo zniceni pneumatik a audiovizualni vybavy
vozidla (véetné viech zobrazovacich jednotek) je po-
jistnou udalosti jen tehdy, jestlize soucasné doslo ze stej-
né priciny i k poskozeni jiné casti pojisténého vozidla,
7a které je pojistovna povinna poskytnout pojistné plné-
ni. Pogkozeni nebo zniceni elektrického ¢i elektronicke-
ho zafizeni vozidla zkratem neni pojistnou udalosti.

Clanek 7

Pojistné pInéni
Pokud nastane pojistna udalost, vznikd opravnéné oso-
b& nérok na pojistné pinéni, a to za podminek stanove-
nych v téchto vieobecnych pojistnych podminkach, pfi-
slusnych dopliikovych pojistnych podminkach, pojistne
smlouvé a pripadné dalsich ujednanich mezi pojistovnou
a pojistnikem, pfipadné jinou opravnénou osobou.
K uplatnéni naroka vyplyvajicich z pojistént je opravnéna
vyhradng opravnéna osoba, pfipadné osoba k tomu pi-
semné (podpis opravnéné osoby na zmocnéni musi byt
Gfedné ovéfen) zmocnéna opravnénou osobou. Nérok
vyplyvajici z pojisténi je opravnén uplatnit také pravo-
platny dédic opravnéné osoby nebo osoba jim k tomu
pisemné zmocnéna.
Pojistné pInéni poskytuje pojistovna v tuzemské méné,
ato do 15 dni ode dne, kdy skoncila 3etfeni nutné
ke zjisteni rozsahu své povinnosti pinit, pokud neroz-
hodne o tom, Ze poskytne naturalni pinéni (opravou ne-
bo vyménou véci) & plnéni v cizi méné prostiednictvim
povéfeného subjektu.
Vzniklo-li pravo na pojistné pInéni, je pojistovna povinna
vyplatit ¢astku vypoctenou podle pfislusnych ustanoveni
téchto vieobecnych pojistnych podminek, pfislusnych
doplitkovych pojistnych podminek a pojistné smlouvy,
maximalné viak do horni hranice pojistného plnéni,
na které je pfislusné pojisténi siednano.
PFi likvidaci pojistné udalosti vzniklé na audiovizualni
technice, navigacnich zafizenich, airbazich vcetné fidicich
jednotek k nim, ostatnich elektronickych prvcich vozidla,
sedadlech véetné zadrznych systéma poskytne pojistovna
pojistné plnéni pouze na zakladé predlozenych dokladt
vystavenych autorizovanym servisem, z nichZ bude patrné
provedeni vymény (opravy) v tomto odstavci uvedené vy-
bavy pojisténého vozidla. V pfipadé, ze opravnéna osoba
bude neopravené pojisténé vozidlo po pojistné udalosti
prodéavat nebo nedoloZi doklad o provedeni opravy vysta-
veny autorizovanym opravcem, uhradi pojistovna oprav-
néné osobé pojistné pinéni (po zapocteni pfislusné spolu-
(¢asti a se zohlednénim ostatnich dprav pojistného pinéni
uvedenych v téchto VPPH 2006 nebo dohodnutych v po-
jistné smlouvé) ve vy3i odpovidajici snizeni hodnoty poji3-
t&ného vozidla jako celku viivem pojistné udalosti na vy-
bavé uvedené v predchozi vété.
PFi likvidaci pojistné udalosti vzniklé na audiovizualni
technice, naviga¢nich zafizenich a discich kol je maxi-
maélni cena stanovena dle specifikace uvedenych prvkd
v pojistné smlouvé. Neni-li predmétny prvek v pojistné
smlouveé specifikovan presnym oznacenim nebo pofizo-
obdobného dilu bézné dostupného na trhu v CR, bez
ohledu na znacku vyrobce zafizeni.
Pokud pojistovna v souladu s témito vieobecnymi pojist-
nymi podminkami rozhodne, Ze poskytne naturalni piné-
ni, a presto byla provedena oprava nebo vyména véci ji-
nym neZ pojistovnou stanovenym zpisobem, poskytne
pojistovna pajistné pinéni jen do té vy3e, kterou by po-
skytla, kdyby bylo postupovano podle jejich pokyn.
Urceni vyse pojistného pinéni pro vozidlo, jeho casti

véetné samostatné pojisténého celniho skla, obvyklou

i mimoradnou vybavu vozidla véetné jejich ¢asti:

a) vzniklo-li pravo na pojistné plnéni z pojistné udalosti,
kterou bylo vozidlo poskozeno tak, Ze pfiméfené na-
klady na jeho opravu snizené o obvyklou cenu zbytkd
nahrazovanych ¢asti poskozeného vozidla jsou mensi
nez 80 % obvyklé ceny, kterou mélo vozidlo bezpro-
stredné pred pojistnou udalosti, je pojistovna povin-
na vyplatit ¢astku odpovidajici pfiméfenym nakladam
na opravu poskozeného vozidla snizenou o obvyklou
cenu zbytkd nahrazovanych ¢asti poskozeného vozidla,

10.

11

12.

13.

14.

15.

b) vzniklo-li pravo na pojistné pinéni z pojistné udalosti,
kterou bylo vozidlo zni¢eno, odcizeno nebo kterou
bylo po3kozeno tak, ze pfiméfené naklady na jeho
opravu snizené o obvyklou cenu zbytkd nahrazova-
nych ¢asti poskozeného vozidla jsou rovny nebo pre-
vy3uji 80 % obvyklé ceny, kterou mélo vozidlo bez-
prostfedné pfed pojistnou udélosti, je pojistovna
povinna vyplatit ¢astku ve vysi obvyklé ceny, od které
odecte obvyklou cenu zbytkl vozidla.

Urceni vy3e pojistného plnéni z pojidténi vztahujiciho se
na jinou movitou véc nez movité véci uvedené v pred-
chozim odstavci:
a) vzniklo-li pravo na pojistné pinéni z pojistné udalosti,
kterou byla postizena movita véc, je pojistovna po-
vinna vyplatit ¢astku potfebnou na jeji opravu, a to
az do vyse odpovidajici obvyklé cené, kterou méla
véc bezprostredné pred pojistnou udalosti; tuto cast-
ku snizi o obvyklou cenu pfipadnych zbytkd nahrazo-
vanych ¢asti véci,
vzniklo-li pravo na pojistné pinéni z pojistné udalosti,
kdy byla movita véc poskozena tak, Ze ji nelze opra-
vou uveést do predeslého stavu, nebo byla-li znicena
nebo odcizena, je pojistovna povinna vyplatit ¢astku
ve vy3i obvyklé ceny, kterou méla véc bezprostfedné
pied pojistnou udalosti; tuto ¢astku snizi o obvyklou
cenu pfipadnych zbytkl véci.

Zbytky poskozenych nebo znicenych véci zUstavaji

ve vlastnictvi opravnéné osoby, neni-li dohodnuto jinak.

Je-li opravnéna osoba platcem dané z pridané hodnoty

(déle jen ,DPH") a mé ze zakona narok na odpocet pii-

slugné sazby DPH, poskytne pojistovna opravnéné osobé

plnéni bez dané z pfidané hodnoty; v ostatnich pfipa-
dech poskytuje pojistovna plnéni véetné DPH. Nema-li
opravnéna osoba ze zakona nérok na odpocet (vraceni)

DPH, uhradi pojistovna tuto daf nepléatci pouze na za-

kladé prokazani jejiho vynalozeni (faktura za opravu).

Pojistovna maze pojistné plnéni odmitnout, pfip. snizit,

jestlize:

a) pricinou pojistné udalosti byla skutecnost, o které se

dozvédéla az po vzniku pojistné udalosti a kterou ne-

mohla zjistit pfi sjednavani pojisténi nebo jeho zmé-
né v dasledku umysiné nebo z nedbalosti nepravdivé
nebo neuplné zodpovézenych pisemnych dotazd,

a jestlize by pfi znalosti této skute¢nosti v dobé uza-

vieni pojistné smlouvy tuto pojistnou smlouvu neuza-

viela nebo ji uzaviela za jinych podminek, nebo

pojistnik, pojistény nebo opravnéna osoba nebo oso-
ba jednajici z jejich podnétu nebo v jejich zastoupeni
uvede pfi uplatiovanf prava na pojistné pinéni, byt

2 nedbalosti, nepravdivé nebo hrubg zkreslené udaje

tykajici se rozsahu pojistné udalosti, nebo podstatné

Gdaje tykajici se této udalosti zamldi,

nebude souhlasit identifika¢ni tdaj a specifikace vo-

zidla dle udajd vyrobce s Gdaji v pojistné smlouve

(napf. odli¥ny typ motoru, barva, typ karoserie, rok

vyroby, strana fizeni apod.).

Dnem doruéeni ozndmeni o odmitnuti pojistného pInéni

7z diivodt uvedenych v odst. 12 tohoto ¢lanku pojisténi

zanikne.

V pfipadé, Ze se pojistovna o skutecnostech uvedenych

v odst. 12, pism. a), b) a ¢) dozvi az po vyplaté pojistného

plnéni, vznika pojistovné prévo na vraceni pojistného plnéni.

Pojistovna hradi v piné vysi néklady vynaloZené na jeji

pisemny pokyn. Za tyto naklady se nepovazuji naklady

souvisejici s oznamenim pojistné udalosti.
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Clanek 8
Hranice pojistného pInéni

Horni hranici pojistného plnéni pojistovny se rozumi po-
jistna ¢astka nebo limit pojistného pinéni uvedeny v po-
jistné smlouvé, které stanovi pojistnik na vlastni odpo-
védnost.

Pokud je horni hranice pojistného pInéni ur¢ena limitem
pojistného pinéni, plati, ze v pfipadé pojistné udalosti je
limitem pojistného plnéni obvykla cena pojisténé véci
v okamziku vzniku pojistné udalosti, pokud neni limit po-
jistného plnéni v pojistné smlouvé sjednan nizsi.

Clanek 9

Spolutcast
Pojisténi se sjedndva se spoluticasti opravnéné osoby.
Spolutcasti se rozumi ¢astka, kterou se opravnéna oso-
ba podili na ihradé skody vzniklé pojistnou udalosti.
Spoluticast se uréuje absolutni ¢astkou nebo procentnim
vyjadienim nebo je urtena kombinaci obou téchto para-
metrd.
Vyse spoluti¢asti, pifpadné zptsob jejiho vypoctu je ur-
¢en v pojistné smlouveé.

Clanek 10
Zachrariovaci naklady

Pokud nent v pojistné smlouvé nebo doplitkovych pojist-
nych podminkach ujednano jinak, hradi pojistovna za-
chrarnovaci naklady do ¢astky odpovidajici 2 % horni
hranice pojistného plnéni sjednaného pro pfislusné po-
jistné nebezpe¢i, u néhoz sméfuji zachrafovact naklady
k odvréceni, resp. zmen3eni skody.

Zachranovaci naklady jsou hrazeny za podminek stano-
venych v zakoné.

Clanek 11
Uhrada jinych nakladt
Naklad na provizorni opravu uhradi pojistovna pouze
v pfipadé, kdy je tento naklad soucasti celkového nakla-
du na opravu pojistnou udalosti poskozené véci a nezvy-
suje celkové pojistné pInéni pojistovny, nerozhodne-li
pojistovna po pojistné udalosti jinak.

Clanek 12
Pojistné

Vyse pojistného urcena podle sazeb pojistovny platnych
ke dni uzavieni pojistné smlouvy se uvadi v pojistné
smlouveé.
Pojistné je hrazeno jako b&zné pojistné za pojistné ob-
dobi, kterym je jeden pojistny rok, pokud neni v pojistné
smlouvé uvedeno jinak. V pojistné smlouvé je mozné
sjednat splatky pojistného. V tomto pfipadé ma pojistov-
na pravo Uctovat pojistnikovi k pojistnému pfirazku. Po-
jistnik bere na védomi, Zze pokud nebudou jednotlivé
splatky pojistného véas uhrazeny, mtze v souladu
s § 565 obcanského zakoniku pojistovna uplatnit nrok
na Uhradu pojistného za celé pojistné obdobi.
Je-li sjednano kréatkodobé pojistént, je jednorazové po-
jistné na celou pojistnou dobu splatné ihned pfi uzavreni
pojistné smlouvy.
Zaplacenim pojistného se rozumi den, kdy bylo pojistné
uhrazeno pojistovné, resp. ji povéfené osobé v hotovos-
ti, nebo v pfipadé bezhotovostnich plateb, kdy byla ¢ast-
ka odpovidajici vy3e pojistného pfipsana na bankovni
ucet pojistovny nebo ji povéfené osoby.
Pojistné se plati v tuzemské méng, neni-li v pojistné
smlouvé uvedeno jinak.
Pojistovna méa pravo v souvislosti se zménami podminek
rozhodnych pro stanoveni pojistného upravit jeho vysi
na dal3i pojistné obdobf, zejména pokud skutecny Skodni
pribéh pro danou tarifni skupinu vozidel, pro kterou by-
lo pojistné riziko ocenéno a do které bylo pojisténé vozi-
dlo zafazeno, prevysi kalkulovany 3kodni pribéh dané
tarifni skupiny s tim, Ze pojistovna ve vysledné kalkulaci
zohledniuje velikost nakladd souvisejicich se spravou po-
jisténi; v pripadé pojisténi jinych movitych veci uruje po-
jistovna vy3i pojistného v souvislosti s predchazejicim
¢kodnim priibéhem piislusného odvétvi pojisténi a dale
v souvislosti se zménami pravnich pfedpist nebo v sou-
vislosti se zvydenim uhrnného indexu spotfebitelskych
cen. Pojistovna je povinna nové stanovenou vysi pojistné-
ho sdélit pojistnikovi nejpozdéji ve Ihaté 2 mésic pred
splatnosti pojistného za pojistné obdobi, ve kterém se
mé vyse pojistného zménit. V piipadé, Ze pojistnik s tou-
to Upravou pojistného nesouhlasi, musi svdj nesouhlas
uplatnit u pojistovny pisemné do 1 mésice ode dne, kdy
se 0 navrhované zméné vyse pojistného dozvédél; v tom-
to piipadé pojisténi zanikne uplynutim pojistného obdo-
bi, na které bylo pojistné zaplaceno, nebylo-li mezi pojis-
tovnou a pojistnikem dohodnuto jinak. Pokud neni
ve lh(ité 1 mésice ode dne, kdy se o navrhované zméné
vy3e pojistného pojistnik dozvédél, nesouhlas pojistovné
dorucen, pojisténi nezanika a pojistovna ma pravo
na nové stanovené pojistné.

Clanek 13
Povinnosti pojistnika, pojisténého
a opravnéné osoby

Pojistnik, pojistény i jina oprévnénd osoba jsou povinni

dbat piisludnych pravnich predpisd v oblasti predchazeni

gkodam a snizovani jejich rozsahu, a to zejména:

a) pocinat si tak, aby pojistna udalost nenastala, zejme-
na nesmi porudovat povinnosti sméfujici k predchaze-
ni, odvraceni nebo zmengeni nebezpeci vzniku pojist-
né udalosti,

b) v piipadé hrozictho vzniku 3kody zakrocit zplsobem
pfimé&fenym rozsahu ohroZent.

Pojistnik (pojistény, je-li osobou odlisnou od pojistnika),

pokud neni v pojistné smlouvé stanoveno jinak, je povinen:

a) umoznit pojistovné nebo ji povéfené osobé provést
prohlidku pojistovaného vozidla,



b) oznémit pojistovné bez zbytecného odkladu kazdou
zménu podminek, za nichZ bylo pojisténi sjednano,
zejména mé-li takovd zména vliv na vysi pojistného,
a umoznit pojistovné kdykoliv provést kontrolu sku-
tecnosti rozhodnych pro vypocet pojistného.

Kromé povinnosti stanovenych pfislusnymi pravnimi
predpisy, pfisludnymi dopliikovymi pojistnymi podminka-
mi a pojistnou smlouvou mé opravnéna osoba, pokud
neni v pojistné smlouvé stanoveno jinak, tyto povinnosti:
a) oznamit pojistovné bez zbyte¢ného odkladu, ze ma
soubézné uzavfeno nebo pozdéji uzaviela ohledné
téZe pojisténé véci nebo souboru véci dalsi pojisténi
proti témuz pojistnému nebezpedci, a je povinna
oznamit pojistovné, u jakého jiného pojistitele ma
toto pojisténi uzavieno, vcetné vyde pojistnych ¢astek
(limitu pojistného plnéni),
pokud jiz i pfes viechna zabranna opatfeni pojistna
udalost nastala, ucinit nutna opatfeni ke zmirnéni
jejich nasledki a k tomu, aby se rozsah vzniklé $kody
nezvétoval; v pfipadé, Ze ji za timto celem poskyt-
ne pojistovna pokyny, postupovat v souladu s nimi,
bez zbyte¢ného odkladu oznamit pojistovné, e po-
jistna udélost nastala,
bez zbyte¢ného odkladu poskytnout pojistovné prav-
divé vysvétleni o pficinach a rozsahu pojistné udalos-
ti, vycislit naroky na vysi pojistného plnéni, predlozit
doklady, které jsou potiebné ke zjisténi okolnosti roz-
hodnych pro posouzeni naroku na pojistné plnéni
a jeho vy3i, predlozit pojistovné seznam viech posko-
zenych, znicenych nebo odcizenych véci s uvedenym
rokem pofizeni a ceny, za kterou byla v&c pofizena,
a umoznit pojistovné pofidit si kopie téchto doklad
a dale umoznit pojistovné Setfeni, kterych je ke zjisté-
ni narokd na pojistné pInénf a stanoveni pficin vzniku
skody potieba,
pokud jiz doslo k pojistné udalosti, nesmi zménit stav
pojistnou udalosti (kromé pripadd, kdy se zabrariuje
zvétseni rozsahu skody) zpisobeny, musi vyckat
s opravou véci poskozené ¢i zni¢ené pojistnou uda-
losti nebo s odstrariovanim jejich zbytkd na pokyn
pojistovny, dokud pojistovna ¢i ji zmocnéna osoba
neprovedou jejich prohlidku, nejdéle viak do 5 dn
po oznameni pojistné udalosti. Tato povinnost se ne-
vztahuje na pfipady, kdy je z bezpe¢nostnich, hygie-
nickych nebo jinych vaznych divod( tieba s opravou
&i odstranénim zbytka zacit dfive. V takovém piipadé
je opravnénd osoba povinna existenci t&chto dtivodt
prokazat a uschovat poskozené véci nebo jejich ¢asti,
dokud pojistovna nebo ji zmocnéna osoba neprove-
dou jejich prohlidku, nejdéle viak 30 dni po oznédme-
ni pojistné udalosti, a v zavislosti na moznostech je
povinna provést dokumentaci pojistné udalosti jinym
zplsobem, napr. fotografif,
vzniklo-li v souvislosti s pojistnou uddlosti podezieni
ze spachani trestného cinu, pfestupku ¢i pokusu
0 néj, u¢init bez zbyte¢ného odkladu oznameni poli-
cejnimu organu nebo jinému orgéanu, ktery je k piiji-
mani téchto ozndment pfislusny. Toto neplati v pfipa-
dech, kdy je trestni stihani podminéno souhlasem
pojistnika nebo pojisténého,
sdélit pojistovné bez zbyte¢ného odkladu, ze v sou-
vislosti s pojistnou udalosti bylo zahajeno trestni fize-
ni, a informovat o jeho préibéhu a vysledcich,
podat bezodkladné oznameni policejnimu organu
0 tom, Ze pojisténa véc byla v souvislosti s pojistnou
udalosti odcizena nebo je pohfesovana, a to v mists,
kde byla tato skutecnost prvné zjisténa, a podle poky-
nd pojistovny vyvinout sili smétujici k jejimu navracenti,
zabezpecit vaci jinému préva, ktera na pojistovnu
prechazi, zejména pravo na nahradu $kody a na po-
stih a vyporadani nebo jina obdobna prava,

j) bez zbyte¢ného odkladu oznamit pojistovné, e se
v souvislosti s pojistnou udalosti nasla odcizena nebo
pohfesovana véc, a v pipadg, Ze jiz obdrzela pojistné
plnéni za tuto véc, vratit pojistovné pojistné plnénf
za tuto véc snizené o pfiméfené naklady potfebné
na opravu této véci, pokud byla poskozena v dobé
od pojistné uddlosti do doby, kdy byla vracena zpét
opravnéné osobé, piipadné je povinna vratit hodno-
tu zbytkd, pokud byla v uvedené dobé véc zni¢ena.
Nejméné je v3ak povinna vratit to, co schvéli pojistov-
na jako prodejni cenu véci.
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Clanek 14
Povinnosti pojistovny
Pojistovna mé vedle povinnosti stanovenych ji pfislusny-
mi pravnimi predpisy a pojistnou smlouvou dale tyto po-
vinnosti:
a) provést potiebna etfen souvisejici s likvidaci pojist-
né udalosti,

-

b) vratit na zadost pojistnika, pojisténého nebo oprav-
néné osoby jim poskytnuté doklady, pokud se jedna
o originaly dokladd a tyto nejsou pro pojistovnu po-
trebné.

Pojistovna mé prévo ovéfovat si pravdivost a dplnost
Gdaju slouzicich k identifikaci pojistnika, pojisténého,
pfipadné jiné opravnéné osoby, jako? i pravdivost tdajii
tykajicich se pojisténého.

Clanek 15
Pfreruseni pojisténi
U viech pojisténi sjednanych v pojistné smlouvé se ne-
uplatfiuje institut pferuseni pojisténi upraveny v prislusnych
pravnich predpisech, a pojisténi se tak nepferusuje, pokud
neni pfimo v pojistné smlouvé nebo pfisludnych dopliiko-
vych pojistnych podminkach ujednano jinak.

Clanek 16

Akceptace doporuéené autoopravny
V pojistné smlouvé Ize dohodnout, Ze pojistény pro od-
stranéni nasledk( pojistné udalosti na pojisténém vozi-
dle vyuzije pojidtovnou doporu¢enou autoopravnu,
za coz mu pojistovna poskytne v pojistné smlouvé uve-
denou slevu z pojistného.
V pfipadé odstrariovani nasledkd pojistné udalosti je po-
jistény povinen vyuzit tuto pojistovnou doporucenou
autoopravnu. Jestlize tak pojistény neucini, zkrati pojis-
fovna poskytnuté pinéni, a to ve stejném poméru, v ja-
kém poskytla slevu na pojistném za akceptaci pojistov-
nou doporucené autoopravny.
Seznam doporucenych autoopraven vede pojistovna
a pravidelné jej aktualizuje. Aktualni seznam je k dispo-
zici u pojistovny. Pojistovna nenf povinna zmény v sezna-
mu doporucenych autoopraven piedem avizovat.

Clanek 17
Opravy pojisténého vozidla v zahrani¢nich
autoopravnach
V pojistné smlouvé je mozné sjednat, Ze pojistovna hradi
pfiméfené néklady na opravu pojistnou udalosti postize-
ného vozidla i v autorizovanych zahranié¢nich opravnach,
a to do vyse bézné v daném misté a daném case.

Clanek 18
Zohlednéni predchoziho $kodniho pribéhu
pojisténi
Pojistovna pfi urcovani vy3e pojistného zohlednuje pred-
chozi Skodni priibéh pojistnika, a to slevou na pojistném
v pipadé predchoziho bezeskodniho priibéhu pojistént
(tzv. ,bonus”).

Clanek 19
Rizeni expertt

Opravnéna osoba a pojistovna se v pfipadé neshody

0 y3i pojistného plnéni mohou dohodnout, Ze vy3e po-

jistného pInéni bude stanovena fizenim experti. Rizenf

expertd méze byt rozsifeno i na ostatni predpoklady
vzniku ndroku na pojistné plnéni.

Zasady fizeni expert(:

a) kazda strana pisemné ur¢i jednoho experta, ktery vii-
¢i ni nesmi mit zadné zavazky, a neprodlené o ném
informuje druhou stranu. Namitku proti osobé exper-
ta Ize vznést pred zahajenim jeho ¢innosti,

b) urceni experti se dohodnou na osobé tfetiho experta,

ktery ma rozhodny hlas v pfipadé neshody,

experti urceni oprdvnénou osobou a pojistovnou

zpracuji znalecky posudek o spornych otdzkach od-

déleng,

experti posudek odevzdaji zaroveri pojistovné i oprav-

néné osobg. Jestlize se zavéry expertti od sebe lisi, pre-

da pojistovna oba posudky expertovi s rozhodnym
hlasem. Ten rozhodne o spornych otézkach a odevzda
své rozhodnuti pojistovné i opravnéné osobé,

kazda strana hradi naklady svého experta, néklady

na cinnost experta s rozhodnym hlasem hradi rovnym

dilem.

Rizenim expertt nejsou dotcena préva a povinnosti po-

jistovny a opravnéné osoby stanovené pravnimi predpisy,

pojistnymi podminkami, pfislusnymi dopliikovymi pojist-
nymi podminkami a pojistnou smlouvou.
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Clanek 20
Vinkulace pojistného plnéni
PInéni z pojistné smlouvy Ize vinkulovat ve prospéch treti
osoby. Vinkulace znamen4, Ze pinéni z pojistné smlouvy
pojistovna vyplati tieti osobe, v jejiz prospéch bylo plnéni
vinkulovéno (vinkula¢ni véfitel), neda-li vinkula¢ni véfitel

souhlas k vyplaceni pInéni osobé opravnéné k prigasili t.i‘eti
néni podle pojistné smlouvy. Uhrazenim plinént vinke pojistér
nimu véfiteli spini pojistovna svilj zavazek viici opin fédl_lo
né osobg. a vozid|
Vinkulace plnéni maze byt provedena pouze na avby, '

pojistnika. Je-li pojistnik odlisny od pojisténého, lzlovace, ?

kulovat jen se souhlasem pojisténého. ) Vé,dol‘:
1 {

Zrudeni vinkulace maze byt provedeno pouze se sop,' wjtu

sem vinkula¢niho vétitele. cialni ur
‘avu laku

pravov.
na in

Vinkulaci ¢i jeji zruseni provede pojistitel po dor
souhlasu pfisluiné osoby. Vinkulace je Gcinna po
nim zadosti o vinkulaci pojittovnou, zrusenf vink { .
nastane dnem, kdy pojistovna potvrdi pisemnou z%imo?é(‘
o jeji zruseni. jigtovna
Zménu rozsahu pojisténi vinkulované pojistné Sml*nakup r
Ize provést pouze s pisemnym souhlasem vinkulac‘% dokla
véritele.

z predlo

s vyuzil

Clanek 21 _mimo.

Dorucovani ji pren

Pisemnosti tykajici se pojisténi jsou dorucovany: zafizen

a) prostfednictvim zaméstnance (dorucovatel) drzitojene s
postovni licence podle zvlastniho pravniho predpeOPray
na posledni zndmou adresu Gcastnika pojistént, lli opré
muz jsou uréeny, nebo bvykl:

b) osobné zaméstnancem nebo zmocnéncem odesilaeiné, |
le, nebo danén

) elektronicky, podepsané podle zvldstnich pFedpisﬂ.KO‘r.‘osj

Nebyl-li adresét zastizen, dorucovatel ulozi pisemnd‘talf v

pojistovny v mistné pfisluiné provozovné drzitele po.é"al‘c‘I

tovnf licence. Nevyzvedne-li si adresat pisemnost dPVY

15 dnl ode dne jejiho ulozeni, posledni den této IhafP4 V&

se povazuje za den dorucent, i kdy? se adresét o uloze2™Y @

nedozvédsl. yoavy

Bylo-li pfijeti pisemnosti adresatem odmitnuto, povazupS W

se pisemnost za dorucenou dnem, kdy jeji pfijeti byl
adresatem odmitnuto.

2
4. Pokud se adresat v misté doru¢eni nezdrzuje, aniz b,

: A oA . 9
o tom informoval pojistovnu, povazuje se pisemno

za dorucenou dnem, kdy byla zasilka pojistovné vracent

Aimi p
dciz!
o lou
‘Opra

jako nedorucend. V piipadech, kdy je zasilka uklédénghod,

v provozovné drZitele postovni licence, povazuje &y

za den doruceni den uvedeny v odst. 2 tohoto ¢lanku.

ved:

pojist

ny pi

Clanek 22 nyebe
Vykladova ustanoveni Podh

Asistencni sluzbou se rozumi zajisténi, zorganizovéni néke
a Uhrada poskytnutych asistenénich sluzeb v rozsahu specifi- opréa

kovaném v pfislusnych doplitkovych a/nebo zvl&étnich pojist-
nych podminkéch nebo pojistné smlouvé spojenych s odstra-
nénim nasledkd nehody, ktera postihla pojisténé vozidlo.
Z titulu asisten¢ni sluzby se nehradi nahrazovany material ani
néklady na opravu vozidla postizeného poruchou nebo neho-
dou, pokud neni uvedeno jinak.

Autorizovanym servisem (opravnou) se rozumi servis, je-

micl
Poji
zZip
ak,
del
Poj
pot

hoZ jméno (obchodni firma) je uvedeno v aktudlnim seznamu  lete
opraven, ktery je dodavany spolu s tovarné novym vozidlem pro
dané znacky a typu. Autorizovanym servisem muze byt rov- = tén
Néz servis nemajici specializaci na tovarni znacku, ale specia- = Po
lizujfci se na konkrétni typ oprav. - jist
Fyzickou osobou podnikatelem se rozumi fyzicka osoba: Pif
a) podnikajici na zakladé Zivnostenského opravnéni, jej
b) podnikajici na zakladé jiného ne? zivnostenského opravné-  PF
ni, 3k
¢) provozujici zemédélskou vyrobu zapsand do evidence pod- b

le zvlastniho predpisu. [o]
Havarii se rozumi poskozeni nebo znic¢eni pojisténé véci ne-  z
bo jeji ¢asti nahodilou udalosti v disledku pasobeni vnéjsich =
sil, napf. stfetem, narazem, padem. Havérii se rovné? rozumi k
poskozeni nebo zniceni poji§téné véci nebo jeji Easti umysl- L
nym jednanim (zéasahem) cizi osoby, tzv. vandalismus. t

Identifika¢nim udajem vozidla se rozumi VIN (Vehicle Iden-
tification Number), ktery odpovida tidaji uvedenému v pojistné
smlouvé. Nenf-li VIN vozidlu pfidélen, potom se identifika¢nim
Udajem vozidla rozumi ¢. karoserie, ¢. rému nebo €& motoru,
kterd odpovidaji iidaji uvedenému v pojistné smlouvé.
Kradezi se rozumi pfipad, kdy se tieti osoba zmocni pojiste-
né véci vioupanim, odnétim pojisténé véci, kterou ma oprav-
néna osoba na sobé nebo pfi sobé.

Krupobitim se rozumi pirodni jev, pfi kterém kousky ledu
vytvofené v atmosféfe dopadajf na pojisténou véc, a tim do-
chazi k poskozeni nebo zni¢eni této véci.

Leasingova smlouva je pravni vztah mezi leasingovou spo-
le¢nosti, jejimz pfedmétem podnikéni je poskytovanf finan-
¢nich sluzeb formou leasingu spojeny s financovéanim, a né-
jemcem (klientem), ktery ur¢uje podminky leasingu. Uzavira
se pisemnou formou a ur¢uje podminky smluvniho vztahu.
Loupezi se rozumf uZiti nasili nebo pohrtizky bezprostredni-



8né k prije
pInéni vink
Vici oprg

i tieti osobou proti opravnéné osobé v imyslu zmoc-
i5téné véci.
dnou vybavou vozidla se rozumi jind nez obvykla
avozidla. Pod tento pojem Ize zahrnout zejména special-
stfesni boxy, autosedacky, audiovizualni techniku
‘e, zobrazovaci jednotky, specialni reprosoustavy), tu-
é dopliiky (spoilery, plastové ity prahd, specidlni masky
j, wfukové systémy, nestandardni disky a pneumatiky),
tdlnf Upravu podvozkd nebo motort vozidel, grafickou
W laku karoserie, reklamni polepy, tonovani skel dodatec-
ované nebo montované vyrobci, ktefi se specializuji
enf vinkul individudIni Gpravu vozidel, pfipadné jsou tyto Upravy
nou 4c Vedeny svépomoci a pojistény ma zdjem zohlednit cenu té-
“Imimoiadné vybavy v pojistné smlouvé.
isfovna tuto cenu zohledni pouze po predlozeni dokladd
kup nebo nakup a montaz téchto doplrikud. Stejné tak je
o doklady nezbytné predlozit pfi likvidaci pojistné udélosti.
7 predloZeni téchto dokladd bude pojistnd udalost likvidova-
svyuZitim cenikt pojistiteli dostupnych.
&mimofadnou vybavu vozidla nebo jeho soudast se nepova-
jfpi‘enosné prvky jako napf. pfenosné navigace, telefony
y: afizeni pro reprodukci obrazu a zvuku, které nejsou pevné
el) drzitelpojené s vozidlem.
0 predpigleopravnénym uzitim vozidla se rozumi uZiti vozidla proti
Djisténi, jdlli opravnéné osoby.
bvykla cena je cena, kterd by byla dosaZena pfi prodeji
| odesilatadtejné, popf. obdobné véci v obvyklém obchodnim styku
daném case a na daném misté. Pfitom se zvazuji viechny
edpisii. Dkolnosti, které maji na cenu vliv, avsak do jeji vyse se nepro-
isemnogitajf viivy mimoFadnych udalosti trhu, osobnich pomérd pro-
itele po avajiciho nebo kupujiciho ani vliv zvlastni obliby.
nost g@bvyklou vybavou se rozumi zékladnf prvky vybavy, které
éto |hpfsou ve vozidle zabudovény nebo jsou s vozidlem pevné spo-
0 ulozenfeny a odpovidajf pfislusnému vyrobcem stanovenému stupni
ybavy pro dany model vozidla uvedeného v pojistné smlouvé
s vyjimkou mimoradné vybavy). Obvyklou vybavou se dale
ozumi povinna vybava vozidla definovana pfislusnymi prav-
imi predpisy v aktualnim znéni.
‘0dcizenim se rozumi pfiviastnéni si pojisténé véci kradezi ne-
bo loupezi.
Opravnénou osobou se rozumi osoba, které vzniklo pravo
na pojistné plnéni. Opravnénou osobou muze byt osoba
shodna s osobou pojisténého, pojistnika, popf. jind osoba
‘uvedend v pojistné smlouvé nebo pfislusnych doplikovych
| pojistnych podminkéch, kterd ma opravnénou potfebu ochra-
' ny pfed nasledky nahodilé skute¢nosti vyvolané pojistnym
nebezpecim.
Podvodem se rozumi situace, kdy nékdo obaohati sebe nebo
nékoho jiného tim, Ze uvede pojistnika, pojisténého nebo
| opravnénou osobu v omyl, vyuzije jejich omylu nebo jim za-

Duze na ,
eného, |ze

IUzZe se soy

Po dorug
inna poty

né smi
inkula¢nj

povazuje
eti bylo

aniz by,
mnost
ricena
lddana
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ku.

Ojist- | mici podstatné skutecnosti.

Stra- J Pojisténim souboru vozidel se rozumi pojisténi, kde je me-
lidlo. | zi pojistnikem a pojistovnou uzaviena ramcové smlouva
lani | ak jednotlivym vozidlam zafazenym do tohoto souboru vozi-

ho- | del jsou pak uzavirany jednotlivé pojistné smlouvy.

Pojistny rok zacina dnem uvedenym v pojistné smlouvé jako
je- | pocatek pojisténi (stejnym dnem a mésicem je dan v dalsich
mu | letech trvani pojisténi vyro¢ni den) a konci dnem, ktery bez-

OV- téni.

Cia- Pojistnym nebezpedim se rozumi mozna pficina vzniku po-
jistné udalosti.

Pfekonanim prekazky se rozumi zmocnéni se véci proti vili
jejiho viastnika piekonanim prekazky zabrafujici uziti této véci.
Pfimé&fenym nakladem na opravu se rozumi uvedeni po-
skozenf vozidla souvisejicich s pojistnou udélosti do stavu
bezprostfedné pred pojistnou udalosti pfi vyuziti technologie
opravy pfedepsané vyrobcem vozidla, sazeb normohodin
za polozky prace odpovidajici cendm obvyklym v daném mis-
té a ¢ase a nahradnich dilt ve stejné nebo totozné kvalité ja-
ko dily dodavané vyrobcem vozidla na trh v CR.

Ukonéeni ¢innosti pojisténého se rozumi den (ve 24.00

hod.), kdy:
a) u pravnickych osob zapisovanych do obchodniho rejstri-
1 ku vedeného organy Ceské republiky nabylo pravni moci

rozhodnuti o vymazu z obchodniho rejstfiku nebo naby-
la tc¢innosti jind pravni skute¢nost, na jejimz zakladé ma
dojit k vymazu z obchodniho rejstriku,

b) u pravnickych osob, které se nezapisuji do obchodniho

UVODNI USTANOVENI

Pro Grazové pojisténi, které sjednava Ceska pojistovna a.s.
(déle jen , pojistitel”), se pouzije pravni fad Ceské republiky
a plati pfislusna ustanoveni zékona o pojistné smlouve

rejstiiku, dnem rozhodnuti o jejich zruseni pfislusnym
zfizovatelem,

¢) u fyzickych osob — podnikateld, které jsou uvedeny v za-
konem ur¢eném rejstfiku nebo evidenci, den nabyti ucin-
nosti rozhodnuti o vymazu z tohoto rejstriku,

d) u fyzickych osob — podnikatelt, které nejsou vedeny
v zdkonem urceném rejstfiku nebo evidenci, den rozhod-
nuti o ukonceni pfislusné podnikatelské ¢innosti,

e) u préavnickych osob majicich sidlo mimo Gzemi Ceské re-
publiky den, kdy doslo k zaniku této pravnické osoby
v souladu s pfislusnymi pravnimi predpisy sidla statu této
pravnické osoby.

Vécmi na sobé nebo pfi sobé se rozumi soubor véci (oblece-
ni, véci osobni potfeby apod.), které ma fyzick4 osoba bézné
na sobé nebo pfi sobé s prihlédnutim k Ucelu cesty a klimatic-
kym podminkdm. Véci na sobé nebo pfi sobé neni néklad vozi-
dla.
Vozidlem se rozumi silni¢ni motorové i nemotorové vozidlo,
jeho ¢asti a pfislusenstvi tvofici jeho obvyklou a povinnou vyba-
vu, kterému je na zékladé platného technického prikazu pfi-
délovéna opravnénymi organy Ceské republiky ¢eska registrac-
ni znacka (dfive SPZ), neni-li v pojistné smlouvé stanoveno
jinak.

Zni¢enim vozidla se rozumi stav, kdy vozidlo pfestalo fyzicky

existovat (napf. shofeni vozidla, uplna destrukce vozidla).

Rozhodnym dnem, kdy vozidlo pfestalo fyzicky existovat, je

den uvedeny v potvrzeni o pfevzeti autovraku vystaveném

provozovatelem zafizeni ke sbéru autovrakl podle pfislus-
nych pravnich predpisG.

Zpronevérou se rozumi situace, kdy si tieti osoba pfisvoji po-

jisténou véc nad rdmec, ve kterém ji byla pojisténa véc svérena.

Zivelni udalosti se rozumi pozar, vybuch, bezprostiedni

uder blesku, zficeni skal, zemin nebo lavin, pad stromd nebo

stozar(, krupobiti, povoder nebo zéplava a vichfice.

Clanek 23
Forma pravnich tkont

1. Pravni ukony tykajici se pojidténi maji pisemnou formu,
neni-li dale uvedeno jinak.

2. Oznameni pojistné udalosti ve smyslu zdkona, resp. pfi-
slusnych ustanoveni téchto vieobecnych pojistnych pod-
minek je mozno podat telefonicky na telefonnim cisle
pojistovny k tomuto Gcelu zfizeném, pfipadné pisemné
na adrese: P. 0. BOX 305, 601 00 Brno, nebo pomoci
elektronického formulédre uvedeného na oficidlnich we-
bovych strankéach pojistovny.

3. Telefonicky je moZno oznamit rovnéz zménu adresy, zmé-
nu jména nebo pfijmeni pojistnika, pojisténého ¢i zménu
Gdaja tykajicich se pojisténé véci, pokud si pojistovna ne-
vyzada toto ozndmeni pisemné.

Cléanek 24
Ostatni ujednani

1. Pojisténi se fidi pravnim fadem Ceské republiky.

2. Neni-li v pojistné smlouvé nebo doplitkovych pojistnych
podminkach nebo jinych ujednanich mezi smluvnimi
stranami sjednano jinak, nepfechazi na pojistovnu vlast-
nictvi nalezeného pojisténého majetku, ani pokud v dd-
sledku vzniku pojistné udélosti na takovém majetku po-
jistovna poskytla pojistné pInéni.

3. Opravnéna osoba muze postoupit pohledavku
za pojidtovnou na pojistné pInéni pouze s pisemnym
souhlasem pojistovny.

4. K likvidaci pojistné udalosti je tfeba predlozit doklady,
které si pojistovna vyzada.

5. Veskeré doklady tykajici se pojisténi se predkladaji v ces-
kém jazyce. V piipadé dokladl v jiném jazyce, nez je ja-
zyk Cesky, je nutné predlozit original tohoto dokladu
spolu s jeho Ufedné ovéfenym piekladem do ceského ja-
zyka. Néklady na preklad téchto dokladd hradi ten, kdo
tyto doklady predklada.

6. Jestlize pojistnik nebo pojistény bude po pojistovné za-
dat vystaveni duplikatd, druhopist nebo kopii doklad
vztahujicich se k pojisténi, je pojistovna oprévnéna poza-
dovat uhrazeni urcitého poplatku uvedeného v prislus-
ném sazebniku ji vydaném.

7. Pojistnik stvrzuje, Ze:

Vseobecné pojistné podminky
pro trazové pojisténi VPP UP

¢. 37/2004 Sb. (dale jen ,ZPS"). Soucasti pojistné smlouvy
jsou tyto vieobecné pojistné podminky.

Pojisténim se rozumi soukromé pojisténi podle ZPS (dale jen
Lpojisténi”). Urazové pojisténi sjednavané pojistitelem je po-
jisténim obnosovym.

a) byl poucen o tom, Ze poskytnuti osobnich udajd po-
jistovné je dobrovolné, av3ak v rozsahu, ve kterém je
pojistovna povinna tyto Udaje zpracovavat na zakladé
zadkona ¢. 37/2004 Sb., o pojistné smlouvé, a na za-
kladé zékona ¢. 253/2008 Sb., o nékterych opatfe-
nich proti legalizaci vynost z trestné ¢innosti a finan-
covani terorismu, pfip. dalSich zékon(, je poskytnuti
nékterych, zejména adresnich a identifikacnich, uda-
j0 nezbytné pro uzavieni smlouvy a pro pinéni prav
a povinnosti z ni vyplyvajicich,
ostatni dobrovolné poskytnuté osobni udaje, které
umoznil zaznamenat (napf. do smlouvy), budou po-
vazovany za vyslovné udéleni souhlasu se spravou
a zpracovanim takovych osobnich udaju, a to az
do okamziku prokazatelného odvolani souhlasu,
udéluje pojistovné souhlas, aby jeho adresni a identifi-
kacni Udaje a udaje o zdravotnim stavu byly zpracova-
vany spréavcem Ceskd pojistovna a.s. a jejimi smluvnimi
zpracovateli splfiujicimi podminky zakona ¢. 101/2000
Sb., o ochrané osobnich udajd, pro Gcely pojistovaci
¢innosti a dalsich ¢innosti vymezenych zékonem
¢. 277/2009 Sb., o pojistovnictvi, a to po dobu nezbyt-
né nutnou k zajisténi prav a povinnosti plynoucich ze
zavazkového vztahu a déle po dobu vyplyvajici z obec-
né zavaznych pravnich predpist,

byl ve smyslu zakona ¢. 101/2000 Sb., o ochrané

osobnich udaja, informovén o svych pravech a o po-

vinnostech sprdvce, zejména o pravu pfistupu

k osobnim udajim, jakoz i o dalsich prévech dle to-

hoto zakona, a to v rozsahu a po dobu nezbytné nut-

nou k zajisténi prav a povinnosti plynoucich ze zavaz-
kového pravniho vztahu a dale po dobu vyplyvajici

z obecné zavaznych pravnich predpisd,

udéluje pojistovné souhlas s pfedanim a poskytova-

nim osobnich Udaju subjektim mezindrodniho kon-

cernu Generali a mezinarodniho koncernu PPF, jeho
zajistovacim partnertim v souladu s pravnimi predpisy
pro ucely a dobu, jeZ jsou uvedeny vyse,

f) udéluje pojistovné souhlas s tim, aby byl v zaleZitos-

tech pojistného vztahu nebo v zéleZitosti nabidky po-

jistovacich a souvisejicich finan¢nich sluzeb pojistitele
nebo nabidky sluzeb a jinych obchodnich sdéleni ¢lend
mezinarodniho koncernu Generali a mezindrodniho
koncernu PPF a spolupracujicich obchodnich partnerd
kontaktovan pisemnou, elektronickou nebo i jinou
formou pfi vyuziti poskytnutych osobnich udaja,

zaroven sdélenim elektronického kontaktu udéluje
souhlas, aby byl kontaktovan elektronickou formou

i v zalezitostech tykajicich se dfive sjednanych pojisténi;

se zavazuje bez zbyte¢ného odkladu nahlasit jakou-

koliv zménu zpracovévanych osobnich udajd,

i) pro pfipad 3kodni udalosti zprostuje statni zastupitel-
stvi, policii a dal3i organy ¢inné v trestnim fizeni, ha-
si¢sky zachranny sbor, lékare, zdravotnickd zafizeni
a zachrannou sluzbu povinnosti micenlivosti,

j) zmochuje pojistovnu, resp. ji povéfenou osobu, aby

ve v3ech fizenich probihajicich v souvislosti se Skodni

udalosti mohly nahlizet do soudnich, policejnich, pfi-
padné jinych ufednich spist a zhotovovat z nich ko-
pie ¢i vypisy,

zmochuje pojistovnu k nahlédnuti do podkladt jinych

pojistoven v souvislosti s setfenim 3kodnich udélosti

a s vyplatou pojistnych plnéni,

I) vySe uvedené souhlasy a zmocnéni se vztahuji
i na dobu po smrti pojistnika.
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8. Je-li pojistnik v prodleni s placenim pojistného, ma pojis-
tovna vedle prava na zaplaceni urokd z prodleni pravo
na nahradu nakladi spojenych s upomindnim a uplatrio-
vanim této pohledévky. Vy3e ndhrady je uvedena v upo-
minacich dokumentech.

Clanek 25
Ucinnost
1. Tyto vdeobecné pojistné podminky VPPH 2006 nabyvaj
Gcinnosti dnem 8. 10. 2011.
OBECNA USTANOVENI
Clanek 1
Druhy pojistného plnéni
1. Pojistitel poskytuje z Urazového pojisténi pojistné pinéni:



- za dobu nezbytného léceni (¢lanek 18),

- za hospitalizaci nasledkem urazu (¢lanek 19),
— za trvalé nasledky urazu (¢lanek 20),

— za smrt zplsobenou Urazem (¢lanek 21).

2. Pojistitel mGze z Urazového pojisténi poskytovat i jiné
druhy pojistnych plnéni. Pokud takové druhy pojistnych
pInéni nejsou upraveny zvlastnimi predpisy nebo pojist-
nou smlouvou, plati pro né ustanoveni téchto pojistnych
podminek, kterd jsou mu povahou a Ucelem nejblizsi.

3. Pro to, zda se pojisténi vztahuje na vechny uvedené dru-
hy pojistnych plnéni, nebo jen na nékteré z nich, je rozho-
dujici obsah pojistné smlouvy.

Clanek 2
Urazové pojisténi Ize sjednat v jedné pojistné smlouvé i s dal3i-
mi druhy pojisténi. Pro né pak plati vieobecné pojistné pod-
minky pfislusného druhu pojisténi.

VZNIK A SPRAVA POJISTENI

Clanek 3

Pojistna doba, pocatek pojisténi, konec pojisténi

1. Pojistnou dobou se rozumi doba, na kterou bylo pojisté-
ni sjednano. Pojistnou dobu Ize sjednat bud' na presné
stanovenou dobu (se sjednanym koncem pojisténi), ne-
bo na dobu neurtitou.

2. Pojisténi zacinad v 00.00 hodin dne sjednaného jako po-
Catek pojisténi, nebylo-li Gcastniky dohodnuto, ze zacne
jiz uzavfenim pojistné smlouvy.

3. U pojisténi sjednanych na presné stanovenou dobu konci
pojisténi ve 24.00 hodin dne sjednaného jako konec pojis-
téni.

4. Pokud je Urazové pojisténi za bézné pojistné sjednano
v jedné pojistné smlouvé s jinym druhem pojisténi,
v ném? je doba placeni pojistného kratsi nez pojistna do-
ba, zanika urazové pojisténi uplynutim dohodnuté doby
placeni pojistného.

Clanek 4
Pojistné castky
Pojistitel ma pravo stanovit pro jednotlivé sazby Grazového
pojisténi a druhy pojistnych plnéni maximalni a minimalni po-
jistné castky, na které Ize pojisténi sjednat.

Clanek 5
Pojistné

1. Vyse a splatnost pojistného je uvedena v pojistné smlou-
vé. Vye pojistného se urcuje podle sazebniku pojistného
stanoveného pojistitelem pro jednotlivé druhy a sazby
pojisténi s ohledem na povoldni pojisténého a vykonava-
nou sportovni ¢innost.

2. Pokud vy3e pojistného zavisi na véku pojisténého, povazu-
je se pro Ucely stanoveni pojistného za jeho vék rozdil me-
zi kalendarnim rokem pocatku pojisténi a kalendarnim
rokem narozeni pojisténého (vstupni vék pojisténého).

3. Je-li pojistnik v prodleni s placenim pojistného, je pojisti-
tel opravnén poZadovat urok z prodleni.

ZMENA POJISTENI

Clanek 6
Zména pojisténi
Pokud se Ucastnici dohodnou o zméné rozsahu pojistént jiz sjed-
naného, pini pojistitel ze zménéného pojisténi az z pojistnych
udalosti, které nastanou od smluvné stanoveného dne, nejdfive
viak v 00.00 hodin dne nésledujiciho po uzavieni dohody.

ODKUPNE

Clanek 7
Odkupné
1. Pokud bylo u pojisténi za jednorazové pojistné sjednané-
ho na dobu delsi nez 1 rok zaplaceno pojistné, ma pojist-
nik pravo, aby na jeho zadost pojistitel pojisténi zrusil
s vyplatou odkupného.
2. Vy3i odkupného pojistitel stanovi podle pojistné-technic-
kych zésad.
3. Pojisténi zanika dnem, kdy pojistitel odkupné vyplatil
v hotovosti, vystavil sek nebo dal pfikaz k provedeni vy-
platy penéznimu Ustavu.

DUSLEDKY NEPLACENI POJISTNEHO

Clanek 8
Dasledky neplaceni pojistného
Pro neplaceni pojistného pojisténi zanika bez nahrady.

PRERUSENI POJISTENI

Clanek 9
U urazového pojisténi nenastava preruseni pojisténi ve smyslu
§ 18 ZPS.

ZANIK POJISTENI

Clanek 10
Zanik pojisténi

1. K zéniku pojisténi maze dojit:

uplynutim doby,

nezaplacenim pojistného,

dohodou, kterd musi obsahovat zptsob vzajemného

vypofadani zavazk a okamzik zaniku soukromého

pojisténi,

vypovédi pojistitele nebo pojistnika ke konci pojistné-

ho obdobi,

vypovédi pojistitele nebo pojistnika do dvou mésici

od uzavieni pojistné smlouvy,

f) vypovédi pojistitele nebo pojistnika do 3 mésict ode

dne doruceni oznameni vzniku pojistné udalosti,

vypovédi pojistnika do 1 mésice ode dne doruceni
sdéleni o pfevodu pojistného kmene nebo jeho ¢asti
podle zvlastniho pravniho predpisu nebo do 1 mésice
ode dne zvefejnéni oznameni o odnéti povoleni

k provozovani pojistovaci ¢innosti pojistitele,

h) odstoupenim od pojistné smlouvy,

i) odmitnutim plnéni,

) vyplacenim odkupného u pojisténi za jednorazové

pojistné sjednaného na dobu del3i nez 1 rok,

smrti pojisténé fyzické osoby,

I) zplsoby uvedenymi v dopliikovych nebo zvlastnich
pojistnych podminkach.

Davody jednotlivych zanikd pojisténi jsou uvedeny v ZPS,

doplrikovych nebo zvlastnich pojistnych podminkach.

2. Pokud pojisténi zaniklo z jinych davodt nez uvedenych
v odst. 1, pism. b), h) a i), ne v3ak proto, Ze pojistnou
udalosti odpadl divod daldiho pojisténi, je pojistitel povi-
nen vratit zbyvajici ¢ast bézného pojistného.

3. Pokud pojisténi zaniklo odstoupenim od pojistné smlou-
vy, tato smlouva se od pocatku rusi. Pojistitel je povinen
bez zbyte¢ného odkladu, nejpozdéji ve Ihaté do 30 dni
ode dne odstoupeni od pojistné smlouvy, vratit zaplace-
né pojistné, od kterého se odecte to, co jiz z pojidténi
plnil. V pfipadé odstoupeni pojistitele se od zaplaceného
pojistného odecitaji i naklady spojené se vznikem a spra-
vou pojisténi. Pojistnik nebo pojistény, ktery neni soucas-
né pojistnikem, popfipadé obmysleny, je ve stejné Ihaté
jako pojistitel povinen pojistiteli vratit ¢astku vyplacené-
ho pojistného plnéni, kterd presahuje vy3i zaplaceného
pojistného.

4. Pokud pojisténi zaniklo odmitnutim plnéni, zaplacené
bézné pojistné pojistitel nevraci.
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POJISTNA UDALOST, POJISTNE PLNENI

Clanek 11
Pojistna udalost

1. Pojisténi se vztahuje na pojistné uddlosti, které nastanou
béhem trvani pojisténi. Uzemni platnost pojisténi neni
omezena s vyjimkou uvedenou v ¢lanku 19, odst. 2.

2. Pokud nebylo dohodnuto v pojistné smlouvé jinak, vzta-
huje se pojisténi na urazy pojisténého, ke kterym dojde
pfi jakékoliv ¢innosti s vyjimkou ¢innosti uvedenych
v ¢lanku 13.

3. Pojistnou udélosti v Urazovém pojisténi je Uraz pojisténé-
ho. Urazem se rozumi neoekdvané a nahlé pasobeni
zevnich sil nebo vlastni télesné sily nezavisle na vili pojis-
téného, ke kterému doslo béhem trvani pojisténi a kte-
rym bylo pojisténému zptisobeno poskozeni zdravi nebo
smrt. Pro Ucely Urazového pojisténi se poskozenim zdravi
rozumi télesné poskozeni, které je uvedeno v ocefiova-
cich tabulkach pojistitele.

4. Pojistitel pIni i za Ujmy na zdravi, které byly pojisténému
zpUsobeny:

a) nemoci vzniklou vyluéné nasledkem urazu,
b) zhordenim nasledkd Urazu nemocdi, jiz pojistény trpél
pred urazem,

mistnim hnisdnim po vniknuti choroboplodnych za-

rodkd do oteviené rany zplsobené Urazem a nakazou

tetanem pfi Urazu,

diagnostickymi, lé¢ebnymi a preventivnimi zakroky

provedenymi za Ucelem léceni nasledkl Grazu.

o
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Clanek 12
Vyluky z pojisténi
Pojistnou udalosti nenf:
a) vznik a zhor3eni kyl (hernii), nadort v3eho druhu a pavo-

e)

f)

du, amoce sitnice, vznik a zhor3eni aseptickych z&
pochev 3lachovych, Gpona svalovych, tihovych vack
novitid, epikondylitid a vyhfez meziobratlové plot pgoyinno
a s nim souvisejici obtize, v¢etn& vertebrogenniché gat po t
kych syndromd, a to ani v ptipadé, kdy vyvolavajicim gate, a
mentem vyjmenovanych obtiZi je raz, Vygetﬁt
infek¢ni nemoc, i kdyz byla pfenesena zranénim, a piho 03
covni Uraz a nemoc z povolani, pokud nemaji pol tryalyct
trazu podle ¢lanku 11, né pint
nasledek diagnostickych, lécebnych a preventivnich zaki stanov
které nebyly provedeny za (celem léceni nasledkd Urazu i n
dojde-li v dtsledku urazu ke zhorseni nebo projeven g|y&né
nemoci, véetné zhorseni ¢i projeveni se obtizi majit yatn¢
plivod v degenerativnich zménach,

V pif
sebevrazda, pokus o ni ani umysiné sebepo3kozeni. za‘t) ;
., V pfil
Clanek 13 po?lil’:
Pojistitel neplni z udélosti, k nimz dojde 1,

v dusledku nebo v souvislosti s ob¢anskou valkou, val  klady
nou udalosti, vale¢nou invazi, vpadem zahraniém‘hog Pii h
pitele, vale¢nym stavem vyhlasenym nebo nevyhlé 474
nym, revoluénimi udalostmi, pfevraty, teroristickymi Gt a¢r
(tj. nasilnym jednanim motivovanym politicky, socidl
ideologicky nebo nabozensky) a mezinarodni mirof
misi, teroristickymi akty v¢etné kontaminace v disled
teroristického aktu,

v dusledku nebo v souvislosti s Gcasti pojisténého na st
né inicidtora pfi obc¢anskych nepokojich, vnitrostatni
nasilnych nepokojich a stavkach,

pifmym nebo nepiimym plsobenim jaderné energie,

v souvislosti s fizenim motorového vozidla pfi automol*
lovych nebo motocyklovych soutézich a pfi pfipra
na né. Pojistitel neni povinen plnit ani v pfipadech, kdyt
pojistény zucastni téchto soutéZi nebo pfipravy na né j
ko spolujezdec, }
vykonava-li pojistény funkci pilota nebo jiného ¢lena pé
sadky letadla s vyjimkou toho, vykonéva-li tuto ¢inn 1
jako své povolani na palubé dopravniho letadla letecié-
spole¢nosti pfepravujiciho osoby nebo néklad; pfi létdl
s bezmotorovymi letadly, vétroni s pomocnym motore:&
a ultralehkymi letadly, pfi zavésném létani, paragliding I
a létani v balonech, pfi seskocich a letech s padékemzle ¢
tadel i z vysin,

pfi vykonu horolezeckého sportu, vysokohorské turistice

pfi lovu spojeném s jizdou na koni, hloubkovém potapén

s nutnosti dychaciho pfistroje a pfi provozovani extrém
nich, tzv. adrenalinovych sportd, jako je napf. canyonin ) A .ni
sky-surfing, sky-bungee, bungee-jumping, shark-diving
mega-diving, rocket-bungee, heli-skiing (biking), raftin
black-water-rafting apod.,

v disledku nebo v souvislosti s fizenim motorového vozi
dla, pro néz pojistény nemél v dobé pojistné udalosti fi=
di¢ské opravnéni. !
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Clanek 14

Pojistné plnéni
Pojistné plnéni je splatné v Ceské republice a v ceské mé-
né&, pokud neni v pojistné smlouvé dohodnuto jinak.
Pojistné plnéni je splatné do patnacti dnd, jakmile pojisti--
tel skoncil 3etfeni nutné ke zjisténi rozsahu povinnosti
pojistitele plnit. Pojistitel poskytne pojisténému, resp.
opravnéné osobé na pozadani ve smyslu § 16, odst. 3 ZPS
pfiméfenou zélohu. |
Pojistitel poskytne pojistné pInéni na zakladé pisemného
oznameni na tiskopisu pojistitele.
Pojistitel nenese néklady spojené s cestou pojisténého -
do zahranici ¢i ze zahranici z divodu zjisténi rozsahu po- ‘
vinnosti pojistitele plnit.
Pojistitel nenese naklady na cestu ze zahranici ¢i do za- L
hrani¢i vzniklé v souvislosti s Urazem pojisténého.

| 2.

Clanek 15 ‘|

Vyplata pojistného pInéni !
Z pojisténi pojistitel poskytne jednordzové pinéni nebo !
vypléaci diichod, a to podle toho, co bylo dohodnuto
v pojistné smlouvé nebo pfi setfeni pojistné udalosti.
Bylo-li sjedndno v pojistné smlouvé nebo pfi Setfeni po-
jistné udalosti pInéni ve formé dlchodu, vyplaci se di-
chod v dohodnutych obdobich, a to pfedem.
Pravo na vyplatu dichodu vznikd prvniho dne mésice,
ktery nasleduje po mésici, ve kterém doslo k pojistné
udalosti.
Duichod se vyplaci pojisténému nebo tomu, komu vzniklo
pravo na vyplatu dichodu, po dohodnutou dobu v po-
jistné smlouvé nebo pfi 3etfeni pojistné udalosti.



Clanek 16

Povinnosti pojisténého

pojisténého je bez zbytecného odkladu vyhle-

{irazu lékai'ské osetieni, Iécit se podle pokyna Ié-

vyzaduje-li to pojistitel, dat se na jeho naklady

getfit lékarem, kterého pojistitel urci. V pfipadé pozd-
‘osetfenf, které mélo vliv na délku léceni a rozsah

ch nasledk(l, ma pojistitel pravo poskytnout pojist-

néni pouze za prokazanou dobu léceni dle pevné

eného procenta pfislusné polozky, u denniho pl-

nf nejvyse do maximalniho poc¢tu dni uvedeného u pfi-

é polozky, a pojistné plnéni za trvalé nasledky ade-

& snizit.

pifpadé pochybnosti je povinnosti pojisténého proka-

2zat, ze k Urazu doslo.

V pfipadé, Ze pojistény pozaduje kontrolni vysetfeni, je

povinen nést naklady tohoto vysetfeni. Pokud na zakladé

kontrolniho vy3etfenf pojistitel poskytne dal3i pInéni, na-

Klady na kontrolni vysetfeni pojisténému uhradi.

Pfi hodnoceni trvalych nasledkd je pojistény povinen pro-

kézat se obcanskym priikazem ¢i jinym platnym identifi-

kacnim dokladem.

Pojistény je povinen pii likvidaci pojistné udalosti predlo-

Zit doklady vyzadané pojistitelem v ¢eském jazyce.

y, sociéln
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ZVLASTNI USTANOVENI

Clanek 17
Urceni vyse plnéni
Vsi pinéni za dobu nezbytného léceni télesného poskozeni
zplsobeného Urazem a za trvalé nasledky Urazu urcuje
pojistitel podle zasad uvedenych déle v ¢lanku 18, 19
a 20, prepoctové tabulky a tabulek pro hodnoceni téles-
nych poskozeni v trazovém pojisténi (déle jen , oceriovaci
tabulky”), do kterych je mozné nahlédnout na obchodnich
mistech pojistitele.
Vysi pinéni urcuje pojistitel podle oceriovacich tabulek
platnych k datu uzavfeni pojistné smlouvy.
Vysi pinéni za smrt nasledkem drazu urcuje pojistitel pod-
le zésad uvedenych v ¢lanku 21 a podle sjednané pojistné
Castky.
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Clanek 18

PInéni za dobu nezbytného léceni

A. PInéni za dobu nezbytného léceni stanovena v pro-

centech (DNL-%)

Dojde-li k trazu pojisténého a doba, které je podle poznat-

ki védy obvykle tieba ke zhojeni nebo ustéleni télesného

poskozeni zpiisobeného trazem (dale jen , primérna doba
nezbytného léceni), je delsi nez dva tydny, vyplati pojistitel

z pojistné ¢astky tolik procent, kolika procenttim podle oce-

fiovaci tabulky A odpovida plnéni za primérnou dobu ne-

zbytného léceni tohoto télesného poskozeni.

V piipadech uvedenych v odst. 3 tohoto ¢lanku pini po-

jistitel podle po¢tu dni doby nezbytného léceni, ktera je

pfiméfena povaze a rozsahu télesného poskozeni (dale
jen ,pfiméfend doba nezbytného léceni”). Pinéni za pfi-
méfenou dobu nezbytného léceni télesného poskozeni
zplisobeného urazem urci pojistitel ve vysi tolika procent

z pojistné castky, kolika procenttim odpovida pfimérena

I doba nezbytného léceni podle prepoctové tabulky.

' 3. Podle piiméfené doby nezbytného léceni pojistitel pini
tehdy, jestlize tato doba presahne dobu nezbytného léceni
vlastniho télesného poskozeni zplisobeného urazem, a to:
a) v pipadé uvedeném v ¢lanku 11, pism. a), b), d) o vi-

ce nez Ctyfi tydny,
b) pro celkovy zdravotni stav pojisténého, ktery nema
povahu nemoci, o vice nez Ctyfi tydny.
4. Stanovi-li tabulka A procentni rozpéti, ur¢i pojistitel vysi
plnéni podle piepoctové tabulky tak, aby v ramci daného
| rozpéti odpovidalo pojistné plnéni povaze a rozsahu té-
lesného poskozeni, které bylo pojisténému drazem zpu-
sobeno.

5. Do doby nezbytného léceni se nezapocitdva doba,
ve které se pojistény podroboval obc¢asnym zdravotnim
kontroldm, nebo rehabilitace, kterad byla zamérena
na zmirnéni bolesti bez nasledné Upravy zdravotniho sta-
vu.

6. Bylo-li pojisténému zpasobeno jedinym trazem nékolik
télesnych poskozeni, pIni pojistitel jen za dobu nezbytné-
ho lé¢eni toho poskozeni, které je hodnoceno nejvyssim
procentem.

7. Pojistitel pIni za pramérnou dobu nezbytného léceni, po-
pfipadé za pfiméfenou dobu nezbytného léceni, nejvyse
za dobu jednoho roku.

8. Za dobu nezbytného lé¢eni nevznika pravo na plnéni, ze-

mfe-li pojistény do jednoho mésice od Urazu.

Vozi-
ti -

9. Pravo na plnéni za dobu nezbytného léceni stanovenou
v procentech ma pojistény.

B. PInéni za dobu nezbytného lé¢eni ve dnech (DNL-D)

1. Dojde-li k Urazu pojisténého a doba, které je podle po-
znatkd védy obvykle tieba ke zhojeni nebo ustalenf téles-
ného poskozeni zptisobeného trazem (déle jen , primérna
doba nezbytného léceni”), je del3i nez dva tydny, vyplati
pojistitel denni plnéni za kazdy den doby nezbytného léce-
ni, a to do maximalniho rozsahu poctu dni, ktery odpovi-
da piisludnému télesnému poskozeni stanovenému v ¢asti
pro denni plnéni ocefovaci tabulkou A.

2. Denni plnéni vyplati pojistitel na¢itané v zavislosti na dél-
ce doby nezbytného léceni télesného poskozeni zplso-
beného trazem nasobené pfislusnym prepoctovym ko-
eficientem takto:

Délka nezbytného léceni Pfepoctovy koeficient
od 1. dne do 28. dne (véetné) 0,5

od 29. dne do 120. dne (v¢etné) 1

od 121. dne do 240. dne (v¢etné) 1.5

od 241. dne do 365. dne (v¢etné) 2

3. V piipadech uvedenych v odst. 4 tohoto ¢lanku pini po-
jistitel podle po¢tu dni doby nezbytného lécent, ktera je
pfiméfend povaze a rozsahu télesného poskozeni (dale
jen ,pfiméfena doba nezbytného léceni”). PInéni za pfi-
méfenou dobu nezbytného léceni télesného poskozeni
zplisobeného trazem urgi pojistitel ve vysi poctu dni, ko-
lika dnm odpovida priméfena doba nezbytného léceni.

4. V pfipadech prodlouZeni doby nezbytného léceni v di-
sledku Ujem na zdravi uvedenych v ¢lanku 11, pism. a),
b), d) nebo pro celkovy zdravotni stav pojisténého, ktery
nema povahu nemodi, pini pojistitel i za dny doby ne-
zbytného léceni, o které pfiméfend doba nezbytného lé-
¢eni nepfesahne 20 % maximélniho poctu dni stanove-
ného pro jednotliva télesna poskozeni v ¢asti pro denni
plnéni oceovaci tabulky A.

5. Pojistitel neni povinen poskytnout denni plnéni za dny
pfiméfené doby nezbytného léceni drazu, o které tato
doba nezbytného léceni vlastniho télesného poskozeni
zpUsobeného Urazem piesahne maximalni pocet dnf sta-
noveny pro jednotliva télesna poskozeni v ¢sti pro denni
pinéni ocerovaci tabulky A.

6. Do doby nezbytného léceni se nezapocitava doba,
ve které se pojistény podroboval ob¢asnym zdravotnim
kontroldam, nebo rehabilitace, kterd byla zaméfena
na zmirnéni bolesti bez nasledné Upravy zdravotniho sta-
vu.

7. Bylo-li pojisténému zplsobeno jedinym drazem nékolik
télesnych poskozeni, pini pojistitel denni plnéni jen
za dobu nezbytného léceni toho poskozeni, které je hod-
noceno nejvy3sim poctem dni v oceriovaci tabulce A.

8. Pojistitel poskytuje denni plnéni za dobu nezbytného lé-
¢eni nejvyse za dobu jednoho roku.

9. Zadobu nezbytného lé¢eni nevznika pravo na plnéni, ze-
mie-li pojistény do jednoho mésice od trazu.

10. Pravo na plnéni za dobu nezbytného léceni ve dnech ma
pojistény.

Clanek 19
Denni plnéni za hospitalizaci nasledkem trazu

1. Pojistnou udalosti je uraz, jehoz nasledkem doslo z lékar-
ského hlediska k nezbytnému poskytnuti nemocnic¢ni 1G2-
kové péce (déle jen ,hospitalizace”).

2. Pojisténi pro piipad hospitalizace nasledkem Urazu se vzta-
huje na hospitalizaci poskytnutou vyhradné na dzemi CR.

3. Pojistitel poskytne plnéni z pojisténi denniho plnéni pfi
hospitalizaci nasledkem Urazu na lizkové ¢asti nemocni-
ce, kterd je pod stalym lékafskym dozorem, disponuje
dostate¢nym diagnostickym, chirurgickym a terapeutic-
kym zafizenim, pracuje v souladu se soucasnymi dostup-
nymi poznatky lékafské védy a jeji provozovani je v soula-
du s pfislusnymi platnymi pravnimi predpisy.

4. Denni pInéni pfi pobytu v nemocnici se poskytuje za kaz-
dy kalendafni den hospitalizace nasledkem Grazu, ktera
je z lékarského hlediska nezbytna. Hospitalizace z lékar-
ského hlediska nezbytna je takovd, kdy vzhledem k za-
vaznosti a charakteru Grazu musi byt o3etfeni a léceni
provedeno v nemocnici na lGzkové ¢asti.

5. Za lékarsky nezbytnou hospitalizaci se nepovazuje Ustav-
ni pobyt v pfipadé, je-li odivodnén pouze nedostatkem
doméci péce ¢ jinymi osobnimi poméry pojisténého.

6. Ustavni pobyty (hospitalizace) k o3etfeni zub(i a zakroky
v oblasti zubni a ¢elistni chirurgie v dsledku trazu se po-
vazuji za lékarsky nezbytné pouze tehdy, jestlize z Iékar-
skych dvodt neni mozné ambulantni osetfeni.

7. Denni pInéni za hospitalizaci nasledkem trazu poskytuje
pojistitel s ¢asovym omezenim, maximalné po dobu

10.

1.

12.

60 dn(i v pribéhu ctyr let od data pojistné udalosti (Urazu).
Dojde-li v dobé hospitalizace v disledku drazu k dalsimu
trazu s nutnosti hospitalizace (tj. v pfipadé soubéhu ne-

zbytné hospitalizace v disledku vice draz( s rozdilnym

datem pocatku), zapocitava se hospitalizace ve dnech

soub&hu tak, Ze pojistitel poskytne denni plnénf za kazdy

den soub&hu pouze jednou.

Pravo na plnéni nevznika pfi hmspctahzaa v dssledku tra-

zu za dny, kdy se pojistény v nemocnici nezdrzoval (pe-

rudeni hospitalizace), nebo jestlize nemocni¢ni o3etfovani

trvalo méné nez 24 hodin. Den, kdy byl pojistény prijat

do nemocni¢niho o3etfovani, a den, kdy byl z tohoto

o%etfovani propustén, se scitaji a povazuji se za jeden den

hospitalizace.

Pojistitel neposkytne denni pinéni pfi hospitalizaci nasled-

kem urazu, zemtel-li pojistény do jednoho mésice od trazu.

Pravo na plnéni nevznika za denni pInéni pfi hospitalizaci

nasledkem Urazu za lé¢ebné pobyty:

a) v lazeriskych zafizenich, lé¢ebnach, centrech a sana-
toriich, zotavovnach, dietetickych zafizenich a zvlast-
nich détskych zafizenich,

v rehabilitacnich zafizenich a centrech, kromé hospitali-
zace ve specidlnich rehabilita¢nich zafizenich, ktera
pojistitel pfedem urcil (do aktuélniho seznamu téchto
zafizeni ma pojistény moznost nahlédnout u pojistitele),
pfi hospitalizaci z dGvodd kosmetickych tkond prove-
denych za Ucelem léceni nasledkd Urazu, které nejsou
z lékarského hlediska nezbytné,

v zafizenich pro dlouhodobé nemocné, pro osetiova-
né z dlivodu stafi, seslosti, neduZivosti nebo pro ne-
dostatek domaéci péce s potfebou pecovatelské a opa-
trovnické péce,

v psychiatrickych lé¢ebnach a jinych zdravotnickych
zafizenich v dasledku psychiatrického nebo psycholo-
gického nalezu,

f) ve vojenskych osetiovnach a ve vézeriskych nemocni-
cich,

pii pouzivani diagnostickych a lé¢ebnych metod, kte-
ré nejsou vseobecné védecky uznany.

Pravo na denni pInéni za hospitalizaci nasledkem drazu
ma pojistény.
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Clanek 20

PInéni za trvalé nasledky urazu
Zaneché-li Graz pojisténému trvalé nasledky, vyplati po-
jistitel z pojistné ¢astky tolik procent, kolika procentdm
odpovida pro jednotliva télesna poskozeni podle ocefo-
vaci tabulky B rozsah trvalych nasledkd po jejich ustalent,
a v pfipadé, Ze se neustalily do t¥i let ode dne urazu,
kolika procentim odpovida jejich stav ke konci této Ihd-
ty. Stanovi-li tabulka B procentni rozpéti, urci pojistitel
vysi pojistného pinéni tak, aby v rdmci daného rozpéti
odpovidalo pojistné pInéni povaze a rozsahu télesného
poskozeni zptsobeného trazem.
Nemuze-li pojistitel pInit podle predchoziho odstavce
proto, Ze trvalé nasledky Urazu nejsou po uplynuti Sesti
mésicl ode dne Urazu je3té ustdleny, aviak je jiz znamo,
jaky bude jejich minimalni rozsah, poskytne pojisténé-
mu na jeho pozadani pfiméfenou zalohu.
Tykaji-li se trvalé nasledky Urazu césti téla nebo organu,
které byly poskozeny jiz pred Urazem, sniZi pojistitel po-
jistné pInéni za trvalé nasledky o tolik procent, kolika
procentdim odpovidalo pfedchazejici poskozeni ur¢ené
téZ podle ocenovaci tabulky B.
Zpusobil-li jediny Uraz pojisténému nékolik trvalych na-
sledkd, hodnoti pojistitel celkové trvalé nasledky sou-
¢tem procent pro jednotlivé nasledky, nejvyse viak
100 %.
Tykaji-li se jednotlivé nasledky po jednom nebo vice Ura-
zech téhoz Gdu, organu nebo jejich ¢asti, hodnoti je
pojistitel jako celek, a to nejvyse procentem stanovenym
v ocenovaci tabulce B pro anatomickou nebo funkéni
ztratu pfislusného udu, organu nebo jejich casti.
Jestlize pfed vyplatou plnéni za trvalé nasledky trazu
pojistény zemfe, nikoliv viak na nasledky tohoto Urazu,
vyplati pojistitel jeho dédictim ¢astku, kterd odpovida
rozsahu trvalych nésledkd urazu pojisténého v dobé je-
ho smrti, nejvyse viak ¢astku odpovidajici pojistné ¢ast-
ce dohodnuté pro pfipad smrti nasledkem urazu.
Pravo na plnéni za trvalé nasledky tGrazu ma pojistény.

Clanek 21
PInéni za smrt nasledkem trazu
Byla-li irazem zpUsobena pojisténému smrt, ktera nasta-
la nejpozdéji do tii let ode dne urazu, vyplati pojistitel
pojistnou ¢astku pro pfipad smrti nasledkem Grazu.
Pravo na plnéni ma obmysleny. Nebyl-li obmysleny v po-
jistné smlouvé ur¢en nebo nenabyl-li prava na pinéni,




nabyvaji ho osoby urcené podle § 51, odst. 2 a 3 ZPS.

Zemfe-li viak pojistény na nasledky Urazu a pojistitel jiz
plnil za trvalé nasledky tohoto Urazu, vyplati jen pfipadny
rozdil mezi pojistnou ¢astkou pro pfipad smrti nasledkem
urazu a ¢astkou jiz vyplacenou.

SPOLECNA USTANOVENI

Clanek 22
Opravnéni pojistitele

Pojistitel je opravnén poZadovat udaje o zdravotnim stavu
a zjisténi zdravotniho stavu nebo pficiny smrti pojisténé-
ho, jsou-li pro to ddvody souvisejici se stanovenim vy3e
pojistného rizika, vyse pojistného a 3etfenim pojistné uda-
losti, pokud k tomu byl pojistiteli dan souhlas pojisténého.
Zjistovani zdravotniho stavu nebo pficiny smrti se provadi
na zakladé zprav a zdravotnické dokumentace vyzada-
nych pojistitelem povérenym zdravotnickym zafizenim
od o3etfujicich lékarl a v pfipadé potfeby i prohlidkou ne-
bo vy3etfenim provedenym zdravotnickym zafizenim.
Souhlas se zjistovanim a pfezkoumavanim svého zdravot-
niho stavu davaji pojistény a pojistnik podpisem pojistné
smlouvy. Souhlas se zjistovanim a prezkoumavéanim zdra-
votniho stavu osoby, ktera neni zptisobild k pravnim tko-
ntim, dava jeji zakonny zastupce nebo opatrovnik podpi-
sem pojistné smlouvy.

Skutecnosti, o kterych se pojistitel pfi zjistovani zdravot-
niho stavu dozvi, smi pouZit pouze pro svou potiebu.

Clanek 23

Vinkulace
Lze dohodnout, Ze pojistné pInéni nebo odkupné bude
vinkulovéno ve prospéch tfeti osoby. Vinkulace zname-
nd, Zze pojistné plnéni nebo odkupné poijistitel vyplati
tfeti osobé, v jejiz prospéch bylo plnéni vinkulovano (vin-
kula¢ni véfitel), pokud vinkula¢ni véfitel nedd souhlas
k vyplaceni plnéni opravnéné osobé podle pojistné
smlouvy. Uhrazenim pInéni vinkula¢nimu véfiteli spini
pojistitel sviij zadvazek vici opravnéné osobé.
Vinkulace pInéni maze byt provedena pouze na Zzadost
pojistnika. Je-li pojistnik odlisny od pojisténého, Ize vin-
kulovat plnéni jen se souhlasem pojisténého.

Clanek 24

Dorucovani
Pisemnost tykajici se pojisténi je dorucovéana zpravidla
prostfednictvim drZitele postovni licence podle zvlastniho
zakona na posledni pojistiteli zndmou adresu Ucastnika
pojisténi na tzemi CR, jemuz je ur¢ena. Pisemnost mize
byt dorucena i zaméstnancem pojistitele nebo jinou po-
véfenou osobou.
Pojistnik (pojistény) je povinen pojistiteli ozndmit zménu
adresy, kam mu maji byt pisemnosti zasilany.

Nebyl-li adresat zastizen, dorucovatel ulozi pisemnost pojis-
titele v mistné pfislusné provozovné drzitele postovni licen-
ce. Nevyzvedne-li adresat pisemnost do 15 dn od jejiho
uloZeni, povazuje se posledni den této IhGty za den doruce-
ni, i kdyz se adresat o ulozeni pisemnosti nedozvédél.
Odmitl-li adresat pfijeti pisemnosti, povazuje se pisem-
nost za doru¢enou dnem, kdy adresat jeji pfijeti odmitl.
O nasledcich odmitnuti musi byt adresat poucen.

Pokud se adresat v misté doruceni nezdrzuje, aniz
by o tom informoval pojistitele, je pisemnost doru¢ena
dnem, kdy byla zasilka pojistiteli vrdcena jako nedoruci-
telna.

Clanek 25
Reseni spor

Smluvni strany se dohodly, Ze viechny majetkové spory
vzniklé z uzaviené pojistné smlouvy nebo v souvislosti s ni,
které se tykaji Upiného i ¢aste¢ného nezaplaceni bézného
¢i jednordzového pojistného, jeho vyse nebo splatnosti,
budou rozhodovény s vylouc¢enim pravomoci obecnych
soudtl v rozhod¢im Fizeni s vyjimkou uvedenou v ¢lanku
25, odst. 2 téchto pojistnych podminek. Tyto spory budou
rozhodovany jednim rozhodcem jmenovanym Spravcem
Seznamu rozhodct, vedeném Spole¢nosti pro rozhod¢i
fizeni, a.s., IC: 26421381, se sidlem Praha 2, Sokolska 60,
PSC 120 00 (dale jen ,Spole¢nost”). Smluvni strany pro-
hlauji, Ze jsou srozumény s obsahem Jednaciho fadu pro
rozhod¢i fizeni Spolecnosti, Pravidly o nékladech rozhod-
¢iho fizeni, Organiza¢nim a Kancelafskym fadem Spolec-
nosti. O pravech a povinnostech plynoucich z téchto do-
kumentt se smluvni strany mohou rovnéz informovat
v sidle Spole¢nosti, kde mohou téZ obdrzet stejnopis Jed-
naciho fadu a Pravidel o nakladech rozhod¢iho fizeni
po thradé nakladd na pofizeni kopie, nebo na interneto-
vé adrese: http://www.rozhodci-rizeni.cz/.

Obé smluvni strany se dohodly a berou na védomi, Ze roz-
hod¢i fizeni je nevefejné, zpravidla pouze pisemné, a Ze
nevyjadfi-li se zalovany do sedmi kalendarnich dnd ode
dne, kdy mu byla doru¢ena Zaloba, jsou skute¢nosti vyjad-
fené a uvedené v Zalobé povazovéany za nesporné. Jedna-
cim mistem je zpravidla sidlo Spole¢nosti. Veskeré pisem-
nosti jsou doru¢ovany postou, pfipadné osobné. Pfi
dorucovéni postou strané sporu, jez nebyla zastizena, a¢-
koliv se v misté doruceni zdrzuje, se pouzije pfiméfené
ustanoveni ob¢anského soudniho fadu o dorucovani pi-
semnosti do vlastnich rukou, pficemz opétovné dorucovani
zésilky se nevyZaduje a plati, Ze nevyzvedne-li si adresat za-
silku do 10 dnt od uloZeni, povazuje se posledni den této
Ihiity za den doruceni, i kdyZ se adresat o doruceni nedo-
zvédél. Pisemnosti se dorucuji na adresu Zalované strany
uvedenou v pojistné smlouvé, nesdéli-li tato strana pisem-
né adresu jinou, k ¢emuz se zavazuje, pokud chce, aby jf
na tuto jinou adresu byly pisemnosti dorucovany. V pfipa-
dé, Ze zalovana strana tuto svoji povinnost nesplini a zdrzu-

Doplnkové pojistné podminky

je se na jiné adrese, budou v rozhod¢im fizenf pisel. poskytn
dorucovany na Zalobci zndmou adresu a Zalovand§ yadét p
bere na védomi, Ze se tak dé&je s ucinky pro rozhoddt fizeni p!
rozhodnymi, jako by se na této adrese zdrzovala. Byla-li |
Naklady Ffizeni, jimiZ jsou zejmena hotové vydaje U& \islosti
kl a jejich zéstupcl, ponese zpravidla strana, pecov
ve sporu neméla ispéch. Odména za zastupovani, po Op!
je zastupcem advokat, patfi k nakladdm fizeni. Tato.  ,afizer
ména se fidi vyhlaskou ¢. 484/2000 Sb., v platném 2 skytnt

(popf. dle predpisu, ktery ji nahradf v dobé rozhodo yana.
a ve vztahu k nahradam vyhlaska €. 177/1996 Sb., v opréav

ném znéni (popf. dle predpisu, ktery ji nahradivd funke
rozhodovani), a to obdobné jako v fizeni pred soudt s pok
Pokud je advokat platcem DPH, patii k odméné a ki gpré

hraddm ¢astka DPH dle platné sazby. je po
2. Smluvni strany se dohodly na tom, ze rozhod¢i doloi  tech,
sjednana v ustanoveni ¢lanku 25, odst. 1 téchto poj zafiz
nych podminek se v rozsahu rozhodovani konkrétn
majetkového sporu, ve véci kterého nebylo dosud zahg
no rozhodc¢i fizeni, rusi zahajenim soudniho fizeni ve ¥
tohoto konkrétniho majetkového sporu. . Zag
3. Vsechny daldi spory vzniklé z uzaviené pojistné smlot pov
nebo v souvislosti s ni, které vzhledem k jejich pfedmé  \/pF
nelze podradit pod ustanoveni ¢lanku 25, odst. 1 téch
pojistnych podminek, budou rozhodovany obecnymi v

né a mistné pfislusnymi soudy. Zot
Clanek 26 ¢ :c;
Poplatky il

Pojistitel je opravnén Gctovat pojistnikovi poplatky za mim!_ W
fadné ukony, které provadi na Zzadost pojistnika a jsou uve
ny v Prehledu poplatkd. Vysi poplatkd urcuje pojistitel :;?'
obsazena v aktualnim Piehledu poplatk( pfistupném na of
chodnich mistech pojistitele. Uhrada poplatkd se provadi z
poctenim vzajemnych pohleddvek. Neni-li zapocteni mozn.
provést, je splatna predem. 4

U . s - =

Clanek 27 5.
Povinnosti opravnéné osoby
Opravnénd osoba je povinna predloZit pfi likvidaci pojistn——
udalosti doklady vyzadané pojistitelem v ¢eském jazyce.

Clanek 28

Vyklad pojmt
Pisemnymi dotazy pojistitele tykajicimi se sjednavanéhe
pojistént jsou viechny dotazy nutné k uzavieni pojistné smiou:
vy. Témito dotazy se rozumi i dotazy tykajici se zdravotniha
stavu pojisténého i pojistnika.
Opravnénou osobou v pfipadé smrti pojisténého je ob-
mysleny. Nebyl-li obmysleny v pojistné smlouvé uré¢en nebo
nenabyl-li prava na pinéni, nabyvaji ho osoby urcené podle
§ 51, odst. 2 a 3 ZPS.

pro pojisténi vozidel DPPA 2006 - , All Risk”

Clanek 1
Uvodni ustanoveni

Pojisténi DPPA 2006 — , All Risk” (dale jen ,DPPA 2006")
se fidi ustanovenimi zakona ¢. 37/2004 Sb., o pojistné
smlouvé, Vieobecnymi pojistnymi podminkami pro pojis-
téni vozidel a dopravovanych véci VPPH 2006 (dale jen
. VPPH 2006"), témito DPPA 2006 a pfislusnymi ustano-
venimi pojistné smlouvy.

Pojisténi zalozené na zakladé téchto DPPA 2006 je pojis-
téni soukromé a sjednava se jako pojisténi skodové pro
pojistna nebezpeci uvedena v pojistné smlouve.

Clanek 2

Pojistna nebezpeci, rozsah pojisténi
Neni-li v pojistné smlouvé ujednano jinak, pojisténi se
sjedndvd pro tato pojistna nebezpedi:
a) havarie,
b) Zivelni udalost,
) odcizeni,
d) neopravnéné uziti vozidla.
Pojidténi se vztahuje na vozidlo blize specifikované iden-
tifika¢nim Gdajem vozidla, uvedené v pojistné smlouveé,
jeho ¢&asti a pfisludenstvi tvofici jeho obvyklou a povin-
nou vybavu (dale jen ,vozidlo”). Na dal3i pfislusenstvi
(déle jen ,mimoradna vybava”) se pojisténi vztahuje jen
tehdy, bylo-li uvedeno v pojistné smlouvé.

Clanek 3
Pojistné obdobi, pocatek a konec pojisténi,
pojistné
Pro ur¢eni pojistného obdobi, po¢atku a konce pojisténi
se pouziji pfimérfené pfisludna ustanoveni VPPH 2006.
Vyse a splatnost pojistného se urcuje podle sazeb pojis-
tovny a je uvedena v pojistné smlouvé.

Clanek 4
Zabezpeceni vozidla

Pojistnik se muZe, resp. musi, v pojistné smlouvé zavazat,
Ze na pojisténém vozidle budou v dobé pojistné udélosti
zplsobené odcizenim vozidla instalovédna a uvedena
do provozu funkéni zabezpecovaci zafizeni, pfipadné za-
bezpecovaci systémy uvedené v nékterém z nésledujicich
ustanovent:

a) mechanicky zabezpecovaci systém pevné spojeny
s karoserii vozidla, ktery pfi uzamceni blokuje pfevody
vozidla (v pojistné smlouvé je toto zabezpecovaci zafi-
zeni oznaceno jako ,mechanické zabezpeceni”).
Za mechanické zabezpeceni nelze povazovat automa-
tickou prevodovku,

skryty elektronicky zabezpecovaci systém, ktery musi
byt schopen nezévisle na opréavnéné osobé umoznit
lokalizaci vozidla a jeho aktivni monitoring. V pfipadé
neopravnéného vniknuti do vozidla ¢i jeho odcizeni
systém okamZité o této skute¢nosti informuje oprav-
néné osoby, tzn. vlastnika vozidla ¢&i jeho provozovate-
le, a soucasné i daldi osoby. Systém musi mit pdsob-

b
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nost nejméné na uzemi Ceské republiky (v pojistné
smlouvé je toto zabezpecovaci zafizeni oznaceno jako
.pasivni vyhleddvaci systém*),

c) skryty elektronicky zabezpecovaci systém, ktery musi byt
schopen nezavisle na opravnéné osobé umoznit lokali- =
zaci vozidla a jeho aktivni monitoring. V pfipadé ne-
opravnéného vniknuti do vozidla ¢i jeho odcizeni systém
okamzité o této skutecnosti informuje prioritné opera-
tora provozovatele zabezpecovaciho systému a pfip.
i dal3i osoby, na ktery je nonstop napojen; zérover je
systém schopen vysilat signal na jiné bézi nez GSM. Sys-
tém musf mit ptisobnost nejméné po celém tzemi Ces-
ké republiky (v pojistné smlouvé je toto zabezpecovaci
zafizeni oznaceno jako ,aktivni vyhledavaci systém”).

2. \Veskera zafizeni uvedend v pfedchozim odstavci musi mit
odpovidajici atesty a povoleni pro montaz do pfislusného
typu vozidla a musi byt instalovana subjektem majicim

k jejich instalaci potfebnou autorizaci.

3. Pojistovna maze podminit pfijeti vozidla do pojisténi za-
bezpecenim vozidla zafizenim, které spliiuje podminky
uvedené v odst. 1 tohoto ¢lanku.

4. Pokud je vozidlo zabezpeceno |épe, nez pozaduje pojis-

fovna, je tato skute¢nost zohlednéna slevou na pojist-
ném podle aktualné platnych pravidel.

5. Pokud je za instalaci zabezpecovaciho zafizeni uvedeného
v odst. 1 tohoto ¢lanku poskytovana sleva na pojistném,
je jiz pojistné stanovené v pojistné smlouvé uvedeno se
zapoctenim prislusné slevy.

6. Byla-li v souvislosti s instalaci zabezpecovaciho zafizeni
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poskytnuta sleva na pojistném, zavazuje se pojistnik pro-
\v4dét potfebnou tdrzbu a kontrolu zabezpecovaciho za-
fizeni podle instrukci danych vyrobcem tohoto zafizeni.
Byla-li pojistovnou poskytnuta sleva na pojistném v sou-
vislosti se zavazkem pojistnika instalovat pfislusna zabez-
pecovaci zafizeni, je pojistovna opravnéna pozadovat
po opravnéné osobé, aby prokazala, Ze zabezpecovaci
zafizeni, za jejichZ instalaci byla sleva na pojistném po-
skytnuta, byla v dobé pojistné udalosti funk¢ni a aktivo-
véna. Stejné tak je pojistovna opravnéna pozadovat, aby
opravnénd osoba prokazala, Ze byla provadéna kontrola
funkénosti téchto zabezpecovacich zafizeni v souladu
s pokyny vyrobce. V opa¢ném pfipadé je pojistovna
opravnéna snizit pojistné plnéni, pficemz procento, jimz
je pojistné plnéni upraveno, odpovida vysi slevy v procen-
tech, ktera byla poskytnuta za instalaci zabezpecovaciho
zafizeni.
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Clanek 5
Vyluky z pojisténi
Za pojistna nebezpedi se pro ucely téchto DPPA 2006 ne-
povazuji ¢innosti a situace vyloucené z pojisténi v ¢l. 6
VPPH 2006.

iné smiouy
pledmét
5t. 1 técht
i vy Clének 6
Zohlednéni piedchoziho skodniho pribéhu
Pojistovna zohledfiuje pfedchozi bezeskodni pribéh
z havarijniho pojisténi poskytnutim slevy z pojisténi (bo-
nus), pokud se nejednd o pojisténi souboru vozidel.

Vyse bonusu je uréovana aktualni rozhodnou dobou.
Rozhodna doba vyjadiuje dobu nepretrzitého trvani po-
jisténi, jejiz délka je kracena na zakladé vzniklych roz-
hodnych udalosti, pfipadné upravena s ohledem
na dobu soubéhu pojisténi.

Pojistovna zapotita prokazanou rozhodnou dobu z pred-
choziho zaniklého pojisténi téhoz pojistnika.
5. Zaporna rozhodnd doba z pfedchoziho pojisténi se

pojistné
Le.
Clanek 1
A Uvodni ustanoveni
smlz °%. Pojisténi DPPO 2006 — , Odcizeni a Zivel” (dale jen ,DPPO
i =5 2006") se fidi ustanovenimi zakona ¢. 37/2004 Sb., o po-
otniho e - B, 5 q
jistné smlouvé, Vieobecnymi pojistnymi podminkami pro

| pojisténi vozidel a dopravovanych véci VPPH 2006 (dale
Je ob- jen , VPPH 2006"), témito DPPO 2006 a pfislusnymi usta-
nebo novenimi pojistné smlouvy.

podle 2. Pojisténi zalozené na zakladé téchto DPPO 2006 je pojis-

téni soukromé a sjednava se jako pojisténi skodové pro
pojistna nebezpedi uvedend v pojistné smlouve.

Clanek 2
Pojistna nebezpedi, rozsah pojisténi
1. Neni-li v pojistné smlouvé ujednano jinak, pojisténi se

J §tné sjednava pro tato pojistna nebezpedi:
jako a) odcizen,
s b) neopravnéné uziti vozidla,
‘b)_’t o zivelni udélost.
kah- 2. Pojisténi se vztahuje na vozidlo blize specifikované identi-
2;‘ fika¢nim Gdajem vozidla, uvedené v pojistné smlouve,

jeho ¢asti a prislusenstvi tvofici jeho obvyklou a povinnou
vybavu (déle jen ,vozidlo”). Na dalsi pfislusenstvi (dale
ip. jen ,mimoradna vybava”) se pojisténi vztahuje jen tehdy,

je bylo-li uvedeno v pojistné smlouvé.

ys.

:Sj Clanek 3
\’ 3 Pojistné obdobi, poc¢atek a konec pojisténi, pojistné
' p 1. Pro urceni pojistného obdobi, pocatku a konce pojisténi

4 se pouziji piiméfené pfislusna ustanoveni VPPH 2006.
- 2. Vyse a splatnost pojistného se urcuje podle sazeb pojis-
fovny a je uvedena v pojistné smlouvé.

‘ y Clanek 4

Zabezpeceni vozidla
1. Pojistnik se mGze, resp. musi, v pojistné smlouvé zavazat, Ze
na pojisténém vozidle budou v dobé pojistné udalosti zpU-
sobené odcizenim vozidla instalovéna a uvedena do provo-
zu funkéni zabezpecovaci zafizeni, pfipadné zabezpecovaci
systémy, uvedené v nékterém z nasledujicich ustanoveni:
E a) mechanicky zabezpecovaci systém pevné spojeny s ka-
; roserif vozidla, ktery pfi uzamceni blokuje pfevody vozi-
dla (v pojistné smlouvé je toto zabezpecovaci zafizeni
oznaceno jako ,mechanické zabezpeceni”). Za mecha-

10.

.

na nové vzniklé pojisténi zapocitava vzdy cela.

Rozhodnou dobu je mozné pievadét mezi jednotlivymi

osobami trvale zijicimi s pojistnikem ve spole¢né domac-

nosti. Vzdy viak je mozné prevést rozhodnou dobu pou-

ze v rdmci stejné kategorie vozidel, ktera jsou pro potreby

vypoctu rozhodné doby rozdélena do téchto kategori:

a) jednostopa vozidla a motorové tiikolky a ctyrkolky,

b) osobni a nékladni automobily s nejvétsi povolenou
hmotnosti do 3 500kg,

) privésy a navésy vieho druhu,

d) ostatni vozidla,

za predpokladu, Ze za zaniklé pojisténi je sjednano pojis-

téni nové.

Rozhodna doba se ur¢uje celymi ukoncenymi kalendarni-

mi mésici.

S¢itani soub&zné rozhodné doby pojisténi neni pro stano-

veni zapocitavané rozhodné doby pfipustné.

Stupen bonusu:

Kéd stupné | Rozhodna doba Sleva Uroveri
bonusu v mésicich na pojistném pojistného

BO méné nez 12 0% 100 %
B1 12az23 5% 95%
B2 24 a7 35 10% 90 %
B3 36 az 47 15% 85%
B4 48 az 59 20% 80%
BS 60 az 71 25% 75%
B6 72 az 83 30% 70 %
B7 84 az 95 35% 65 %
B8 96 az 107 40% 60 %
B9 108 az 119 45% 55%
B10 120 a vice 50% 50 %

Bonus se pfiznava vzdy k datu vyro¢niho dne pocatku po-
jisténi, a to v zavislosti na vypoctené rozhodné dobé
s chledem na pfipadné nastalé rozhodné udalosti.
Rozhodna udalost je pojistnd udalost spojena s vy-
platou pojistného pinéni, na zékladé které se sniZuje
délka rozhodné doby o 36 mésich, pficemz
za rozhodnou udalost se nepovazuje udalost, ktera
nastala:

Dopliikové pojistné podminky

nické zabezpeceni nelze povaZovat automatickou pre-
vodovku,

skryty elektronicky zabezpecovaci systém, ktery musi
byt schopen nezavisle na opravnéné osobé umoznit
lokalizaci vozidla a jeho aktivni monitoring. V pfipadé
neopravnéného vniknuti do vozidla ¢i jeho odcizeni
systém okamZité o této skutecnosti informuje opravné-
né osoby, tzn. vlastnika vozidla ¢i jeho provozovatele,
a soucasné i dalsi osoby. Systém musi mit ptisobnost
nejméné na tzemi Ceské republiky (v pojistné smlouvé
je toto zabezpecovaci zafizeni oznaceno jako , pasivni
vyhledavaci systém"),

skryty elektronicky zabezpecovaci systém, ktery musi
byt schopen nezavisle na opravnéné osob& umoznit lo-
kalizaci vozidla a jeho aktivni monitoring. V pfipadé ne-
opréavnéného vniknuti do vozidla ¢i jeho odcizeni systém
okam#zité o této skute¢nosti informuje prioritné opera-
tora provozovatele zabezpecovaciho systému a pfip.
i dalsi osoby, na ktery je nonstop napojen, a zéroven je
systém schopen vysilat signal na jiné bazi nez GSM. Sys-
tém musi mit pisobnost nejméné po celém tzemi Ces-
ké republiky (v pojistné smlouvé je toto zabezpecovaci
zafizeni oznaceno jako ,aktivni vyhleddvaci systém*).
Vegkera zafizeni uvedend v pfedchozim odstavci musi mit
odpovidajici atesty a povoleni pro montaz do pfislusného
typu vozidla a musi byt instalovana subjektem majicim
k jejich instalaci potfebnou autorizaci.

Pojistovna miize podminit pfijeti vozidla do pojisténi zabez-
pecenim vozidla zafizenim, které splfiuje podminky uvede-
né v odst. 1 tohoto ¢lanku.

Pokud je vozidlo zabezpeceno lépe, nez poZaduje pojis-
tovna, je tato skute¢nost zohlednéna slevou na pojist-
ném podle aktualné platnych pravidel.

Pokud je za instalaci zabezpecovaciho zafizeni uvedeného
v odst. 1 tohoto ¢lanku poskytovana sleva na pojistném,
je jiz pojistné stanovené v pojistné smlouvé uvedeno se
zapoctenim pfislusné slevy.

Byla-li v souvislosti s instalaci zabezpecovaciho zafizeni
poskytnuta sleva na pojistném, zavazuje se pojistnik pro-
véadét potfebnou Gdrzbu a kontrolu zabezpecovaciho za-
fizeni podle instrukci danych vyrobcem tohoto zafizent.
Byla-li pojistovnou poskytnuta sleva na pojistném v sou-
vislosti se zavazkem pojistnika instalovat prislusna zabez-
pecovaci zafizeni, je pojistovna opravnéna pozadovat
po opravnéné osobg, aby prokézala, Ze zabezpecovaci

g

c

C

a) odcizenim vozidla, vandalismem nebo netimysinym

poskozenim treti osobou, pokud pojistovné vzniklo

pravo na nahradu skody vici zndmé fyzické ¢i prav-
nické osobg,

v dobé od odcizeni vozidla do jeho vraceni opravnéné

0sobég,

v dobé, kdy vozidlo bylo po prechodnou dobu proka-

zatelné pfedano do opravy (§ 430, odst. 2 obcanské-

ho zakoniku),

v dusledku Zivelni udalosti,

v dtisledku pojistné udalosti, za kterou nebylo poskyt-

nuto pojistné pinéni,

f) v dasledku jakékoliv jiné pojistné udalosti, ze které
pfeslo na pojistovnu pravo na néhradu skody vadi
znamé fyzické nebo pravnické osobé.

Za rozhodnou udalost se dale nepovazuje pojistna uda-

lost, za kterou pojistény (nebo jina osoba) poskytl pojis-

tovné nahradu toho, co za ngj plnila, a to nejdéle do jed-
noho mésice od doruceni ozndmeni pojistovny o vysi
poskytnutého plnéni.
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Clanek 7
Ostatni ustanoveni
Opravy v zahraniénich opravnach a doklady prokazujici
provedeni opravy pojisténého vozidla v téchto opravnach po-
jistovna akceptuje v pIné vy3i, byla-li moZnost oprav v zahrani-
¢ dohodnuta v pojistné smlouvé, nebo s vyslovnym pisem-
nym souhlasem pojistovny.
V ostatnich ptipadech pojistovna takto vynalozené naklady
nepovaZuje za pfiméfené, a pokud neodpovidaji svou vy3i ce-
nové Urovni v tuzemsku, pojistovna vyplati naklady na opravu
ve vy3i v tuzemsku obvyklé.

Clanek 8
Uéinnost
1. Tyto DPPA 2006 nabyvaji ic¢innosti dnem 18. 10. 2010.

pro pojisténi vozidel DPPO 2006 - ,,Odcizeni a Zivel”

zafizeni, za jejich? instalaci byla sleva na pojistném poskyt-
nuta, byla v dobé pojistné udalosti funkéni a aktivovana.
Stejné tak je pojistovna opravnéna pozadovat, aby oprav-
néna osoba prokazala, Ze byla provadéna kontrola funk¢-
nosti téchto zabezpecovacich zafizeni v souladu s pokyny
vyrobce. V opa¢ném piipadé je pojistovna opravnéna snizit
pojistné pinéni, piicemz procento, jimZ je pojistné pInéni
snizeno, odpovida vy3i slevy v procentech, ktera byla po-
skytnuta za instalaci zabezpecovaciho zafizeni.

Clanek 5
Vyluky z pojisténi
1. Za pojistna nebezpeci se pro ucely téchto DPPO 2006 ne-
povazuji ¢innosti a situace vyloucené z pojisténi v ¢l. 6
VPPH 2006.

Clanek 6
Zohlednéni predchoziho $kodniho pribéhu

1. Pojistovna zohlediuje predchozi bezeskodni pribéh
z havarijniho pojisténi poskytnutim slevy z pojisténi (bo-
nus), pokud se nejednd o pojisténi souboru vozidel.

2. Vyse bonusu je ur¢ovéna aktualni rozhodnou dobou.

3. Rozhodna doba vyjadiuje dobu nepretrzitého trvani po-
jisténi, jejiz délka je kracena na zékladé vzniklych roz-
hodnych udalosti, pfipadné upravena s ohledem
na dobu soubéhu pojisténi.

4. Pojistovna zapotita prokézanou rozhodnou dobu z pred-
choziho zaniklého pojisténi téhoz pojistnika.

5. Zéaporné rozhodné doba z predchoziho pojisténi se
na nové vzniklé pojisténi zapocitavd vzdy cela.

6. Rozhodnou dobu je mozné pievadét mezi jednotlivymi
osobami trvale Zijicimi s pojistnikem ve spolecné domac-
nosti. Vzdy viak je mozné pievést rozhodnou dobu pou-
ze v rdmdi stejné kategorie vozidel, ktera jsou pro potieby
vypoctu rozhodné doby rozdélena do téchto kategorif:
a) jednostopa vozidla a motorové tfikolky a ctyrkolky,

b) osobni a nakladni automobily s nejvétsi povolenou
hmotnosti do 3 500 kg,

¢) pfivésy a navésy vieho druhu,

d) ostatni vozidla,

za predpokladu, Ze za zaniklé pojistént je sjednano pojis-

téni noveé.

7. Rozhodnéa doba se ur¢uje celymi ukoncenymi kalendarni-
mi mésici.



9.

S¢itani soubézné rozhodné doby pojisténi neni pro stano-
veni zapocitavané rozhodné doby pripustné.

Stuperi bonusu:

Kéd stupné | Rozhodné doba Sleva Uroven
bonusu v mésicich na pojistném pojistného

BO méné nez 12 0% 100 %
B1 12az23 5% 95 %
B2 24 az 35 10% 90 %
B3 36 az 47 15% 85%
B4 48 az 59 20% 80 %
B5 60az 71 25% 75%
B6 72 az 83 30% 70 %
B7 84 az 95 35% 65 %
B8 96 az 107 40 % 60 %
B9 108 az 119 45 % 55%
B10 120 a vice 50 % 50%

10. Bonus se pfiznava vzdy k datu vyro¢niho dne pocatku

1.

Doplrikové pojistné podminky

pojisténi, a to v zavislosti na vypoctené rozhodné dobé
s ohledem na pfipadné nastalé rozhodné udalosti.
Rozhodna udalost je pojistnd udélost spojena s vypla-
tou pojistného plnéni, na zakladé které se snizuje délka
rozhodné doby o 36 mésicu, pficemz za rozhodnou
udalost se nepovaZuje udélost, kterd nastala:

a) odcizenim vozidla, pokud pojistovné vzniklo pravo
na nahradu 3kody va¢i znamé fyzické ¢i pravnické
0s0bé,

v disledku Zivelni udalosti,

v dasledku pojistné udalosti, za kterou nebylo poskyt-
nuto pojistné plnéni,

v dusledku jakékoliv jiné pojistné udalosti, ze které
pfeslo na pojistovnu pravo na nahradu skody vici
znamé fyzické nebo pravnické osobé.

o M =2
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12. Za rozhodnou udalost se dale nepovazuje pojistnak

lost, za kterou pojistény (nebo jind osoba) poskytl

tovné nahradu toho, co za néj plnila, a to nejdéle d
noho mésice od doruceni oznameni pojistovny o
poskytnutého plnéni.

pro pojisténi vozidel DPPH 2006 — ,Havarie a zivel”

Clanek 1
Uvodni ustanoveni

Pojisténi DPPH 2006 — ,Havarie a zivel” (dale jen ,DPPH
2006") se fidi ustanovenimi zakona ¢. 37/2004 Sb., o po-
jistné smlouvé, Vseobecnymi pojistnymi podminkami pro
pojisténi vozidel a dopravovanych véci VPPH 2006 (dale
jen ,VPPH 2006"), témito DPPH 2006 a pfislusnymi usta-
novenimi pojistné smlouvy.

Pojisténi zalozené na zakladé téchto DPPH 2006 je pojis-
téni soukromé a sjednava se jako pojisténi Skodové pro
pojistna nebezpedi uvedend v pojistné smlouvé.

Clanek 2

Pojistna nebezpeci, rozsah pojisténi
Neni-li v pojistné smlouvé ujednano jinak, pojisténi se
sjednava pro tato pojistnd nebezpeci:
a) havarie,
b) Zzivelni udalost.
Pojisténi se vztahuje na vozidlo blize specifikované identi-
fika¢nim udajem vozidla, uvedené v pojistné smlouvé,
jeho ¢asti a prislusenstvi tvofici jeho obvyklou a povinnou
vybavu (dale jen ,vozidlo”). Na dalsi pfislusenstvi (dale
jen ,mimofadna vybava”) se pojisténi vztahuje jen tehdy,
bylo-li uvedeno v pojistné smlouvé.

Clanek 3

Pojistné obdobi, pocatek a konec pojisténi, pojistné

=

Pro urceni pojistného obdobi, poc¢atku a konce pojisténi
se pouziji pfiméfené pfislusna ustanoveni VPPH 2006.
Vyse a splatnost pojistného se urcuje podle sazeb pojis-
tovny a je uvedena v pojistné smlouvé.

Clanek 4
Vyluky z pojisténi
Za pojistna nebezpedi se pro ucely téchto DPPH 2006 ne-
povazuji ¢innosti a situace vyloucené z pojisténi v ¢l. 6
VPPH 2006.

pro pojisténi vozidel DPPS 2006 —

Clanek 1
Uvodni ustanoveni

Pojisténi DPPS 2006 — ,Celni sklo” (dale jen ,,DPPS
2006") se fidi ustanovenimi zakona ¢. 37/2004 Sb., o po-
jistné smlouvé, V3eobecnymi pojistnymi podminkami pro
pojisténi vozidel a dopravovanych véci VPPH 2006 (dale
jen ,VPPH 2006"), témito DPPS 2006 a pfislusnymi usta-
novenimi pojistné smlouvy.

Pojisténi zalozené na zakladé téchto DPPS 2006 je pojis-
téni soukromé a sjednava se jako pojisténi skodové pro
pojistna nebezpedi uvedend v pojistné smlouvé.

Clanek 2
Pojistna nebezpeci, rozsah pojisténi,
limit pojistného pInéni
Neni-li v pojistné smlouvé ujednano jinak, pojistént se sjedna-
va pro tato pojistna nebezpeci na pojisténém celnim skle:
a) havarie,
b) zivelni udalost.
Pojisténi se vztahuje pouze na Celni sklo pojisténého vozidla,
které je k tomuto vozidlu origindlnim zplisobem pfipevnéno.

Clanek 5

Zohlednéni pfedchoziho skodniho pribéhu
Pojistovna zohlednuje pfedchozi bezeskodni pribéh
z havarijniho pojisténi poskytnutim slevy z pojisténi (bo-
nus), pokud se nejedna o pojisténi souboru vozidel.
Vy3e bonusu je ur¢ovana aktudlni rozhodnou dobou.
Rozhodna doba vyjadiuje dobu nepfetrzitého trvani po-
jisténi, jejiz délka je kracena na zékladé vzniklych roz-
hodnych udalosti, pfipadné upravena s ohledem
na dobu soubé&hu pojisténi.
Pojistovna zapocita prokazanou rozhodnou dobu z pred-
choziho zaniklého pojisténi téhoz pojistnika, pokud pred-
chozi pojisténi zaniklo pfed 12 nebo méné mésici.
Zaporna rozhodné doba z predchoziho pojisténi se
na noveé vzniklé pojisténi zapocitava vzdy cela.
Rozhodnou dobu je mozné prevadét mezi jednotlivymi
osobami trvale Zijicimi s pojistnikem ve spolecné domac-
nosti. Vzdy viak je mozné prevést rozhodnou dobu pouze
v rdmci stejné kategorie vozidel, kterd jsou pro potfeby
vypoctu rozhodné doby rozdélena do téchto kategorii:
a) jednostopéa vozidla a motorové tfikolky a ¢tyrkolky,
b) osobni a nakladni automobily s nejvétsi povolenou

hmotnosti do 3 500 kg,

C) privésy a navésy vieho druhu,
d) ostatni vozidla,
za predpokladu, Ze za zaniklé pojisténi je sjednano pojis-
téni nové.
Rozhodna doba se urcuje celymi ukoncenymi kalendarni-
mi mésici.
S¢itani soubézné rozhodné doby pojisténi neni pro stano-
veni zapocitdvané rozhodné doby pfipustné.
Stupen bonusu:

Kéd stupné | Rozhodna doba Sleva Uroven
bonusu v mésicich na pojistném pojistného
B0 méné nez 12 0% 100 %
B1 12 a7 23 5% 95%
B2 24 a7 35 10% 90 %
B3 36 az 47 15% 85%

Doplrikové pojistné podminky

3.

Za Celni sklo uvedené v piedchozim odstavci se pro Ucely
téchto DPPS 2006 povazuje pouze takové celni sklo, kte-
ré je pro dany typ vozidla schvéleno pfislusnymi pfedpisy
a ma pro dany typ vozidla pfislusné atesty.

Pojistovna poskytne pojistné plnéni za podminek stano-
venych v pojistné smlouvé a téchto DPPS 2006 aZ do vyse
limitu pojistného plnéni siednaného v pojistné smlouvé.
Pokud je sjednano pojisténi skel ve vozidle k havarijnimu
pojisténi, vztahuje se toto pojisténi jen na takové Skody
na sklech, které nebudou uplatnény z havarijniho pojisténi.
Pojisténi DPPS 2006 se nevztahuje na $kody na vécech
spojenych s ¢elnim sklem vozidla (dalni¢ni znamky, zpét-
na zrcatka, ochranné félie a clony), dodate¢né Upravy
skel ténovanim. Pojisténi se rovnéz nevztahuje na nasled-
né skody zplGsobené poskozenym sklem (Skrabance
na laku, ¢alounéni apod.).

Clanek 3

Pojistné obdobi, po¢atek a konec pojisténi, pojistné

1.

Pro uréeni pojistného obdobi, po¢atku a konce pojisténi
se pouziji prislusna ustanoveni VPPH 2006.

. ! jiste
Clanek 7 ror
- 2006
Ucinnost jistné
1. Tyto DPPO 2006 nabyvaji Gcinnosti dnem 18. 10. 201 pojist
jen .
ustar
Pojis
téni
pojis
|
Net
na
B4 4827 59 20% 80% a)
BS 60az 71 25% 75%
B6 72 a7 83 30% 70% b)
B7 84 a7 95 35% 65% B o
B8 96 az 107 40% 60%
B9 108 az 119 45% 55% clc
B10 120 a vice 50 % 50% s

10. Bonus se pfiznava vzdy k datu vyro¢niho dne pocatku p

11.

12.

1:

jisténi, a to v zavislosti na vypoctené rozhodné do

s ohledem na pfipadné nastalé rozhodné udalosti.
Rozhodna udalost je pojistnd udélost spojend s vypk
tou pojistného plnéni, na zakladé které se snizuje délk
rozhodné doby o 36 mésich, pficemz za rozhodne
udélost se nepovazuje udalost, kterd nastala:

a) vandalismem nebo nedmysinym poskozenim tigq
osobou, pokud pojistovné vzniklo pravo na nahrad.
Skody vici znamé fyzické ¢ pravnické osobé,
v dobé od odcizeni vozidla do jeho vraceni opravnén
osobg,

v dobg, kdy vozidlo bylo po pfechodnou dobu proké:
zatelné predano do opravy (§ 430, odst. 2 obanské 2
ho zakoniku),

v dusledku Zivelni udalosti, ‘

o8

e

d
e

=

nuto pojistné plnéni,

f) v dasledku jakékoliv jiné pojistné udalosti, ze kter@
preslo na pojistovnu pravo na nahradu $kody vié
znamé fyzické nebo pravnické osobé. {

Za rozhodnou udalost se dale nepovazuje pojistna uda:

lost, za kterou pojistény (nebo jina osoba) poskytl pojis:

tovné nahradu toho, co za néj plnila, a to nejdéle do jed-
noho mésice od doruceni ozndmeni pojistovny o vy

poskytnutého plnéni. l

P
{

Clanek 6
Ucinnost
Tyto DPPH 2006 nabyvaji Gc¢innosti dnem 18. 10. 2010.

,Celni sklo”

2.

Vy3e a splatnost pojistného se urcuje podle sazeb pojis-
tovny a je uvedena v pojistné smlouvé.

Clanek 4 ‘
Vyluky z pojisténi ‘
Pojistovna neplni a z pojisténi jsou vylouceny ¢innosti [
a situace uvedené v ¢l. 6 VPPH 2006.
Clanek 5
Ostatni ujednani
Pojistovna v rémci pojisténi DPPS 2006 neuplatriuje spolu-
Gcast uvedenou v ¢l. 9 VPPH 2006, neni-li v pojistné smlou-
vé dohodnuto jinak.

Clanek 6
Uéinnost
Tyto DPPS 2006 nabyvaji Gi¢innosti dnem 18. 10. 2010.

f
]
1

v dasledku pojistné udélosti, za kterou nebylo poskyt 3




Clanek 1
Uvodni ustanoveni

Pojisténi DPPSV 2006 -, Vsechna skla” (dale jen , DPPSV
2006") se Fidi ustanovenimi zakona ¢. 37/2004 Sb., o po-
jistné smlouvé, V3eobecnymi pojistnymi podminkami pro
pojisténi vozidel a dopravovanych véci VPPH 2006 (dale
jen ,VPPH 2006"), témito DPPSV 2006 a pfislusnymi
ustanovenimi pojistné smlouvy.
Pojisténi zalozené na zakladé téchto DPPSV 2006 je pojis-
téni soukromé a sjednava se jako pojisténi skodové pro
pojistna nebezpeci uvedena v pojistné smlouvé.

Clanek 2
Pojistnd nebezpedi, rozsah pojisténi,
limit pojistného plnéni
Neni-li v pojistné smlouvé ujednano jinak, pojisténi se sjed-
nava pro tato pojistna nebezpeci na pojisténych sklech:
a) havarie,
b) Zivelni udélost.
Pojisténi se vztahuje na celni, zadni a bocni skla oken slouzi-
cich k vyhledu z pojisténého vozidla, uvedeného v pojistné
smlouvé, kterd jsou k tomuto vozidlu originalnim zplsobem

Dopliikové pojistné podminky
c pro pojisténi vozidel DPPSV 2006 - ,Vsechna skla”

pripevnéna (dale jen ,skla”), s vyjimkou stfeSnich oken.

Za skla uvedena v piedchozim odstavci se pro Ucely téchto
DPPSV 2006 povazuji pouze takova skla, ktera jsou pro
dany typ vozidla schvélena prislusnymi predpisy a maji pro
dany typ vozidla prislusné atesty.

Pajistovna poskytne pojistné pinéni za podminek stanove-
nych v pojistné smlouvé a téchto DPPSV 2006 aZ do vyse
limitu pojistného plnéni siednaného v pojistné smlouvé.
Pokud je sjednano pojisténi skel ve vozidle k havarijnimu
pojisténi, vztahuje se toto pojisténi jen na takové skody
na sklech, které nebudou uplatnény z havarijniho pojisténi.
Pojisténi DPPSV 2006 se nevztahuje na 3kody na vécech
spojenych se skly vozidla (dalni¢ni znamky, zpétna zrcatka,
ochranné félie a clony aj.), dodatecné Upravy skel napf.
ténovanim, leptanim, piskovanim apod. Pojisténi se rovnéz
nevztahuje na nasledné skody zptisobené poskozenymi
skly (3krabance na laku, ¢alounéni apod.).

Clanek 3
Pojistné obdobi, pocatek a konec pojisténi,
pojistné
Pro ur¢eni pojistného obdobi, pocatku a konce pojisténi

Dopliikové pojistné podminky

VySe a splatnost pojistného se urcuje podle sazeb pojis-
fovny a je uvedena v pojistné smlouvé.

Clanek 4
Vyluky z pojisténi
Pojistovna neplini a z pojisténi jsou vylouceny cinnosti
a situace uvedené v ¢l. 6 VPPH 2006.

Clanek 5
Ostatni ujednani
Pojistovna v ramci pojisténi DPPSV 2006 neuplatiiuje spo-
Juti¢ast uvedenou v ¢l. 9 VPPH 2006, neni-li v pojistné
smlouvé dohodnuto jinak.

Clanek 6
Uéinnost
Tyto DPPSV 2006 nabyvaji Gcinnosti dnem 18. 10. 2010.

pro pojisténi vozidel DPPZ 2006 — ,Zavazadla”

Clanek 1

Uvodni ustanoveni
Pojisténi DPPZ 2006 — ,Zavazadla” (dale jen ,DPPZ
2006") se fidi ustanovenimi zakona ¢. 37/2004 Sb., o po-
jistné smlouvé, Vseobecnymi pojistnymi podminkami pro
pojisténi vozidel a dopravovanych véci VPPH 2006 (dale
jen , VPPH 2006"), témito DPPZ 2006 a pfislusnymi usta-
novenimi pojistné smlouvy.
Pojisténi zaloZzené na zékladé téchto DPPZ 2006 je pojis-
téni soukromé a sjednava se jako pojisténi skodové pro
pojistna nebezpedi uvedena v pojistné smlouve.
Pojisténi DPPZ 2006 je mozné sjednat ve dvou varian-
tach, a to ve varianté DPPZ 2006-1 a ve varianté DPPZ
2006-2. Pokud neni uvedeno jinak, vztahuji se ustanove-
ni téchto DPPZ jak na variantu pojisténi DPPZ 2006-1, tak
na variantu pojisténi DPPZ 2006-2.

Clanek 2
Pojistna nebezpeci, rozsah pojisténi

Pojistna nebezpedi, rozsah pojisténi pro variantu pojisténi
DPPZ 2006-1:

!

Neni-li v pojistné smlouvé ujednano jinak, pojisténi se
sjednava pro tato pojistna nebezpeci na pojisténych pre-
pravovanych vécech:

a) zivelni udalosti,

b) odcizenim,

) ztratou,

d) zni¢enim nebo poskozenim.

Pojisténi se vztahuje na véci vdech osob cestujicich ve vo-
zidle. Pojisténi se nevztahuje na naklad a mimofadnou
vybavu vozidla.

Pojistna nebezpedi, rozsah pojisténi pro variantu pojisténi
DPPZ 2006-2:

3.

Neni-li v pojistné smlouvé ujednéno jinak, pojisténi se

siednava pro tato pojistna nebezpeci na pojisténych pre-
pravovanych vécech v souvislosti s havarii pojisténého
vozidla:

a) zivelni udalosti,

b) odcizenim,

C) ztratou,

d) zni¢enim nebo poskozenim.

Pojisténi se vztahuje na véci viech osob cestujicich ve vo-
zidle, které maji v okamziku havarie vozidla na sobé nebo
pfi sob&. Pojisténi se nevztahuje na naklad a mimorad-
nou vybavu vozidla.

Clanek 3
Pojistné obdobi, pocatek a konec pojisténi,
pojistné, limit pojistného plnéni

Limity pojistného plnéni a pfipadnd spoluticast jsou do-
jednany v pojistné smlouveé.

Pro uréeni pojistného obdobi, pocatku a konce pojisténi
se pouziji pfiméfené pfislusna ustanoveni VPPH 2006.
W3e a splatnost pojistného se ur¢uje podle sazebniku po-
jistovny a je uvedena v pojistné smlouvé.

Clanek 4
Specialni vyluky z pojisténi

Za pojistna nebezpedi se pro Ucely téchto DPPZ 2006 ne-

povazuiji ¢innosti a situace vyloucené z pojisténi v ¢l. 6

VPPH 2006.

Pojisténi zalozené témito DPPZ 2006 se déle nevztahuje

a narok na pojistné plnéni nevznika, pokud 3koda byla

zpUsobena na:

a) platnych tuzemskych i zahrani¢nich statovkach, ban-
kovkach a obéznych mincich, drahych kovech a pred-
métech z nich vyrobenych, perlach a drahokamech,

b) cennych papirech, cenindch a jinych obdobnych doku-

Doplrikové pojistné podminky

mentech, napf. vkladnich a sekovych knizkach, sménkach
a platebnich kartach,

c) cestovnich pasech, fidi¢skych prikazech, jizdenkach, le-
tenkach a jinych dokladech a priikazech vieho druhu
ani na nakladech spojenych s jejich znovuopatfenim ne-
bo zajisténim jejich duplikatu,

d) pisemnostech, planech, obchodnich knihach, kartoté-
kach a vykresech,

e) vécech slouzicich k vykonu povoldni nebo vydéle¢né
¢innosti,

f) dilech uméleckych, dilech zvlastni kulturni a umélecké
hodnoty, vécech sbératelského zajmu a sbirkach,

g) zbranich vcetné jejich pfislusenstvi a strelivu,

vécech nespravné ulozenych nebo 3kody vzniklé v di-

sledku nespravného upevnéni,

i) audiovizualni technice vetné vypocetni techniky ve-
ho druhu,

j) zaznamech na nosicich zvukovych, obrazovych, dato-
vych a obdobnych,

k) zvifatech.

=8

Clanek 5
Specialni vykladova ustanoveni

Ztratou se rozumi stav, kdy pojistnik, pojistény nebo opravné-
na osoba pozbyli nezavisle na své vili v souvislosti s havari
vozidla moznosti s pojisténou véci disponovat.

Havarii se rozumi pro Gcely téchto DPPZ 2006 dopravni ne:
hoda pojisténého vozidla.

Pro vyklad ostatnich pojmt se v plném rozsahu pouziji ustano
veni ¢l. 22 VPPH 2006.

Clanek 6
Ucinnost
Tyto DPPZ 2006 nabyvaji G¢innosti dnem 18. 10. 2010.

pro pojisténi vozidel DPPP 2006 - ,,Pojisténi ptjcovného béhem opravy vozidla“

Clanek 1
Uvodni ustanoveni

Pojisténi DPPP 2006 — ,Pojisténi ptj¢ovného béhem
opravy vozidla” (dale jen ,DPPP 2006") se fidi ustanove-
nimi zdkona ¢. 37/2004 Sb., o pojistné smlouvé, Vseo-
becnymi pojistnymi podminkami pro pojiténi vozidel
a dopravovanych véci (dale jen ,VPPH 2006"), témito
DPPP 2006 a pfislusnymi ustanovenimi pojistné smlouvy.
Pojisténi zalozené na zakladé téchto DPPP 2006 je pojis-
téni soukromé a sjednava se jako pojisténi skodové pro
pojistna nebezpedi uvedena v pojistné smlouve.

Pojisténi zalozené na zakladé téchto DPPP 2006 je mozné
siednat pouze jako doplrikové pojisténi k pojisténi DPPA
2006 — , All Risk”, k pojisténi DPPO 2006 — ,Odcizeni
a zivel” nebo k pojisténi DPPH 2006 — , Havarie a Zivel”.

Clanek 2
Pojistna nebezpedi, rozsah pojisténi
Pojisténi se vztahuje na nahradu nakladti vynalozenych
pojisténym na najemné za nahradni vozidlo pronajaté
v dusledku poskozeni vozidla uvedeného v pojistné
smlouvé, pficemz toto poskozeni vzniklo v disledku po-
jistné udalosti a znemoZriuje provozovani vozidla na po-
zemnich komunikacich z déivodu neschopnosti pohybo-
vat se vlastni motorickou silou, nemoznosti dodrzovat
obecné zavazné pravni normy upravujici pozadavky
na technickou zpUsobilost vozidel pfi jejich provozovani
na pozemnich komunikacich, kdy nasledky pojistné uda-
losti jsou odstrafiovany na tzemi Ceské republiky s vyuZi-
tim autorizované opravny nebo opravny, kterd je smluv-
nim partnerem pojistovny, pficemz doba opravy
pojisténého vozidla souvisejici s pojistnou udélosti pre-

kroéi dva dny, tj. 16 NH (normohodin), dle vyrobcen
vozidel stanovenych ¢asovych norem souvisejiciho posko
zeni.

Clanek 3
Pojistné obdobi, pocatek a konec pojisténi,
pojistné
Pro urceni pojistného obdobi, po¢atku a konce pojistér
se pouziji pfiméfené ustanoveni VPPH 2006.

Vyse a splatnost pojistného se urcuje podle sazeb pojis
fovny a je uvedena v pojistné smlouvé.

Clanek 4
Limit pojistného pInéni, spoluti¢ast
Limity pojistného plnéni a pfipadna spolutcast jsou do-
jednany v pojistné smlouvé.




2.

Limit pojistného pInéni je urcen v pojistné smlouvé na celé
pojistné obdobi bez ohledu na pocet pojistnych plnéni.

Pojisténi DPPP 2006 se vztahuje pouze na pfipady, kdy si
opravnéna osoba vypujci vozidlo od osoby, u niZ je pdj-

ni délka zaptijceni dale neobsahuje c¢asové prodlevy s¢
sejici s dodanim dilG potfebnych k provedeni opravy. ©

- vozidlo s prédvem prednosti jizdy,

d) uhrazenf prisludenstvi, které nebylo v pojisténém vozidle
Clanek 3 — taxisluzba, nainstalovano v dobé uzavieni pojistné smiouvy,
Pojistné obdobi, pocatek a konec pojisténi - pljcovna, e) pifslusenstvi a mimoradnou vybavu dodanou do vozidla

Neni-li nize uvedeno jinak, pro uréeni pojistného obdobi,

— zavodni automobil,

po sjednani pojisténi dle téchto DPPGF 2011.

Pojisténi DPPP 2006 se vztahuje pouze na ptjé¢eni auto- covani vozidel pfedmétem podnikanf (jednim z predmé- la Pojist
. R e : . By anek 5
mobilu stejné tfidy, jako je tfida pojisténého vozidla. td podnikani). . - lu m
PR . s A S s e R . Fee i Vyklad pojmu ii&toy
V pripadé, Ze si opravnénd osoba puijc¢i vozidlo vy3si tridy, Pojistné plnéni pojistovny se poskytuje do vyse pujcov- . ) . iz . I}

plni pojidtovna pouze v takové vysi, v jaké by pinila, kdyby ného v misté a ¢ase obvyklého, maximalné véak 1 500 K¢ Nemo‘znostl dodrzovat t)’bfacng Zavazne pravnl norey mér
si opravnéna osoba pujcila vozidlo stejné tridy. V pripadé, bez DPH/den. i St,av,’ kij f e ot vozidla je v rozporu s prishigepeyi
e — ? = ce : ) ) } mi pravnimi pfedpisy. nove

Ze si opravnéna osoba puj¢i vozidlo niZ3i tfidy, nema tato Maximalni délka zapujceni odpovida dobé opravy vozidla &
skutecnost na pojistovnou poskytované pojistné plnéni dle piisludnych ¢asovych norem vyrobce a neobsahuje ¢a- (;Ia'nek 6 Cd.c
vliv; stejné tak nema tato skutecnost vliv na vysi spolu- sové prodlevy souvisejici s kapacitou servisu provadéjiciho U¢innost o
Ucasti. opravu vozidla v¢. kapacity jeho subdodavatelt. Maximal- 1. Tyto DPPP 2006 nabyvaji uc¢innosti dnem 18. 10. 201 i
+ P s v . riar

Doplnkové pojistné podminky a)

pro pojisténi vozidel DPPG 2006 - ,,GAP” e

Clanek 1 2. Predmétem pojisténi je osobni nebo nakladni automobil pu a vybavy jako vozidlo pojisténé, a to v dobé pojis

Uvodni ustanoveni s nejvétsi povolenou hmotnosti do 3 500 kg. udalosti. Neni-li takové vozidlo v dobé pojistné udélosti Po

1. Pojisténi DPPG 2006 — ,GAP” (dle jen ,DPPG 2006") se 3- Pfedmétem pojisténi neni vozidlo, které je uzivano pro davano, je rozhoduijici pofizovaci cena pojisténého vozidis: m;
fidi ustanovenimi zékona ¢. 37/2004 Sb., o pojistné smlou- nasledujici ucely: 3. V pfipadé umrti opravnéné osoby bude pojistné pini ]aé
vé, Vseobecnymi pojistnymi podminkami pro pojisténi vozi- — preprava nebezpecnych védi, poskytnuto pfimo pravoplatnému dédici spolu s poji t
del a dopravovanych véci VPPH 2006 (dale jen ,VPPH - vozidlo s prévem prednosti jizdy, nym plnénim z primarniho pojisténi. ¥
2006"), témito DPPG 2006, doplitkovymi pojistnymi pod- — taxisluzba, 4. V pfipadé, Ze pojistné pInéni za totalni skodu pojistén iy
minkami pro pojisténi vozidel DPPA 2006 — All Risk (dale jen - ptjcovna, vozidla je hrazeno z povinné smluvniho pojisténi odpl
,DPPA 2006") a pfislusnymi ustanovenimi pojistné smlouvy. — zavodni automobil, védnosti vinika 3kody a na zakladé téchto pojistnych p: d

2. Pojisténi zalozené na zakladé téchto DPPG 2006 je pojis- —vozidlo s pfidélenou zvldstni, trvale manipulacni regis- minek by ndrok na pojistné pInéni byl kryty primarni U
téni soukromé a sjednava se jako pojisténi skodové pro tracni znackou, tzv. ZTMRZ, pojisténim, mze opravnéna osoba uplatnit narok na r r
pojistna nebezpe¢i uvedena v pojistné smlouvé. — autoskola nebo vyuka fidict. dil mezi pofizovaci cenou a obvyklou cenou vozi

v souladu s témito DPPG 2006.
Clanek 2 Clanek 5
Pojistna nebezpeci, rozsah pojisténi Vyluky z pojisténi o 'Clének 7 )

1. Neni-li v pojistné smlouvé ujednano jinak, je pojistnym ne- 1= Za pojistna nebezpedi se pro tcely téchto DPPG 2006 ne- Specialni vykladova ustanoveni 7
bezpecim, na které se pojisténi vztahuje, finanéni djma povazuji ¢innosti a situace vyloucené z pojisténi v ¢l. 6  Primarnim pojisténim se rozumi pojistna smlouva o havari
vznikld v souvislosti se vznikem pojistné udélosti hrazené VPPH 2006. nim pojisténi sjednana u pojistovny, platna a tcinna po cel
z primarniho pojisténi jako totalni koda, kterou se rozumi 2. Pojisténi zaloZené témito DPPG 2006 se dale nevztahuje na:  dobu trvani tohoto pojistént, kterd kryje pojisténé vozidlo prof,
zniceni nebo odcizeni pojisténého vozidla, pokud nebylo a) pojistnou udalost, kde nevznikl narok na pojistné pl- ti rizikiim v rozsahu dle DPPA 2006.
do 30 kalendarnich dnti od nahlageni policii nalezeno. néni na zakladé primérniho pojisténi, Pofizovaci cenou se rozumi cena motorového vozidla uved

b) ¢astku, o kterou pojistovna snizila pojistné pinéni né na fakture / daovém dokladu nebo kupni smlouvé, kter
Clének 3 z diivodu nesplnéni smluvnich povinnosti pojistnikem/  se VZt?’:\hUjl' k vozidlu a jEfID V)""‘Obcef‘“ schvalené V)fbaVé Poi
.. ; ; e e /pojisténym, zovaci cena nezahrnuje zadné dalsi dopliiky a pfislusenstvi;
Pojistné obdobi, potitek a konec pojisténi O naklady, které kiyje jiné pojisténi, nebo jakeékolijiné financ-  Sluzby ¢i poplatky spojené s pofizenim motorového vozidia. g,

1. Nenf-li nize uvedeno jinak, pro ur¢eni poc¢atku pojistného ni ztréty hrazené z jiného zdroje, véetné nahrad DPH, Totalni Skodou se rozumi 3koda na pojisténém vozidle vznik?
obdobi pojisténi se pouziji pfiméfené pfislusnd ustanove- d) uhrazenf prislusenstvi, které nebylo v pojisténém vozi- 1 znicenim nebo odcizenim pojisténého vozidla, pokud neby-
ni VPPH 2006. dle nainstalovano v dob& uzavieni pojistné smlouvy, lo do 30 kalendéfnich dnt od nahlaseni policii nalezeno.

2. Neni-li v pojistné smlouvé uvedeno jinak, sjednava se po- e) pifslusenstvi a mimofadnou vybavu dodanou do vozi- Novym vozidlem se rozumi nové tovarné vyrobené vozidlo, ~
jisténi na dobu urcitou v délce 36 kalendafnich mésica. dla po sjednani pojistént dle téchto DPPG 2006. od jehoz prvniho uvedeni do provozu v CR neuplynulo vice:

3. Pojisténi zanika dle prisludné pravni Upravy a téZ zanikem nez 30 dnf a bylo zakoupeno v siti autorizovanych prodejcd.
primarniho pojigtént. Clanek 6 prislusné tovarni znacky v CR.

Pojistné plnéni i
Clanek 4 1. Pojistné plnéni odpovidd rozdilu mezi pofizovaci cenou Cla’ne_k 8 L
Pfedmét pojisténi a obvyklou cenou stanovenou pojistovnou jako zéklad Ostatni ujednani 4.
1. Pojisténi se vztahuje na nové vozidlo uvedené v pojistné pro vjpocet pojistného pinéni z primarniho pojisténi. Li- 1.V pfipadeé pojisténi dle I{PPG'ZOOS se nepouZije sleva
smlouvé, jeho ¢asti a prislusenstvi tvofici jeho obvyklou mit pojistného pinéni je nejvy3si hranici pInéni a cini nej- za bezeskodni pribéh pojistent. !
a povinnou vybavu (dale jen ,vozidlo”), které je siednano vySe 50 % pofizovaci ceny vozidla, maximalné viak .
v primérnim pojisténim. Na dal3i pfislusenstvi (dale jen 600 000 K¢, neni-li ve smlouvé uvedeno jinak. (;Ianek 9 |
.mimoradna vybava“) se pojisténi vztahuje jen tehdy, by- 2.  Rozhodujici pro stanoveni vyse pojistného pInéni je v misté Ucinnost
lo-li uvedeno v pojistné smlouvé. a Case obvykla pofizovaci cena nového vozidla stejného ty- 1. Tyto DPPG 2006 nabyvaji Gc¢innosti dnem 18. 10. 2010. = 5
Doplrikové pojistné podminky
pro pojisténi vozidel DPPGF 2011 - ,GAP Fleet” :
Clanek 1 pocatku a konce pojisténi se pouziji pfislusna ustanoveni —vozidlo s pridélenou zvl&stni, trvale manipula¢ni registrac- l :
Uvodni ustanoveni VPPH 2006. ni znackou, tzv. ZTMRZ,
1. Pojisténi DPPGF 2011 — ,GAP Fleet” (déle jen ,DPPGF 2. Neni-li v pojistné smlouvé uvedeno jinak, sjednavé se pojis- — autoskola nebo vyuka Fidicu.
2011") se fidi ustanovenimi zékona ¢. 37/2004 Sb., o pojist- téni na dobu shodnou s dobou trvani primarniho pojisténi,
né smlouvé, V3eobecnymi pojistnymi podminkami pro pojis- maximalné viak na dobu 60 kalendarnich mésict. Clanek 5
téni vozidel a dopravovanych véci VPPH 2006 (dale jen ,VPPH 2 e—
2006"), témito DPPGF 2011, dopliikovymi pojistnymi pod- Clanek 4 73 BGEIRS Vyllf!(y - p‘?{IStem .

. A Raa ) - o pojistna nebezpedi se pro Ucely téchto DPPGF 2011 ne:
il pro”popstve’em biscy KEIERER e “l R'%k 1 e Pfedmét pojisténi povazuji ¢innosti a situace vyloucené z pojisténi v ¢l. 6 VPPH
#DPPA 2006) a pisluSnymi ustanovenimi pojistné smiouvy. 3. Pojisténi se vztahuje na nové vozidlo uvedené v pojistné 2006. !

2. Pojisténi zalozené na zaklade techto DPPGF 2011 je pojiste- smlouvé, jeho ¢asti a pfislusenstvi tvofici jeho obvyklou Pojisténi zalozené témito DPPGF 2011 se dale nevztahuje |
ni soukromé a sjednava se jako pojisténi kodové pro pojist- a povinnou vybavu (dale jen ,vozidlo”), které je sjednano fia: 3
M S ELERES ! prvnrnarwrr) p01|§l:(en|4 Na“sial§|lpr|slu§eAnSItV| s e a) pojistnou udalost, kde nevznikl nérok na pojistné pinéni F

mitadni vyb?va ,) e popétém vriabidle jen/shdy, byio-) na zakladé totdIni $kody z primarniho pojisténi,
Clanek 2 uyedeno : pops}ne snlwllouve. ' X ; ) b) ¢astku, o kterou pojistovna sniZila pojistné pinéni z di-
Pojistné nebezpedi . Prec!njévt,em pejiRRat OSObr}' heBo hakladntautormohil vodu nesplnéni smluvnich povinnosti pojistnikem/pojis-
Neni-li v pojistné smlouvé ujednano jinak, je pojistnym ne- s nejvetsi povolenou hmotnostf do 3 500kg. ténym,
bezpecim, na které se pojisténi vztahuje, finan¢ni Gjma  5- PFEd"_}éfﬁ‘ff\ pojisténi nenf vozidlo, které je uzivano pro na- o néklady, které kryje jiné pojiténi, nebo jakékoli jiné fi-
vznikla v souvislosti se vznikem pojistné udalosti hrazené sledujici acely: nan¢ni ztraty hrazené z jiného zdroje, véetné nahrad
z primérniho pojisténti jako totalni skoda. — preprava nebezpecnych véci, DPH,




Clanek 6
Pojistné plnéni
é plnéni pro variantu pojisténi typ A odpovida rozdi-
lumezi porizovaci cenou a obvyklou cenou stanovenou po-
jistovnou jako zéklad pro vypocet pojistného pInéni z pri-
marniho pojisténi. Rozhodujici pro stanoveni vyse
- pojistného pInéni je v misté a case obvykld pofizovaci cena
nového vozidla stejného typu a vybavy jako vozidlo pojisté-
né, a to v dobé pojistné udélosti. Neni-li takové vozidlo
v dobé pojistné udalosti prodavéano, je rozhodujici pofizova-
ci cena pojisténého vozidla.
Limit pojistného pInéni je nejvy3si hranici pInéni a pro va-
riantu pojisténi typ A cini:
a) nejvyse 50 % pofizovaci ceny vozidla v dobé trvani pojis-
téni do 36 kalendarnich mésica,
b) nejvyse 70 % pofizovaci ceny vozidla v dobé trvani pojis-
téni od 37 do 60 kalendarnich mésicd.
. Pojistné pInéni pro variantu pojisténi typ B odpovida rozdilu
mezi Ucetni cenou a obvyklou cenou stanovenou pojistovnou
jako zaklad pro vypocet pojistného plnéni z primarniho pojis-
téni. Rozhoduijici pro stanoveni vy3e pojistného plnéni je
vmisté a Case obvykla pofizovaci cena nového vozidla stejné-
ho typu a vybavy jako vozidlo pojisténé, a to v dobé pojistné
udalosti. Neni-li takové vozidlo v dobé pojistné udalosti pro-
ddvano, je rozhodujici pofizovaci cena pojisténého vozidla.
Limit pojistného plnéni je nejvy3si hranici pInéni a pro va-
riantu pojisténi typ B cini nejvy3e 50 % Ucetni ceny vozidla.
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Clanek 1

Uvodni ustanoveni

Pojisténi DPPAK 2006 — Asistence ,,POHODA Klasik” (da-

le jen ,DPPAK 2006") se fidi ustanovenimi zékona

¢. 37/2004 Sb., o pojistné smlouvé, V3eobecnymi pojist-
nymi podminkami pro pojisténi vozidel a dopravovanych
véci VPPH 2006 (dale jen ,VPPH 2006"), témito DPPAK

2006 a pfislusnymi ustanovenimi pojistné smlouvy.

Pojisténi zalozené na zékladé téchto DPPAK 2006 je po-

jisténi soukromé a sjednava se jako pojisténi skodové pro

pojistnd nebezpeci uvedena v pojistné smlouve.

3. Do pojisténi zalozeného témito DPPAK 2006 je zafazeno
kazdé vozidlo, pro které je u pojistovny siednano havarijni
pojisténi pojistnou smlouvou obsahujici VPPH 2006 nebo
pojisténi odpovédnosti za skodu zpiasobenou provo-
zem vozidla sjednané pojistnou smlouvou obsahujici Vie-
obecné pojistné podminky POV 2006 (déle jen , VPP POV
2006").

4. Asistencni sluzby poskytuje pojistovna prostiednictvim
smluvniho partnera pojistovny na smluvné vymezeném
uzemf Ceské republiky a na geografickém tizemi ostat-
nich zemi Evropy, v nichz ma pojistovna nebo jeji smluvni
partner sjednany dohody o poskytovani asisten¢nich slu-
Zeb klientdm pojistovny.
Asistencni sluzby jsou poskytovany na zakladé telefonic-
ké zadosti opravnéné osoby na telefonnim Cisle uréeném
za timto Gcelem pojistovnou, a to 24 hodin denné. PFi
sjednani pojistné smlouvy je toto telefonni ¢islo pojistni-
kovi sdéleno vhodnou formou, pficemz pojistovna ma
prévo toto ¢islo zménit.

0 zméné telefonniho ¢isla je pojistovna povinna pojistni-

ka v dostate¢ném predstihu informovat.

7. Opréavnénd osoba je povinna po provedeni asistencnich
sluzeb jejich provedeni na misté potvrdit a sou¢asné zkon-
trolovat jejich spravnost spolu s uvedenim svych identifi-
kacnich udajt na faktufe nebo jiném finan¢nim dokladu
tykajicim se poskytovanych asisten¢nich sluzeb.
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Clanek 2
Pojistna nebezpeci, rozsah pojisténi
1. Dojde-li na smluvné vymezeném tzemi k pojistné udalosti zpG-
sobené havarii na vozidle pojisténém timto pojisténim, mé
opravnéna osoba ndrok na poskytnuti asisten¢ni sluzby pro-
stfednictvim smiuvniho partnera pojistovny, a to nasledovné:
a) zprostfedkovani a thradu prace mechanika v rozsahu
maximalné 2 hodin nutné k odstranéni nasledkd ha-
varie pojisténého vozidla na misté za ucelem jeho
rychlého zpojizdnéni; naklady na néhradni dily jsou
Gctovany k tizi opravnéné osoby, a uplatni-li pojistény
naroky z titulu pojisténi havarie, budou mu naklady
na néhradni dily proplaceny v souladu s podminkami
tohoto pojisténi, pokud souvisf s havarii vozidla,
zprostedkovani a uhradu za odtazenf nepojizdného

5. Je-li tak ujednano v pojistné smlouvé, je pojistnym plnénim
i ta ¢ast finanéni Gjmy, kterd pfedstavuje spolutcast v pri-
marnim pojisténi dle ¢l. 9 VPPH 2006.

6. V pfipadé, Ze pojistné plnéni za totéIni skodu pojisténého
vozidla je hrazeno z povinné smluvniho pojisténi odpovéd-
nosti vinika skody a na zakladé téchto pojistnych podminek
by narok na pojistné plnéni byl kryty primarnim pojisténim,
muZe opravnénd osoba uplatnit narok na pojistné pinéni
vozidla v souladu s témito DPPGF 2011.

Clanek 7
Specialni vykladova ustanoveni
Primarnim pojisténim se rozumi pojistna smlouva o havarijnim
pojisténi sjednana u pojistovny, platna a G¢inna po celou dobu
trvani tohoto pojisténi, ktera kryje pojisténé vozidlo proti rizikiim
v rozsahu dle DPPA 2006.

Pofizovaci cenou se rozumi cena motorového vozidla uvedend
na faktufe / dariovém dokladu nebo kupni smlouvé, které se
vztahuji k vozidlu a jeho vyrobcem schvélené vybavé. Pofizovaci
cena nezahrnuje zadné dalsi doplriky a pfislusenstvi, sluzby ¢i
poplatky spojené s pofizenim motorového vozidla.

Uéetni cenou se rozumi finanéni hodnota motorového vozidla
vedena vlastnikem v Ucetni evidenci v okamziku pojistné udélos-
ti. U¢etni hodnotou nejsou jakékoliv dalii sluzby ¢i poplatky, kte-
ré byly pofizeny k motorovému vozidlu.

Dopliikové pojistné podminky

maximalné viak 50 km, nedohodla-li pojistovna
v konkrétnim pfipadé s poskytovatelem jiny rozsah,
predeviim v souvislosti s likvidaci pojistné udalosti z ti-
tulu havarijniho pojisténi, pficemz odtahem vozidla se
rozumi naloZeni, pfevoz a sloZeni vozidla. Za nalozeni
vozidla se zejména u nakladnich a specialnich vozidel
nepovazuje jejich vyprosténi, tj. navraceni tohoto vo-
zidla zpét na komunikaci,

pInéni v pfipadé, neni-li oprava havarii postizeného

vozidla Gcelna nebo mozn4, napf. v pfipadé neekono-

mi¢nosti ¢i nemoznosti (totalni zni¢eni, odcizeni)
opravy, v rozsahu:

- zajisténi pfisludnych administrativnich naleZitosti
souvisejicich s ponechanim havarii postizeného nebo
zniceného vozidla v zahrani¢i a vyrovnani pislusnych
poplatki s timto souvisejicich az do vyse 5% z ob-
vyklé ceny vozidla bezprostiedné pied poskozenim,

pojistovna dale v zahranici uhradi naklady na usklad-

néni a ostrahu vozidla na dobu az 10 dnti a do ¢astky
ekvivalentu 20 eur za den,

v pfipadé zplsobeni $kody provozem vozidla v zahra-

ni¢i ma opravnéna osoba nérok, aby byla zajisténa

pravni pomoc advokata a/nebo tlumocnika v pfipadé,

Ze je proti ni vedeno trestni nebo spravni fizeni v sou-

vislosti s touto zplisobenou $kodou. Pojistovna hradi

naklady na pravni pomoc a tlumo¢nické sluzby maxi-
malné do castky ekvivalentu 1 000 eur,

f) pojistovna na sviij naklad zajisti na zadost opravnéné

osoby telefonické tlumoceni pro pfipad jednani

opravnéné osoby s policii nebo organy vefejné spravy,
jestlize je toto jednani vyvolano vznikem havérie nebo
odcizenim vozidla. Telefonické tlumoceni poskytova-
tel zajistuje pro vzajemny pieklad z ¢eského do anglic-
kého, némeckého a francouzského jazyka; po vza-
jemné dohodé poskytovatele a oprdvnéné osoby

i do jinych jazykl. Poskytnuti této sluzby neni podmi-

néno skute¢nosti, Ze vozidlo je v dasledku havarie

nepojizdné,

predani vzkazu blizké osobg, tj. osobé, kterd ma byt

upozornéna na potize opravnénych osob. Pojistovna

ani jeji smluvni partner neodpovidaji za skody vzniklé

v daisledku nemoznosti doruceni vzkazu; v takovém

pripadé je vsak pojistovna, resp. jeji smluvni partner,

povinna opravnénou osobu upozornit na nemoznost
vzkaz predat.

2. Dojde-li na smluvné vymezeném tzemi mimo Ceskou
republiku k pojistné uddlosti zptisobené odcizenim vo-
zidla pojisténého timto pojisténim, ma opravnéna osoba
néarok na poskytnuti asisten¢ni sluzby prostfednictvim
smluvniho partnera pojistovny, a to nasledovné:

a) poradenské sluzby, kdy poskytovatel zajisti na pokyny

C
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pojistovny ohlaseni odcizeni vozidla pfislusnym Gfadtim, 2.

b) poskytovatel dale zajisti Ghradu nakladii na dva nocle-
hy opravnénym osobam, maximalné viak do ¢astky
ekvivalentu 70 eur za jeden nocleh a osobu.

3. O Ucelnosti, moznosti, zpdsobu, pfiméfenosti a rozsahu

Totalni Skodou se rozumi 3koda na pojisténém vozidle vznikla
zni¢enim nebo odcizenim pojisténého vozidla, pokud nebylo
do 30 kalendafnich dnt od nahléseni policii nalezeno.

Novym vozidlem se rozumi nové tovarné vyrobené vozidlo,
od jehoz prvniho uvedeni do provozu v CR neuplynulo vice nez
30 dni a bylo zakoupeno v siti autorizovanych prodejcti pfislusné
tovarni znacky v CR.

Znicenim vozidla se rozumi stav, kdy vozidlo prestalo fyzicky
existovat. Rozhodnym dnem, kdy vozidlo prestalo fyzicky existo-
vat, je den uvedeny v potvrzeni o pievzeti autovraku vystaveném
provozovatelem zafizeni ke sbéru autovrakd podle pfislusnych
prévnich predpisa.

Clanek 8
Ostatni ujednani
1.V pfipadé pojisténi dle DPPGF 2011 se nepoufZije sleva
za bezeskodni pribéh pojisténi.

Clanek 9
Uc¢innost
1. Tyto DPPGF 2011 nabyvaji G¢innosti dnem 1. 8. 2011.

pro pojisténi vozidel DPPAK 2006 - Asistence ,,POHODA Klasik”

poskytnuté asisten¢ni sluzby rozhoduje pojistovna nebo
jeji smluvni partner.

Clanek 3
Pojistné obdobi, pocatek a konec pojisténi, pojistné
1. Pro urceni pojistného obdobi, po¢atku a konce pojisténi
se pouziji pfiméfené pfislusna ustanoveni VPPH 2006.

Clanek 4
Speciélni vyluky z pojisténi

Pojistovna pojistné plnéni neposkytne v piipadé:

a) sluzeb, které byly provedeny bez souhlasu pojistovny,
resp. jejiho smluvniho partnera,

b) postoupeni naroku opravnéné osoby na pinéni
za asistencni sluzbu nebo jeji ¢ast jinému,

o) sluzeb, které byly poskytnuty bez pravniho divodu,

d) Uhrady za pohonné hmoty a mytné,

e) zavady na pneumatikach (napf. poskozeny ventilek,
separace béhounu pneumatik),

f) 3kod vzniklych v disledku vybitého akumuléatoru,

g) 3kod zplsobenych neschvalenym dopliikem ¢i na-
hradnim dilem, jehoZ technicka zptsobilost nebyla
schvalena pfislusnym schvalovacim orgénem,

h) skod, které vznikly v disledku nedostate¢ného mnoz-
stvi pohonnych hmot i jinych provoznich naplini a ka-
palin nebo v disledku jejich zamény,

i) 8kod vzniklych na zémcich vozidla ¢i na bezpe¢nost-
nim vybaveni a ndkladd na otevieni vozidla pfi ztraté
nebo odcizeni kli¢d od vozidla,

j) kdy opravnéna osoba skodu Gimysiné zpisobila, v di-

sledku sebevrazdy opravnéné osoby nebo pokusu o ni,

skod, které vznikly v dusledku obéanské valky nebo ji-
ného ozbrojeného konfliktu, teroristického Gtoku, sa-
botéZe nebo atentétu,

I) Skod vzniklych v dasledku Ucinkd radioaktivity,

m) $kod vzniklych nasledkem poziti alkoholu, drog ¢i
omamnych latek,

n) 3kod zpiisobenych poruchou, pficemz u vozidel s nej-
Véts{ povolenou hmotnosti do 3 500 kg se za poruchu
nepovazuje mechanické prorazeni pneumatik,

0) sluzeb, které byly poskytnuty v souvislosti s manipula-
ci nakladu vozidla (napf. jeho vyloZeni, prelozeni nebo
uskladnéni).
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Clanek 5
Ostatni ujednani

1.V piipadé poskytovani pojistného plnéni v zahrani¢ni méné
se pro pfepocet na ¢eskou ménu pouzije sménného kurzu
Ceské narodni banky platného v den vyzadani asistencni
sluzby oprévnénou osobou.

Jestlize pojistovna nebo jeji smluvni partner poskytla pl-
nénf uvedené v téchto DPPAK 2006 bez pravniho diivo-
du, je pojistnik povinen pojistovné vratit ¢astku, ktera
byla pojistovnou nebo jejim smluvnim partnerem za po-
skytnutou asisten¢nf sluzbu vyplacena.



3.V pfipadé pojistné udalosti pfipojného vozidla je asis-
tence dle DPPAK 2006 poskytovana pouze tehdy, je-li
tazné vozidlo pojisténo u Ceské pojistovny as.

Clanek 6
Specialni vykladova ustanoveni

Havarii se pro Ucely téchto DPPAK 2006 rozumi rovné? po-
skozeni vozidla Zivelni udalosti.

pro pojisténi vozidel DPPAS 2006 - Asistence ,,POHODA Special”

Clanek 1
Uvodni ustanoveni

1. Pojisténi DPPAS 2006 — Asistence ,POHODA Special”
(dale jen ,DPPAS 2006") se fidi ustanovenimi zakona
€. 37/2004 Sb., o pojistné smlouvé, V3eobecnymi po-
jistnymi podminkami pro pojisténi vozidel a dopravova-
nych véci VPPH 2006 (déle jen ,VPPH 2006"), témito
DPPAS 2006 a pfislusnymi ustanovenimi pojistné
smlouvy.

2. Pojisténi zalozené na zékladé téchto DPPAS 2006 je
pojisténi soukromé a sjednéva se jako pojisténi sko-
doveé pro pojistnad nebezpedi uvedena v pojistné
smlouvé.

3. Do pojisténi zalozeného témito DPPAS 2006 je zafaze-
no kazdé vozidlo, pro které je u pojistovny sjednano
havarijni pojisténi pojistnou smlouvou obsahujici
VPPH 2006 a zaroven pojisténi odpovédnosti
za Skodu zplsobenou provozem vozidla sjednané
pojistnou smlouvou obsahujici Vieobecné pojistné
podminky POV 2006 (déle jen ,VPP POV 2006").
V ostatnich pfipadech je mozné pojisténi zalozené
na téchto DPPAS 2006 sjednat za Uplatu, nebylo-li
v pojistné smlouvé dohodnuto jinak.

4. Asistencni sluzby poskytuje pojistovna prosttednictvim
smluvniho partnera pojistovny na smluvn& vymezeném
uzemi Ceské republiky a na geografickém Gizemi ostat-
nich zemi Evropy, v nichz ma pojistovna nebo jeji
smluvni partner sjednany dohody o poskytovani asis-
tencnich sluzeb klientdm pojistovny.

5. Asisten¢ni sluzby jsou poskytovany na zakladé telefo-
nické Zadosti opravnéné osoby na telefonnim ¢isle ur-
¢eném za timto Ucelem pojistovnou, a to 24 hodin den-
né. Pri sjednani pojistné smlouvy je toto telefonni ¢islo
pojistnikovi sdéleno vhodnou formou, pficemz pojis-
tovna méd pravo toto ¢islo zménit.

6. O zméné telefonniho cisla je pojistovna povinna pojist-
nika v dostate¢ném predstihu informovat.

7. Opravnénd osoba je povinna po provedeni asisten¢nich
sluzeb jejich provedeni na misté potvrdit a souc¢asné
zkontrolovat jejich spravnost spolu s uvedenim svych
identifikacnich udaji na faktufe nebo jiném finanénim
dokladu tykajicim se poskytovanych asistenénich slu-
Zeb.

Clanek 2
Pojistna nebezpeci, rozsah pojisténi

1. Dojde-li na smluvné vymezeném Gzemf k pojistné uda-

losti zptisobené poruchou vozidla pojisténého timto
pojisténim, mé opravnénd osoba narok na poskytnuti
asistencni sluzby prostfednictvim smluvniho partnera
pojitovny, a to nasledovné:
a) zprostredkovani a Ghradu prace mechanika v rozsa-
hu maximalné 2 hodin nutné k odstranéni nasledk
poruchy pojisténého vozidla na misté za ucelem je-
ho rychlého zpojizdnéni; naklady na nahradni dily
jsou Uctovany k tizi opravnéné osoby,
zprostfedkovani a thradu za odtazeni nepojizdného
vozidla z mista poruchy do nejblizsiho smluvniho,
pfip. autorizovaného servisu, kde Ize toto vozidlo
opravit, maximélné vak 50 km, nedohodla-li pojis-
tovna v konkrétnim pfipadé s poskytovatelem jiny
rozsah,
pojistovna dale v zahranici uhradi ndklady na usklad-
nénf a ostrahu vozidla na dobu az 10 dnt a do ¢ast-
ky ekvivalentu 20 eur za den,
pfedani vzkazu blizké osobg, tj. osobg, ktera ma byt
upozornéna na potize opravnénych osob. Pojistovna
ani jeji smluvni partner neodpovidaji za skody vzniklé
v disledku nemoznosti doruceni vzkazu; v takovém
pfipadé je vsak pojistovna, resp. jeji smluvni partner,
povinna opravnénou osobu upozornit na nemoznost
vzkaz predat.
2. Dojde-li na smluvné vymezeném Gzemi k pojistné uda-
losti zptisobené havarii na vozidle pojisténém timto
pojisténim, ma opravnéna osoba narok na poskytnuti

=

o/

d

Opravnénou osobou se pro ¢erpani asistenénich sluzeb ro-
zumi kterdkoliv fyzick4 osoba cestujici v pojisténém vozidle,
maximalni pocet opravnénych osob se rovna poctu sedadel
uvedenych v technickém prikazu pojisténého vozidla.

Poruchou se rozumi jakakoli mechanicka, elektricka nebo
elektronicka zdvada majici za nasledek nepojizdnost vozidla
(napf. zpsobend vlastni funkci sou¢asti vozidla, Gnavou ma-
teridlu, vybitim akumulétoru, mechanickym prorazenim pneu-

Doplrikové pojistné podminky

asisten¢ni sluzby prostfednictvim smluvniho partnera
pojistovny, a to nasledovné:
a) zprostfedkovani a Uhradu prace mechanika v rozsa-
hu maximalné 2 hodin nutné k odstranéni nasledkd
havarie pojisténého vozidla na misté za G¢elem jeho
rychlého zpojizdnéni; naklady na nahradni dily jsou
Gctovany k tizi opravnéné osoby, a uplatni-li pojisté-
ny naroky z titulu pojisténi havarie, budou mu na-
klady na néhradni dily proplaceny v souladu s pod-
minkami tohoto pojisténi, pokud souvisi s havarii
vozidla,
zprostfedkovani a Uhradu za odtaZeni nepojizdného
vozidla z mista havérie do nejblizsiho smluvniho, ptip.
autorizovaného servisu, kde Ize toto vozidlo opravit,
maximalné vsak 500 km, nedohodla-li pojistovna
v konkrétnim pfipadé s poskytovatelem jiny rozsah,
predevsim v souvislosti s likvidaci pojistné udalosti z ti-
tulu havarijniho pojisténi, pficemz odtahem vozidla se
rozumi nalozeni, pfevoz a sloZeni vozidla. Za nalozeni
vozidla se zejména u néakladnich a specialnich vozidel
nepovazuije jejich vyprosténi, tj. navraceni tohoto vozi-
dla zpét na komunikaci,

pinéni v pfipadé, neni-li oprava havérii postizeného

vozidla Gc¢elnd nebo mozna, napt. v pfipadé neeko-

nomicnosti ¢i nemozZnosti (totalni zni¢eni, odcizeni)
opravy, v rozsahu:

— zajisténi pfislusnych administrativnich nalezitosti
souvisejicich s ponechanim havarii postizeného ne-
bo zni¢eného vozidla v zahrani¢i a vyrovnani pfi-
slusnych poplatkd s timto souvisejicich az do vyse
5% z obvyklé ceny vozidla bezprostiedné pred po-
Skozenim,

pojistovna dale v zahrani¢i uhradi naklady na usklad-
neéni a ostrahu vozidla na dobu az 10 dnti a do ¢ast-
ky ekvivalentu 20 eur za den,
e) v pfipadé zplsobeni skody provozem vozidla v za-
hrani¢i mé opravnénd osoba narok, aby byla zajisté-
na pravni pomoc advokata a/nebo tlumocnika v pfi-
padé, Ze je proti ni vedeno trestni nebo spravni
fizeni v souvislosti s touto zplsobenou $kodou.
Pojistovna hradi néklady na pravni pomoc a tlumo¢-
nické sluzby maximalné do ¢astky ekvivalentu
1500 eur,
pojistovna na sviij naklad zajisti na zadost opravné-
né osoby telefonické tlumoceni pro pfipad jednani
opravnéné osoby s policii nebo organy vefejné spra-
vy, jestlize je toto jednani vyvolano vznikem havérie
nebo odcizenim vozidla. Telefonické tlumoceni po-
skytovatel zajistuje pro vzéjemny preklad z ¢eského
do anglického, némeckého a francouzského jazyka;
po vzdjemné dohodé poskytovatele a opravnéné
osoby i do jinych jazykl. Poskytnuti této sluzby nenf
podminéno skute¢nosti, Ze vozidlo je v dasledku ha-
varie nepojizdné,

predani vzkazu blizké osobg, tj. osobé, kterd ma byt

upozornéna na potize opravnénych osob. Pojistovna

ani jeji smluvni partner neodpovida za $kody vzniklé

v dasledku nemoznosti doruceni vzkazu; v takovém

pfipadé je vsak pojistovna, resp. jeji smluvni partner,

povinna opravnénou osobu upozornit na nemoznost
vzkaz predat.

L
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3. Dojde-li na smluvné vymezeném Gzemi mimo Ceskou

republiku k pojistné udalosti zptisobené odcizenim

vozidla pojisténého timto pojisténim, mé opravnéna

osoba narok na poskytnuti asisten¢ni sluzby prostred-
nictvim smluvniho partnera pojistovny, a to nasledovné:

a) poradenskou sluzbu, kdy poskytovatel zajisti na poky-
ny pojistovny ohlaseni odcizeni vozidla pfisluinym
uradam,

b) poskytovatel déle zajisti uhradu nékladd na dva
noclehy opravnénym osobam, maximalné viak
do c¢astky ekvivalentu 100 eur za jeden nocleh
a osobu.

4. O ucelnosti, moznosti, zptsobu, pfiméfenosti a rozsa-

hu poskytnuté asisten¢nf sluzby rozhoduje pojistovna
nebo jeji smluvni partner.

matik, zlomenim nebo ztratou klice).
Pro vyklad ostatnich pojmu se v plném rozsahu pousijis S
dova ustanoveni obsazena ve VPPH 2006.

Clanek 7
Ucinnost
1. Tyto DPPAK 2006 nabyvaji i¢innosti dnem 18. 10. 2
ny
Clanek 3
Pojistné obdobi, po¢atek a konec pojisténi,
pojistné
1. Pro urceni pojistného obdobi, po¢atku a konce poji
ni se pouziji pfiméfené pfislusnd ustanoveni Vi
2006.
Clanek 4
Specialni vyluky z pojisténi

1. Pojistovna pojistné pInéni neposkytne v pfipadé:

a) sluZeb, které byly provedeny bez souhlasu pojis

ny, resp. jejiho smluvniho partnera,

b) postoupeni naroku opravnéné osoby na pin
za asistencni sluzbu nebo jeji ¢ast jinému,
sluzeb, které byly poskytnuty bez pravniho dtivo
Ghrady za pohonné hmoty a mytné,

Skod zplsobenych neschvéalenym doplitkem ¢i

hradnim dilem, jehoz technické zp(isobilost neb

schvalena pfislusnym schvalovacim orgénem,

f) kdy opravnéna osoba $kodu Uumyslné zptsobil

v disledku sebevrazdy opravnéné osoby nebo poki

su o ni,

Skod, které vznikly v disledku obcanské valky nel

jiného ozbrojeného konfliktu, teroristického Gtok

sabotdze nebo atentatu,

$kod vzniklych v dusledku ucinkd radioaktivity,

i) Skod vzniklych nasledkem poziti alkoholu, drog
omamnych latek,

j) sluzeb, které byly poskytnuty v souvislosti s manipu
laci nakladu vozidla (napf. jeho vyloZeni, prelozen
nebo uskladnéni).

C
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Clanek 5
Ostatni ujednani _

1.V pfipadé poskytovani pojistného pinéni v zahrani¢ni
méné se pro prepocet na ¢eskou ménu pouzije smén-
ného kurzu Ceské narodni banky platného v den vyza-
dani asistencni sluzby opravnénou osobou.

2. Jestlize pojistovna nebo jeji smluvni partner poskytla‘
pinéni uvedené v téchto DPPAS 2006 bez pravniho di-
vodu, je pojistnik povinen pojistovné vratit ¢astku, kte-
ra byla pojistovnou nebo jejim smluvnim partnerem
za poskytnutou asistenéni sluzbu vyplacena.

3. V pfipadé pojistné udalosti pfipojného vozidla je asis-
tence dle DPPAS 2006 poskytovéna pouze tehdy, je-li
tazné vozidlo pojisténo u Ceské pojistovny a.s.

Clanek 6
Specialni vykladova ustanoveni

Havarii se pro (cely téchto DPPAS 2006 rozumf rovnéz po-
Skozeni vozidla Zivelni udélosti.

Oprévnénou osobou se pro ¢erpani asistenénich sluzeb
rozumi kterakoliv fyzicka osoba cestujici v pojisténém vozi-
dle, maximalni pocet opravnénych osob se rovna poctu se-
dadel uvedenych v technickém priikazu pojisténého vozidla.
Poruchou se rozumi jakékoli mechanicka, elektricka nebo
elektronické zavada majici za nasledek nepojizdnost vozidla
(napf. zpGsobend vlastni funkci soucasti vozidla, Gnavou
materidlu, vybitim akumulatoru, mechanickym prorazenim
pneumatik, zlomenim nebo ztratou klice).

Pro vyklad ostatnich pojm0 se pouziji vykladova ustanoveni
obsazena ve VPPH 2006. :

Uéinnost
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Clanek 7 ;
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1. Tyto DPPAS 2006 nabyvaji G¢innosti dnem 18. 10. 2010.
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Clanek 1

Uvodni ustanoveni

ojisténi DPPAO 2006 — Asistence ,POHODA SOS” (da-
n ,DPPAO 2006") se fidi ustanovenimi zdkona
137/2004 Sb., o pojistné smlouvé, Vieobecnymi pojist-
i podminkami pro pojisténi vozidel a dopravova-
‘nych v&ci VPPH 2006 (déle jen ,VPPH 2006"), témito
'DPPAO 2006 a pfisludnymi ustanovenimi pojistné
smlouvy.

ojistén( zalozené na zakladé téchto DPPAO 2006 je po-
&ni soukromé a sjedndva se jako pojisténi skodové pro
na nebezpeci uvedend v pojistné smlouvé.

Asisten¢ni sluzby poskytuje pojistovna prostfednictvim
mluvniho partnera pojistovny na smluvné vymezeném
lzemi Ceské republiky a na geografickém tzemi ostat-
nich zemi Evropy, v nichz ma pojistovna nebo jeji smluvni
- partner sjednany dohody o poskytovani asisten¢nich slu-
Zeb klientim pojistovny.

[ Asistencni sluzby jsou poskytovany na zakladé telefonic-
ké Zadosti opravnéné osoby na telefonnim cisle urceném
za timto Gcelem pojistovnou, a to 24 hodin denné. Pfi
siednani pojistné smlouvy je toto telefonni ¢islo pojistni-
kovi sdéleno vhodnou formou, pfi¢emz pojistovna ma
prévo toto ¢islo zménit.

, 0zmeéné telefonniho cisla je pojistovna povinna pojistni-
ka v dostatecném predstihu informovat.

§. Opravnéna osoba je povinna po provedeni asistencnich
sluzeb jejich provedeni na misté potvrdit a soucasné zkon-
trolovat jejich spravnost spolu s uvedenim svych identifi-
kacnich Gdajd na faktufe nebo jiném finan¢nim dokladu
tykajicim se poskytovanych asistencnich sluzeb.

éni,
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itoku, Clanek 2

Pojistna nebezpeci, rozsah pojisténi

1. Dojde-li na smluvné vymezeném Gzemi k pojistné udalos-
ti zptsobené poruchou vozidla pojisténého timto pojis-
ténim, ma opravnéna osoba narok na poskytnuti asis-

fog Ci

|pu-‘ ten¢ni sluzby prostfednictvim smluvniho partnera
Dzeni pojistovny, a to nasledovné:

a) zprostiedkovani a Uhradu prace mechanika v rozsahu
maximalné 3 hodin nutné k odstranéni nasledk( po-
ruchy pojisténého vozidla na misté za Gcelem jeho
rychlého zpojizdnéni; néklady na nahradni dily jsou

nicni Uctovany k tizi opravnéné osoby,
n- b) zprostfedkovani a Uhradu za odtazeni nepojizdného
8- vozidla z mista poruchy do nejblizsiho smluvniho, pfip.
autorizovaného servisu, kde Ize toto vozidlo opravit,
ytla maximalné viak 100 km, nedohodla-li pojistovna
do- v konkrétnim pfipadé s poskytovatelem jiny rozsah,
- o) pojistovna dale v zahrani¢i uhradi naklady na usklad-

em néni a ostrahu vozidla na dobu az 20 dnt1 a do ¢astky
ekvivalentu 20 eur za den,

predani vzkazu blizké osobg, tj. osobé, ktera ma byt
o-li upozornéna na potize opravnénych osob. Pojistovna
ani jeji smluvni partner neodpovidaji za $kody vzniklé
v dusledku nemoznosti doru¢eni vzkazu; v takovém
pfipadé je v3ak pojistovna, resp. jeji smluvni partner,
povinna opravnénou osobu upozornit na nemoznost
vzkaz predat.

2. Dojde-li na smluvné vymezeném Uzemi k pojistné udalos-
- ti zplsobené havarii na vozidle pojisténém timto pojiste-
nim, ma opravnéna osoba narok na poskytnuti asistencni
sluzby prostfednictvim smluvniho partnera pojistovny,
a to nasledovné:

a) zprostfedkovani a uhradu prace mechanika v rozsahu

a'
{
e

Clanek 1

Uvodni ustanoveni

1. Pojisténi DPPAP 2011 — Asistence ,POHODA SOS

PLUS" (dale jen ,DPPAP 2011") se fidi ustanovenimi

zékona ¢. 37/2004 Sb., o pojistné smlouvé, Vieobec-

nymi pojistnymi podminkami pro pojisténi vozidel

a dopravovanych véci VPPH 2006 (dale jen ,VPPH

2006"), témito DPPAP 2011 a pfislusnymi ustanoveni-

mi pojistné smlouvy.

2. Pojisténi zaloZené na zékladé téchto DPPAP 2011 je
pojisténi soukromé a sjednava se jako pojisténi skodo-
vé pro pojistnd nebezpeci uvedenad v pojistné smlouvé.

3. Asisten¢ni sluzby poskytuje pojistovna prostrednictvim

Dopliikové pojistné podminky
pro pojisténi vozidel DPPAO 2006 - Asistence ,POHODA SOS"

maximalné 3 hodin nutné k odstranéni nasledkd ha-

vérie pojisténého vozidla na misté za ucelem jeho

rychlého zpojizdnéni; naklady na nahradni dily jsou
uctovany k tizi opravnéné osoby, a uplatni-li pojistény
naroky z titulu pojisténi havarie, budou mu néklady
na nahradni dily proplaceny v souladu s podminkami
tohoto pojisténi, pokud souvisi s havarii vozidla,
zprostfedkovani a Uhradu provedeni vyprosténi vozi-
dla z mista havérie a jeho pfesun na komunikadi,
zprostiedkovéni a Uhradu za odtazeni nepojizdného
vozidla z mista havérie do nejblizsiho smluvniho, pfip.
autorizovaného servisu, kde Ize toto vozidlo opravit,
nedohodla-li pojistovna v konkrétnim pfipadé s posky-
tovatelem jiny rozsah, predevsim v souvislosti s likvidaci
pojistné udalosti z titulu havarijniho pojistént,

plnéni v pfipad&, neni-li oprava havarii postizeného

vozidla G¢elnd nebo moznd, napf. v pripadé neekono-

mi¢nosti ¢i nemoznosti (totdlni zni¢eni, odcizeni)
opravy, v rozsahu:

— zajisténi pfislusnych administrativnich naleZitosti sou-
visejicich s ponechanim havarii postizeného nebo
zni¢eného vozidla v zahranici a vyrovnani prislusnych
poplatkd s timto souvisejicich az do vy3e 5% z ob-
vyklé ceny vozidla bezprostiedné pred poskozenim,

pojistovna dale v zahranic¢i uhradi naklady na usklad-

néni a ostrahu vozidla na dobu az 20 dnii a do castky
ekvivalentu 20 eur za den,

v pfipadé zptsobeni skody provozem vozidla v zahra-

ni¢i ma opravnéna osoba ndrok, aby byla zajisténa

pravni pomoc advokata a/nebo tlumocnika v pfipadé,

Ze je proti ni vedeno trestni nebo spravni fizeni v sou-

vislosti s touto zplisobenou $kodou. Pojistovna hradi

naklady na pravni pomoc a tlumoc¢nické sluzby maxi-
malné do castky ekvivalentu 2 000 eur,

pojistovna na svdj naklad zajisti na Zadost opravnéné

osoby telefonické tlumoceni pro pfipad jednani

opravnéné osoby s policii nebo organy vefejné spravy,
jestlize je toto jednani vyvolano vznikem havarie nebo
odcizenim vozidla. Telefonické tlumoceni poskytova-
tel zajistuje pro vzajemny pieklad z ¢eského do anglic-
kého, némeckého a francouzského jazyka; po vza-
jemné dohodé poskytovatele a opravnéné osoby

i do jinych jazykd. Poskytnuti této sluzby neni podmi-

néno skute¢nosti, Ze je vozidlo v dasledku havarie

nepojizdné,

h) piedani vzkazu blizké osobé, tj. osobé, kterd ma byt
upozornéna na potize opravnénych osob. Pojistovna
ani jeji smluvni partner neodpovidaji za skody vzniklé
v dusledku nemoznosti doruceni vzkazu; v takovém
piipadé je v3ak pojistovna, resp. jeji smluvni partner,
povinna opravnénou osobu upozornit na nemoznost
vzkaz predat.

3. Dojde-li na smluvné vymezeném tzemi mimo Ceskou
republiku k pojistné udélosti zpisobené odcizenim vo-
zidla pojisténého timto pojisténim, ma opravnéna osoba
narok na poskytnuti asisten¢ni sluzby prostrednictvim
smluvniho partnera pojistovny, a to nasledovné:

a) poradenskou sluzbu, kdy poskytovatel zajisti na poky-
ny pojistovny ohlaseni odcizeni vozidla pfislusnym
Uradim,

b) poskytovatel déle zajisti ihradu nékladd na dva nocle-
hy opravnénym osobam, maximalné vsak do castky
ekvivalentu 100 eur za jeden nocleh a osobu.

4. O ucelnosti, moznosti, zpisobu, pfiméfenosti a rozsahu
poskytnuté asistencni sluzby rozhoduje pojistovna nebo
jeji smluvni partner.

b
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Doplrikové pojistné podminky

smluvniho partnera pojistovny na smluvné vymezeném
uzemi Ceské republiky a na geografickém tzemi ostat-
nich zemi Evropy, v nichz ma pojistovna nebo jeji
smluvni partner sjedndny dohody o poskytovani asis-
tenénich sluzeb klientdm pojistovny.

4. Asisten¢ni sluzby jsou poskytovany na zékladé telefo-
nické zadosti opravnéné osoby na telefonnim &isle ur-
¢eném za timto Ucelem pojistovnou, a to 24 hodin
denné. Pfi sjednani pojistné smlouvy je toto telefonni
¢islo pojistnikovi sdéleno vhodnou formou, pficemz
pojistovna ma pravo toto ¢&islo zménit.

5. 0 zméné telefonniho ¢isla je pojistovna povinna pojist-
nika v dostate¢ném predstihu informovat.

Clanek 3
Pojistné obdobi, pocatek a konec pojisténi, pojistné
1. Pro urceni pojistného obdobi, pocatku a konce pojistént
se pouziji pfiméfené prisludna ustanoveni VPPH 2006.

Clanek 4
Specialni vyluky z pojisténi
1. Pojistovna pojistné plnéni neposkytne v pripadé:
a) sluzeb, které byly provedeny bez souhlasu pojistovny,
resp. jejiho smluvniho partnera,
postoupeni naroku opravnéné osoby na pinéni
za asisten¢ni sluzbu nebo jeji ¢ast jinému,
sluzeb, které byly poskytnuty bez pravniho divodu,
Ghrady za pohonné hmoty a mytné,
skod zplsobenych neschvalenym doplitkem ¢i na-
hradnim dilem, jehoz technicka zpUsobilost nebyla
schvalena pfislusnym schvalovacim organem,
f) kdy opravnéna osoba skodu umysiné zptsobila, v di-
sledku sebevrazdy opravnéné osoby nebo pokusu o ni,
g) skod, které vznikly v disledku obcanské vélky nebo ji-
ného ozbrojeného konfliktu, teroristického utoku, sa-
botéze nebo atentatu,
h) 3kod vzniklych v dasledku ucinkd radioaktivity,
i) 3kod vzniklych nasledkem poziti alkoholu, drog ¢i
omamnych latek,
j) sluzeb, které byly poskytnuty v souvislosti s manipula-
ci ndkladu vozidla (napf. jeho vyloZeni, prelozeni nebo
uskladnéni).

o g &

(=
- =

Clanek 5
Ostatni ujednani

1.V pifpadé poskytovani pojistného plnéni v zahrani¢ni méné
se pro prepocet na Ceskou ménu pouzije sménného kurzu
Ceské narodni banky platného v den vyzadéni asistencni
sluzby opravnénou osobou.

2. Jestlize pojistovna nebo jeji smluvni partner poskytla pl-
néni uvedené v téchto DPPAO 2006 bez pravniho divo-
du, je pojistnik povinen pojistovné vratit ¢astku, ktera
byla pojistovnou nebo jejim smluvnim partnerem za po-
skytnutou asistencni sluzbu vyplacena.

3. V piipadé pojistné udalosti pfipojného vozidla je asis-
tence dle DPPAO 2006 poskytovana pouze tehdy, je-li
tazné vozidlo pojisténo u Ceské pojistovny a.s.

Clanek 6
Specialni vykladova ustanoveni

Havarii se pro Ucely téchto DPPAO 2006 rozumi rovnéz po-
Skozeni vozidla Zivelni udalosti.
Opravnénou osobou se pro ¢erpani asistencnich sluzeb
rozumi kterakoliv fyzickd osoba cestujici v pojisténém vozi-
dle, maximalni pocet opravnénych osob se rovna poctu se-
dadel uvedenych v technickém prikazu pojisténého vozidla.
Poruchou se rozumi jakakoli mechanicka, elektrickd nebo
elektronickd zavada majici za nasledek nepojizdnost vozidla
(napf. zplisobend vlastni funkci soucasti vozidla, inavou ma-
teridlu, vybitim akumuldtoru, mechanickym prorazenim pneu-
matik, zlomenim nebo ztrdtou klice).
Pro vyklad ostatnich pojmt se pouziji vykladova ustanoveni
obsazena ve VPPH 2006.

Clanek 7
Ucinnost
1. Tyto DPPAO 2006 nabyvaji t¢innosti dnem 18. 10. 2010.

pro pojisténi vozidel DPPAP 2011 - Asistence ,POHODA SOS PLUS”

6. Opravnéna osoba je povinna po provedeni asisten-
¢nich sluzeb jejich provedeni na misté potvrdit a sou-
¢asné zkontrolovat jejich spravnost spolu s uvedenim
svych identifika¢nich udaja na faktufe nebo jiném fi-
nan¢nim dokladu tykajicim se poskytovanych asisten-
¢nich sluzeb, resp. nafizeného odtahu.

7. Pojisténi ,POHODA Bez povinnosti — Flotily”, které je
soucasti téchto DPPAP 2011, se vztahuje na sjednané
pojisténi vozidla, kde pfedmétem pojisténi je pouze
vozidlo - druh osobni nebo nakladni automobil do
3 500kg.



Clanek 2 v disledku nemoznosti doruceni vzkazu; v takovém ) Uhrady za pohonné hmoty a mytné, b)
Pojistna nebezpedi, rozsah pojisténi, pojistna pfipadé je v3ak pojistovna, resp. jeji smluvni partner, d) 3kod zpUsobenych neschvalenym doplitkem &
udalost povinna opravnénou osobu upozornit na nemoznost hradnim dilem, jehoZ technicka zpusobilost ndt €)
vzkaz predat, schvélena pfisludnym schvalovacim organem,
oddil | i) vedle pInéni podle pism. ¢) a e) uhradi naklady na na- e) kdy opravnéna osoba skodu umysiné zpGsobilave  d)

Doide-i . S N 3. Dojde-li na smluvné vymezeném uzemi mimo Ceskou f) $kod, které vznikly v dusledku ob¢anské valky
ojde-li na smluvné vymezeném tzemi k pojistné udalos- likih K Bojistné LosIGst 2htikcbant oddizent ) inéh brojeného konfliktu, teroristického il

ti zpisobené poruchou vozidia pojisténého timto pojis- rgpub iku ;?opst[\e udalosti zplsobené odcizenim vo Jiného ozbrojeného konfliktu, teroristického (g
o . " ‘ : 8 zidla pojisténého timto pojisténim, ma opravnéna osoba sabotaZe nebo atentatu,

ténim, ma oprdvnéna osoba narok na poskytnuti asis- , . i o e & v = $kad vzrikiich v dtisledku Gérks mdicaktiv

tenéni sluzby prostrednictvim smluvniho partnera narok na poskytnuti gil?tencnl sluztl)y prostrednictvim g) Skod vzniklych v disledku Gcinkd radioa tivity,

" i luvniho partnera pojistovny, a to nasledovné: h) 3kod vzniklych nasledkem poziti alkoholu, dro
pojistovny, a to nasledovné: R L pOISToVY L (L8

% wmrastedbosin a lhradioprdes mEdiiy v ‘ 5 OSkymf\:Ia’t'EI 535‘539_“5”" 5'@2&" ZaJ'I'SIu ? a’po‘f)',n(}il °pOJ|S' i) ZT;:;”:::F?;GT, oskytnuty v souvislosti s manipt
maximalné 4 hodin nutné k odstranénf nasledkd po- b avnyenlasen! o C|zen{v02j A p’nsu nym (ura um; . i "kl d Yy Pdl y y P
ruchy pojisténého vozidla na misté za Gcelem jeho 3 poskuytovatel asisten¢ni slt’szy d’ale Za]ISTI uhradg "?' ci s nakladem vozidla (napf. jeho vyloZeni, pfeloz
rychlého zpojizdnéni; naklady na nahradni dily jsou kladd na dvef’noc[ehy Qpravnénym osobam., maximal- nebo uskladnéni).
uctovany k tizi opravnéné osoby, né viak do castky ekvivalentu 100 eur za jeden noc- o L ) )

b) zprostfedkovani a tihradu za odtaZeni nepojizdného ,l'j:h a OS_ObU' L — ) B. Specialni vyluky z pojisténi uvedenych v ¢l.
vozidla z mista poruchy do nejbliziiho smluvniho, 4 © ucelnostll, moznqstf, vausc’b”' pr'm?re"ci%tf a rozsahu oddilu li
piip. autorizovaného servisu, kde Ize toto vozidlo P?SkytnUt‘? asistencni sluzby rozhoduije pojistovna nebo Pojisténi se nevztahuje na poskozeni vozidla, k né
opravit, maximalng vdak 150 km, nedohodla-li pojis- Jeji smluvni partner. doslo pii:
tfovna v konkrétnim pfipadé s poskytovatelem asis- ) a) stretu s nezjisténym vozidlem, . ]
tenénich sluzeb jiny rozsah, Oddl! I ) b) stietu mezi vozidly jl'lZdr'II' soupravy tvofené moto

) pojistovna déle v zahrani¢i uhradi naklady na usklad- ~POHODA Bez povinnosti - Flotily” vym a pfipojnym vozidlem (pfipojnymi vozidly), ja
néni a ostrahu vozidla na dobu az 25 dni a do ¢astky i Skodu na vécech prepravovanych témito vozidly,
ekvivalentu 25 eur za den, A. Pronajem nahradniho vozidla ) stfetu s jingm vozidlem, kterou zpusobil(a) manzel(k

d) predani vzkazu blizké osobé, tj. osobé, kterd ma byt 1. Opravnéna osoba vymezena v &. 9 mé narok na uhradu opravnéné osoby nebo osoby Zijici s opravnénou o
upozornéna na potize opravnénych osob. Pojistovna nutné a ucelné vynaloZenych nakladd na pronajem na- bou ve spole¢né domacnosti,
ani jeji smluvni partner neodpovidaiji za skody vzniklé hradniho vozidla u smluvni ptj¢ovny nebo smluvniho ser- d) stietu s jinym vozidlem téhoz provozovatele,

v dusledku nemoznosti doruceni vzkazu; v takovém visu pojistovny, v pfipadé nakladnich vozidel do 3 500kg e) zavodech vieho druhu, pfi soutéZich s rychlostni via
piipadé je pojistovna, resp. jeji smluvni partner, povin- na Uhradu nutné a tcelné vynalozenych nakladd do vyse kou, jakoZ i pfipravnych jizdach k nim.

na opravnénou osobu upozornit na nemoznost vzkaz pojistovnou akceptovanych limitnich sazeb za pronajem

predat, néhradniho vozidla. Clanek 4

e) vedle pInéni podle pism. b) a ¢) uhradi naklady na na- a) dojde-li na uzemi Ceské republiky pfi dopravni ne- Pojistné obdobi, pocatek a konec pojisténi,
fizeny odtah, a to az do vyse ekvivalentu 10 000 eur. hodé podle ¢l. 9 k takovému poskozeni vozidla, které pojistné

Dojde-li na smluvné vymezeném tzemi k pojistné udalos- znemoZriuje provozovani vozidla na pozemnich ko-  pro urceni pojistného obdobi, pocatku a konce pojisténi pla

ti zpsobené havarii na vozidle pojisténém timto pojisté- munikacich z divodu neschopnosti pohybovat se  pyislugna ustanoveni VPPH 2006 a pisludna smluvni ujedna

nim, ma opravnéna osoba narok na poskytnuti asisten¢ni vlastni motorickou silou. V pfipadé, Ze je vozidlo pfi

sluzby prostfednictvim smluvniho partnera pojistovny, nehodé poskozeno tak, Ze nespliuje zavazné pravni Clanek 5

a to nasledovné: normy upravujici pozadavky na technickou zpusobi- Pojistné pInéni

a) zprostredkovani a Ghradu prace mechanika v rozsahu lost vozidla pfi jeho provozovani na pozemni komuni- Pokud nastane pojistna udélost, vznika opravnéné osobé
maximalné 4 hodin nutné k odstranéni nasledk ha- kaci, rozhoduje o prondjmu nahradniho vozidla pojis- pravo na pojistné plnéni )
vérie pojisténého vozidla na misté za uc¢elem jeho fovna, Pojistné plnéni podle C!' 2 oddilu Il poskytne pojistovna;
rychlého zpojizdnéni; naklady na nahradni dily jsou b) je-li pojisténé vozidlo opravovano ve smluvnim servisu VAUZTERE BB, 36 ao 15 dnti ode dne, kdy skonéild
ctovany k tiZi opravnéne osoby, a uplatni-li pojistény pojistovny a nebo jedné-li se o totalni skodu. Zetfeni nutna ke z}iéténl’ rozsahu své povinn'osti plnit, po-
naroky z titulu pojisténi havarie, budou mu naklady 2.  Budou-li zéroven spinény podminky uvedené v odst. 1., kud s oprévnnou osobiow rieuzavie dohodu o posky'tnut[ s
na nahradni dily proplaceny v souladu s podminkami pism. a) a b) tohoto bodu, mé opravnéna osoba: naturdiniho pInéni (opravou nebo vyménou v&ci) ¢ plnéni
tohoto pojisténi, pokud souvisi s havarii vozidla, a) kterd za vznik $kody neodpovida (a to ani ¢aste¢né), v Eizf ThENS

b) zprostfedkovani a uhradu provedeni vyprosténi vozi- pravo na dhradu pronajmu nahradniho vozidla stejné Zbytky pogkozenYCh nebo znicenych véci zistavajil
dla z mista havarie a jeho pesun na komunikaci, nebo nizi tiidy, nez je pojisténé vozidlo, a to po dobu ve vlastnictvi pojiéténého (viastnika vozidla)

«) zprostfedkovani a dhradu za odtazeni nepojizdného opravy pojisténého vozidla v pfipadé parcialni $kody Je-li oprévnéna osoba platcem dané z pfiaané hodnotil
vozidla z mista havarie do nejblizsiho smluvniho, pfip. a v piipadé totalni $kody na dobu nezbytné nutnou (déle jen ,DPH") a mé ze zékona nérok na odpodet pfi-
autorizovaného servisu, kde Ize toto vozidlo opravit, pro potizeni jiného odpovidajiciho vozidla, nejdéle SJiEnd saz"by DPH, poskytne pojitovna opravnéné osobl i
nedohodla-li pojistovna v konkrétnim pfipadé s po- vdak na dobu 30 dnti od dopravni nehody, plidnl bez dang z’pﬁdané Rdnoty
skytovatelem asistencni sluzby jiny rozsah, predevsim b) kterd za vznik skody odpovida (a to pipadné i jen ¢as- Pojidtovna maze pojistné plnéni SdiGi pfip. sniit, &
v souvislosti s likvidaci pojistné udalosti z titulu hava- te¢né), pravo na thradu pronajmu nahradniho vozidla jestiide: ; ' 1
g i e nejvyse nizSi stredni tridy po dobu opravy pojisténého a) pfiéinou pojistné udalosti byla skute¢nost, o které se
natagen, plevoz sozeni vozidla, vozidla, nejdéle za dobu 72 hodin, dojde-li pojistovné dozvédeéla az po vzniku pojistné udalosti a kterou ne-

d) plnén[ v pﬁpadé: neni-li oprava havarif postiieného oznameni o dopravni nehodé do 24 hodin od jejiho mohla ZjiStit pﬁ sjednéva’ni pojiéténl' nebo jeho zméné
o oy k. AL AR vzniku. v disledku Gmysiné nebo z nedbalosti nepravdivé ne-
micnosti ¢i nemoznosti (totalni zniceni, odcizeni) 3, pojistovna prevezme visci smiuvni pajcovné ruceni za ne- bo netipiné zodpovézenych pisemnych dotaza, a jest-
Spravy, s ZEfERent pHshsmjch dminstratl- spinéne zdvazky do vyse 15 000K¢ oprévnéné osoby ze lize by pii znalosti této skutecnosti v dobé uzavienf
nich nalezitosti souvisejicich s ponechanim havérii po- smlouvy o pronajmu vozidla. Je-li pinéno, je pojistovna it silouvy tt oSl Sl feuzavield
stilie’néﬁol nebo E"ic'e”'éht‘l)( YOZitqlatV zahranicf a ,"Y}:(’V: opravnéna pozadovat vraceni pinéni po opravnéné osobé nebo ji uzavrela za jinych podminek, nebo ;
nani prislusnych poplatkd s timto souvisejicich az na zékladé § 550 Obcanského zakoniku v platném znéni. b) pojistnik, pojistény nebo opra’vnén'é osoba ¢i osoba

o ’
g;;yssésofe;rzbvyklé e e 5 i jednajici z jejich podnétu nebo v jejich zastoupent

e) pojistovna dale v'zahraniél’ uhradi ndklady na usklad- B ijlstgnl \{yrlzepl skody M vozndle" 5 uvede ph uplatiiovdnt préva’napojistné pinéni, b
Pl 5 : Y : 1. Dojde-li na dzemi Ceské republiky provozem jiného z nedbalosti, nepravdivé nebo hrubé zkreslené adaje
25\;'\/;:;1[?;: \;(:lzrldzlaa gzndobu S LTS araety vozidla, a to nikoli za vylukovych okolnosti uvedenych tykajici se rozsahu pojistné udalosti, nebo podstatné

b . ! ’ v ¢l. 3 bodu B odst. 1, k poskozeni vozidla, je pojistov- udaje tykajici se této udalosti zamléi,

0 vApr|palde zpyso?er’n Hkody provezem voziala e i na, budou-li sou¢asné spinény dalsi podminky stanovené o) neb]ud?sca)JuchlZ;t identifika¢ni Sdaj a specifikace vozi-
YRGS Hig RpRINTIENa GeoA ilak, AN oyl 2 Sina pojistnou smlouvou, povinna poskytnout pojistné pl- dla dle tdajt vyrobce s tdaiji v pojistné smiouvé (napf
i i v Humacstan prpiaE, néni odpovidajici nahradé skuteéné skody na vozi- odlisny typ motoru, barva, typ, karoserie, rok vyroby,
Ze proti ni je vedeno trestni nebo spravni fizeni v sou- dle, stanovené podi iry Giasti dsobent iklé 2 o % % 2 2 '

s . , : podle miry Gcasti na zpGsobeni vzniklé strana fizeni apod.),
vislosti s touto zptisobenou $kodou. Pojistovna hradi tkod : _ , !
naklady na pravni pomoc a tlumocnické sluzby maxi- 2. Pod y‘, K ik " .. in&niie tsdhaspl d) pokud dojde k poruseni povinnosti uvedenych v ¢l. 6
malné do ¢éstky ekvivalentu 2 500 eur, : Z ml_: c;u bl ptr‘ayzga po”(sjtlnétp s le, rﬁ n; Spé ?,dSt' 1. . 2 .

g) pojistovna na svij naklad zajisti na zadost opravnéné gé:alzz;ri\i gg\c:Pn:S Ifgdl ise V\? Z'ﬁ . ;éaggvinysi no hecdn ¥ piipace, Z 558 po'1|§fovna 2 S.kUtEé,n astect] }lxvecirenych
osoby telefonické tlumoceni pro pfipad jednani PIeCRIBY Y plipa i VOd,St' 5'_ p‘|sm.wa? 2 9) convl e p(? wplaté_ Pajstnehe
opravnéné osoby s policif nebo organy vefejné spravy, ) néni, vznika pojistovné pravo na vraceni pojistného plnéni.
jestlize je toto jednani vyvolano vznikem havérie nebo . Clének _3_' o
odcizenim vozidla. Telefonické tlumoceni poskytova- Vyluky z pojisténi Clének 6
tel asistencni sluzby zajidtuje pro vzajemny preklad Povinnosti pojistnika, pojisténého a opravnéné
z ¢eského do anglického, némeckého a francouzské-  A. Specialni vyluky z pojisténi uvedenych v él. 2 osoby
ho jazyka; po vzdjemné dohodé poskytovatele oddilu | Pojistnik, pojistény i jind opravnéna osoba jsou povinni
a opravnéné osoby i do jinych jazykd. Poskytnuti této 1. Pojistovna pojistné pInéni neposkytne v piipadé: dbat pfislusnych préavnich pfedpist v oblasti predchézeni
sluzby neni podminéno skute¢nosti, ze vozidlo je a) sluzeb, které byly provedeny bez souhlasu pojistovny, $kodam a snizovani jejich rozsahu, a to zejména:

v dusledku havarie nepojizdné, resp. jejiho smluvniho partnera, a) pocinat si tak, aby pojistna udélost nenastala, zejmé-

h) predani vzkazu blizké osobg, tj. osobg, kterd ma byt b) postoupeni ndroku opravnéné osoby na pInéni asis- na nesmi porudovat povinnosti sméfujici k pfedchaze-
upozornéna na potize opravnénych osob. Pojistovna tencni sluzby, jeji ¢asti nebo prava na jeji Ghradu jiné- ni, odvraceni nebo zmen3eni nebezpeti vzniku pojist-
ani jeji smluvni partner neodpovida za $kody vzniklé mu bez souhlasu pojistovny, né udélosti,

Asistencni sluzby

fizeny odtah, a to az do vy3e ekvivalentu 10 000 eur.

sledku pokusu o sebevrazdu,




v pifpadé hroziciho vzniku skody zakrocit zptisobem
priméfenym rozsahu ohrozeni,
umoznit pojistovné nebo ji povéiené osobé provést
prohlidku pojistovaného vozidla,
'd) pokud jiz doslo k pojistné udalosti, nesmi zménit stav
- zplsobeny pojistnou udalosti (kromé pfipadt, kdy se
zabrafiuje zvétdeni rozsahu skody), musi vyckat
s opravou véci poskozené ¢i znicené pojistnou udalos-
~ tinebo s odstrafiovanim jejich zbytki na pokyn pojis-
Ly, ~ fovny, dokud pojistovna ¢i ji zmocnéna osoba nepro-
, drog vedou jejich prohlidku, nejdéle v3ak do 5 dnu
po oznameni pojistné udalosti. Tato povinnost se ne-
vztahuje na pfipady, kdy je z bezpe¢nostnich, hygie-
nickych nebo jinych véznych divod tieba s opravou
¢i odstranénim zbytka zacit dfive. V takovém pfipadé
je oprdvnéna osoba povinna existenci téchto ddvodd
prokdzat a uschovat poskozené véci nebo jejich ¢asti,
dokud pojistovna nebo ji zmocnéna osoba neprove-
dou jejich prohlidku, nejdéle v3ak 30 dnli po ozname-
ni pojistné udélosti, a v zavislosti na moznostech je
povinna provést dokumentaci pojistné udalosti jinym
zplsobem, napf. fotografii,
e) vzniklo-li v souvislosti s pojistnou udalosti podezieni
ze spachani trestného cinu, prestupku ¢i pokusu
o0 néj, ucinit bez zbyte¢ného odkladu ozndmeni poli-
cejnimu orgdnu nebo jinému orgénu, ktery je k pfiji-
~ mani téchto oznameni pfisludny. Toto neplati v pfipa-
dech, kdy je trestni stihani podminéno souhlasem
pojistnika nebo pojisténého,
f) sdélit pojistovné bez zbyte¢ného odkladu, ze v souvis-
losti s pojistnou udélosti bylo zahajeno trestni fizeni,
a informovat o jeho pribéhu a vysledcich,
- ) zabezpecit vici jinému prava, kterd na pojistovnu pre-
chazi, zejména pravo poskozeného na pojistné plnéni
podle § 9, odst. 1 zdkona ¢. 168/1999 Sb., o pojisténi
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2'2}.[ odpovédnosti jiného vozidla, jehoZ provozem byla
skoda na vozidle zpisobena, na nahradu $kody
a na postih a vyporadani nebo jind obdobna prava,
h) je povinen predloZit pojistovné v ramci Setfeni pojistné
ob& udélosti kromé jinych dokladt rovnéz pravomocné
rozhodnuti Policie CR nebo pfisluiného spravniho or-
] ganu o vysledku Setfeni dopravni nehody nebo origi-
vna ot ohy 4 ¢
la nélni zaznam o nehodé sepsany Ucastniky na misté
N nehody, z nichz bude jednoznacné vyplyvat odpovéd-
Bt ( nost provozovatele jiného nez pojisténého vozidla
™ za $kodu vzniklou na vozidle.
e Cléanek 7
Prava a povinnosti pojistovny
‘ 1. Pojistovna mé vedle povinnosti stanovenych ji pfislusnymi
- pravnimi pfedpisy a pojistnou smlouvou dale tyto povin-
b nosti:
a) provést potrebna Setieni souvisejici s likvidaci pojistné
! udalosti,
b) vratit na Zadost pojistnika, pojisténého nebo opravné-
né osoby jim poskytnuté doklady, pokud se jedna
i
,

Clanek 1
Uvodni ustanoveni

Pojisténi se fidi ustanovenimi zékona ¢. 37/2004 Sb., o po-
jistné smlouvé, Vieobecnymi pojistnymi podminkami pro
pojisténi odpovédnosti za $kodu zpisobenou provozem vo-
zidla VPP POV 2006, témito DPPE 2010 a pfislusnymi usta-
novenimi pojistné smlouvy.

2. Pojisténi podle DPPE 2010 je pojisténi soukromé a sjednava
se jako pojisténi Skodové pro pojistna nebezpeci uvedena
v pojistné smlouvé. Pojisténi se vztahuje na individualné
sjednané pojisténi vozidla vymezené v ¢l. 9.

Clanek 2
Pojistné obdobi, pocatek a konec pojisténi
Pojistné obdobi je shodné s ujednanym pojistnym obdobim sjed-
nanym pro pojisténi odpovédnosti za skodu zplsobenou provo-
| zemvozidla. Zanikne-l pojisténi odpovédnosti za Skodu zplsobe-
nou provozem vozidla, zanika soucasné i pojisténi siednané podle
DPPE 2010.

Clanek 3
Pojistné nebezpeti, pojistna udalost

Oddil |
Odtah vozidla
Ceské republiky a na geografickém uzemi Evro-

o originaly dokladud a tyto nejsou pro pojistovnu po-
trebné.

2. Pojistovna ma pravo ovéfovat si pravdivost a Uplnost Uda-
ja slouzicich k identifikaci pojistnika, pojisténého, pripad-
né jiné opravnéné osoby, jakoZ i pravdivost udaju tykaji-
cich se pojisténého.

Clanek 8
Ostatni ujednani

A. Ostatni ujednani pro pojisténi uvedenych
v ¢l. 2 oddilu |

1.V pripadé poskytovéni pojistného pInéni v zahrani¢ni mé-
né se pro pfepocet na ¢eskou ménu pouzije sménného
kurzu Ceské néarodni banky platného v den vyzadani asis-
tencni sluzby opravnénou osobou.

2. Jestlize pojistovna poskytla (pfipadné jeji smluvni partner)
plnéni uvedené v téchto DPPAP 2011 bez pravniho dlivo-
du, je pojistnik povinen pojistovné vratit ¢astku, ktera
byla pojistovnou nebo jejim smluvnim partnerem za po-
skytnutou asisten¢ni sluzbu vyplacena.

3. V pripadé pojistné udalosti pfipojného vozidla je asisten-
ce dle DPPAP 2011 poskytovéna pouze tehdy, je-li tazné
vozidlo pojisténo u Ceské pojistovny a. s. pojisténim od-
povédnosti z provozu vozidla a/nebo havarijnim pojisté-
nim.

B. Ostatni ujednani pro pojisténi uvedenych
v ¢l. 2 oddilu Il
Opravnéna osoba muze postoupit prévo na pojistné plnéni
podle téchto doplikovych pojistnych podminek pouze s pi-
semnym souhlasem pojistovny.

Clanek 9
Specidlni vykladova ustanoveni

Dopravni nehoda je udalost v provozu na pozemnich komu-
nikacich, napr. havérie nebo srazka, ktera se stala nebo byla
zapocata na pozemni komunikaci a pfi niz dojde ke 3kodé
na vozidle identifikovaném v pojistné smlouvé.
Havarii se pro Ucely téchto DPPAP 2011 rozumi rovnéz nad
rémec definice Havarie z VPPH 2006 poskozeni vozidla Zivelni
udalosti.
Limitni sazby za pronajem nahradniho vozidla jsou uve-
deny na webovych strankach pojistovny. Informace o jejich
vysi dale poskytne pojistovna na infolince 841 114 114.
Nafizenym odtahem se rozumi odtah po nehodé nebo po-
ruse pojisténého vozidla nafizeny orgdnem vefejné moci sta-
tu, na jehoz Uzemi jsou poskytovany asistenéni sluzby. Pod-
minkou pro Uhradu nakladd souvisejicich s nafizenym
odtahem je:
a) doslo k poruse nebo havérii pojisténého vozidla,
b) pojisténym nebo opravnénou osobou byl hldsen pozada-

vek na poskytnuti asisten¢nich sluzeb dle ujednani ¢lanku

1, odst. 4, ale tyto vzhledem k rozhodnuti orgénu vefejné

moci nemohly byt poskytnuty,
©) pojistény nebo opravnénd osoba predlozi pojistiteli rozhod-

Doplnkové pojistné podminky

py a Turecka, s vyjimkou Béloruska, Moldavska, Ruska a Ukrajiny
k dopravni nehodé vozidla uvedeného v pojistné smlouvé (dale
jen ,vozidlo"), je pojistovna povinna zajistit, aby smluvni asisten-
¢ni partner pojistovny poskytl zprostfedkovani odtazeni nepojizd-
ného vozidla z mista dopravni nehody do nejblizsiho smluvniho
servisu, kde Ize toto vozidlo opravit, maximalné viak 500km.

Oddil Il
Prondjem nahradniho vozidla
1. Oprdvnénd osoba vymezend v ¢l. 9 mé narok na Uhradu nut-
né a Ucelné vynalozenych nakladd na prondjem nahradniho
vozidla u smluvni ptj¢ovny nebo smluvniho servisu pojistovny:
a) dojde-li na tzemi Ceské republiky pfi dopravni nehodé
podle ¢l. 9 k takovému poskozeni vozidla, které znemoz-
fiuje provozovani vozidla na pozemnich komunikacich
z diivodu neschopnosti pohybovat se vlastni motorickou
silou. V pfipadé, Ze je vozidlo pfi dopravni nehodé po-
Skozeno tak, Ze nesplfiuje zavazné pravni normy upravu-
jici pozadavky na technickou zpusobilost vozidla pfi jeho
provozovani na pozemni komunikaci, rozhoduje o pro-
ndjmu nahradniho vozidla pojistovna,
b) je-li poskozené vozidlo opravovano ve smluvnim servisu
pojistovny a nebo jedna-li se o totalni skodu.
2. Budou-li zéroveri spInény podminky uvedené v odst. 1.,
pism. a) a b) tohoto oddilu, ma opravnéna osoba:
a) ktera za vznik 3kody neodpovida (a to ani ¢aste¢ng), pra-

nuti organu vefejné moci, jimz bylo provedeni nafizeného

odtahu pfikazano.
Nemoznosti dodrzovat obecné zavazné pravni normy se
rozumf stav, kdy je provozovani vozidla v rozporu s pfislusnymi
pravnimi predpisy.
Opravnénou osobou se pro cerpani asistencnich sluzeb ro-
zumi kterdkoliv fyzickd osoba cestujici v pojisténém vozidle,
maximalni pocet opravnénych osob se rovna poc¢tu sedadel
uvedenych v technickém prikazu pojisténého vozidla.
Opravnénou osobou se pro Ucely cerpani sluzeb spocivaji-
cich v zapUj¢eni nahradniho vozidla rozumi fidi¢ pojisténého
vozidla. Nemiize-li fidi¢ vozidla sluzby ¢erpat, je opravnénou
osobou vlastnik vozidla.
Opravnénou osobou pro Gcely cerpani sluzby spocivajici
ve vyfizovani Skody souvisejici s dopravni nehodou, se oprav-
nénou osobou rozumi vyhradné vlastnik vozidla.
Organem verejné moci se rozumi rovnéz soukroma osoba
vylu¢né povéfend organem vefejné moci k zajistovani ur¢ité
¢innosti na urcitém typu komunikaci (napfiklad sprava a udrz-
by silnic ve vztahu k nafizovani odtahu nepojizdnych vozidel).
Parcialni Skodou se rozumi takové poskozeni vozidla, Ze pfi-
méfené néklady na jeho opravu snizené o obvyklou cenu zbyt-
kG nahrazovanych ¢asti poskozeného vozidla jsou mensi nez
100 % obvyklé ceny, kterou mélo vozidlo bezprostfedné pred
pojistnou udalosti.
Pojistovnou se pro Ucely téchto DPPAP 2011 rozumi Ceské
pojistovna a.s.
Poruchou se rozumf jakakoli mechanicka, elektricka nebo
elektronickd zédvada majici za nasledek nepojizdnost vozidla
(napfiklad zplsobena vlastni funkci soucasti vozidla, inavou
materidlu, vybitim akumuldtoru, mechanickym prorazenim
pneumatik, zlomenim nebo ztratou klice).
Skuteénou Skodou se rozumi Gjma spocivajici ve zmenseni
majetkového stavu poskozeného, ktera vznikla v désledku
Skodni udalosti a v pricinné souvislosti s ni. Piedstavuje majet-
kové hodnoty potiebné k uvedeni v pfedesly stav, popf. k vy-
vazeni dusledkd plynoucich z toho, Ze nedoslo k uvedeni
v predesly stav (at jiz v penézich ¢i jinou formou pinéni). Pri
vypoctu pinéni skutecné skody se postupuje dle Ob¢anského
zékoniku, Znaleckého standardu ¢. 1/2005 vydaného Ustavem
soudniho inZenyrstvi VUT v Brné.
Smluvni pjéovnou se rozumi pdj¢ovna, kterd mé s pojistov-
nou uzavienu smlouvu o spolupraci.
Smluvnim servisem se rozumi servis, ktery ma s pojistovnou
uzavrenu smlouvu o spoluprdci.
Totalni Skodou se rozumi znic¢eni ¢i takové poskozeni vozi-
dla, Ze pfimérené naklady na jeho opravu snizené o obvyklou
cenu zbytkd nahrazovanych ¢asti poskozeného vozidla jsou
rovny nebo prevysuji 100 % obvyklé ceny, kterou mélo vozidlo
bezprostredné pfed pojistnou udélosti. Pro vyklad ostatnich
pojmU se pouziji vykladovéd ustanoveni obsazena ve VPPH
2006.

Clanek 10
U¢innost
Tyto DPPAP 2011 nabyvaji G¢innosti dnem 8. 10. 2011.

pro pojisténi vozidel DPPE 2010 - ,,POHODA Bez povinnosti”

vo na Uhradu prondjmu nahradniho vozidla stejné nebo
niZsi tridy, nezZ je pojisténé vozidlo, a to po dobu opravy
pojisténého vozidla v pfipadé parcidini $kody a v pfipadé
totélni $kody na dobu nezbytné nutnou pro pofizeni jing-
ho odpovidajiciho vozidla, nejdéle viak na dobu 30 dnd
od dopravni nehody,

kterd za vznik Skody odpovida (a to pipadné i jen caste¢-

né), prévo na Uhradu prondjmu nahradniho vozidla nejvy-

3e nizsi stfedni tfidy po dobu opravy pojisténého vozidla,
nejdéle za dobu 72 hodin, dojde-li pojistovné oznameni

o dopravni nehodé do 24 hodin od jejiho vzniku.

3. Pojistovna prevezme vici smluvni pljcovné ruceni za nespl-
néné zdvazky do vy3e 15 000K¢ opravnéné osoby ze smlou-
vy 0 prondjmu vozidla. Je-li pInéno, je pojistovna opravnéna
pozadovat vraceni pInéni po opravnéné osobé na zakladé
§ 550 Obcanského zakoniku v platném znéni.

g

oddil 1
Pojisténi vyrizeni Skody na vozidle

1. Dojde-li na izemi Ceské republiky provozem jiného vozi-
dla, a to nikoli za vylukovych okolnosti uvedenych v ¢l. 4
odst. 1, k poskozeni vozidla, je pojistovna, budou-li sou-
Casné spinény dalsi podminky stanovené pojistnou smlou-
vou, povinna poskytnout pojistné plnéni odpovidajici
nahradé skutecné skody na vozidle, stanovené podle
miry Ucasti na zpusobeni vzniklé 3kody.
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Pokud je sjednano dopliikové pfipojisténi ,POHODA Bez
amortizace” v pojistné smlouvé, dojde-li na tzemf Ceské re-
publiky provozem jiného vozidla, a to nikoli za vyluko-
wych okolnosti uvedenych v ¢l. 4 odst. 1, k poskozeni vozi-
dla, je pojistovna, budou-li soucasné spinény dalsi podminky
stanovené pojistnou smlouvou a podminky uvedené v od-
stavci 3 tohoto oddilu, povinna nad ramec pinéni dle odstav-
ce 1 tohoto oddilu poskytnout:

a) v pripadé parciani 3kody pojistné pinéni az do vyse cast-

b)

ky odpovidajici pfimérenym nakladtim na opravu vozidla
snizenou o obvyklou cenu zbytkd nahrazovanych casti
poskozeného vozidla,

v pfipadé totéini kody pojistné pinéni az do vyse obwvyklé
ceny, od které odecte obvyklou cenu zbytkd vozidla.

Pojistovna je povinna poskytnut pinénf ve vy3i dle odstavce 2
pouze za podminek:

a

2

oprava vozidla (s vjimkou totalni skody), pfipadny odtah
a pronajem nahradniho vozidla byly zajistény smluvnimi
partnery pojistovny a narok na jejich ndhradu uplatnén
vyhradné u pojistovny,

opravnéna osoba nemé zadnou miru Gcasti na vzniku
Skody.

Clanek 4
Obecné vyluky z pojisténi

Pojisténi se nevztahuje na poskozeni vozidla, k némuz do-
slo pri:

a)

b

o

&

&

=

fizeni vozidla osobou, ktera nemé k jeho fizeni pfislusné
opravnéni, nebo v dobg, kdy ji bylo toto opravnéni po-
zastaveno, resp. v dobé zékazu fizeni takového vozidla,
fizeni vozidla osobou pod vlivem alkoholu, drog nebo
jingch omamnych a navykovych latek, pokud pfislusné
piedpisy o bezpe¢nosti a plynulosti provozu fizeni pod
vlivem téchto latek zakazuji, nebo fizeni pod vlivem
téchto latek v rozsahu vétsim, nez pfislusné predpisy
0 bezpe¢nosti a plynulosti provozu povoluji,

fizeni vozidla osobou, které se odmitla podrobit na vy-
2vu prisludnika Policie zkousce na pfitomnost alkoholu,
omamné nebo psychotropni latky nebo léku oznacene-
ho zékazem Fidit motorové vozidlo,

tizeni vozidla osobou, které se po dopravni nehodé ne-
zdrzela poziti alkoholickych napojd a jinych navykovych
latek, a to az do doby provedeni dechové ¢i krevni
zkousky,

tizeni vozidla osobou pod vlivem léku, s nimz je spojen
zakaz fizeni vozidel, a to po dobu, s niz je tento zakaz
spojen; obdobné plati i pro lékafsky zésah, s nimz je
po urcitou dobu spojen zakaz fidit vozidlo nebo docas-
na nezptisobilost (fyzickd i dusevni) fidit vozidlo, pfipad-
né fizeni vozidla osobou, ktera nenf v daném okamziku
k jeho fizeni télesné zptisobila (napf. vlivem urazu),
fizeni vozidla osobou, ktera bez zfetele hodného dvo-
du nesplnila povinnost podle ustanoveni § 47 zakona
¢.361/2000 Sb., upravuijiciho provoz na pozemnich ko-
munikacich, sepsat bez zbyte¢ného odkladu spolecny
zaznam o dopravni nehodé nebo neprodlené ohlasit
dopravni nehodu Policii CR a setrvat na misté dopravni
nehody do prichodu pfislusnika Policie CR,

pouziti vozidla k trestné ¢innosti osobou pojistnika, pojis-
mi ve spolecné domacnosti nebo odkézanych na né vyzi-
vou, nebo jakékoliv jiné osoby z podnétu téchto osob,
stfetu s nezjisténym vozidlem,

stfetu mezi vozidly jizdni soupravy tvofené motorovym
a piipojnym vozidlem, jakoZ i $kodu na vécech prepra-
vovanych témito vozidly,

manipulaci s nakladem stojiciho vozidla,

stietu s jinym vozidlem, kterou zpusobil(a) manzel/ka
bou ve spole¢né domécnosti,

stfetu s jinym vozidlem téhoZ provozovatele,

m) zavodech véeho druhu, pfi soutézich s rychlostni vioz-

kou, jakoz i pfi pfipravnych jizdach k nim.

Vyluky uvedené v predchozim odstavci pod pismeny a)azf)
neplati, pokud k poskozeni vozidla doslo v dobé od odcize-
ni do vraceni vozidla.

Clanek 5
Pojistné plnéni

Pokud nastane pojistna udélost, vznika opravnéné osobé
prévo na pojistné plnéni.

Pojistné pinéni poskytuje pojistovna v tuzemské méné, a to
do 15 dnti ode dne, kdy skon¢ila Setfeni nutné ke zjisténi
rozsahu své povinnosti pinit, pokud s opravnénou osobou
neuzavie dohodu o poskytnuti naturélniho plnéni (opravou
nebo vyménou véci) ¢i plnéni v cizi méné.

Zbytky poskozenych nebo znicenych véci zistavaji ve vlast-
nictvi pojisténého (vlastnika vozidla).

4. Je-li opravnéna osoba platcem dané z piidané hodnoty (da-

le jen ,DPH") a mé ze zakona narok na odpocet pfislusné
sazby DPH, poskytne pojistovna opravnéné osobé pInéni
bez dané z pfidané hodnoty.

Pojistovna mtze pojistné pInéni odmitnout, pfip. snizit,
jestlize:

a) pricinou pojistné udalosti byla skutecnost, o které se
dozvédéla az po vzniku pojistné udalosti a kterou ne-
mohla zjistit pfi sjednévani pojisténi nebo jeho zméné
v désledku umysiné nebo z nedbalosti nepravdivé nebo
nedplné zodpovézenych pisemnych dotazd, a jestlize by
pii znalosti této skutecnosti v dobé uzavieni pojistné
smlouvy tuto pojistnou smlouvu neuzavfela, nebo ji
uzaviela za jinych podminek, nebo

pojistnik, pojistény nebo opravnéna osoba nebo osoba
jednajici z jejich podnétu nebo v jejich zastoupeni uvede
pii uplatiiovani prava na pojistné plnéni byt z nedbalos-
ti nepravdivé nebo hrubé zkreslené tdaje tykajici se roz-
sahu pojistné udalosti, nebo podstatné daje tykajici se
této udalosti zamlci,

nebude souhlasit identifika¢ni Gdaj a specifikace vozidla
dle udaji vyrobce s Gdaji v pojistné smlouvé (napf. odlis-
ny typ motoru, barva, typ karoserie, rok vyroby, strana
fizeni apod.),

pokud dojde k poruseni povinnosti uvedenych v cl. 6,
odst. 1.

V pfipadé, Ze se pojistovna o skutecnostech uvedenych
v odst. 5 tohoto ¢lanku, pism. a) az d) dozvi az po vyplaté
pojistného plnéni, vznikd pojistovné pravo na vraceni po-
jistného plnéni.
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Clének 6
Povinnosti pojistnika, pojisténého a opravnéné
osoby

Pojistnik, pojistény i jina oprdvnéna osoba jsou povinni dbat

prislusnych pravnich predpist v oblasti predchazenf $ko-

dam a snizovani jejich rozsahu, a to zejména:

a) pocinat si tak, aby pojistna udalost nenastala, zejména
nesmi poruovat povinnosti sméfujici k predchazeni,
odvraceni nebo zmenseni nebezpedi vzniku pojistné
udalosti,

v pfipadé hroziciho vzniku 3kody zakrocit zpisobem pfi-
méfenym rozsahu ohrozent,

umoznit pojistovné nebo ji povéfené osobé provést pro-
hlidku pojistovaného vozidla,

pokud jiz doslo k pojistné udalosti, nesmi zménit stav
zptisobeny pojistnou udalosti (kromé pripadd, kdy se
zabrafiuje zvétseni rozsahu skody), musf vyckat s opra-
vou véci poskozené ¢ zni¢ené pojistnou udalosti nebo
s odstrafiovanim jejich zbytk na pokyn pojistovny, do-
kud pojistovna ¢i ji zmocnéna osoba neprovedou jejich
prohlidku, nejdéle vak do 5 dnil po ozndmeni pojistné
udalosti. Tato povinnost se nevztahuje na pfipady, kdy
je z bezpe¢nostnich, hygienickych nebo jinych vaznych
dtivodai tfeba s opravou ¢i odstranénim zbytkl zacit dfi-
ve. \/ takovém pifpadé je opravnénd osoba povinna
existenci téchto divod( prokézat a uschovat poskozené
véci nebo jejich ¢asti, dokud pojistovna nebo ji zmocné-
na osoba neprovedou jejich prohlidku, nejdéle viak
30 dni po oznameni pojistné udalosti, a v zavislosti
na moznostech je povinna provést dokumentaci pojist-
né udalosti jinym zplsobem, napf. fotografif,

vzniklo-li v souvislosti s pojistnou udalosti podezieni ze
spachani trestného ¢inu, prestupku & pokusu o néj, ucinit
bez zbyte¢ného odkladu oznameni policejnimu organu
nebo jinému orgénu, ktery je k pfijimant téchto oznameni
piislugny. Toto neplati v pfipadech, kdy je trestni stihani
podminéno souhlasem pojistnika nebo pojisténého,

f) sdélit pojistovné bez zbyte¢ného odkladu, ze v souvis-
losti s pojistnou udalosti bylo zahajeno trestni Fizent,
a informovat o jeho priibéhu a vysledcich,

zabezpecit viii jinému préva, ktera na pojistovnu pre-
chézi, zejména pravo poskozeného na pojistné pinéni
podle § 9, odst. 1 zékona ¢. 168/1999 Sb., o pojisténi
odpovédnosti jiného vozidia, jehoZ provozem byla Sko-
da na vozidle zptisobena, na ndhradu 3kody a na postih
a vyporadani nebo jina obdobna prava,

je povinen predlozit pojistovné v rémci Setfeni pojistné
udalosti kromé jinych dokladi rovnéz pravomocné roz-
hodnuti Policie CR nebo pfislusného spravniho organu
o vysledku Setieni dopravni nehody nebo originalni za-
znam o nehod& sepsany Gc¢astniky na misté nehody,
2 nich? bude jednoznacné vyplyvat odpovédnost provo-
zovatele jiného nez pojisténého vozidla za 3kodu vznik-
lou na vozidle.
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Clanek 7
Prava a povinnosti pojistovny
Pojistovna mé vedle povinnosti stanovenych ji pfislusnymf
prévnimi pedpisy a pojistnou smlouvou dale tyto povinn |
ti: Smlt
a) provést potiebna 3etfeni souvisejici s likvidaci pojist
udalosti, Ssmi
by vratit na zadost pojistnika, pojisténého nebo opravnéngjisto
osoby jim poskytnuté doklady, pokud se jedna o origing}zov:

ly dokladi a tyto nejsou pro pojistovnu potfebné.

2. Pojistovna ma pravo ovéfovat si pravdivost a Uplnost udajlf

slouzicich k identifikaci pojistnika, pojisténého, pfipadné jiné

opravnéné osoby, jakoz i pravdivost Udaju tykajicich se poji:
téného.

Clanek 8
Ostatni ujednani
Opréavnéna osoba miZe postoupit pravo na pojistné plnéni z pof 4.
jisténi podle DPPE 2010 pouze s pisemnym souhlasem pojistovny.

Clanek 9

Specialni vykladova ustanoveni
Asistenéni sluzbou se rozumi zajisténi, zorganizovani a hrada
poskytnutych asistencnich sluzeb v rozsahu specifikovaném v pff- 2.
slusnych doplitkovych a/nebo zvidstnich pojistnych podminkach
nebo pojistné smlouvé spojenych s odstranénim nasledkd do-
pravni nehody, ktera postihla pojisténé vozidlo. Z titulu asistencni
sluzby se nehradi nahrazovany material ani naklady na opraw
vozidla postizeného dopravni nehodou.
Autorizovanym servisem (opravnou) se rozumf servis, jehoi
jméno (obchodni firma) je uvedeno v aktualnim seznamu opra- P 1
ven, ktery je dodavany spolu s tovarné novym vozidiem dané |
znacky a typu. Autorizovanym servisem méze byt rovnéz servis
nemajici specifikaci na tovérni znacku, ale specializujici se na kon- |
krétni typ oprav. |
Dopravni nehoda je udalost v provozu na pozemnich komuni- | 4
kacich, napf. havarie nebo srazka, ktera se stala nebo byla zapo- |
¢ata na pozemni komunikadi a pii niz dojde ke skodé na vozidle |
identifikovaném v pojistné smlouve.
Individualnim pojisténim vozidla se rozumf samostatné uza-
viena pojistna smlouva obsahujici pojisténi odpovédnosti z provo-
zu vozidla ve varianté jiné nez Start nebo TOP, kdy pfedmétem
pojisténi je pouze jediné vozidlo, druh osobni nebo nékladni au-
tomobil do 3 500kg (nejednd se tedy o pojisténi souboru vozidel,
tzv. flotilové pojisténi). Uvedené pojisténi muze sjednat jak fyzicka
osoba na RC ¢i na IC, tak pravnicka osoba.
Individualnim pojisténim vozidla se taktéz rozumf pojistént odpo-
védnosti z provozu vozidla, které bylo sjiednano v ramci leasingo-
vych/tvérovych splatek, kdy pojistnikem je leasingova/tvérova
spole¢nost.
Pokud je individualng sjednano pojistént odpovédnosti za skodu
zplisobenou provozem vozidla ve varianté Start, vznika opravné-
né osobé pouze pravo na vyfizeni skody na vozidle podle dl. 3,
odd. Ill, odst. 1 téchto DPPE 2010.
Nemoznosti dodrzovat obecné zavazné pravni normy se
rozum( stav, kdy provozovani vozidla je v rozporu s prisludnymi
pravnimi predpisy.
Obvykla cena je cena, které by byla dosazena pfi prodeji stejné,
popf. obdobné véci v obvyklém obchodnim styku v daném case
a na daném misté. Pfitom se zvazujf viechny okolnosti, které ma-
ji na cenu vliv, aviak do jeji vy3e se nepromitaji viivy mimoradnych
udalosti trhu, osobnich pomért prodavajiciho nebo kupujiciho
ani viiv zvlastni obliby.
Opravnénou osobou se pro Ucely cerpani sluzeb spocivajici
v odtahu pojisténého vozidla a pronajmu néhradniho vozidla ro-
zumi fidi¢ pojisténého vozidla. Nemtze-li fidi¢ vozidla sluzby Cer- |
pat, je opravnénou osobou vlastnik vozidla. Pro Ucely Cerpani
sluzby spocivajici ve vyfizovani 3kody souvisejici s dopravni neho-
dou dle oddilu lll téchto DPPE 2010 se opravnénou osobou rozu-
mi pouze viastnik vozidla.
Parcialni $kodou se rozumi takové poskozeni vozidla, Ze pfimé-
fené naklady na jeho opravu snizené o obvyklou cenu zbytki na-
hrazovanych &asti poskozeného vozidla jsou mensi nez 100 % |
obvyklé ceny, kterou mélo vozidlo bezprostredné pred pojistnou
uddlosti.
Pojistovnou se pro Ucely téchto DPPE 2010 rozumi Ceska pojis-
fovna ass. ‘

Piiméfenym nakladem na opravu se rozumi uvedeni poskoze-
ni vozidla souvisejicich s pojistnou udalosti do stavu bezprostred-
né pred pojistnou udalosti pfi vyuZiti technologie opravy prede-
psané vyrobcem vozidla, sazeb normohodin za polozky prace
odpovidajici cenam obvyklym v daném misté a case a nahradnich
dilis ve stejné nebo totozné kvalité jako dily dodavané vyrobcem
vozidla na trh v CR.

skute¢nou skodou se rozumf Gjma spocivajici ve zmenseni ma-
jetkového stavu poskozeného, ktera vznikla v dasledku 3kodni
udalosti a v pFicinné souvislosti s ni. Pfedstavuje majetkove hod-
noty potiebné k uveden v predesly stav, popf. k vyvazeni disled-
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Clanek 1
Uvodni ustanoveni

Pojisténi DPPSZ 2011 — , Stfet se zvéfi” (déle jen ,DPPSZ
2011") se fidi ustanovenimi zdkona ¢. 37/2004 Sb., o po-
jistné smlouve, Vseobecnymi pojistnymi podminkami pro
pojisténi vozidel a dopravovanych véci VPPH 2006 (dale jen
.VPPH 2006"), témito DPPSZ 2011 a pfisludnymi ustanove-
nimi pojistné smlouvy.

Pojisténi zalozené na zékladé téchto DPPSZ 2011 je pojisté-
ni soukromé a sjednava se jako pojisténi skodové pro po-
jistna nebezpeci uvedena v pojistné smlouve.

Clanek 2
Pojistnd nebezpeci, rozsah pojisténi,
limit pojistného plnéni

Neni-li v pojistné smlouvé ujednano jinak, je pojistnym ne-
bezpecim, na které se pojisténi vztahuje, poskozeni nebo
zniceni pojisténé véci nebo jeji ¢asti nahodilou udalosti
v disledku pasobeni vnéjsich sil pfi stfetu se zvéfi na po-
zemni komunikaci.

Limit pojistného plnéni a pfipadna spoluti¢ast jsou dojed-
néany v pojistné smlouvé.

=

Totalni $kodou se rozumi zniceni ¢i takové poskozeni vozidla, ze
piiméfené naklady na jeho opravu snizené o obvyklou cenu zbyt-
ka nahrazovanych ¢ésti poskozeného vozidla jsou rovny nebo
prevysuji 100 % obvyklé ceny, kterou mélo vozidlo bezprostfedné
pred pojistnou udalosti.

Zni¢enim vozidla se rozumf stav, kdy vozidlo pfestalo fyzicky
existovat, tedy kdyZ nastane nevratna zména znemoziujici jeho
provoz (napf. shofeni vozidla, Uplna destrukce vozidla). Rozhod-
nym dnem, kdy vozidlo prestalo fyzicky existovat, je den uvedeny

v potvrzeni o prevzeti autovraku vystaveném provozovatelem za-
fizeni ke sbéru autovrak{ podle pfisludnych pravnich predpisti.

Clanek 10
Ucinnost
1. Tyto DPPE 2010 nabyvaji U¢innosti dnem 8. 10. 2011.

Doplrikové pojistné podminky

3. Limit pojistného plnéni se ujednava pro viechny skody na-
stalé v pribéhu pojistného obdobi.

Pokud je sjednano i havarijni pojisténi vozidla, vztahuje se
toto pojisténi jen na takové skody na vozidle, které nebu-
dou uplatnény z havarijniho pojisténi.

Pojisténi se vztahuje na vozidlo blize specifikované identifi-
ka¢nim tdajem vozidla, uvedené v pojistné smlouvé, jeho
Casti a prislusenstvi tvorici jeho obvyklou a povinnou vyba-
vu (déle jen ,vozidlo”). Na dal3i pfisludenstvi (déle jen , mi-
mofadna vybava”) se pojisténi vztahuje jen tehdy, bylo-li
uvedeno v pojistné smlouvé.

Pojisténi se vztahuje na pojistné udalosti nastalé na tzemi
Ceské republiky.

a.

Clanek 3
Pojistné obdobi, pocatek a konec pojisténi,
pojistné
Pro urceni pojistného obdobi, pocatku a konce pojisténi se
pouZiji pfiméfené pfisludna ustanoveni VPPH 2006.
Vy3e a splatnost pojistného se urcuje podle sazeb pojidtov-
ny a je uvedena v pojistné smlouvé.

pro pojisténi vozidel DPPSZ 2011 - ,,Stret se zvéri”

Clanek 4
Vyluky z pojisténi

Pojisténi se nevztahuje na:

a) ¢innosti a situace uvedené v ¢l. 6 VPPH 2006,

b) pfipady, kdy skodni udalost nebyla ani Setfena policii,
ani neprodlené ozndmena asistencni sluzbé pojistovny
na telefonnim ¢isle (+420) 841 114 114, pricemz fidi¢
az do pfijezdu asisten¢ni sluzby bez vaznych davodu
na misté dopravni nehody nesetrval, ani se na toto mis-
to po poskytnuti nebo pfivoldni pomoci neprodlené
nevratil.

Clanek 5
Vykladova ustanoveni
Pozemni komunikaci se rozumi komunikace uvedené v zak.
¢. 13/1997 Sb., o pozemnich komunikacich.

Clanek 6
Ucinnost
Tyto DPPSZ 2011 nabyvaji U¢innosti dnem 8. 10. 2011.

fokud pojistnou smlouvou neni stanoveno jinak, plati pro toto
pojisténi ustanoveni zékona o pojistné smlouvé a Vseobecné po-
jstné podminky pro trazové pojisténi schvalené predstavenstvem
(eské pojistovny a.s. ze dne 14. 9. 2004 pod ¢islem jednacim 4

“(dale jen , VPP UP"). V3eobecné pojistné podminky a doplikové

pojistné podminky, které byly pojistnikovi pfi uzavieni pojistné
smlouvy predany, jsou nedilnou soucésti pojistné smlouvy.

Clanek 1

Pojisténé osoby

Pro Gcely pojisténi, sjednaného dle téchto DPPU 1, jsou pojisté-
nymi osobami fidi¢ a osoby dopravované motorovym vozidlem
(dale ,vozidlo"), které je u pojistitele pojisténo pislusnou pojist-
nou smlouvou, tj. bud smlouvou o pojisténi odpovédnosti
za$kodu zptisobenou provozem vozidla, nebo smlouvou o hava-
finim pojisténi vozidla, nebo obéma z nich (déle jen , pojistény”).

Clanek 2
Pocatek a konec pojisténi
1. Je-li sjednano pojisténi odpovédnosti za skodu zpusobe-
nou provozem vozidla, je po¢atek a zanik Urazového pojis-
téni dle téchto DPPU 1 shodny s pocatkem a zanikem po-
jisténi odpovédnosti za skodu zplisobenou provozem
vozidla.
Je-li sjedndno havarijni pojisténi, je pocatek a zénik urazo-
vého pojisténi dle téchto DPPU 1 shodny s pocatkem a za-
nikem havarijniho pojisténi.
Je-li sjedndno a v platnosti soucasné pojisténi odpovéd-
nosti za skodu zptisobenou provozem vozidla i havarijni
pojisténi, pak je Urazové pojisténi sjedndno dle téchto
DPPU 1 pouze jednou. Pocatek trazového pojisténi je
shodny s tim datem pocatku pojisténi siednaného prislus-
nou pojistnou smlouvou podle odst. 1 nebo 2 tohoto
¢lanku, ktery nastal dfive. Zanik Urazového pojisténi je
shodny s tim datem zaniku pfislusného pojisténi, k némuz
doslo podle odst. 1 nebo 2 tohoto ¢lanku pozdgji. Jsou-li
data pocatku, pfip. zaniku pojisténi shodna pro pojisténi
odpovédnosti za Skodu zplsobenou provozem vozidla
i havarijni pojisténi, pak je pro pocatek, pfip. zénik trazo-
vého pojisténi platné odpovidajici datum.

Clanek 3
Rozsah narok
Pro pfipad, Ze pojistény utrpi za trvani pojisténi pfi pojisté-
né ¢innosti Graz, ¢ini zékladni pojistné ¢astky pro kazdou
dopravovanou osobu:

Doplrikové pojistné podminky

pro Urazové pojisténi dopravovanych osob DPPU 1

a) za smrt nasledkem Urazu 100 000 K¢
b) za trvalé nasledky drazu 200 000 K¢
Pojistitel nehradi naklady na dopravu pojisténého ze za-
hrani¢i na tzemf Ceské republiky za Gicelem stanoveni roz-
sahu trvalych nésledkd.

Clanek 4
Pojistna udalost

Pojistnou udalosti ve smyslu znéni ¢l. 11 VPP UP je Uraz
pojisténého, ktery nastal béhem trvani pojisténi pfi déle
uvedené ¢innosti.

Odchylné od ¢l. 11 odst. 1 VPP UP se pojisténi vztahuje
na tuzemi Evropy a Turecka, s vyjimkou Béloruska, Moldav-
ska, Ruska a Ukrajiny.

Pojisténi se vztahuje na Urazy, které pojistény utrpi pfi pro-

vozu pojisténého vozidla.

Provozem vozidla uvedenym v predchozim bodu tohoto

¢lanku je:

a) uvadéni motoru vozidla do chodu bezprostfedné pred
zahajenim jizdy,

b) nastupovani do vozidla nebo vystupovani z vozidla,

Q) jizda vozidla,

d) kratkodobd zastavka vozidla,

e) odstrafiovani béznych poruch vozidla vzniklych béhem
jizdy vozidla.

V pripadé kratkodobé zastdvky vozidla uvedené v bodu 4,

pism. d) tohoto ¢lanku se pojisténi vztahuje pouze na Ura-

zy pojisténého, k nimz doslo ve vozidle nebo v jeho bliz-
kosti na komunikaci.

Pojisténi se nevztahuje na:

a) Urazy osob dopravovanych na mistech vozidla, ktera ne-
jsou urcena k dopravé osob (blatniky, kapota apod.),

b) urazy pfi ucasti na rychlostnich zdvodech a na zavo-
dech s rychlostni viozkou (v&etné tréninku),

C) Urazy pfi provadéni typovych zkou3ek rychlosti, brzd,
zvratu a stability vozu, dojezdu s nejvétsi rychlosti, za-
jizdéni apod.,

d) provadél-li pojistény naklédani a vykladani nakladu, ne-
ni-li v pojistné smlouvé uvedeno jinak,

e) preprava osob za uplatu, neujedna-li se jinak.

Clanek 5
Pojistné plnéni
Prévo na plnéni za trvalé nasledky Grazu ma pojistény.
V pfipadé smrti pojisténého nasledkem trazu ma pravo

1

verze ZP-DPPU1-03

na plnéni osoba ur¢end podle § 51 odst. 2 a 3 zakona
0 pojistné smlouvé.

Pojistné udalosti hlasi ten, kdo mé prévo na plnéni, pojis-
titeli. Ten, komu vznikne pravo na plnéni z pojistné smlouvy,
je povinen k likvidaci pojistné udalosti predloZit doklady vy-
Z4dané pojistitelem v jazyce ceském nebo slovenském.

K uplatnéni prava na plnéni je nutno predlozit:

— pfisludny doklad o pojisténi,

— policejni protokol,

- ,0zndmeni pojistné udalosti z Urazového pojisténi”,

— ,Atestacio medici”, dojde-li k Urazu v zahranicf,

— v piipadé smrti pojisténého — kopii dmrtniho listu a po-
— pipadné dalsi souvisejici doklady, které si pojistitel vyZzada.
Dojde-li k pojistné udalosti, kterd nebude dolozena policej-
nim protokolem, je vlastnik vozidla povinen osobé, kterd
uplatfiuje narok na plnéni z tohoto pojisténi, potvrdit
na tiskopise pojistitele, ze k pojistné udalosti doslo pfi po-
jisténé cinnosti.

Jestlize pojisténé vozidlo pouzilo vice osob, neZ je pocet
sedadel podle technického prikazu, snizuje se pojistné
plnéni pro kazdou jednotlivou osobu v poméru poctu seda-
del k poctu osob vozidlem dopravovanych.

Pojistitel je opravnén sniZit pojistné plnéni o 50 % v pfipa-

dg, Ze:

a) vozidlo nebylo v rozporu s pislusnymi predpisy vybaveno
bezpecénostnim pasem nebo jinym zadrznym systé-
mem,
pojisténa osoba nebyla pfipoutdna bezpe¢nostnim
pasem nebo jinym zadrznym systémem, ac¢ timto bez-
pec¢nostnim pasem nebo jinym zadrznym systémem
pfipoutana byt méla,
pojisténa osoba — dité — nebyla v rozporu s pfisludnym
predpisy pfipoutana do pfisludného zadrzného systému,
byla pfipoutdna do neschvaleného zédrzného systému
nebo byl zadrzny systém nespravné upevnén do vozidla.

&
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Clanek 6

Informace o pojisténi
Pojistitelem je Ceska pojistovna a.s., kterd ma sidlo v Ces-
ké republice.
Dobou platnosti pojistné smlouvy se rozumi doba vymezené
uzavienim pojistné smlouvy a okamzikem jejiho zaniku,
resp. trvanim a existenci zavazkd z pojistné smlouvy.
Pojistné Ize platit mési¢né, ¢tvrtletné, pololetné, ro¢né,
a to hotovostné nebo bezhotovostné.
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Pojistitel i pojistnik maji pravo od pojistné smlouvy odstou-
pit. Pojistitel ma pravo od pojistné smlouvy odstoupit, po-
kud pojistnik nebo pojistény zodpovi pfi sjednavani pojist-
né smlouvy umysiné nebo z nedbalosti nepravdivé nebo
neuplné pisemné dotazy pojistitele tykajici se sjednavané-
ho pojisténi, jestlize by pfi pravdivém a Gplném zodpové-
zeni dotazll pojistnou smlouvu neuzaviel. Pojistnik ma
prévo od pojistné smlouvy odstoupit, jestlize mu pojistitel
nebo jim zmocnény zéstupce nepravdivé nebo neuplné
zodpovédél jeho pisemné dotazy tykajici se sjednavaného
pojisténi. Pravo odstoupit od pojistné smlouvy mize pojis-
titel nebo pojistnik uplatnit do 2 mésict ode dne, kdy ta-
kovou skute¢nost zjistil, jinak pravo zanikne. To plati i v pi-
padé zmény pojistné smlouvy.

Odstoupeni od pojistné smlouvy, stiznosti pojistnikd, pojisté-
nych nebo opravnénych osob se zasflaji na adresu Ceska

pro Urazové pojisténi dopravovanych osob DPPU 2

Pokud pojistnou smlouvou neni stanoveno jinak, plati pro toto
pojisténi ustanoveni zakona o pojistné smlouvé a Vseobecné po-
jistné podminky pro trazové pojisténi schvalené predstaven-
stvem Ceské pojistovny a.s. ze dne 14. 9. 2004 pod ¢islem jedna-
cim 4 (dale jen ,VPP UP"). Vieobecné pojistné podminky
a dopliikové pojistné podminky, které byly pojistnikovi pfi uzavie-
ni pojistné smlouvy pfedany, jsou nedilnou soucasti pojistné
smiouvy.

Clanek 1

Pojisténé osoby
Pro Gcely pojisténi, siednaného dle téchto DPPU 2, jsou pojisté-
nymi osobami fidi¢ a osoby dopravované motorovym vozidlem
(dale ,vozidlo"), které je u pojistitele pojisténo pfislusnou po-
jistnou smlouvou, tj. bud smlouvou o pojisténi odpovédnosti
za $kodu zptisobenou provozem vozidla, nebo smlouvou o ha-
varijnim pojisténi vozidla, nebo obéma z nich (dale jen , pojiste-
ny").

Clanek 2
Pocatek a konec pojisténi

1. Je-li sjednano pojisténi odpovédnosti za skodu zplsobenou
provozem vozidla, je pocatek a zanik trazového pojistén dle
téchto DPPU 2 shodny s po¢atkem a zanikem pojisténi odpo-
védnosti za skodu zplsobenou provozem vozidla.

2. Je-li siednano havarijni pojisténi, je pocatek a zanik urazové-
ho pojisténi dle téchto DPPU 2 shodny s pocatkem a zani-
kem havarijniho pojisténi.

3. Je-i siedndno a v platnosti soucasné pojisténi odpovédnosti
za $kodu zp(isobenou provozem vozidla i havarijni pojistént,
pak je trrazové pojiétént sjiednano dle téchto DPPU 2 pouze
jednou. Pocatek Urazového pojistént je shodny s tim datem
pocatku pojisténi siednaného pislusnou pojistnou smlou-
vou podle odst. 1 nebo 2 tohoto ¢lanku, ktery nastal dfive.
Zanik Urazového pojisténi je shodny s tim datem zaniku pfi-
sludného pojisténi, k némuz doslo podle odst. 1 nebo 2 to-
hoto ¢lanku pozdéji. Jsou-li data pocatku, pfip. zaniku pojis-
téni shodna pro pojisténi odpovédnosti za skodu
zptisobenou provozem vozidla i havarijni pojisténi, pak je
pro pocatek, piip. zanik Urazového pojisténi platné odpovi-
dajici datum.

Clanek 3
Rozsah naroku

1. Pro pfipad, Ze pojistény utrpi za trvani pojistén pfi pojisténé
¢innosti Uraz, ¢ini zakladni pojistné ¢astky pro kazdou do-
pravovanou osobu:

a) zasmrt nasledkem Urazu 100 000K¢e
b) za trvalé nasledky drazu 200 000K¢
¢) za dobu nezbytného léceni télesného poskozeni zplso-

beného trazem (DNL v %) 20 000K¢

2. Odchylné od ¢lanku 18 VPP UP pojistitel vyplati pInéni
za dobu nezbytného léceni, je-li primérna doba nezbytné-
ho lé¢eni stanovena v ocefovaci tabulce A, pfip. pfiméfena
doba nezbytného léceni, delsi nez ctyfi tydny.

3. Pojistitel nehradi naklady na dopravu pojisténého ze zahra-
ni¢i na uzemi Ceské republiky za ucelem stanoveni rozsahu
trvalych nésledka.

Clanek 4
Pojistna udalost

1. Pojistnou udalosti ve smyslu znéni ¢l. 11 VPP UP je draz po-
jisténého, ktery nastal béhem trvani pojisténi pfi dale uvede-
né ¢innosti.

2. Odchylné od €. 11 odst. 1 VPP UP se pojisténi vztahuje
na Uzemi Evropy a Turecka, s vyjimkou Béloruska, Moldav-
ska, Ruska a Ukrajiny.

pojistovna a.s., P. 0. BOX 305, 601 00 Brno. Stiznosti budou
vyfizovany bez zbyte¢ného odkladu specializovanymi za-
méstnandi. Pojistnik, pojistény nebo opravnéné osoby se mo-
hou se svymi stiznostmi obratit i na Ceskou narodni banku.
Pojistnik a pojistény je, zejména ve smyslu § 12 a § 21 zako-
na o ochrané osobnich Gdajd ¢. 101/2000 Sb., ve znéni no-
vel, opravnén byt na zakladé Zadosti kdykoliv bez zbytecné-
ho odkladu informovéan o osobnich Udajich o ném
zpracovévanych pojistitelem. Tuto informaci obdrzi za Uhra-
du nutnych nakladd souvisejicich se sdélenim pozadované
informace. Vy3e Uhrady je stanovena v Prehledu poplatkd.
Pokud pojistnik nebo pojistény zjisti, ze doslo k porudeni
povinnosti uloZenych pojistiteli citovanym zakonem, ma
pravo pozadovat na pojistiteli napravu, event. se obratit
na Ufad pro ochranu osobnich udajd s zadosti o zajisténi
opatfen( k napravé.

Doplitkové pojistné podminky

3.

4.

Pojisténi se vztahuje na Urazy, které pojistény utrpi pfi provo-

zu pojisténého vozidla.

Provozem vozidla uvedenym v pfedchozim bodu tohoto

¢lanku je:

a) uvadéni motoru vozidla do chodu bezprostfedné pred
zahajenim jizdy,

b) nastupovéni do vozidla nebo vystupovani z vozidla,

Q) jizda vozidla,

d) kratkodoba zastavka vozidla,

e) odstrafovani béznych poruch vozidla vzniklych béhem
jizdy vozidla.

V piipadé kratkodobé zastavky vozidla uvedené v bodu 4,

pism. d) tohoto ¢lanku se pojisténi vztahuje pouze na Urazy

pojisténého, k nimz doslo ve vozidle nebo v jeho blizkosti
na komunikaci.

Pojisténi se nevztahuje na:

a) Urazy osob dopravovanych na mistech vozidla, ktera ne-
jsou uréena k dopravé osob (blatniky, kapota apod.),

b) Urazy pfi G¢asti na rychlostnich zavodech a na zavodech
s rychlostni viozkou (véetné tréninku),

) Urazy pfi provadéni typovych zkoudek rychlosti, brzd,
zvratu a stability vozu, dojezdu s nejvét3i rychlosti, zajiz-
déni apod.,

d) provadél-li pojistény nakladani a vykladani nékladu, ne-
ni-li v pojistné smlouvé uvedeno jinak,

e) preprava osob za Uplatu, neujedna-li se jinak.

Clanek 5
Pojistné plnéni
Pravo na pinéni za trvalé nasledky Grazu a za dobu nezbyt-
ného lécenti télesnych poskozeni zplisobenych Urazem ma
pojistény. V pripadé smrti pojisténého nasledkem urazu ma
pravo na plnéni osoba ur¢end podle § 51 odst. 2 a 3 zékona
0 pojistné smlouve.
Pojistné udalosti hlasi ten, kdo méa pravo na plnén, pojis-
titeli. Ten, komu vznikne pravo na pInéni z pojistné smlouvy,
je povinen k likvidaci pojistné udalosti predlozit doklady vy-
74dané pojistitelem v jazyce ¢eském nebo slovenském.
K uplatnéni prava na plnéni je nutno predlozit:
— prislusny doklad o pojistént,
- policejni protokol,
— ,Oznameni pojistné udalosti z Urazového pojisténi”,
-, Atestacio medici”, dojde-li k Urazu v zahranici,
— v pfipadé smrti pojisténého — kopii umrtniho listu a potvr-
zeni o pficiné smrti,
— piipadné dalsf souvisejici doklady, které si pojistitel vyzada.
Dojde-li k pojistné udalosti, ktera nebude doloZena policej-
nim protokolem, je vlastnik vozidla povinen osobé, ktera
uplatriuje narok na plnéni z tohoto pojisténi potvrdit na tis-
kopise pojistitele, Ze k pojistné udalosti doslo pfi pojisténé
¢innosti.
Bylo-li za pojisténé vozidlo placeno nizsi pojistné, nez s ohle-
dem na jeho pouzivani placeno byt mélo, pojistitel snizi pl-
néni za pojistnou udalost v poméru vy3e pojistného, které
bylo za vozidlo placeno, ke spravné wy3i pojistného.
Jestlize pojisténé vozidlo pouZilo vice osob, nez je pocet se-
dadel podle technického prikazu, snizuje se pojistné plnéni
pro kazdou jednotlivou osobu v poméru poctu sedadel
k poctu osob vozidlem dopravovanych.
Pojistitel je opravnén sniZit pojistné pinéni o 50 % v pipadé, Ze:
a) vozidlo nebylo v rozporu s piislusnymi predpisy vybave-
no bezpecnostnim pasem nebo jinym zadrznym systé-
mem,
pojidténd osoba nebyla pfipoutdna bezpecnostnim pa-
sem nebo jinym zadrznym systémem, ac timto bezpec-
nostnim pasem nebo jinym zadrznym systémem pfipou-
tana byt méla,

g

Pojistitel informuje pojistnika (pojisténého), ze poskytn

osobnich tdajd v rozsahu uvedeném v § 4 zakona o poj

né smlouveé je povinné a je podminkou uzavieni pojistn
smlouvy. Poskytnuti ostatnich osobnich Gdajti uvedenyd
v této pojistné smlouvé je nutné zejména pro stanovePoku
vyse pojistného rizika. 0jis
Osobnf tdaje bude pojistitel zpracovavat ru¢né i automa Ojis
zované prostrednictvim svych zaméstnanc( a déle zprac ve
vatel(, se kterymi uzavie smlouvy o zpracovani osobnic
(dajC za podminek zakona o ochrané osobnich udaj. |

formace o osobnich tGdajich mohou byt pojistitelem zpit
stupnény zajistiteldim za podminek stanovenych zakone
o ochrané osobnich Gdajt a dale subjektim opravnény
pozadovat zpfistupnéni Gdaju podle zviastnich pravnid
predpist.

verze ZP-DPPU2-03|nel

©) pojisténa osoba — dité — nebyla v rozporu s pfislusnymi
predpisy pfipoutana do piislusného zadrzného systém,
byla pfipoutana do neschvéleného zadrzného systému:
nebo byl zadrzny systém nespravné upevnén do vozidia;

V pfipadé, Ze je sjednano pojisténi podle téchto DPPU 2,

pojistné ¢astky podle DPPU 2 a podle DPPU 1 se scitaji.

Clanek 6 2.

Informace o pojisténi
Pojistitelem je Ceskd pojistovna a.s., kterd ma sidlo v Ceské
republice.
Dobou platnosti pojistné smlouvy se rozumi doba vymeze-
na uzavienim pojistné smlouvy a okamzikem jejiho zaniku,
resp. trvanim a existenci zavazk( z pojistné smlouvy.
Pojistné Ize platit mésicng, Ctvrtletné, pololetné, rocng, a to
hotovostné nebo bezhotovostné.
Pojistitel i pojistnik maji pravo od pojistné smlouvy odstou-
pit. Pojistitel ma pravo od pojistné smlouvy odstoupit, po-

kud pojistnik nebo pojistény zodpovi pfi siednavani pojist-
né smlouvy umysiné nebo z nedbalosti nepravdivé nebo
neuplné pisemné dotazy pojistitele tykajici se sjiednavané-
ho pojisténi, jestlize by pii pravdivém a Gplném zodpovéze-
ni dotazi pojistnou smlouvu neuzavrel. Pojistnik ma pravo
od pojistné smlouvy odstoupit, jestlize mu pojistitel nebo '
jim zmocnény zéstupce nepravdivé nebo nedplné zodpo- |
védel jeho pisemné dotazy tykajici se siednavaného pojisté-
ni. Pravo odstoupit od pojistné smlouvy mize pojistitel ne-
bo pojistnik uplatnit do 2 mésict ode dne, kdy takovou
skute¢nost zjistil, jinak pravo zanikne. To plati i v pfipadé -
zmeény pojistné smlouvy.

Odstoupeni od pojistné smlouvy, stiznosti pojistnikd, pojis-
ténych nebo opravnénych osob se zasilaji na adresu Ceska !
pojistovna a.s., P. 0. BOX 305, 601 00 Brno. Stiznosti budou
vyfizovany bez zbyte¢ného odkladu specializovanymi za-
méstnanci. Pojistnik, pojistény nebo opravnéné osoby se
mohou se svymi stiznostmi obratit i na Ceskou narodni ban-
ku.

Pojistnik a pojistény je, zejména ve smyslu § 12 a § 21 zako-
na o ochrané osobnich tdajt ¢. 101/2000 Sb., ve znéni no-
vel, opravnén byt na zakladé zadosti kdykoliv bez zbytecné-
ho odkladu informovan o osobnich Gdajich o ném
zpracovévanych pojistitelem. Tuto informaci obdrzi za dhra- -
du nutnych nakladu souvisejicich se sdélenim pozadované

Pokud pojistnik nebo pojistény zjisti, ze doslo k poruseni po-
vinnosti uloZenych pojistiteli citovanym zékonem, ma pravo
pozadovat na pojistiteli ndpravu, event. se obratit na Urad

]
informace. ViySe uhrady je stanovena v Pfehledu poplatkd.

pro ochranu osobnich Gdajt s Zadosti o zajisténi opatreni |

k napravé.

Pojistitel informuje pojistnika (pojisténého), Ze poskytnuti
osobnich Udajd v rozsahu uvedeném v § 4 zékona o pojist-
né smlouvé je povinné a je podminkou uzavienf pojistné
smlouvy. Poskytnuti ostatnich osobnich Gdaji uvedenych

v této pojistné smlouvé je nutné zejména pro stanoveni vyse -

pojistného rizika.

Osobni Udaje bude pojistitel zpracovéavat ru¢né i automati- |

zované prostiednictvim svych zaméstnanct a dale zpracova- |

telti, se kterymi uzavie smlouvy o zpracovani osobnich tda-
j& za podminek zakona o ochrané osobnich udaja.
Informace o osobnich Gdajich mohou byt pojistitelem zpfi-
stupnény zajistitelim za podminek stanovenych zdkonem
o ochrané osobnich udajt a déle subjektdim opravnénym
pozadovat zpfistupnéni Gdaji podle zvlastnich pravnich
predpist.
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okud pojistnou smlouvou neni stanoveno jinak, plati pro toto

ojisténi ustanoveni zakona o pojistné smlouvé a Vieobecné
ojistné podminky pro trazové pojisténi schvalené predstaven-
Ceské pojistovny a.s. ze dne 14. 9. 2004 pod ¢islem

dnacim 4 (dale jen , VPP UP").

Weobecné pojistné podminky a dopliikové pojistné podminky

i ou nedilnou soucésti pojistné smlouvy.

Clanek 1
Pojisténa osoba

o licely pojisténi, siednaného dle téchto DPPU 3, je pojisté-

ou osobou fidi¢ motorového vozidla (dale ,vozidlo”), které je
pojistitele pojisténo prislusnou pojistnou smlouvou, tj. bud
mlouvou o pojidténi odpovédnosti za $kodu zptisobenou pro-
ozem vozidla, nebo smlouvou o havarijnim pojisténi vozidla,
gbo obéma z nich (déle jen , pojistény”).

Clanek 2

Pocatek a konec pojisténi
Je-li sjednano pojisténi odpovédnosti za skodu zptisobe-
nou provozem vozidla, je po¢atek a zanik urazového po-
jisténi dle téchto DPPU 3 shodny s po¢atkem a zanikem
pojisténi odpovédnosti za skodu zplisobenou provozem
vozidla.
Je-li siedndno havarijni pojisténi, je pocatek a zanik drazo-
vého pojisténi dle téchto DPPU 3 shodny s pocatkem a za-
nikem havarijniho pojisténi.
Je-li sjednano a v platnosti soucasné pojisténi odpovéd-
nosti za skodu zptisobenou provozem vozidla i havarijni
pojisténi, pak je urazové pojisténi sjedndno dle téchto
DPPU 3 pouze jednou. Poc¢atek urazového pojisténi je
shodny s tim datem pocétku pojisténi siednaného pfislus-
nou pojistnou smlouvou podle odst. 1 nebo 2 tohoto
¢lanku, ktery nastal dfive. Zanik urazového pojisténi je
shodny s tim datem zaniku pfislusného pojisténi, k némuz
doslo podle odst. 1 nebo 2 tohoto ¢lanku pozdéji. Jsou-li
data pocatku, pfip. zaniku pojisténi shodnd pro pojisténi
odpovédnosti za skodu zptisobenou provozem vozidla
i havarijni pojisténi, pak je pro pocatek, pfip. zanik trazo-
vého pojisténi platné odpovidajici datum.

Clanek 3
Rozsah narokt
| Pro pfipad, Ze pojistény utrpi za trvani pojisténi pfi pojisté-
né ¢innosti Uraz, ¢ini zakladni pojistné ¢astky:
a) za smrt nasledkem Urazu
b) za trvalé nasledky urazu

100 000 K¢
200 000 K¢

L Pojistitel nehradi naklady na dopravu pojisténého ze zahra-

ni¢i na tzemi Ceské republiky za U¢elem stanoveni rozsahu
trvalych nésledka.

Clanek 4
Pojistna udalost
1. Pojistnou udalosti ve smyslu znéni ¢l. 11 VPP UP je Uraz
pojisténého, ktery nastal béhem trvani pojisténi pfi déle
uvedené ¢innosti.
1 Odchylné od ¢l. 11 odst. 1 VPP UP se pojisténi vztahuje
na Uzemi Evropy a Turecka, s vyjimkou Béloruska, Moldav-
ska, Ruska a Ukrajiny.

INFORMACE O POJISTITELI
Obchodni firma a pravni forma:
Ceska pojistovna ZDRAVI a.s.
Sidlo pojistitele:
Ceska republika, Litevska 1174/8, 100 05 Praha 10

INFORMACE O ZAVAZKU
Definice pojisténi

Pojistitel poskytuje soukromé pojisténi pro pfipad nemoci
ve smyslu ustanoveni § 62 ZPS (déle jen , pojisténi”). Pojisté-
ni Ize se zdjemcem sjednat jako pojisténi ,skodové” nebo
pojisténi ,obnosové”. Nabizena pojisténi jsou blize specifi-
kovdna v ndvrhu pojistné smlouvy, jejiz nedilnou soucasti
jsou pojistné podminky pro jednotliva odvétvi a typy pojisté-

{

ni, s nimiz musi byt zajemce pfed uzavienim pojistné smlou-
Vy sezndmen, a které jsou pfipojeny k pojistné smlouvé. Vyse
pojistného pinéni je ur¢ena sjednanou pojistnou ¢astkou ne-

Doplnkové pojistné podminky

pro urazové pojisténi fidi¢ce DPPU 3

3. Pojisténi se vztahuje na Urazy, které pojistény utrpi pfi pro-
vozu pojisténého vozidla. Vozidlem se pro ucely trazové-
ho pojisténi dle DPPU 3 nerozumi pfipojné vozidlo.

4. Provozem vozidla uvedenym v pfedchozim bodu tohoto
¢lanku je:

a) uvadéni motoru vozidla do chodu bezprostiedné pred
zahdjenim jizdy,

b) nastupovani do vozidla nebo vystupovani z vozidla,

) jizda vozidla,

d) kratkodoba zastavka vozidla,

e) odstrafiovani béznych poruch vozidla vzniklych béhem
jizdy vozidla.

5. V pripadé kratkodobé zastavky vozidla uvedené v bodu
4, pism. d) tohoto ¢lanku se pojisténi vztahuje pouze
na urazy pojisténého, k nimz doslo ve vozidle nebo v jeho
blizkosti na komunikaci.

6. Pojisténi se nevztahuje na:

a) urazy fidi¢e na mistech vozidla, kterd nejsou urcena

k dopravé osob (blatniky, kapota apod.),

urazy pfi Gcasti na rychlostnich zavodech a na zavo-

dech s rychlostni viozkou (véetné tréninku),

Urazy pri provadéni typovych zkousek rychlosti, brzd,

zvratu a stability vozu, dojezdu s nejvétsi rychlosti, za-

jizdéni apod.,

provadél-li pojistény nakladani a vykladani nakladu,

neni-li v pojistné smlouvé uvedeno jinak.

b

Q.

e

Clanek 5
Pojistné plnéni

1. Prdvo na plnéni za trvalé nasledky Grazu ma pojistény.
V pfipadé smrti pojisténého nasledkem Urazu méa pravo
na plnénf osoba ur¢end podle § 51 odst. 2 a 3 zdkona
0 pojistné smlouvé.

2. Pojistné udalosti hlsi pojistiteli ten, kdo ma pravo na plné-
ni. Ten, komu vznikne pravo na plnéni z pojistné smlouvy,
je povinen k likvidaci pojistné udalosti predloZit doklady
vyzadané pojistitelem v jazyce ¢eském nebo slovenském.

K uplatnéni prava na plnéni je nutno predloZit:

— pfisludny doklad o pojisténi,

— policejni protokol,

— ,Oznameni pojistné udélosti z Urazového pojisténi”,

- ,Atestacio medici”, dojde-li k urazu v zahranidi,

— v pripadé smrti pojisténého — kopii umrtniho listu a po-

tvrzeni o pficiné smrti,

— pfipadné dal3i souvisejici doklady, které si pojistitel vyza-

da.

3. Dojde-li k pojistné udalosti, ktera nebude doloZena poli-
cejnim protokolem, je vlastnik vozidla povinen osobg, kte-
r4 uplatriuje narok na plnéni z tohoto pojisténi, potvrdit
na tiskopise pojistitele, ze k pojistné udalosti doslo pfi po-
jisténé cinnosti.

4. Pojistitel je opravnén sniZit pojistné plnéni o 50 % v pfipa-
de, Ze:

a) vozidlo nebylo v rozporu s piislusnymi pfedpisy vyba-
veno bezpecnostnim pasem nebo jinym zadrznym sys-
témem,

b) pojisténa osoba nebyla pripoutana bezpecnostnim pa-
sem nebo jinym zédrznym systémem, ac timto bezpec-
nostnim pasem nebo jinym zadrznym systémem pfi-
poutadna byt méla.

Informace o pojistiteli a zavazku poskytované zajemci
| pred uzavienim pojistné smlouvy dle § 66 zak. ¢. 37/2004 Sb., o pojistné smlouvé (dale jen ,ZPS”)

bo omezena limitem pojistného plnéni (horni hranice plnéni
v pifpadé pojistné udalosti). Jednou z podminek trvani pojis-
téni je souhlas pojisténého dany pojistiteli ke zjistovani a pre-
zkoumavéni zdravotniho stavu pojisténého pfi Setfeni pojist-
nych udalosti.

Doba platnosti a zptisoby zaniku
pojistné smlouvy
Dobou platnosti pojistné smlouvy se rozumi doba vymezena
uzavienim pojistné smlouvy a okamzikem jejiho zaniku, resp.
trvanim a existenci zavazkd z pojistné smlouvy. Pojisténi se
obvykle sjedndvé na dobu 1 roku (pojistna doba). Uplynutim
pojistné doby pojisténi nezanika, pokud pojistitel nebo po-
jistnik nejméné 6 tydn pred jejim uplynutim nesdéli druhé
strané, Ze na dal3im trvani pojisténi neméa zajem. Pokud po-
jidténi takto nezanikne, prodluzuje se za stejnych podminek
o stejnou dobu, na kterou bylo sjednéno. Pojisténi maze za-
niknout dohodou Gcastnikd nebo vypovédi ve smyslu usta-

verze ZP-DPPU3-03

5. V pfipadé, kdy je sjednano pojisténi podle DPPU 1 nebo
DPPU 2, se pojistné ¢astky podle DPPU 1, DPPU 2 a DPPU 3
scitaji.

Clanek 6
Informace o pojisténi

1. Pojistitelem je Ceskd pojistovna a.s., kterd mé sidlo v Ces-
ké republice.

2. Dobou platnosti pojistné smlouvy se rozumi doba vymeze-
na uzavienim pojistné smlouvy a okamzikem jejiho zaniku,
resp. trvdnim a existenci zavazkd z pojistné smlouvy. Do-
bou platnosti pojisténi se rozumi doba vymezena v ¢l. 2.

3. Pojistitel i pojistnik maji prévo od pojistné smlouvy od-
stoupit. Pojistitel ma prévo od pojistné smlouvy odstoupit,
pokud pojistnik nebo pojistény zodpovi pfi sjednévéani po-
jistné smlouvy GmysIné nebo z nedbalosti nepravdivé ne-
bo netiplné pisemné dotazy pojistitele tykajici se sjednava-
ného pojisténi, jestlize by pfi pravdivém a tplném
zodpovézeni dotazli pojistnou smlouvu neuzaviel. Pojist-
nik méa pravo od pojistné smlouvy odstoupit, jestlize mu
pojistitel nebo jim zmocnény zéstupce nepravdivé nebo
nelplné zodpovédél jeho pisemné dotazy tykajici se sjed-
ndvaného pojisténi. Pravo odstoupit od pojistné smlouvy
muze pojistitel nebo pojistnik uplatnit do 2 mésict ode
dne, kdy takovou skute¢nost zjistil, jinak pravo zanikne.
To plati i v pfipadé zmény pojistné smlouvy.

4. Odstoupeni od pojistné smlouvy, stiznosti pojistnikd, po-
jisténych nebo opravnénych osob se zasilaji na adresu
Ceské pojistovna a.s., P. 0. BOX 305, 601 00 Brno. Stiz-
nosti budou vyfizovany bez zbyte¢ného odkladu speciali-
zovanymi zaméstnandi. Pojistnik, pojistény nebo opravné-
né osoby se mohou se svymi stiznostmi obratit
i na Ceskou narodni banku.

5. Pojistnik a pojistény je, zejména ve smyslu § 12 a § 21
zdkona o ochrané osobnich Gdaji ¢. 101/2000 Sb.,
ve znéni novel, opravnén byt na zakladé zadosti kdykoliv
bez zbyte¢ného odkladu informovén o osobnich Gdajich
0 ném zpracovévanych pojistitelem. Tuto informaci obdrzi
za Uhradu nutnych nékladl souvisejicich se sdélenim po-
Zadované informace. Vy3e uhrady je stanovena v Piehledu
poplatkd.

6. Pokud pojistnik nebo pojistény zjisti, Ze doslo k poruseni
povinnosti uloZenych pojistiteli citovanym zékonem, ma
prévo pozadovat na pojistiteli ndpravu, event. se obratit
na Urad pro ochranu osobnich ddajti s zadosti o zajisténi
opatfeni k ndpravé.

7. Pojistitel informuje pojistnika (pojisténého), ze poskytnuti
osobnich Gdajd v rozsahu uvedeném v § 4 zékona o po-
jistné smlouvé je povinné a je podminkou uzavfeni pojist-
né smlouvy. Poskytnuti ostatnich osobnich tidaji uvede-
nych v této pojistné smlouvé je nutné zejména pro
stanoveni vy3e pojistného rizika.

8. Osobni idaje bude pojistitel zpracovavat ru¢né i automa-
tizované prostfednictvim svych zaméstnanct a déle zpra-
covateld, se kterymi uzavie smlouvy o zpracovani osob-
nich Gdaji za podminek zékona o ochrané osobnich
Udaja. Informace o osobnich tdajich mohou byt pojistite-
lem zpfistupnény zajistitelim za podminek stanovenych
zakonem o ochrané osobnich Udajd a déle subjektim
opravnénym pozadovat zpfistupnéni dajd podle zviast-
nich pravnich predpisu.

noveni § 22 ZPS. K zaniku pojisténi dochazi nezaplacenim
pojistného za podminek vymezenych v ustanoveni § 20 ZPS
nebo odmitnutim pojistitele plnit z pojistné smlouvy ve smys-
lu ustanoveni § 24 ZPS. Pojisténi zanika smrti pojisténého
nebo nastanou-li skute¢nosti vymezené v pojistnych pod-
minkach, se kterymi je spojen zanik pojisténi (napf. vyplaceni
pojistného plnéni po stanovenou dobu a dal.). Zanikem sjed-
nanych pojisténi zanika i pojistna smlouva. Pojistitel vydava
tomu, kdo s nim pojistnou smlouvu uzaviel (dale jen , pojist-
nik”), pojistku jako pisemné potvrzeni o uzavieni nebo zmé-
né pojistné smlouvy.

Pojistné
Pojistné je Uplata za pojistnou ochranu. Pojistnik je povinen
platit pojistné za dohodnuta pojistna obdobi (b&zné pojist-
né), kterd |ze sjednat na dobu jednoho mésice, ¢tvrtleti, po-
loleti nebo jednoho roku. Nebylo-li dohodnuto jinak, je béz-
né pojistné splatné k prvnimu dni pojistného obdobi a Ize je
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hradit v hotovosti nebo bezhotovostnim pfevodem penéz-
nich prostiedkl na Ucet urceny pojistitelem. Pojistitel ma
pravo na pojistné do zaniku pojiténi. Vyse pojistného je sta-
novena v pojistné smlouvé a urcuje se podle zasad stanove-
nych smérnici pojistitele.

povinni se vypofadat zplsobem vymezenym cit. ustanove-
nim ZPS.

Bonusy, investi¢ni podily a odkupné
Soukromé pojisténi nemoci nespadd do tzv. ,rezervotvor-
nych pojisténi”, kde kromé ¢isté rizikového pojistného je
i slozka stradaci, ktera naleZi pojisténému bez vazby na prin-
cip odskodnéni, a neumoziuje pojistnikovi podilet se na vy-
nosech nebo investovat do investi¢nich fonda. V pfipadé

Odstoupeni od smlouvy
V souladu s ustanovenim § 23 ZPS muze pojistitel nebo po-
jistnik odstoupit od pojistné smlouvy. Odstoupenim od po-

Obecna informace o darovych pfedpisech
Na pojisténi se vztahuje pravni Uprava zdkona ¢. 586/19
Sb., o danich z pfijma, v platném znéni.

Stiznosti

Stiznosti pojistnikd, pojisténych nebo opravnénych osob §

mozné zasilat na adresu pojistitele, uvedenou v zahlavi té
informace. Se stiznostmi se Ize obratit rovnéz na pfislud

jistné smlouvy se smlouva od pocatku rudi a Gcastnici jsou

pro pojisténi pracovni neschopnosti a hospitalizace pfi dopravnich nehodéach &. j.: 01/2008 (VPP-DN)

UVODNI USTANOVENI

zéniku pojisténi nevznika narok na odkupné.

Vseobecné pojistné podminky

Clanek 3
Uzemni platnost pojisténi

Pojisténi pracovni neschopnosti a hospitalizace pfi dopravnich 1. Neni-li v pojistné smlouvé dohodnuto néco jiného, vztahu-

nehodach, které sjednava Ceska pojisovna ZDRAV/ a.s. (dale je se pojistna ochrana na dopravni nehody, ke kterym do-

jen , pojistitel”), se fidi zdkonem', daldimi obecné zavaznymi jde na geografickém tzemi Evropy s vyjimkou Béloruska,
pravnimi predpisy? a témito vdeobecnymi pojistnymi podmin- Ruska, Ukrajiny a Moldavska.

kami (dale jen ,VPP"). 2. Zdravotni péce a hospitalizace pojisténého nebo dal3ich

do pojisténi prijatych osob (déle jen , pojistény”) musi byt

SPOLECNA USTANOVENI poskytnuta tuzemskym zdravotnickym zafizenim. Ukony
a jiné skutecnosti, souvisejici se zdravotnim stavem pojisté-

Clanek 1 ného, se kterymi je spojena povinnost pojistitele poskytnout
Pfedmét a rozsah pojisténi pojistné plnéni, musi byt u¢inény nebo nastat na tzemi Ces-

1. Pojidténi pracovni neschopnosti a pojisténi hospitalizace ké republiky a musi byt v souladu s platnou pravni Gpravou®.
pfi dopravnich nehodéch je soukromym pojisténim ne-
modi a je sjednavano jako pojisténi obnosové® na pojistné Clanek 4
nebezpedi zranéni (Urazu) pojisténého pfi dopravni neho- Pojistna doba, po¢atek a zanik pojisténi
dé* (dale jen , pojisteni”). 1. Nebylo-li v pojistné smlouvé dohodnuto jinak, siednavé se

2. Pojisténi je mozno sjednat pro fyzické osoby, které maji pojisténi na dobu jednoho roku (pojistna doba). Uplynutim
ve smyslu platnych pravnich predpisG® opravnéni k fizeni doby, na kterou bylo pojisténi siednano, pojisténi nezani-
motorovych vozidel (platny fidi¢sky prikaz). ka, pokud pojistitel nebo pojistnik nejméné 6 tydnti pred

3. Pokud pojistény siednal s Ceskou pojisovnou a.s. pojisté- uplynutim pojistné doby pisemné nesdéli druhé strang, ze
ni odpovédnosti za skodu zptsobenou provozem vozidla na dal3im trvani pojisténi nema zajem. Pokud pojisténi ne-
nebo havarijni pojisténi pro motorové vozidlo, urcené zanikne, prodluzuje se za stejnych podminek o stejnou
k pfepravé maximalné 5 osob (déle jen , pojisténé moto- dobu, na kterou bylo siednano.
rové vozidlo“), a tento smluvni vztah trvd i v okamziku 2. Pojisténi vznika v 00:00 hodin dne, ur¢eného v pojistné
vzniku dopravni nehody, Ize do pojisténi hospitalizace dle smlouvé jako pocatek pojisténi. Pokud Gcastnici neur
odst. 1 pfijmout i dalsi osoby, a to spolujezdce pojisténé- v pojistné smlouvé pocatek pojisténi, pojisténi vznika
ho, které byly ucastny dopravni nehody jako pre- v 00:00 hodin prvniho dne nasleduijiciho kalendarniho mé-
pravované osoby v pojisténém motorovém vozidle fize- sice po uzavieni pojistné smlouvy.
ném pojisténym a byly pfi dopravni nehodé zranény. Pro 3.  Jako pocatek pojisténi nemtize byt ur¢en den, ktery pred-
tyto osoby lze sjednat vylucné jen pojisténi hospitalizace chézi uzavfeni pojistné smlouvy.

a pojisténi se nevztahuje na pfepravu osob poskytovanou 4.  Zanik pojisténi nastavé ve 24:00 hodin dne, kdy na zakla-
za Uplatu (napf. taxisluzbu atd.). dé ukont tcastnikd a nebo nastalych skute¢nosti, se ktery-

4. Podminky pfijeti do pojistént jsou stanoveny smérnici po- mi je podle téchto pojistnych podminek spojen zanik pojis-
jistitele, kterd je zajemc(m o pojisténi, pojistnikim a po- téni, pojisténi zaniklo.
jisténym dostupna na pracovistich pojistitele. 5. Pojistitel a pojistnik se mohou na ukonceni pojisténi do-

hodnout. V dohodé musi byt ur¢en okamzik zaniku pojis-
Clanek 2 téni a dohodnut zptisob vzajemného vyrovnani zavazku.
Vymezeni pojmi 6. Pojisténi zanikne na zakladé téchto ukont ucastnikd (po-

Pro Gcely pojisténi se rozumi jistitele nebo pojistnika):

a) pracovni neschopnosti takovy stav pojisténého, kdy a) pisemnou vypovédi dorucenou do dvou mésic ode
pojistény nemiize podle Iékafského potvrzenf vykonavat dne uzavienf pojistné smlouvy; dnem dorucen vypove-
pro zranéni, které utrpél pfi dopravni nehodg, a ani nevy- di pocina béZet osmidenni vypovédni lhita, jejimz uply-
konava po prechodnou dobu povolani (zavislou nebo sa- nutim pojistént zanikne,
mostatnou vydélecnou ¢innost) a pojisténému byl prislu3- b) pisemnou vypoveédi ke konci pojistného obdobf, bylo-i
nym zdravotnickym zafizenim (déle jen , o3ettujici lékar") siednano pojisténi s béznym pojistnym; vypovéd musi
vystaven doklad o pracovni neschopnosti, ktery ma byt dorucena alespon Sest tydnd pfed uplynutim pojist-
véechny nalezitosti véetné urceni diagnozy dle klasifikace ného obdob, jinak je neplatna,

ICD, ¢ pisemnou vypovédi podanou do 3 mésicti ode dne do-

b) hospitalizaci poskytnuti tizkové zakladni a specializova- ru¢eni oznameni o vzniku pojistné udalosti; dnem do-
né diagnostické a lécebné péce ve zdravotnickém zafize- ruceni vypoveédi pocina bézet vypovédni lhata
ni (nemocnici), ktera je z Iékarského hlediska nezbytna 1 mésic, jejimz uplynutim pojisténi zanikne,

z diivodii zranéni pojisténého nebo dal3ich do pojisténi d) uplatni-li pojistnik nesouhlas se zménou vy3e pojistné-
pfijatych osob pfi dopravni nehodé a které4 nemohla byt ho, v tomto pfipadé pojisténi zanikne ke konci pojist-
poskytnuta ambulantné (dale jen , hospitalizace”), ného obdobi, na které bylo pojistné zaplaceno, pokud

¢) dopravni nehodou udélost v provozu na pozemnich se Ucastnici nedohodnou jinak,

komunikacich, napf. havarie nebo srazka vozidla, ktera se e) odstoupenim od pojistné smlouvy za podminek stano-
stala nebo byla zapocata na pozemni komunikaci a pfi venych zakonem,

niz doslo ke zranéni pojisténého nebo dalsich do pojiste- f) odmitnutim plnit z pojistné smlouvy ze strany pojistite-
ni pijatych osob, le, a to dnem doruceni ozndmeni o odmitnuti plnéni.

d) zranénim Uraz pojisténého pii dopravni nehodé, pokud  7-  Pojisténi zanika na zékladé téchto skutecnosti:
lécent jeho nasledkt vyzaduje po dobu nezbytnou k vylé- a) smrti pojisténého,
¢eni pracovni neschopnost nebo hospitalizaci pojisténé- b) dnem nasledujicim po marném uplynuti Ihdty stanove-
ho, nebo Graz dalsich do pojistént pfijatych osob, prepra- né pojistitelem k zaplaceni dluzného pojistného,
vovanych ve vozidle fizeném pojisténym, pokud léceni ) dnem, ve kterém pojistitel obdrzi pisemné oznameni
nasledk téchto Urazdl vyzaduje hospitalizaci pojisténych pojisténého o odvolani souhlasu ke zjistovani a pre-
osob, zkoumavani zdravotniho stavu’, nebo pisemné ozna-

e) zranénou osobou ucastnik dopravni nehody, ktery je meni pojisténého, Ze souhlas ke zjistovani a prezkou-
jako zranéna osoba jednoznac¢né identifikovan v doku- mavani zdravotniho stavu pojistiteli neudeli.
mentaci z Setfeni dopravni nehody (protokol Policie CR),
pfipadné ve vydaném rozhodnuti v pfestupkovém nebo Clanek 5
trestnim fizeni, nebo dojde-li k dopravni nehodé na uzemi Pojistné obdobi
jiného statu, ufednim dokladem vyhotovenym pfisl. orgd- 1. Pojistnym obdobim se rozumi ¢asové obdobi, za které se
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nem tohoto statu a jeho prekladem do ceského jazyka.

plati pojistné.

ufad dohledu nad pojistovnami.

2;

Pojistné obdobi je vymezeno v pojistné smlouvé, a pokud
neni v pojistné smlouvé tcastniky dohodnuto, je pojist:
nym obdobim jeden mésic. 6.

Clanek 6

Pojistné a splatnost pojistného
Vyse pojistného je stanovena v pojistné smlouvé a urcuje
se podle sazeb stanovenych pojistitelem.
Nebylo-li v pojistné smlouvé dohodnuto jinak, je bézné
pojistné splatné vzdy k prvnimu dni pojistného obdobl
a jednorazové pojistné dnem pocatku pojisténi.
Je-li pojistnik v prodleni s placenim pojistného, je pojisti-
tel oprdvnén pozadovat urok z prodleni. Za upominani
dluzného pojistného je pojistitel opravnén pozadovat né-
hradu vynaloZenych naklad a postovného.
Pojistitel je opravnén zapodist proti pojistnému plnéni
dluzné ¢astky pojistného a jiné splatné pohledéavky z po-
jistent.
Preplatky pojistného, pokud pojistnik nepozada o jejich
vraceni, pouzije pojistitel k ihradé pojistného na dalsi po-
jistné obdobi.

Clanek 7

Pfizpusobeni pojistného
Jedenkrat ro¢né maze pojistitel provést porovnani kalku-
lovaného a skute¢ného pojistného plnéni, pfizpsobit
sazby pojistného témto novym skute¢nostem a upravit
nové vysi bézného pojistného na dalsi pojistna obdobi.
Pfi zméné vy3e pojistného je pojistitel povinen postupo-
vat zptisobem stanovenym zdkonem. Pokud pojistnik se
zménou vyse pojistného nesouhlasi, musi svaj nesouhlas
uplatnit do 1 mésice ode dne, kdy se o navrhované zmé-
né vyse pojistného dozvédél. Pojisténi pak zanikne
ke konci pojistného obdobi, na které bylo pojistné zapla-
ceno.

Cléanek 8

Pojistna udalost
Pojistnou udalosti je pracovni neschopnost a z Iékarské-
ho hlediska nezbytna hospitalizace pojisténého vyvolana
zranénim pii dopravni nehodé, ktera nastala za trvani po-
jisténi, je-li soucasné spinéna podminka, Ze potétek pra-
covni neschopnosti nastal nebo pojistény byl hospitalizo-
van bezprostiedné, tj. nejpozdéji do 24 hodin
po dopravni nehodé, pfi které doslo ke zranéni pojisténé-
ho. Délka pracovni neschopnosti pojisténého musi do-
sahnout nejméné smluvné dohodnutého pocétku pinéni,
stanoveného v pojistné smlouvé, a hospitalizace pojisté-
ného musi trvat nejméné 24 hodin. O hospitalizaci z Ié-
karského hlediska nezbytnou se jedna tehdy, jestlize oSe-
tfeni pojisténého bylo provedeno v nemocnici na lizkové
¢asti, a to vzhledem k zévaznosti zranéni nebo vzhledem
k charakteru lékarského o3etfent. i
Pojistnou udalost pro pracovni neschopnost pojistény do-
klada kopii formulafe , Potvrzeni o pracovni neschopnosti”
vydaného na zakladé predpisti upravuijicich lékarskou po-
sudkovou ¢innost u pojisténych, ktefi maji narok na nemo-
censké davky®, nebo dokladem o pracovni neschopnosti
vystavenym pro pojistitele v pfipadech, kdy pojistény neni
Ucasten nemocenského pojisténi, jakoz i vérohodnym do-
kladem (Protokolem Policie CR), ze kterého bude zfejmé,
Ze pojistény byl zranén pfi dopravni nehodé, které byl
Ucasten. Dojde-li k dopravni nehodé na tizemi jiného sta-
tu, Gfednim dokladem vyhotovenym pfisl. orgdnem toho-
to statu a jeho prekladem do ceského jazyka.
V konkrétnim pfipadé maze stanovit délku pracovni ne-
schopnosti a tim i rozsah pojistného pinéni lékar urceny {
pojistitelem. Ucastnici se mohou dohodnout na posou-
zeni nezbytné doby trvani pracovni neschopnosti nezavis-
lym zdravotnickym zafizenim, veskeré naklady spojené se
zpracovanim a vystavenim |ékarského posudku jdou
v tomto pfipadé k tizi toho z Ucastnikd, ktery si zpracova-
ni zdravotniho posudku vyzadal.
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. Doklad o vzniku, trvani a ukonéeni pracovni neschop-
- nosti vystaveny Iékafem, ktery je manzelem, rodicem,

ditétem pojisténého nebo jinou osobou pojisténému
blizkou, nestaci k dolozeni pracovni neschopnosti dle
odst. 2. Tento doklad si také nemdze vystavit sam pojis-
tény, i kdyZ je jinak opravnén vydavat potvrzeni o pra-
covni neschopnosti.

Pojistnou udalosti pfi hospitalizaci je pobyt pojisténého
na lizkové casti nemocnice, kterd je pod stalym odbor-
nym lékafskym dozorem, pracuje v souladu se soucasnymi
dostupnymi poznatky lékafské védy, disponuje dosta-
te¢nymi diagnostickymi a terapeutickymi moZnostmi,
pracuje podle obecné védecky uznavanych metod a ve-
de zaznamy o zdravotnim stavu a pribéhu lé¢eni (zdra-
votni dokumentaci). Pojistna udalost zacin okamzikem,
kdy je pojistény piijat k hospitalizaci, a konci okamzikem,
kdy jiz hospitalizace neni z lékarského hlediska nezbyt-
na, pokud dale neni stanoveno jinak (¢l. 10, odst. 2 VPP).
Pojistnou udalost pfi hospitalizaci je pojistény povinen
dolozit dokladem o poskytnuti nemocniéni Itizkové pé-
Ce, vydanym pfislusnym zdravotnickym zafizenim?, jakoz
i vérohodnym dokladem (Protokolem Policie CR), ze kte-
rého bude zfejmé, ze pojistény byl zranén pfi dopravni
nehodg, které byl tcasten a ktera vyzadovala hospitali-
zaci. Dojde-li k dopravni nehodé na Uzemi jiného statu,
urednim dokladem vyhotovenym pfisl. organem tohoto

statu a jeho prekladem do ceského jazyka.

Pfi lékarsky nezbytné hospitalizaci mé pojistény pravo
na svobodnou volbu ve vybéru zdravotnickych zafizen.
Pojistna ochrana se viak vztahuje pouze na lé¢ebnou pé-

¢i v zafizenich, kterd spliiuji podminky vymezené v odst.

5.
Pojistné udalosti je tfeba doloZit zptisobem a ve Ihaitach

vymezenych v ¢l. 18 téchto VPP,

ROZSAH POJISTNEHO PLNENI

Clanek 9
Pojistna castka

Pojistnou Castkou je v pojistné smlouvé stanovena vyse pojist-
€ho pinéni (dale také jen ,pInéni”), které pojisténému néle-
iza jeden kalenddfni den pracovni neschopnosti nebo jeden
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alendaini den hospitalizace.

Clanek 10
Limit pojistného pInéni

Pfi pracovni neschopnosti nélezi pojisténému plnéni
od smluvné ur¢eného dne pracovni neschopnosti
po uplynuti karen¢ni doby. PInéni je zaru¢eno po dobu
trvani pojisténi a je pfi pojistné udalosti ¢asové omezeno
na dobu vymezenou v pojistné smlouvé (limit pojistného
plnéni). Vyplata pojistného plnéni konci nejpozdéji se z4-
nikem pojisténi.

Pfi hospitalizaci nalezi pojisténému pInéni za kazdy ka-
lendafni den hospitalizace, kterd je z lékarského hlediska
nezbytnd a poskytuje se po ¢asové omezenou dobu, vy-
mezenou v pojistné smlouvé (limit pojistného plnéni),
pficemz se den, kdy byl pojistény k hospitalizaci prijat,
a den, kdy byl z tohoto o3eteni propustén, s¢itaji a po-
vazuji se pro Ucely pInéni za jeden den hospitalizace.
Vyplata pojistného plnéni kon¢i nejpozdéiji se zanikem
pojisténi.

Clanek 11
Opravnénost pojistného plnéni

O opravnénosti pojistného pinéni a jeho vysi rozhoduje
pojistitel v souladu s pojistnou smlouvou a na zakladé
dokument predlozenych pojisténym, pojistnikem nebo
opravnénou osobou.

Pojistitel si vyhrazuje prévo provéfovat predlozené doku-
menty, stejné tak i pravo vyzadovat znalecké posudky.
Pojistitel je téZ opravnén slozité pojistné udalosti konzul-
tovat nebo zasilat k odbornému posouzeni, a to jesté
pred poskytnutim pojistného plnéni.

Clanek 12
Redukce vyse pojistného plnéni

Pojistitel je opravnén pojistné plnéni snizit:

a) poruil-li pi siednavani pojisténi nebo pfi zméné po-
jistné smlouvy pojistnik nebo pojistény nékterou
z povinnosti stanovenou zakonem nebo pojistnou
smlouvou a bylo-li v dasledku toho stanoveno nizsi
pojistné,

b) pokud mélo poruseni povinnosti stanovenych zako-
nem nebo pojistnou smlouvou podstatny vliv na vznik
pojistné udalosti, jeji prabéh nebo zvétseni rozsahu
jejich nésledka anebo na zjisténi nebo urent vyse po-
jistného plnéni.

: 2. Nastanou-li skute¢nosti uvedené v odst. 1 pod pism. a),

Ry

<

mtize pojistitel pojistné plnéni priméfené sniit. Nasta-

nou-li skute¢nosti uvedené v odst. 1 pod pism. b), miize
pojistitel pojistné plnéni snizit amérné tomu, jaky vliv
mélo toto poruseni na rozsah jeho povinnosti plnit.

Clanek 13
Vyluky z pojisténi

Pojistitel neposkytuje pojistné plnéni pfi zranéni pojiste-
ného pfi dopravnich nehodach:
a) ke kterym doslo v souvislosti s vale¢nou udalosti, ob-
Canskou valkou, obc¢anskymi nepokoji nebo teroris-
tickym Gtokem ¢i v pfimé souvislosti s témito udalost-
mi,
pokud pojistény utrpél zranéni pfi fizeni motorového
vozidla pod vlivem alkoholu nebo névykovych latek,
zneuzitim lékG a otrav v dusledku poziti pevnych ne-
bo kapalnych & plynnych latek,
) které nastaly pred pocatkem pojisténi,
d) u pracovnich araz(,
e) pokud se pojistény pokusil o sebevrazdu nebo si vé-
domé poskodil zdravi,
pokud pojistény utrpél zranéni v souvislosti s trestnou
cinnosti, kterou spachal a pro kterou byl soudem
uznan vinnym,
pokud pojistény porusil zadvaznym zplisobem ustano-
veni zakona o provozu na pozemnich komunikacich
zejména tim, Ze fidil motorové vozidlo bez platného
opravnéni, pouzil k pfepravé nebo prepravoval osoby
na mistech, kterd nejsou urcena k pfepravé osob, ne-
bo prepravoval vét3i pocet osob nez povoleny dle
technického pruikazu vozidla, pouzil k jizdé vozidlo
bez technické zptsobilosti k provozu na pozemnich
komunikacich atd.,

pokud pojistény utrpél zranéni v souvislosti s fizenim

motorového vozidla pfi automobilovych nebo moto-

cyklovych soutézich a pfi pfipravé na né, a to bez
ohledu na to, kdo tyto soutéze organizuje ¢i porada

a nakolik jsou tyto soutéze legélni; pojistitel neni po-

vinen plnit ani v pfipadech, kdy se pojistény zucastni

téchto soutézi nebo pfipravy na né jako spolujezdec

(nebo organizator ¢ poradatel),

i) pfi lé¢ebnych pobytech v sanatoriich, lazenskych Ié-
¢ebnach a rehabilitacnich centrech kromé pfipadi,
kdy je pobyt v nich z [ékafského hlediska nezbytnou
soucasti léceni utrpéného zranéni pfi dopravni neho-
dé a pojistitel s timto lé¢ebnym pobytem vyjadil pre-
dem pisemny souhlas, pfitom ob& podminky musi byt
splnény soucasné,

J)  pfi hospitalizaci v nemocni¢nich zafizenich, ktera po-
jistitel vyloucil z pojistné ochrany,

k) pfi hospitalizaci z diivod(i kosmetickych tkon, které
nejsou z lékarského hlediska nezbytng,

1) kdy se pojistény v nemocnici viibec nezdrzoval nebo
jestlize hospitalizace pojisténého trvala méné nez
24 hodin.

Pojistiteli déle nevznika povinnost poskytnout pojistné

plnéni:

a) za dobu pracovni neschopnosti nebo hospitalizace

pojisténého, kterou pojistény nedolozil ve stanovené

Ihité potvrzenim o trvani pracovni neschopnosti ne-

bo hospitalizace a doklady, které si pojistitel v ramci

Setfeni pojistné udalosti vyzadal, k jejichz doruceni

pojisténého vyzval a na disledky spojené s nespiné-

nim povinnosti pojisténého upozornil,

za dobu pracovni neschopnosti po¢inaje dnem, kdy

pojistény odmitl vy3etieni zdravotniho stavu lékarem,

kterého pojistitel urcil, nebo dnem, kdy se k tomuto
vysetfeni bez pfedchozi omluvy nedostavil nebo se
vysetfit nenechal,

©) zadobu pracovni neschopnosti pojisténého do ozn4-

meni pojistné udalosti ve smyslu ¢l. 18, odst. 2 téchto

VPP,

za dobu pracovni neschopnosti poc¢inaje dnem, kdy

pojistitel nebo pfisludny organ statni spravy zjistil po-

ruseni lécebného rezimu pojisténym, t. zjistil-li zej-
ména, Ze pojistény vykonava v dobé pracovni ne-
schopnosti zaméstnani, podnikani nebo jinou
samostatné vydélecnou ¢innost, véetné fidici nebo
kontrolni ¢innosti, nebo zjistil-li, Ze se pojistény v do-
bé pracovni neschopnosti nezdrzuje v misté uréeném

Iékafem v potvrzeni o pracovni neschopnosti,

za dobu pracovni neschopnosti nebo hospitalizace

pojisténého, ktera byla vyvoldna pouze potiebou I¢-

Ceni nasledkl Urazu, ktery pojistény utrpél pfi do-

pravni nehodé, pokud od dopravni nehody uplynula

doba 1 roku.

Urci-li Iékar stanoveny pojistitelem na zékladé dodané

zdravotni dokumentace a reviznich posudki konec doby

pracovni neschopnosti nezbytné k léceni utrpéného zra-
néni, kon¢i timto dnem pojistna udalost a povinnost po-
jistitele pInit (vyplacet dalsi pinéni).

g

fe]

Q

h

=

=

d

=

e,

=

Clanek 14

Vyplata pojistného plnéni
Z pojistné smlouvy je pojistitelem poskytovano pinéni po-
jisténému nebo tomu, komu v dusledku pojistné udalosti
vznikne pravo na plnéni (déle jen , opravnéna osoba”),
a to formou jednorazového nebo opakovaného pinén.
Pojistitel je povinen po oznameni pojistné udalosti, se
kterou je spojen pozadavek na pInéni, zahdjit bez zbyte¢-
ného odkladu 3eteni pojistné udélosti a detieni ukoncit
do 3 mésicti po tom, co mu byla pojistna udalost ozna-
mena; tuto Ihitu Ize dohodou prodlouzit.
Nemuze-li pojistitel Setfeni pojistné udalosti ukoncit do
3 mésicd po oznameni pojistné udélosti, je povinen
opravnéné osobé sdélit divody, pro které nelze 3etfeni
ukoncit, a poskytnout ji na jeji zadost ptimétrenou zalohu.
PInénf je splatné do patnacti dnd, jakmile pojistitel skon-
Cil Setfeni nutné ke zjidténi rozsahu povinnosti pinit. Set-
feni je skonceno, jakmile pojistitel sdélf jeho vysledky
opravnéné osobé.
PInént je pojistitel povinen poskytnout teprve tehdy, jest-
lize byly spinény veskeré podminky specifikované v téch-
to VPP.
Pokud vznikne pojistiteli povinnost poskytnout plnéni
po dobu del3i nez jeden mésic, vyplaci pojistné plnéni je-
denkrat za mésic, vzdy viak aZ poté, co je mu dolozen
narok na vyplatu daldiho plnéni.
Pojistitel neni v prodleni s pInénim po dobu, po kterou
jsou pojistény, pojistnik nebo opravnéna osoba v prodleni
s plnénim povinnosti, které se pojistnou smlouvou
a na zakladeé téchto VPP zavazali pInit pfi pojistné udalos-
.
Bylo-li vyplaceno pinéni, které tomu, kdo na né uplatnil
pravo, z néjakého davodu nendlezelo, potom je piijemce
pInéni, které mu bylo nepravem vyplaceno, povinen plng-
ni vratit, a to i tehdy, jestlize pojisténi jiz zaniklo.

Clanek 15
Ména pojistného plnéni

Pojistné a pojistna pinéni jsou splatnd v Ceské republice
av meng, kterd je ke dni jejich splatnosti na zakladé zvlastniho
predpisu urcend jako platidlo na tizemi Ceské republiky.

POVINNOSTI POJISTENEHO A POJISTNIKA

Clanek 16
Dotazy pojistitele

Nedilnou soucasti pojistné smlouvy jsou pisemné dotazy
pojistitele tykajici se pojisténi, a to zejména pfi provéiova-
ni vzniku a 3etfeni pojistnych udalosti. Tyto Udaje je tieba
sdeélit pojistiteli a pojistény, pojistnik i opravnéna osoba
jsou povinni odpovédét na kazdy pisemny dotaz pojistite-
le, tykajici se pojisténi.

UmysIné nebo z nedbalosti nepravdivé nebo neuplné
zodpovézené pisemné dotazy pojistitele mohou mit
za nasledek redukci vy3e pojistného pinéni, odstoupent
pojistitele od pojistné smlouvy'® nebo odmitnuti pinéni
z pojistné smlouvy'".

Clanek 17

Oznamovaci povinnost
Pojistnik, a pokud nenf pojistnik a pojistény jedna osoba,
tak i pojistény, jsou povinni bez zbyte¢ného odkladu, nej-
pozdgji do 15 dni po nastalé skutecnosti, pojistiteli pi-
semné oznamit jakoukoliv zménu identifika¢nich udaja'2,
uvedenych v pojistné smlouvé, a zménu osetujiciho léka-
fe a jeho adresy pfi uplatnéné pojistné udalosti z pojisténi
pracovni neschopnosti.
Pojistény je dale povinen oznamit pojistiteli ztrétu zpiiso-
bilosti k fizeni motorového vozidla (odnéti fidi¢ského pri-
kazu, ulozeny zakaz fizeni motorovych vozidel apod.).
Oznamovaci povinnost plni tyto osoby na vlastni naklady.
Oznamovaci povinnost je splnéna dnem, kdy je oznameni
doruceno pojistiteli.

Clanek 18
Povinnosti pojisténého pfi pojistné udalosti

Pojistény nebo ten, kdo ma pravo na pojistné plnéni, je
povinen v¢as pojistiteli pisemné oznamit, Ze nastala po-
jistna udalost, a vznik pojistné udalosti dolozit doklady
prokazujicimi vznik pracovni neschopnosti nebo hospita-
lizace (¢I. 8 VPP) nasledkem zranéni pfi dopravni nehodg,
jakoz i dalsimi doklady, které si pojistitel vyzada. Tyto do-
kumenty si pojistitel ponechava.
Vcasnym oznamenim pojistné udalosti z pojisténi pracov-
ni neschopnosti se rozumi jeji nahlasent nejpozdéji ke dni
dohodnutého pocatku pinéni, a pokud ze zavaznych d-
vodi nemuize uvedenou povinnost pojistény splnit, pak je
povinen tak ucinit co nejdfive poté, jakmile uvedené da-
vody odpadnou. Trva-li pracovni neschopnost po-
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jisténého déle nez dva mésice, je povinen dorucit pojisti-
teli doklady o trvani pracovni neschopnosti po kazdé
nafizené kontrole u osetfujiciho Iékafe, nejméné viak
jednou mési¢né.

Pfi hospitalizaci je pojistény povinen dorucit pojistiteli do-
klady o poskytnuti nemocni¢ni ltizkové péce, jakoz i dalsi
doklady ve smyslu ¢l. 8, odst. 6 VPP, a to nejpozdéji do
30 dnt od ukonceni hospitalizace. V pfipadé dlouhodobé
hospitalizace, kdy pojistitel poskytuje na zadost pojisténé-
ho zalohu (zalohy) na pojistné pInéni, je nutno narok pojis-
téného dolozit doklady o prabéhu a trvani hospitalizace.
Doklady, kterymi pojistény prokazuje vznik a trvani pra-
covni neschopnosti a hospitalizace, musi obsahovat iden-
tifikaci pojisténého (jméno a pfijmeni o3etfované osoby,
jeji rodné ¢islo, bydlisté), zdravotni dokumentace oznace-
ni diagnézy dle klasifikace ICD, datum pocatku a datum
ukonceni pracovni neschopnosti nebo hospitalizace, ja-
koz i dalsi potfebné udaje vyzadané pojistitelem.
Pojistény, pojistnik a pfipadné opravnéna osoba jsou po-
vinni umoznit pojistiteli, a to véetné osob zmocnénych
pojistitelem, kontrolu dodrzovéani zévazkl pfevzatych
na zakladé pojistné smlouvy, predevsim kontrolu dodrzo-
vani léc¢ebného rezimu, prokazovani vzniku, trvani
a ukonceni pracovni neschopnosti nebo hospitalizace
a dalsich skutecnosti nezbytnych pro stanoveni vyse
a rozsahu pojistitele pinit, a poskytnout pojistiteli nezbyt-
nou soucinnost.

Pojistény je povinen zdrzovat se v dobé pracovni ne-
schopnosti v misté svého bydlisté, kromé téch pfipadd,
kdy je hospitalizovan nebo opustil misto bydlisté s pfed-
chozim pisemnym souhlasem o3etfujiciho lékate, nebo je
béhem pobytu mimo misto svého bydlidté prace nescho-
pen z divodu zde nastalého zranéni pfi dopravni neho-
dé, a pokud je z |ékafského hlediska vyloucen navrat po-
jisténého do mista bydlisté.

Pojistény je povinen postarat se o znovunabyti své pra-
covni schopnosti. Musi pfedeviim svédomité dodrzovat
rady lékare, lécebny rezim (v¢etné ¢asového rozpéti vy-
chazek) a vyloucit veskerd jednani, kterd brani uzdraveni.

ZJISTOVANI ZDRAVOTNIHO STAVU

Clanek 19

Zkoumani zdravotniho stavu
Pojistitel je opravnén zjiSovat a pfezkoumavat zdravotni
stav pojisténého'* pfi Setieni pojistnych udalosti, a to
na zakladé zprav vyzadanych s jeho souhlasem od Iékafd,
kompletni zdravotni dokumentace, zprav vyzadanych
od zdravotnickych zafizeni, ve kterych se écil nebo
ve kterych se jeho zdravotni stav posuzoval, jakoZ i pro-
hlidkou, pfip. vy3etfenim lékarem, kterého pojistitel sam
urdi. Zjistovani zdravotniho stavu provadi pojistitel pro-
stfednictvim povérenych zdravotnickych zafizeni.
Souhlas se zjistovanim a prezkoumavanim zdravotniho
stavu dava pojistény pfi uzavieni pojistné smlouvy nebo
na zékladé vyzadani pojistitele.
Pojistény je povinen umoznit pojistiteli ziskat veskerou
zdravotni dokumentaci, kterou si pojistitel vyzada.
Pojistény je povinen se podrobit na pozadani pojistitele

Zékon ¢. 37/2004 Sb., o pojistné smlouvé a 0 zméné souvi-
sejicich zakonu (zékon o pojistné smlouvé), v platném
znéni.

Napf. zékon ¢. 40/1964 Sb., obcansky zakonik v platném
znéni, zdkon €. 277/2009 Sb., o pojidtovnictvi a 0 zméng
nékterych souvisejicich zékont (zakon o pojidtovnictvi),
v platném znéni a dal.

Viz ustanoveni § 34 zakona o pojistné smlouvé v platném
znéni.

Viz ustanoveni § 47 zdkona ¢. 361/2000 Sb., o provozu
na pozemnich komunikacich, v platném znéni.

©
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vySetfeni u lékare ur¢eného pojistitelem, a to ve Ihuté sta-
novené pojistitelem. Nemuze-li ze zavaznych divodu vy-
Setfeni absolvovat, je povinen pojistitele v¢as informovat
o divodech, které mu brani ve spinéni této povinnosti,
a dohodnout s pojistitelem nahradni termin vy3etfeni.
Skutec¢nosti, o kterych se pojistitel pfi zjistovani zdravot-
niho stavu dozvi, smi pouZit pouze za Gcelem plnéni za-
vazki ze sjednaného pojisténi, jinak pouze s vyslovnym
souhlasem pojisténého.

ZMENA A PRERUSENI POJISTENI

Clanek 20

Zména pojisténi
Ucastnici se mohou dohodnout na zméné pojisténi. Do-
hoda o zméné pojisténi musi byt vyhotovena pisemné
a podepsana Ucastniky. Jedno vyhotoveni dohody je
pojistitel povinen predat pojistnikovi.
Pokud se ucastnici dohodnou na zméné rozsahu pojisténi
jiz sjednaného, pini pojistitel ze zménéného pojisténi az
z pojistnych udalosti, které nastanou nejdfive dnem (cin-
nosti zmény pojisténi.
Pfi zméndch pojidténi nastavaji ucinky zmény pojisténi
v 00:00 hodin dne, ktery byl ucastniky dohodnut jako
den Gcinnosti zmény pojisténi.

Clanek 21

Preruseni pojisténi
Pojisténi mtze byt béhem pojistné doby dohodou pojisti-
tele a pojistnika preruseno™. Za dobu preruseni netrva
povinnost platit pojistné a nevznika pravo na pojistné pl-
néni z pojistnych udalosti, které nastaly v dobé preruseni
pojisténi a které by jinak byly pojistnymi udalostmi.
Pojisténi se vzdy preruduje na dobu, po kterou pojistény
pozbyl opravnéni (odbornou zpusobilost) k fizeni moto-
rovych vozidel, napr. odejmutim fidi¢ského prikazu, ulo-
Zenim trestu zékazu fizeni motorovych vozidel atd., nebo
pozbyl zdravotni zptisobilost k fizeni motorovych vozidel.
Doba prerudeni pojisténi se zapocitava do pojistné doby.
Po dobu preruseni pojisténi je pojistnik povinen hradit
poplatek ve vy3i nakladd spojenych se spravou pojisténi.
Pojidténi se nepferusuje, nebylo-li pojistné zaplaceno
do 2 mésict ode dne jeho splatnosti.

Clanek 22
Dorucovani pisemnosti

Pisemnosti adresované pojisténému, pojistnikovi nebo
opravnéné osobé (déle jen ,adresat”) jsou zpravidla do-
rucovany prostfednictvim drzitele postovni licence (déle
jen ,posta”) na posledni pojistiteli zndmou adresu tcast-
nika pojidténi, jemuz je urcena (déle jen ,misto doruce-
ni"). Nastane-li pojistna udalost, jsou pisemnosti doruc¢o-
vany pouze do mista, ur¢eného osetfujicim lékarem jako
.presna adresa v dobé pracovni neschopnosti” a uvede-
na na formuléfi , Potvrzeni o pracovni neschopnosti”.

Nebyl-li adresat zastizen, ackoliv se v misté doruceni zdr-
Zuje, a pisemnost se nepodafilo dorucit ani prostfednic-
tvim jiné osoby, pisemnost se uloZi v mistné pfisluiné

Z3kon ¢. 247/2000 Sb., o ziskavéani a zdokonalovéani odborné
zpUsobilosti k fizeni motorovych vozidel, v platném znéni.
Viz napt. zékon €. 20/1966 Sb., o péci o zdravi lidu, v plat-
ném znéni, a dal. predpisy upravuijici vefejné zdravotni pojis-
téni, nemocenské pojisténi atd.

Viz ustanoveni § 50 zakona o pojistné smlouvé v platném
znéni.

Zékon ¢. 54/1956 Sb., o nemocenském pojisténi zaméstnan-
cq, v platném znéni.

Propoustéci zprdva z nemocnice.

Viz ustanoven( § 23 zékona o pojistné smlouvé v platném znéni.

provozovné posty a adresat se vhodnym zptsobem vy
zve, aby si pisemnost vyzved|. Pisemnost se povazy
za dorucenou dnem ulozeni, i kdyZ se adreséat o uloien?/\
zasilky nedozvédél. ‘
Pokud se adresat v misté doruceni nezdrzuje, aniz by
o tom informoval pojistitele, je pisemnost doruéena‘
dnem, kdy byla zasilka pojistiteli vracena jako nedorud-
telnd. Odmitne-li adresat pfijeti pisemnosti, povazuje se
pisemnost za doru¢enou dnem, kdy adreséat jeji prijeti od-
mitl.

Pisemnosti adresované a doru¢ované pojistiteli jsou doru-
ceny teprve dnem, kdy pojistitel potvrdi jejich prevzeti.
Oznami-li pojistnik (pojistény) pojistiteli v predstihu zmé-
nu adresy nebo adresu, kam mu maji byt pisemnosti zasi-
ldny po pfesné stanovenou a ohrani¢enou dobu, po kte-
rou se nebude v misté doruceni zdrzovat, dorucuje
pojistitel pisemnosti na tuto adresu po dobu uvedenou
v ozndmeni.

Pojistitel dorucuje pisemnosti adresatovi pouze na adresu
na uzemi CR.

ZAVERECNA USTANOVENI

Clanek 23

Forma pravnich tkont
V3echny ukony nutné k uzavieni pojistné smlouvy, zmény
a dodatky pojistné smlouvy, tkony tykajici se pferudeni,
zmény nebo zaniku pojisténi, jakoz i veskeré dalsi ukony
tykajici se pojisténi, museji mit pisemnou formu.
Pojistnou smlouvu Ize uzaviit pfijetim navrhu pojistitele
zaplacenim pojistného ve vysi uvedené v navrhu a ve Ihi-
té, kterou navrhovatel urcil, a neurcil-li ji, ve IhGté sta-
novené zdkonem'.
Ukonem ve smyslu odst. 1 se rozumf téZ dotazy pojistite-
le tykajici se zdravotniho stavu pojisténého, pfipadné dal-
3i dotazy na toho, kdo s pojistitelem uzavird pojistnou
smlouvu (dale jen ,zdjemce o pojisténi”), tak i odpovédi
na né.

Clanek 24
Prislusnost soudu a volba prava

Jakykoliv spor vyplyvajici z pojisténi bude fesen u pfislusného
soudu v CR a podle pravnich predpist platnych na tizemi CR.

Clanek 25
Nahrada naklada

Pojistitel m& pravo na nahradu mimofadnych nékladd za uko-
ny, které provadi na zadost Ucastnikd pojisténi. Vysi ndhrady
nékladl stanovi pojistitel v aktualizovaném Sazebniku zpo-
platnénych ukond, pfistupném v misté sidla pojistitele. Uhra-
da ndhrady nékladt se provéadi pfedevsim zapoctenim vzajem-
nych pohledédvek a neni-li zapoc¢teni mozné, je splatna
pfedem.

Tyto vieobecné pojistné podminky byly schvéleny pfedstaven-
stvem Ceské pojisovny ZDRAVI a.s. dne 7. ¢ervence 2008.
Vieobecné pojistné podminky nabyvaji a¢innosti dnem
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cervence 2008.

Viz ustanoveni § 24 zdkona o pojistné smlouvé v platném
znéni.

Viz ustanoveni § 4, odst. 2, 3 zékona o pojistné smlouvé
v platném znéni.

Viz ustanoveni § 50 zakona o pojistné smlouvé v platném
znéni.

Viz ustanoveni § 18 zdkona o pojistné smlouvé v platném
znén.

Viz ustanoveni § 6, odst. 2 zadkona o pojistné smlouvé v plat-
ném znéni.




